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„The Hidden Face of Forms and Colors” 


The religious ari of Romania has attracted the attention ol numerous ari historians. 
theologians and ethnographers. Various researchers have studied and written about the 
extraordinary Irescoes found on the inner and ouler walls of Romanian medieval 
monasteries and churches. the fascinating icons of the „New Byzantine Empire” that 
established ilsel[ on Romanian territory. and the elaborate illuminated manuscripts 
produced in monasleries and princely courts o[ the Romanian land. Writers have duly 
acclaimed what might be called „the visible face” of the art produced by gilied Romanian 
artists. In the words of Paul Henry, „in the history of Byzanline painting Romanian 
[medieval] painting... deserves a special place.” 

Yet, according to the Romanian philosopher Constantin Noica, „here is no art 
without craft, namely that blending of art and crafi which the Greeks called tekhne.” The 
technical ability of the Romanian medieval artists and craltsmen has not been studied, 
resulting in a sizable lacuna in the history ol Romanian ari and science. 

„The Hidden Face o[ Forms and Colors” is a work of encyelopedic scope which deals 
with this merely known aspect of Romanian artistry for the first lime. Ii explores the vast 
storehouse of knowledge thai Romanian artists developed concerning the raw materials 
they worked with as well as the tools and techniques employed. Materials oblained direcily 
from nature, e. g.. pigments, adhesives, oils, solvenis eic., are discussed as well as the 
means of preparing and handling, and issues periaining to their compatibility, conditioning 
and synthesis. The book delves into the history of these techniques over time, and their 
relationships to influences ouiside Romania, drawing upon myihs, legends and folk lales. 

The work does not limit itself to the artistic activily ol oufbtanding icon painters. 
scribes or copysts. but explores the work of other anonymous Romanian arlisis and 
cratfsmen: the splendid painted poitery of Cucuteni, dated five or six thousand years ago. 
ihe influence of which being exerted up io the present: the artifacis of an age-old „wood 
civilization”, în which virtually every element of a structure (from girders. logs. porch pillars 
and door [rames, to furniture, table ware. musical instrumenis and agricultural tools) was 
decorated with fantastically elaborate carved. etched and painted designs. In particular, the 
book discusses details surrounding the construction and decoralion of certain revered 

» wooden churches in Romania. 

E ni = A section ol the book is devoted io the dyes and pigments extracted and prepared 
[rom Yarious parts of plants. flowers and lungi of the local Nora. Their use în the coloring 
ol decorative Easler eggs, carpels. clothes and linens is discussed. In connection wilh 
gathering and preparation ol these materials. the Romanians developed an unusual 
„popular” calendar, different [rom ihat of the Church. which was remarkably accurate and 
shower the precise period for harvesting Lhe various paris of the plants (roots. leaves, seeds. 
skin, Nowers etc.) used for manufacturing dyes. The calendar preserves a mixiure of lolk 
supersitions and accurate observalions concerning the natural behavior and properties of 
the various materials. 

Old decorative motils and symbols, some ol which are unique and others ol certain 
common Indo-European roots. are analyzed in detail. 


The present work draws upon. the author's forly years ol experience and includes his , 


rescarch and analysis of manuscripts in Romanian and foreign libraries, museum 
collections, as well as interviews with crafismen. folk artisans and old people who had 
preserved memories and knowledge of archaic traditional techniques. Some ol Lhese 
lindings have been published over the past 25 io 30 years in wo books. articles printed by 
Romanian and international specialty journals. as well as several papers given al 
congresses and svmposia. 

The contents and presentation manner make this book to be of great interest to 
researchers, professionals, teachers and students ol various related speciallies, as well as 
to museum curators, arl restorers, collectors and general studenis of culture. The atiraclive 
design owed to the prominent Romanian artist Augustin Costinescu makes the volume an 
object of admiration to the bibliophile as well. 
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CUVÂNT ÎNAINTE 


Cartea de față este rodul muncii de acumulare metodică a 
cunoștințelor de-a lungul câtorva decenii de cercetări făcute cu pasiune, 
în paralel cu o activitate profesională de înalt nivel. Este o operă de 
maturitate a unui autor complex ca formație științifică, de o mare 
curiozitate intelectuală servită de un vast orizont cultural, trăsături ce 
nu pot să lipsească din zestrea cuiva năzuind la realizarea unei lucrări 
de caracter enciclopedic, căci aceasta implică deseori, subtile conexiuni 
interdisciplinare ținând de domenii în aparență divergente, ca de pildă 
chimia și metalurgia, arta și istoria artei, etnografia și arta populară. 

Așa se face că atunci când acum câteva luni am început lectura 
manuscrisului dens, acoperit cu scrisul mărunt și cileț, ordonat în 
rânduri strânse, am înţeles aproape dintr-o privire că mă îmbarce pentru 
o călătorie ieșită din comun. De-a lungul ei am navigat pe lângă țărmuri 
fermecătoare, uneori îmbiat să mă afund în ţinuturile interioare, alteori 
am. trecut pe lângă insule și teritorii necunoscute și de aceea cu atât mai 
atrăgătoare, iar alteori am poposit în vetre cunoscute și mie și celui 
pornil cu stăruință și nădejde la un drum lung, întortochiat câteodată, 
niciodată. lipsit de interes, dimpotrivă. Am înţeles repede că selecția 
termenilor a fost făcută cu o rigoare plină de eleganță, asigurând 
acoperirea cunoștințelor de bază legate de ceea ce autorul numise la un 
moment dat „fețele nevăzute ale formelor și culorilor”, referindu-se 
adică la materialele, uneltele și tehnicile folosite de meşterii artelor 
populare și medievale de pe teritoriul locuit de români. Diversitatea 
artelor și meșteșugurilor (arts and crafts), succesiunea în timp a 
materialelor și tehnologiilor, varietatea lor în spațiu condiționate de 
resursele locale dar și de importurile deseori de peste mări și țări. 
caleidoscopica utilizare a terminologiei autohtone dar și a celei 
„Științifice” de uz internațional, sunt alte temeiuri ale unei tratări 
enciclopedice, de tip „thesaurus” a subiectului. Să mai adăugăm că 
tocmai despre inventivitatea și abilitatea tehnică a unor meșteri 
înzestrați uneori cu un, citez pe autor, „extraordinar har artistic”, 
presupuși a nu fi intrat în contact cu marile cuceriri tehnice pe plan 
mondial. tocmai despre aceștia și despre meșteșugul lor concret, nu s-a 
scris la noi decât foarte puțin sau chiar deloc, pentru unele ramuri. Mari 
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Din mulțimea de termeni tehnici vechi românești pe care i-am cilil 
în cartea de față, foarte mulţi nu au fost prinși nicicând în vre-un 
dicționar sau enciclopedie, lexicografii, probabil, socotindu-i ca făcând 
parte dintr-un limbaj sau, te pomenești. „jargon” profesional, prea 
specializat. Nici unul nu a fost explicat niciodată de un specialist în 
tehnici și materiale, ceea ce conferă o dimensiune îngrijorătoare 
întârzierii noastre, românești, în materie, transformând-o aproape în 
înapoiere pe scara valorificării civilizației și culturii noastre tradiționale. 
Termenii sunt tratați în articole mai mari sau mai mici, potrivit materiei 
avute la îndemână. Sinonimele sunt trecute în ordine alfabetică, primul 
termen cuprinzând explicația, celelalte sunt cu trimitere la primul. De 
exemplu la Ceruză am numărat vreo 20 de termeni sinonimi, unii 
provenind din greacă, alții din turcă, alții din vreo limbă germanică, dar 
mulți sunt clar autohtoni cu implicite relații romanice, albaneze sau 
slave. Fiecare termen a circulat într-o anumită epocă. Conștiincios, 
autorul i-a trecut pe toți, fără a face greșeala, comună de altfel. de a-şi 
depăși competența lingvistică. Fără a trece granita lucrurilor pe care le 
știe cu siguranţă, acolo unde a putut, cu toată prudenta necesară, a 
„făcut și unele sugestii cu privire la probabila vechime la noi românii a 
indeletnicirii pe care unul sau altul din termeni o implică, după cum a 
sugerat și unele posibile direcţii de circulație atât a termenilor câl și a 
materialelor sau tehnologiilor folosite, totul fiind legat de epocă în primul 
rând, utilizând date certe din istoria științei și tehnicii universale și 
românești. 

Conţinutul de informații al celor mai mulți termeni este remarcabil 
atât ca extensiune și cuprindere, cât și ca precizie, acurateță tehnică și 
lingvistică. Frecvent apar succinte notații istorice incluzând comparații 
(identități, similitudini, inovații. deviații) cu alte arii de cultură şi alte 
epoci privind materiile prime. materialele folosite în tehnologii și tehnici 
(provenind din natură, fabricate în atelierul propriu, ateliere specializate 
autohtone, comerțul de epocă, importuri), descrieri de procese și operaţii 

"unitare practicate (preparative sau de condiționare), parainetrii unor 
tehnologii, compatibilități și incompatibilități cunoscute, respectate şi 
comunicate în cadrul mecanismului de transmitere al tradiţiei. influențe 
probabile. 

La'sinonime se fac aprecieri prudente cu privire la origini, precum 
și estimarea unor eventuale etimologii populare, cu tot farmecul dar şi 
cu riscul unor asemenea atrăgătoare exerciţii. Un asemenea spectru de 
informaţii a necesitat firește o documentare pe măsură. Principalele 
surse de informații au fost: recomandările tehnice din erminiile 
românești, din cele grecești și slavone care i-au fost accesibile pe diverse 
căi în deceniile șapte, opt și nouă, notații diverse din tot felul de acte și 


manuscrise vechi românești, autorul asociindu-și un specialist în 
descifrarea manuscriselor cirilice, manuscrisele tehnice străine, antice 
și medievale, publicate în Europa sau de către ruși. Pentru comparații 
și localizări în spațiu sau timp au fost folosite un număr mare de 
publicaţii ale unor cercetători din lumea întreagă care au studiat și notat 
la ei acasă unele probleme, teme sau detalii. 

De un mare interes au fost și convorbirile realizate de autor cu o 
serie de pictori bisericești din România, îndeobște bătrâni și foarte 
bătrâni. A folosit de asemenea, informații din „fondurile” de la Arhivele 
Statului ca și unele arhive puțin cercetate aparținând Eparhiilor, mai 
ales din Moldova, Muntenia, Dobrogea și Oltenia, dar și din Banat și 
Transilvania, acoperind aproximativ tot teritoriul României. Poate că ar 
trebui în special menţionate și cele publicate de pictori cunoscuţi ca 
Artur Verona sau Costin Petrescu, practicând și ei pictura bisericească, 
precum și lucrările unor etnografi și specialiști în arta populară. 

Mai există o sursă directă de informare pe care Mihail Mihalcu a 
utilizat-o cu predilecție și aș spune aproape cu voluptate, făcând 
parte din însăși viața sa, anume a făcut și face parte, ca om de știință 
dar și ca un veritabil „connaisseur” în ale artei și artei populare, din 
două grupe distincte de împătimiți: artiștii plastici, cu osebire pictori, dar 
și sculptori și etnografi, între care prenumărăm și pe folcloriști și pe cei 
specializați în studiul artei populare. 

În ceea ce privește pe primii, menţionăm doar pe Ciucurencu cu 
care a fost prieten apropiat și convorbitor, îndelung iubit de maestru, și 
Gh. Vânătoru. 

În ceea ce privește tagma etnografilor, Mihail Mihalcu s-a 
considerat el însuși ca făcând parte din ea, acţionând. ca atare, făcând 
cercetări și publicând numeroase studii originale. A fost și este socotit 
etnograf de toți părtașii tagrmei din întreaga țară care-l preţuiesc, îl 
respectă și-l iubesc ca pe unul de al lor. Cu privire la această 
apartenență scria Mihail Mihalcu acum câtăva vreme într-o scrisoare 
caldă și plină de știri-bune:„Dar lângă voi (Nicolae Lae Mironescu, 
Adrian Fochi, Cornel Irimie, Valer Butură, Radu Maier, Titi Iliescu. 
Vasile Novac, Paul H. Stahl...) am învățat unele lucruri care m-au 
condus pe poarta care-mi era mie accesibilă, anume cea a tehnicii, în 
lumea fantastică a artei populare românești”. 

După ce am citit în manuscris Enciclopedia, mă bucur acum s-o 
văd publicată, ilustrată bogat de pictorul Augustin Costinescu și pe care 
o consider ca un fel de introducere labirintică, de inițiere în istoria 
culturii românești și în special în partea de artă populară a acesteia. 
Labirintică, pentru că asemenea unei călătorii de-a lungul unei coaste 
plină de caverne, navigatorii pătrund pe rând fie în peșteri multicolore 
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Aristotel,  auripigmentum, la 
Pliniu), a fost folosit destul de 
mult de-a lungul timpului, până 
în perioada Renașterii. Ulterior, 
datorită toxicității sale, a fost 
utilizat din ce în ce mai puţin. Sin. 
arpigment, arsănic, săricică). 
ADĂPĂ, a -, 1. A alimenta cu 
apă un animal. 2. Operaţie de 


impregnare cu un lichid (mono - - 


sau pluricomponent) a unor 
materiale, în scopuri diferite. 
Astfel, cu ulei de in erau impreg- 
nate colonete, stâlpi de lemn, 
obiecte de cult sau îngrădiri 
realizate din lemn care, ulterior, 
erau sau nu erau decorate prin 
pictare sau vopsire. În cazul în 
care piesele respective erau 
acoperite ulterior cu vopsele, 
operația „adăpării” avea drept 
scop atât împiedicarea suportului 
de a absorbi o cantitate prea mare 
de solvent din vopsele cât și 


- realizarea unei finisări sau 


consolidări a suportului stratului 


pictural. Dacă ulterior suprafaţa 
materialului impregnat nu era 
pictată, operaţia se executa 
pentru a se mări rezistenţa 
materialului la acţiunea agenţilor 
agresivi externi (în special a 


umidității şi a dezvoltării unor. 


microorganisme sau organisme 
biodegradante). Tot astfel, în 
practica pictorilor de tradiţie 
români, cu o preparaţie realizată 
dintr-un amestec de soluție de 
clei, săpun, miere și ipsos era 
impregnat şi acoperit suportul 
textil al stratului pictural, atunci 
când se picta în tempera, pe 
pânză. lar la frescă (— zugrăvire 
pe tencuială proaspătă), mai 
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înainte de a se aplica primul strat 
de mortar de egalizare, se „adăpa” 
zidul (de piatră sau de cărămidă) 
printr-o bună stropire cu apă. În 
acest caz, operaţia „adăpării” avea 
drept scop împiedicarea materia- 
lului zidului de a absorbi o parte 
din apa existentă într-un strat de 
mortar aplicat ulterior, excluzân- 
du-se riscul apariţiei unei uscări 
premature, fisurarea materialului 
și o hidratare incompletă a 
oxidului de calciu (— var stins), 
hidratare care, completându-se 
ulterior, în timp, conducea la 
deteriorarea stratului de mortar de 
frescă (— a împușca). 3. Operația 
de înmuiere a unui anumit 
material în altul aflat în stare 
lichidă (ex. înmuierea sculurilor 
de fire textile, în boiangerie). În lb. 
latină: adaguare. 

ADÂNCĂ, termen folosit şi 
pentru a se indica (în boiangerie 
şi pictură) faptul că o culoare 
anumită are o nuanţă mai 
închisă, mai întunecată. 

AGRICON, mojar rudimentar, 
realizat dintr-un material dur şi 
neporos (marmură, agat, porfir, 
granit sau altă rocă dură), utilizat 
la amestecarea intimă (— a freca) 
a componenților unei reţete (ex. 
componenții unei mase adezive 
sau reactanţii unei sinteze) 
precum şi la mărunţirea unor 
materiale care trebuiau utilizate 
cu o granulaţie foarte fină (ex. 
pismenţii necesari realizării culo- 
rilor cu care se picta sau răşinile 
care intrau în componenţa unor 
verniuri). Sin. leaspede, lespede, 
marmură şi piatră. 
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ALBASTRI 


AIU, 1. Usturoi (Alium sativum). 
2. Sucul obţinut (prin zdrobire, în 
mojare de cupru, bronz sau alamă, 
urmată de o filtrare printr-un 
material textil curat) din bulbii 
(„căţeii”) usturoiului. În acest 
scop, acesta era cules în lunile 
iunie-iulie într-un anumit stadiu 
al creșterii, atunci când seva lui 
avea o anumită concentraţie în 
componenţii interesanţi). Sucul 
respectiv era utilizat, la aurire, în 
realizarea unor adezivi folosiți de 
pictorii de tradiţie (— ilinocopie). 
Același suc era utilizat uneori şi 
ca liant, la culorile cu care se 
realizau modelele (-+ izvod). 
Epoca în care trebuia cules ustu- 
roiul, în recomandările erminiilor 
românești era mai redusă decât în 
cele ale erminiilor atonite. De 
asemenea, în primele erminii, se 
atrăgea atenţia în mod deosebit 
asupra epocii. Practica multise- 
culară înregistrase cu precizie că, 
în perioada respectivă a anului, 
bulbii usturoiului aveau o concen- 
trație maximă în componenții cu 
proprietăţi adezive (proteine 6,8%, 
substanțe neazotoase 26,3%). În 
„iratatul” lui Cennini, se observă 
că, în evul mediu vest-european 
se acorda o importanţă mai mică 
acestei probleme. În lb. latină: 
alium. 

ALAMBIC, utilaj metalic (cel 
mai adesea confecționat din cupru 
și cositorit) folosit în industria 
țărănească pentru a se obţine, 
prin distilare, rachiul (din fructe 
fermentate) sau unele fracțiuni de 
distilare din alte lichide (soluţii 
alcoolice, rășini naturale topite). 
Spre exemplu, prin distilare în a 


se separau fracțiunile cu puncte 
de fierbere diferite astfel: esenţa 
de terebentină din uleiul de 
terebentină care, la rândul său, se 
separa din răşinile de conifere 
autohtone. A este alcătuit dintr-un - 
recipient (—-+ căldare) amplasat la 
partea inferioară a instalaţiei și 
care are diferite capacități. În el se 
introduce materia primă (fructe 
fermentate, rășini, drojdie de vin 
sau vin de calitate mediocră). 


“Căldarea, este acoperită cu un 


capac (etanșat în timpul distilării) 
din care pornesc una sau două 
ţevi care conduc la un răcitor cu 
apă (— durbacă). După ce ies din 
răcitor, ţevile se termină cu 
porțiuni de diametru mai mic 
(„chicușuri”) prin care se elimină 
fracțiunea interesantă, sub formă 
de condens. La a de tip mai vechi, 
ţevile de răcire care străbat 
răcitorul, în care se răcesc vaporii 
ieşiţi din „căldare” şi care se 
condensează în final, erau drepte. 
Ulterior, pentru a se mări su- 
prafaţa de răcire și, deci, şi 
capacitatea răcitorului, ele au fost 
realizate sub formă de spirală. In 
Ib. franceză: alarnbic. Sin.: căldare 
de vinars; lampic. 

ALARGEA, termenul a fost 
folosit, îndeosebi, în boiangeria 
tradițională, pentru a desemna 
culoarea verde. 

ALB, 1. De culoare albă. 
2. Termenul a mai fost folosit, în 
limbajul tehnic și cel popular de 
altă dată, şi pentru a se indica 
faptul că un anumit material este 
incolor. În Ib. latină: albus. 

ALBĂSTRI, a -, operaţie de 
colorare, în albastru, a mate- 
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foloseau pretutindeni aceiaşi 
reactanți condiţiile tehnologice 
fiind diferite. Și în atelierele 
pictorilor de tradiție români, a.d.i. 
era preparat printr-o tehnologie 
(consemnată şi în scrierile lui 
Pliniu cel Bătrân, ale lui Vitruvius 
şi ale unor alchirniști arabi) care 
avea unele note distincte, specifice 
tradiției tehnice româneşti multi- 
seculare. În această tehnologie 
erau expuse la acțiunea vaporilor 
* de acid acetic (obţinuţi dintr-un 
oțet de vin mai concentrat) a unor 
bucăți de plumb (suspendate de 
capacul unui recipient ceramic), 
în prezența dioxidului de carbon 
(produs de fermentarea bălegarului 
de cal) și a vaporilor de apă. Un 
minimum de încălzire — necesar 
apariţiei unei viteze de reacţie 
interesante — se obținea cu ajutorul 
căldurii degajate în cursul fer- 
*  mentării bălegarului de cal în care 
'era îngropat vasul de reacţie. 
Tehnologia de fabricaţie consem- 
nată în textele tehnice din erminiile 
româneşti a fost introdusă în aria 
românească ulterior secolului 
XVI, secol în care, în Vestul 
european începuse să se introducă 
între reactanți, dioxidul de carbon 
-provenit din fermentarea anaerobă 
menționată. Anterior, probabil, ca 
şi în Occident, sinteza respectivă 
se realiza prin expunerea plum- 
bului numai la acţiunea vaporilor 
acetici, produsul respectiv fiind 
impurificat cu un procent mai 
mare de acetat de plumb. În 
tehnologia consemnată în erminiile 
românești, durata reacției era de 
10-15zile, timp mai scurt decât în 
practica atelierelor engleze 


(8 săptămâni) sau olandeze 
(3 săptămâni până la câteva luni) 
şi sensibil egal cu cel recomandati 
în erminiile elaborate la Athos. 
Tehnologia practicată în aria 
românească se aseamănă, în linii 
mari, cu unele procedee vest-euro- 
pene (Olanda) și cu cea practicată 
la Athos prin faptul că nu 
permitea contactul direct al 
plumbului cu soluţiile acetice, 
evitându-se o impurificare masivă 
cu acetat de plumb, tehnologie 
care nu crea necesitatea unor 
spălări prelungite și nu conferea 
o calitate mediocră pigmentului 
obținut. Spre deosebire de modul 
în care se lucra în occidentul 
medieval încă din antichitate, dar 
similar cu practica atonită, 
dimensiunile pieselor de plumb 
(discuri sau benzi late expuse la 
acţiunea vaporilor acetici) nu 
erau standardizate. De asemenea, 
ca și în întreg Răsăritul, nu s-a 
folosit ca sursă de vapori acetici 
decât oţetul de vin, în vreme ce, în 
aria germană a evului mediu, s-a 
folosit şi berea oţeţită. De 
asemenea, mai trebuie remarcat 
că, spre deosebire de practica din 
unele ţări vest-europene, mate- 
rialul care constituia sursa de 
dioxid de carbon (bălegarul de cal) 
era mai concentrat în compo- 
nenţii interesanțţi (căci nu se dilua, 
prin amestecarea cu pământ sau 
alte materiale inerte), situaţia 
fiind similară cu cea recomandată 
de unele manuscrise ale alchimiş- 
tilor din Orientul Apropiat (ex. 
Cartea X-a a lui Democrit,din 
sec.VIII-IX). Ca și în practica 
atonită, în Orientul arab, în 
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Olanda sau Veneţia, recipientul 
în care se efectua reacţia era un 
vas ceramic şi nu un butoi de 
lemn (Anglia) sau incinte de lemn 
(Roma antică și țările germane ale 
evului mediu). Similar cu proce- 
dura de pretutindeni și din toate 
timpurile, a.d.i. apărut pe 
suprafața bucăţilor de plumb era 
colectat mecanic în final, deasupra 


„unui vas cu diametrul mare și, 


apoi fin mărunţit şi uscat liber. În 


„pictura medievală românească, 


uneori, au apărut și degradări 
microbiologice ale a.d.i. Unele 
bacterii au oxidat plumbul 
trecându:l în bioxid de plumb 
(PbO9) brun. Acest oxidant 
puternic acționează asupra altor 
pigmenţi utilizați în pictură 
degradându-le nu numai structura 
chimică ci şi culoarea. Alte 
bacterii, prin hidrogenul sulfurat 
apărut în cursul desfășurării 
metabolismului lor, provoacă 
apariţia sulfurii negre de plumb 


* care, de asemenea, întunecă 


culorile. Este interesant de 
remarcat faptul că, în fresca 
medievală rusă în care, uneori, au 
fost folosiţi şi unii lianţi organici, 
deteriorări de acest tip au fost mai 
puternice şi mai frecvente decât în 


„fresca realizată în Ţările Române. 


Lianţii respectivi au constituit și 
ei un material nutritiv ideal 
pentru bacterii. 

A.d.i. este un vechi termen 
românesc. Sin.: alb de plumb, alb 
de Vineţiia, blâivais, blăâivas 
vinejiatești, bleivăâs, făioără. 
făioâră de icoane, placudă, 
placuntă, psimnit, psimift, sălimăân, 
suliman, suliman franțuzesc, 
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ALB DE VAR 
sulimăânul icoanei,  suliman 
veneticesc,  stibeci, stubeciu, 
ștubeț. 

ALB DE PLUMB, alb de 
icoane. 


ALB DE TŢARIGRAD, caolin 
(silicat de aluminiu (Al5 Oz, 2SiO3, 
2H30), alb, natural, format din 
degradarea feldspaţilor, onctuos 
şi cu o granulaţie foarte fină. A 
fost folosit, uneori, în pictura 
românească medievală, ca 
pigment alb sau ca agent de 
umplere şi fond de culoare în 
unele materiale adezive (— a auri) 
şi în unele grunduri (— grund). 
Termenul și sinonimele sale sunt 
folosite în unele manuscrise 
românești (datorită unor confuzii 
caracteristice evului mediu euro- 
pean) şi pentru a se indica o cretă 
importată din Constantinopol. 
Sin.: 'b6los alb, ocru alb, ocru alb 
de Țarigrad. 


ALB DE VAR, pigment alb, 
constituit din hidroxid de calciu 
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(uscare incompletă). Într-o a treia 
variantă, după operaţiile descrise 
în varianta precedentă, urma o 
fierbere în leşie, o clătire şi o 
spălare prelungită, tot în apă 
curgătoare sau într-o covată cu 
apă de fântână. Alcalinitatea 
soluţiei, în acest caz, era mai 
mică. Într-o a patra variantă, 
după fierberea pânzei, se efectua 
tratamentul alcalin, spălarea în 
apă curgătoare şi expunerea la 
soare, totul repetându-se de 
trei-patru ori într-o zi, de-a lungul 
unei săptămâni. Într-o a cincea 
variantă, după o înmuiere în apă 
caldă (12 ore), urmau o uscare, o 
clătire şi spălare (o săptămână) 
într-o apă curgătoare, un trata- 
ment alcalin cu leşie, şi o spălare 
(într-o apă curgătoare) prelungită 
(o săptămână). A șasea variantă 
consta în înmuierea în apă caldă 


” A zi), clătire şi spălare (într-o apă 


curgătoare; 2-3 zile), tratament 
alcalin prelungit (2-3 zile; câte 
odată pe zi) și o spălare într-o apă 
curgătoare (2-3 zile). În general, 
albiiul dura la ţesăturile de 
bumbac 6-7 zile, la cele de fuior 
de cânepă sau la cele țesute din 
fire realizate din câlţi 9-10 zile. 
Mai rar şi numai în unele regiuni, 
a fost semnalat şi un alt tip de 
albire în care ţesăturile realizate 
din câlți erau udate, întinse pe o 
lespede mare, bătute cu maiul şi, 
în final, expuse la acţiunea 
radiației solare, timp de mai 
multe zile. În alte locuri, pânza de 
bumbac era tratată alcalin cu o 
soluţie de hidroxid de calciu 
(— apă de var), restul operaţiilor 


rămânând aceleași. Sin.: a ghili, 
a înălbi. 

ALBU DE OU, — albeață de ou. 

ALBUȘ DE OU, — albeaţă de 
ou. : 
ALCĂTUIRE, termen utilizat şi 
pentru a se indica operaţia de 
obţinere a unui anumit compus 
chimic (ex. sinteza unor pigmenţi) 
folosit în activitatea pictorilor de 
tradiție români și pe care aceştia 
şi-l preparau în propriul lor 
atelier. Atunci când un text tehnic 
dintr-o erminie românească se 
referă la „alcăiuirea” unui material, 
apar adesea şi indicaţii referitoare 
la proporţia în care intrau 
reactanţii, la puritatea acestora, 
la parametrii tehnologici şi la 
controlul de calitate al reactan- 
tilor şi a produselor finite. În Ib. 
maghiară: alcotni. 

ALEGE LUTUL, a -, operaţia 
prin care olarii români de tradiţie 
îndepărtau pietricelele, rădăcinile 
şi gunoaiele din lutul cu care, 
ulterior, realizau piesele ceramice. 


Se lucra simplu: „boţurile” de lui 


erau tăiate în felii subțiri şi, apoi, 
acestea erau frământate cu 
mâna. În timpul frământatului, 
impurilățile respective erau 
depistate şi îndepărtate. 
ALERGĂTOR, unealtă de lemn, 
de pialră sau metalică, folosită la 
sfărâmarea şi mărunţirea (prin 
lovire și frecare) unui material 
solid (răşini, pigmenţi, agenţi 
de umplere etc.), în mojare 
(— leaspede) și piuliţe (— pivă). În 
aproape toate cazurile, materialul 
folosit pentru realizarea a era 
același cu acel din care era 
confectionat mojarul sau piuliţa. 


zona ar 
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ALISIVĂ 


A are formă cilindrică, uneori cu 
diametrul mai mare şi muchiile 
rotunjite la capătul care se folosea 


la percuție şi frecare. Termen 
vechi românesc. Sin.: chisăl6g, 
corant, lufăr, pilig, pisăl6g, pistil, 
sfărâmător, trivet. 

ALIOR, (Euphorbia amigdaloides 
L.) plantă care creşte prin tufișuri 
şi păduri. Din tulpina sa (tăiată la 
nivelul pământului, prin lunile 
iulie-august), pisată, macerată în 
apă 24 de ore, stoarsă de zeamă 
şi uscată, se obţine un decoct 
(încălzire până ajunge la punctul 
de fierbere) cu care se vopsesc 
galben-ruginiu firele, ţesăturile 
(fierbere 3-4 ore, după ce se 
introduce în flota de vopsire şi 
alaun, spălare în apă rece) și 
ouăle de Paști (Muntenia) (— a 
îngălbeni). În sudul Moldovei 
(Tutova), decoctul obţinut cu un 
a cules într-o fază mai puţin 
dezvoltată, în amestec cu zeamă 
de varză acră, era folosit la 
vopsirea în galben mai deschis. 
Uneori a a fost substituit cu 


ALISÂVĂ, leșie (soluţie alcalină 
apoasă care conţine carbonaţi de 
sodiu şi de potasiu) obţinută prin 
opărirea cenușii unor plante, în 
vase mari sau în recipiente 
confecţionate din bucăţi mari de 
lemn scobite pe o anumită 
adâncime (— budiu). În unele părţi 
ale Munteniei, opărirea respectivă 
era urmată de o menţinere a 
contactului apă-cenuşe timp de 
24 ore. Concentrația a folosită în 
boiangeria tradiţională era consi- 
derată satisfăcătoare atunci când 
un ou crud, introdus în această 
soluţie, plutea la suprafaţa ei. 
După turnarea apei clocotite 
peste cenuşă, se efectua o ames- 
tecare viguroasă şi, apoi, se lăsa 
materialul să  sedimenteze 
suspensia solidă. În final, prin 
decantare, se separa super- 
natantul. Practica multimilenară 
a demonstrat artizanilor ţărani că 
între cenuşa diferitelor esențe de 
lemn, plante sau fructe apar 
diferenţe marcate în tipurile și 
concentrația unor anumiţi com- 
ponențţi extraşi din ele. De aceea, 
adesea, în recomandările tehnice 
transmise de tradiţia orală sau de 
manuscrisele tehnice, apar şi 
indicaţii precise cu privire la 
folosirea unei anumite cenuşi sau 
la modurile de prelucrare a 
acesteia (— a gălbeni, a roși, apă 
de scos pete). Astfel, la boiangeria 
tradițională românească se folosea 
numai a, realizată cu cenuşă din 
coceni de porumb (curăţaţi de 


boake), lemn de fag sau de stejaz4 
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ca agent de finisare (prin abra- 
ziune) a unor grunduri, după 
aplicarea lor pe suportul stratului 
pictural şi uscare (— grund), în 
una dintre tehnologiile de prepa- 
rare a pigmentului auriu (— aur), 
precum şi la purificarea aurului 
folosit la scrierea cu litere de aur, 
din manuscrise. Sin.: țipirig. 
ANIN ALB, arbust din familia 
Betulaceae (Alnus incana L.). 
Crește la altitudine medie, prin 
locuri cu umezeală mai mare, are 
un lemn cu densitate mai mică, 
moale şi mai puţin durabil, cu o 
densitate si o rezistenţă mai 
reduse. Decoctul obţinut din 
scoarța de a.a. era utilizat la 
prepararea unor cemeluri negre 
(— cerneală neagră) și la realiza- 
rea soluțiilor cu care se argăseau 
pieile din care se confecţionau 
opinci. Un decoct similar era 


folosit, în boiangeria ţărănească, - 


i „la vopsirea în negru a unor 


materiale textile (— a înegri). Sin.: 
arin alb. 

ANIN NEGRU, arbust din 
familia Betulaceae (Alnus glutinosa 
L.), care creşte la altitudine 
medie, prin zăvoaie şi alte locuri 
cu umezeală mai mare. Are un 
lemn cu denșitate mai mică, 
moale (folosit la furnire), puţin 
rezistent în timp. În trecut, era 
adesea folosit la construcţii sub 
apă (poduri, stăvilare, iazuri, 
„roţile” unor instalaţii hidraulice, 
fântâni etc.) iar rudarii îl utilizau 
la confecţionarea coveţilor. Cu un 
decoct din coaja sa erau colorate 
în negru diferite materiale textile 


„Wvată, fire, ţesături), nojiţele 


opincilor, băerile desagilor, firele 


sau ţesăturile realizate cu păr de 
capră (—-a înnegri). În combi- 
nație cu alte decocturi (perj, 


şovâri) era folosit şi la colorarea în 
roşu şi galben a unor materiale 
textile, în boiangeria populară 
românească (— a roși), dar şi la 
colorarea pieilor din care se 
confecţionau opinci şi decorarea 
unor piese de mobilier. Sin.: arin 
negru. 

ANOMI, terebentină, lichid 
format dintr-un amestec de 
hidrocarburi din clasa terpenelor, 


„ aproape incolor, limpede, cu miros 


specific, pătrunzător, insolubil în 
apă, solubil în alcool etilic şi ulei 
de in şi care se oxidează uşor la 
aer. Datorită faptului că cedează 
uşor oxigenul absorbit, a fost şi 
este întrebuințat la fabricarea 
verniurilor folosite în pictură. Se 
obținea, ca și în practica pictorilor 
de la Athos, din conurile de brad 
(uscate la umbră, timp de 2-3 zile) 
şi nu ca în Vestul medieval 
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ANTIVOL 


european, unde, în cele mai multe 
cazuri, se obținea numai prin 
distilarea conurilor de pin maritim, 
in amestec cu apa, în alambicuri 
cositorite (— alambic). Distilarea 
era coniinuată până când 
distilatul nu mai conţinea pete 
uleioase. După prelucrarea a trei 
asemenea șarje, distilatul obținut 
se reintroducea în alambic obţi- 
nându-se după o nouă distilare, 
cca. 10% ulei de ierebentină. Din 
acesta, printr-o nouă distilare, se 
obținea esenţa de terebentină 
(incoloră, volatilă şi sicativantă), a 
cărei purificare se poate realiza 
prin fierberea ei în prezenţa apei 
(antrenarea cu vapori 'de apă a 
unor fracțiuni de distilare neinte- 
resante), urmată de o răcire şi o 
decantare. Conservarea esenței 
de terebentină se poate efectua 
numai în vase etanşate cu grijă, 
pentru a se evita volatilizarea 
componenților uşor volatili şi, 
deci, modificarea proprietăţilor. 
În lumea medievală, a se obținea 
şi din distilarea răşinilor altor 
conifere şi terebenthaceae. A era 
folosită de pictorii români de 
altădată ca liant, la realizarea 
culorilor de ulei şi ca solvent, 
diluant sau liant, la verniuri. În 
unele manuscrise româneşti, nu 
apare prea clară diferențierea 
dintre ulei şi esență de tereben- 
tină. Termen vechi românesc. 
Sin.: anâni. 

ANONI, — anâmi. 

ANTIMONIE, oxisulfură de 
stibiu (SboS50) naturală (Kermesit), 
de culoare roşie, care, atunci când 
pigmentul este adus la o 
granulaţie foarte fină, apare cu o 


culoare roşu-carmin sau rubiniu. 
Pigmentul nu mai este folosit 
astăzi. Termen vechi românesc. 

ANTIVOL, model al unei 
compoziţii sau a unui portret, 
folosit de pictorii români de 
altădată, decalc executat în 
cerneală, cu o culoare de apă, tuş 
sau crieon, pe hârtie, după icoane 
mai vechi, ilustraţii sau chiar 
gravuri. A era copiat, la execu- 
tarea unor lucrări de pictură, pe 
panouri de lemn mobile sau fixe. 
Uneori, la folosire, era uns cu 
petrol lampant, pentru a-l face 
mai vizibil. La pictura ţărănească 
pe sticlă, a era tot un desen (mai 
muli sau mai puţin sumar) 
obținut prin decalc sau desen 
liber, având aceeași origine. Mai 
rar, unii artiști foarte dotați, 
informați şi cu o imaginaţie 
deosebită au realizat asemenea 
modele „din minte” sau le-au 
obținut prin extragerea unor 
elemente din mai multe modele, 
creând o compoziţie nouă. Au 
existai, însă şi unii pictori ţărani 
care, fie nu au utilizat asemenea 
modele (M. Țimforea, Ilie Poenaru, 
P. Zamfir eic.), fie le-au folosit 
foarte rar (T. Tămaş, Savu Moga, 
S. Belindeanu ş.a.). Sunt cunos- 
cuți şi alţii la care a a constituit 
numai o bază de plecare. Atunci 
când era copiat, în pictura pe 
sliclă, a era aşezat sub sticlă, 
copierea executându-se uşor pe 
suprafața acesteia. Sin. (în 
pictura pe sticlă): formă (centrele 
din Laz si Alba Iulia), izvod 
(Nicula), mătărie (Făgăraş) şi tipar 
(Braşov). 
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care se realiza deshidratarea lui 
conform reacțiilor: 


128"C 
CaS0O, - 2H0O - 2: CaS0, : 
zi — 1,5H30 
163" C 
- 0,5 HO: CaS0  . 
0,5 H30O — 0.550 4 


Ambele reacţii sunt endoterme. 
Prima se realizează la cca. 128'C, 
iar cea de a doua în intervalul 
128'-163'C. Practica multiseculară 
făcea ca totdeauna încălzirea să 
nu depășească temperatura de 
250'C, temperatură peste care 
calcinarea conduce la un sulfat 
anhidru care este neutilizabil în 
mortare şi grunduri. Nedepă- 
şindu-se 250'C, se obține un 
amestec de anhidridă solubilă, 
cantităţi mai mici de hemihidrai 


(CaSO, - 3 H20) şi altele foarte 


mici de anhidridă insolubilă. 
» Durata menţinerii în cuptorul 
* încălzit, mult mai mare decât cea 
necesară  deshidratării (cca. 
40 minute), dar mai mică decât 
cea practicată la Athos, era 
justificată de necesitatea aducerii 
întregului material la tempe- 
ratura optimă. Încălzirea iniţială 
şi pierderile de căldură prin 
radiaţie conduceau la o relativ 
rapidă scădere a temperaturii 
cuptorului şi, deci, la intrarea în 
intervalul 128'-250'C, interval în 
care era menţinută întreaga masă 
pentru a se asigura deshidratarea 
întregului material. După scoa- 
terea ipsosului din cuptor, în 
următoarele două zile (pentru a se 
evita rehidratarea accidentală a 
materialului), prih repetate 
mărunţiri (în mojare metalice 


mari) şi ciuruiri, se obținea un 
ipsos utilizabil care se păstra ferit 
de umezeală. La români, evacua- 
rea ipsosului calcinat se efectua 
în condiţii mai grele decât la Athos 
(temperatură mai mare a cupto- 
rului), dar se reduceau asifel 
riscurile unor hidratări parţiale 
accidentale, hidratări care nu 
puteau fi controlate şi care ar fi 
condus la un material mai puţin 
corespunzător. În răsăritul 
Transilvaniei, pictorii de mobilier 
țărănesc pictat au utilizat ca 
materie primă la obţinerea 
ipsosului, şi alabastrul recoltat 
din zăcăminte locale. Ipsosul 


obtinut printr-o asemenea calci- 


nare era folosii în reţeta unor 
grunduri. 

ARDEREA OALELOR, calci- 
narea pieselor ceramice (modelate 
şi uscate), realizate din argilă, în 
olăria tradițională românească 
(— cuptor de oale) cu scopul de a 
obține vase ceramice mai mult 
sau mai puţin impermeabile 
pentru lichide (complet imper- 
meabile numai vasele zmăliuite), 
insensibile la acţiunea diferitelor 
soluții şi cu o rezistență mecanică 
superioară. În cursul desfăşurării 
a.0. în materialul pereţilor vasului 
se realizau unele reacţii chimice 
(începutul peste 400'C; desăvâr- 
şire între 700'C şi 1200'C; tem- 
peratură de calcinare maximum 
utilă: cca 900'C). în cursul 
desfăşurării reacţiilor chimice 
amintite, reacianții erau alumi- 
naţii din lui, silicea introdusă de 
nisip şi unii compuşi ai fierului, 
calciului şi sodiului. În timpul 
arderii apăreau şi unele sticle 
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ARDEREA OALELOR 


care legau (într-o măsură mai 
mare sau mai mică) particulele 
solide ale materialului din care 
fusese modelată piesa ceramică, 
realizând un material nou, 
casant, mai dur decât oţelul, cu o 
rezistenţă mecanică remarcabilă 
şi mai mult sau mai puţin neporos. 
În întreaga arie românească, 
materialul ceramic obținut după 
a.0. era de culoare roşie, datorită 
trioxidului de fier (Fe2Oz) apărut 
în timpul calcinării oxidante. 


Excepţia pe care o constitue 
„olăria neagră” românească se 
datoreşte faptului că, în acest caz, 
în cursul a.0. se realizează o 
calcinare reducătoare. La ceramica 
nesmălțuită, se efectuează o 
singură a.;0., în timp ce la piesele 
smălţuite, arderea era repetată 
(un timp ceva mai scurt) după 
aplicarea smalţului. Durata primei 
arderi variază de la o zonă la alta 
şi de la un tip de cuptor sau de 
olărie la altul (8-16 ore). Calcina- 
rea smalțului, în cea de a doua 
ardere, durează numai 6-9 ore. 
Dacă nu se ţine seamă de durata 
ei, se poate considera că a.0. se 


execută la fel în întreaga arie 
românească. Se începe cu aşe- 
zatul oalelor în cuptor. În Oltenia, 
operaţia se execută în cuptorul 
rece. În Maramureş, însă, ea se 
face după ce se încălzeşte lent 
cuptorul (scopul: diminuarea la 
maximum a gradientelor de 
temperatură înregistrate între 
diferitele părți ale cuptorului, cu 
urmările fireşti asupra încălzirii 
pieselor ceramice), încălzire urmată 
de o răcire, până la o temperatură 
nederanjantă (30'-35'C) pentru | 
mâinile celui care aranjează 

oalele modelate în cuptor. În 
întreaga arie românească, piesele 
modelate se amplasează în cuptor 
în aşa fel încât să nu atingă pereţii 
cuptorului și nici să nu se atingă 
între ele (— pirostrie 2) şi se 
caută ca printr-o așezare judi- 
cioasă să se poată „arde” cât mai 
multe. În multe părți, stivuitul 
vaselor începea cu câteva straturi 
de urcioare mici, așezate unul 
peste altul, urmate de straturi de 
urcioare mai mari şi, în final, de 
câteva straturi de blide. În 
cuptoarele de ceramică neagră, 
„Clădirea” vaselor se efectuează în 
straturi compuse din perechi de 
oale mari, înclinate şi sprijinite, 
deasupra lor așezându-se urcioare 
sau căni dispuse orizontal. În 
toate cazurile, la aşezarea pieselor 
ceramice modelate, se reușea, cu 
o abilitate de meserie remarca- 
bilă, să se asigure canale de fum 
prin care gazele de ardere calde să 
poată învălui din toate părţile 
piesele, calcinarea făcându-se 
uniform. În acelaşi timp, 
căutându-se să se evite spaţiile 


* 0o VEZIȚeaI MINIEHIOU P2IȚSOJOA 


| IONI 9S 3129 UI [Npoul ap ee 
PÎUBIAȚIP BIEI2IE0 O E[eAarpaul 
PISEBUEUOI EţIe Ur ejeonoead 
eţăo[ouya) ur o1ede '219p3aA 
ap pund 595 ul Veununţa 13 
(VeuroŢea 10Țezundsa1093u [eLIaȚeUL 
UN-NUIP VEULIOI) sereq ]s95e urp 
ared O “Te UauIțpnI IN un-Nuud 
1M931) e12 NŢOLED 3p Mprx0 'IeA ap 
edeoI Ur SNpoNUI 1] E 3p aureur 
veru “eo midej ULIdq 'ayenţuaooe 
Veuu NeI9 e]saode ap asnpe afafe] 
-UeAEZap ee no 'puemo 3p feul 
„SUS“ EIo NIEA YED n) 'esn[oxa 
E19 (eNe1pIua1 peur as nu a1eo 
“„HOUL [NIEA“ E[ e3anpuod) 2.0071 
MI greoţredns nes epe3o ermyea 
-adura] 0 '1eA ap aareoțdno ur 
“adune as e ap earejrqisod '5sau 
-EULIOI NIpaul [NA9 U[ :(eosnduur 
e +) m[ ejeșerdns ad PezIleaa 
Eţemu earelON] azam3ysop es 
PISU '2)NUŢUIE! ȚeUŢOŢeo Ţerrayeul 
2p 3NUeLIEA ENOp 2199 Ur enuriqo 
“NIOȚED 3P PIXOIpIy ap ejsed 


“(En peur a21EVeIpru 3p Baa 
O NeAE a[eţIojeur 3p 11o3aed 
SoquIe “ZeD ]sade ul :31euro[eo 
VUaIOIINSUI a[a[e Ier 2eopu 
esId unyeIodura] e[ aJ2un) Lp 
aVeuroŢea [euajeuu ap rjeonqg [opse 
as-npueuriqo “7Sesaoe eo nu 
“M(M-I0dNo are pred aIoHoHp ur 
“DIULIA] POIEDIEDUL “[Iqe[o.NUoo 
10$5Nn AŢe[a1 [5 oul Ne19 3[a1 
-e0]dna 53 '810[05u1 NeouaA3p 
a1opIe ap aleze3 pugo pune 


"PVeUŢULI3) EJeISPISUOD 13 PIIEU 


-TOTED 'm[nIojdno e ereouadns 
esied ur jeseţdure [NIoOIJIIo 
ud aendeAa 3I2pre ap 10[azes 
HIO[No eorIreuan uțId reunu 
en]dao as şaapre [n[onuo) 


"910 Yg OUL esuea [arse 
MI0)dno as-npuensed “'2[MOIILO 
aeo] n] no nednyse as 15 [Nooj 
e3FUNs 3S '310 7/, EdNp '2S5UeUI0I 
mnyuewued ae pred aoun 
UJ “(310 ZZ UIMuIȚuŢuI) 34iz S-p 2p 
EI9 TEA 9p [9.N9Ţd MLIeUrPȚEa EJe.MC 
'[99S21j 1o[ajuaăIxa a)țarnod 
ȚELU IS BUBSIZAI Teuu '3]9edur09 
țeur arejiou »eredard 1 neand 
3129 up Id peu IeA Un 3uUȚiqo 
as e NIȚuad “|NUuIa| Țeuunu e2S0Loj 
3S qnsnquroo 3d21C] ':37jonNsuoo» 
5p ȚeHIaVeul ED [NEA IISOLOJ ]S0Ţ 
€ 3IEd Ul B[LINI0L 31e0] Ut '1Induurţ) 
aejredopul țeur 3[39 UIp geo 
-Noerd a31300u3) o gdnp “eoru 
IENOIedeD NO [$ BIEȚUBUI IPN (ea 
ap 103dno —) 3reoydno ut e]N9axo 
IS P2IPUŢOȚEI '8]N93.N 3[9[093s UJ 


'S%09 +009 t0909 


2.006 — 0s8 
:187)Oea1 
ULIOŢUOD (sSunsou IeA +) NIo[eo 
9p PIXO UL IN[ [19921] mdoos ur 
“(TEA ap prerd —) e meu Nro[eo 
ap mpyeuoqreos e aIeuraŢeo ap 
erje1odo 1N10UVA VAUaCIv 
'-ax3au Iona 
eriurede ej nesonpuoo uoqrea ap 
J0[omonured e gorueoaur a12undap 
O IS IEP PIa[dUIODUŢ “BIeOȚeINpal 
“„B3I3PIV* '210 OI-8 anul (god 
-UI05UȚ) eaIapre enunuoo rev 
3S '€E]s3de SUuIe no ezeouauuţe 
3S 21ed Uud [NȚOULIO ŢS puednse 
“mIroydna jedn]se era a1ed 
No BILINCOIOD 37sad roxou nedunre 
“eqeză a1eul 0 No [$ durț) [5e[ove ur 
“HOȚeIoNI muu Țeru Up esnduro> 
edryoo eStronur o “usurour 
Sade U[ '310[05uŢ neo In[na 
-odno e exeorriodns esured uud 
aendeAa NeI9 are osie afozes 


1N1NăvVA VAIaauv 


I€ 


ai unui Mii eu a a 


e na boa aia 


"Desi rău en tă 


zi ati Be ZRSNA uiti a 


cit ata) PNI AIA ui 


miei ut 


matcă TAL) tu et e 


IE] NeoSOIUŢ 3S a[oseA *210 des 
O3IA PÂN '(VIWoe7 —) '2seo13 reu 
39 UL 29 UŢp (uu G'Ţ "e99 aruţsun]) 
perq ap a3uuo[ nesoanporul 
os veydan-ejdon “rody 'reăoreg 
NI PBĂ3DUI 3S e]sedoe ',3193u* 
DINUEI9D  JoŢasad „eaIapIe“ 
e “o1oer ode [5 ourand 
TeUI D07 UN NO '(310 6-/) EIe0 
eN0p e „3SIe* Nea A[oŢeo “erevuns 
Țeul a1edsn 0 gădnq 'irerus 
ap eunoqreq 'mnmsea ejezerdns 
od “(erearrys nrzuod pmâuși —) 
EINĂUIL O N3 eUIN] 3S '81[0E1 
ednp “aamnireuus urid aesrulj 
NEI9 BIED 3[3sard e] '310 ZI'e9o 
3p EJUa 2IM0EI O eULIN ANIELIEA 
3[3qure UJ '10[ EDIEȚEd IS daunqre> 
ap Joausmu3ea e 'aopurerao 
X0[asard 17)arod ur 'aţeţuaprooe 
ILIE)SNIDUL E3IeȚţAa [S doos dap 
ESAE JOINNIDE] PBIENDEAS '3fa]fe 
3NUI "3B9UIIYȚa 10[IjaeaI IIŢS 
-reAesap zoyezundsa1od dup 2p 
[e AISIUL UN-IŢUL “AIEUDAUOI LNȚEI 
-adura] poun eorourijuau eșruad 
as es eo nIțuad '(amzos+) 
INqoa no [n1rojdno earodooe 
as ŢS „907 ap armă“ nednse 
9S “Ț|endeAo NEL MUNIȚIE) [9UN)V 
"(0.006 "99 I07dno ur emyeraduu3]) 
BI0[O5UŢ 9I8PIe 3p 37e3 ayenaeAa 
nea  n[nIojdno [nuJoy ad 
PUD PUNE PȚEUŢULIII PAIEUȚAȚED 
eI3pIsuoo a3S '810 8-8 erp ea 
“MŢNIONĂNI MIOLIAȚUI UL EȚenooxa 
eI9 15 eodaour as „earapIe“ 
3IED UL EVUELIEA U[ '3uȚSuruny 212 
ad neaae eur nu (917zjos «) mm 
-0ydno erdnseap ap 3Lmqop pueo 
JDUNE EJeUŢUII3) gyeJoplsuoo 
eo [$ (310 9I-yI) evesunţopul 
Ţeul EI „earapre“ ninio)dna 
[e J0HI9ŢUr 3[2)919d 15 afeo aul 


0 


ese MfeAIaur ui pued '107dn9 
UI eydam-yeydon  eossurduri 
as “ode “ŢS a1apre 3p 10[[m3 erere 
Uz suțide [N907 NI E3ĂIDUL PXIIZIED 
-UToId a3Ie9 UI EŢUELIeA UI '('972 
'zefas '3e) are reuu eILIOŢed 
a12ynd o no gjuosa 0-1UIp “vreu 
ȚeUI '9SPOIS eu 3UUI2| No 'gsur 
“707 a)sad as-npueșnaaxo e]seaode 
“VHAPIE“ ILI3ONPUOI e DaţuaIazIp 
rede *MSaUeUIOI 32U0)SI oumoad 
10[3NHeHp Mape» uj 'pmresonnd 
51 “(sropes 'doŢd) „areosn“ 
Țeuu 3jU2s2 2y (prepuri «) urjqns 
Ye BUUI3I 3|j PUISOLOȚ eouriqo 
3S BIIZIEDUL 3p Us UI mun 
ea12uȚiuaW '2[edaur șrioenuoo 
Ioun aeoȚep a[uaăreds Trorduur 
“IS aSNIQ SIUIZIEDUL 3s-NpugIiAa 
“810 £ 'e99 ul D.0GEe 'eX €&[ 
eued )ua eyeopu ea mpnrojdno 
e.myexoduraL '312ple ap apuna 
UȚId “1OŢI2UuI ae '[n]aoul no 
MIoour 'sușduur |S surde 12 [No0J 
“SToVe UI "MMIOIdNI [N10ŢI2uUI 
ur uriqns suur2| puezose eodaour 
9S „PaI9pIe“ “NSaueulo1 Ia[1e 
aŢe [red afaun U] '91ofeo aefopour 
neo 310 up m[n[eraațeuur 
e 3Uo MIgosn e ajSreAgesap o 
eadaouz 3s *'M[NIodno eoreaIgdur 
edng '10ydno nun e „ropre“ 
aan3urs pun e[res ImIrsuoo 
o>s e n.ruad '„apnI9* aeapouu 
IO[aSeA BIMUŢIEUI 15 a[3UL10Ţ 
IS PP mMreuinu reunu Nu 'VUeUu 
-EUI29SIp 3[nu no șemâărse 27so 
[S EI9 EUNE3PIO] “9IEUBINUPI NU 
39ŢUU3)  Irper  orrqedodurț 
Bun PIHIOŢe '1asard [nurN[oA 
no eţeuorirodoird siaAur eo 
“EUL NUŢI UL “E)Ssea0y "eOTUeoauL 
10| PjUSISIZaI 3p 1S geureas esuţi 
J0[aseA ea1ezose 'a[nnul a[eo3 


UO1TZTIVO VAIICAIV 


ARGINT 


Athos, centrul multisecular al 
picturii bisericești răsăritene şi în 
aria rusă a evului mediu (—-a 
stinge, var stins). 

ARGINT, metal prețios, cu 
culoare alb-lucios, mai moale 
decât cuprul, dar mai dur decât 
aurul, care se găseşte în natură 
aproape numai ca sulfură (AgoS) 
amestecată cu alte sulfuri şi, mai 
rar, în stare nativă. Are o densi- 
tate relativ mare (10,5) şi un 
punct de topire scăzut (960'C). 

. Posedă o inerție chimică mai mică 
decât aurul, dar destul de mare 
pentru a-l face recomandabil 
pentru confecţionarea podoabelor. 
Cunoscut şi prelucrat din epoca 
bronzului, în aria românească 
înregistrează o epocă de înflorire 
apreciabilă în a doua epocă a 
fierului, în timpul civilizaţiei 
geto-dace şi, mai ales, în timpul 
ocupaţiei romane. Cele mai vechi 
zăcăminte primare exploatate de 
daci se găsesc în Munţii Apuseni. 
După o diminuare a acestei 
activităţi, în epoca migraţiei 
popoarelor, a urmat o continuă 
înflorire a extragerii şi prelucrării 
a (— argintar), de-a lungul evului 
mediu românesc. În ceea ce 
priveşte extracția, în timpurile de 
demult, ea se făcea oarecum 
similar cu cea a aurului (— aur) şi 
cuprului (— aramă). Din galenele 
argentifere, de multe secole, a se 
extrăgea printr-o prăjire (îndepăr- 
tarea sulfului), urmată de o 
separare, prin cristalizare fracțio- 
nată, a plumbului. Prelucrarea 
argintului de către daci se făcea şi 
cu procedee tehnice deosebit de 
remarcabile. Un exemplu în acest 
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sens îl constituie utilizarea unui 
material cu un continui mai mic 
de argint ca miez al unei piese de 
argint. 

ARGINTAR, lucrător specializat 
în confecționarea şi decorarea 
obiectelor realizate din argint. 
Tezaurele găsite de arheologi în 
diferite puncte ale teritoriului 
românesc demonstrează că, încă 
de acum trei milenii, argintarii 
daci practicau toate tehnologiile 
cunoscute de prelucrare a argin- 
tului (turnare, batere, incizare, 
torsionare, împletire de fire şi 
spiralare). Centrele transilvănene 
medievale (Bistriţa, Braşov, 
Mediaș şi Sibiu) au. avut nu numai 
bresle constituite şi o reputaţie 
deosebilă încă din secolul XIV, ci 
şi un stil cu caractere proprii uşor 
de recunoscut. Unele diferenţe 
care apar faţă de ceea ce se realiza 
în Țara Românească şi în 
Moldova, trebuie atribuite 


faptului că, în aceste provincii 
româneşti se ţinea seama de 
iconografia ortodoxă, datorită 


unor condiţii locale oarecum 
diferite de cele din Transilvania. 
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ARȚAR 


Legăturile argintarilor români ai 
evului mediu cu piaţa Europei 
medievale se întindeau până în 
Peninsula italică, statele germane, 
Polonia, Rusia, Athos şi Constan- 
tinopol, datorită faptului că, în 
unele provincii româneşti, pro- 
prietarii unor mine de metale 
prețioase erau străinii, iar calfele 
româneşti, după o ucenicie în 
locurile natale, plecau în străi- 
nălate unde lucrau în ateliere cu 
reputaţie mare în care, de-a 
lungul câtorva ani, se perfec- 
ționau în meseria lor. Au fost 
semnalate însă și calfe din cele 
mai diferite colțuri ale Europei 
Centrale şi Răsăritene care 
veneau să se desăvârşească în 
ateliere din Ţările Române. 
Transmiterea meşteşugului se 
efectua, cel mai adesea, din tată 
in fiu, conform unei tradiţii 
statornicite. Argintarii români au 
lucrat podoabe (inele, brățări, 
colane, agrafe etc.), piese de uz 
casnic (cupe ornate, căni cu 
capac, veselă, tacâmuri) sau de 
cult (candele, sfeșnice, ferecături 
de icoane sau cărţi, chivoturi 
eic.), cornuri de vânătoare şi de 
băui, relicvare ş.a. Sin.: cuingiu, 
cuiumngiu. . 

ARGINT VIU, denumirea 
populară a mercurului. Acesta 
este singurul melal lichid la 


“temperatură obişnuilă, de culoare 


alb-argintie, cu o densitate foarte 
mare. Procurat din zăcăminte 
naturale, era utilizat de către 
pictorii români de altădată la 
sinteza pigmentului roşu nimii 
cinabru (— chinovâr) şi drept 
component în reţeta unor mase 


adezive folosite la auriri (— ambâl), 
în scopul măririi aderenţei foitei 
de aur, prin amalgamare. Atunci 
când era necesar să fie dispersai 
într-un anumit material (ex. la 
prepararea unor mase adezive 
folosite la auriri), în prealabil, a.v. 
era frecat, în palmă, cu degetul, în 
amestec cu puţină salivă, până 
când se obțineau sferule cu un 
diametru foarte mic. Sin.: chinișău, 
mercurghent, mercuriom, mercuriurmn. 

ARICHIOARĂ, motiv decorativ 
utilizat în ceramica populară 
românească. 

ARIN, — anin alb și anin negru. 

ARIN ALB, — anin alb. 

ARIN NEGRU, — anin negru. 

ARMAROAIE, firidă practicată 
în peretele unei camere de locuit 
a casei tradiționale românești, 
prevăzută cu o uşă încadrată de o 
ramă lată de lemn decorat. Avea, 
în partea superioară a ramei un 
blidar cu una sau mai mulie 
poliie. Încuietoarea uşii era 
adesea un simplu zăvor de lemn. 
În interiorul a, se păstrau lucruri 
mici cu valoare mare. În blidar se 
aşezau piese ceramice, sfeşnice şi 
vase metalice. 

ARPIGMENT, — acsif. 

ARSENIC, —acsif. În lb. 
germană: arsenikân. 

ARȘIC, osul posierior situat 
deasupra copitelor vitelor. Părul 
din smocul amplasai deasupra a. 
era folosit la realizarea unor 
pensule (— condei) folosite de 
pictorii de tradiţie români. În Ib. 
turcă: arșih. Sin.: chișilă. 

ARȚAR, arbore din familia 
Aceroceae (Acer platanoides L.), 
cu lemn alb-gălbui şi mătăsos, 
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până în secolul XX. Se mărunţea 
minereul în pive, şteampuri şi în 
râşniţe, apoi era amestecat cu 


mercur şi, în continuare, era 
puternic încălzit pentru a se înde- 
părta prin volatilizare mercurul, 
recuperându-se aurul. Toi în 
această perioadă, s-a extras o 
cantitate imensă de aur care a fosi 
dusă la Roma. După retragerea 
aureliană (271 - 275 d.Hr), în 
epoca migraţiei popoarelor 
(secolele IV-VI), extracția şi prelu- 
crarea aurului s-a diminuat. La 
sfârşitul mileniului întâi d.Hr. şi, 
ulterior, în feudalisin, activităţile 
respective s-au dezvoltat continuu. 
O cronică maghiară (secolul XII) 
menţionează o activitate intensă 
de acest tip, în voievodatul lui 
Gelu. Începând din secolul XIV, 
armarea şi aerisirea minelor de 
aur s-au perfecţionat continuu. În 
această perioadă, etapele tehno- 
logice erau: extragerea minereului, 
zdrobirea în şteampuri, măci- 


narea în mori, spălarea sterilului 
într-o „vână” de apă, topirea 
aurului în cuptoare, reducerea 
oxizilor, antrenarea cu plumb a 
aurului şi separarea lui cu 
ajutorul unui reactiv lichid, 
puternic oxidant şi acid. 2. Pig- 
mentul folosit de pictorii de 
tradiție români, obținui prin 
mărunțţirea şi aducerea la o 
granulaţie foarte fină a aurului. 
Mai. mulie foiţe de aur erau 
„frecate” cu un pistil de mojar 
(— agricân) pe o piatră dură, 
foarte bine polizată şi cu o 
suprafață plană sau pe o sticlă 
groasă. În prealabil, atât mojarul 
câi şi pistilul erau curățate atent, 
prin spălare şi ştergere. „Frecarea” 
se execula în prezenţa unei 
cantități de miere de albine 
(filtrată, în prealabil, printr-un 
material textil) până când pasta 
obținută căpăta o anumilă con- 
sistenţă, respectiv până ce aurul 
ajungea la o granulaţie corespun- 
zătoare exigentelor picturii. Se 
coniinua apoi „frecarea” după ce 
se adăuga amestecului puţină 
apă (curată, filtrată printr-un 
material textil des), până când, cu 
ochiul liber, nu se mai putea 


observa vreo paielă de aur. 


(— strelice), oricât de mică ar fi 
fost ea, amesiecul devenind 
onctuos. Această ultimă etapă a 
„recării” dura câteva ore. Prin 
repetate spălări cu apă, sedimen- 
tări (durata: 8 ore) şi decantări, se 
îndepărta apoi mierea din ames- 
tecul respectiv. Culoarea aurie era 
obținută amesiecând pigmeniul 
realizat cu o canlitaile mică 
dintr-o solulie apoasă diluată de 
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gumă arabică (— comid). Dacă 
praciica semnala pictorului că a 
realizat o culoare prea concen- 
trată în rășina amintită, se 
adăuga suspensiei o oarecare 
cantitate de apă, se efectua o 
nouă sedimentare şi decantare, 
obținându-se un material cores- 
punzător exigențelor pictării. 
Aceeaşi corectare a compoziției se 
mai obținea, alteori, şi prin 
picurarea unei cantităţi mici 
dintr-o soluţie apoasă etilică 
(— rachiu). O altă tehnologie de 
preparare a pigmentului auriu 
începea cu introducerea într-un 
creuzet rudimentar (— topitoare) 
a unor cantităţi egale de 
fragmente de monede de aur şi 
mercur, totul fiind presărat cu 
pulină clorură de amoniu 
(— ţipirig). Se încălzea creuzetul 
la foc puternic cu cărbuni de 
lemn), până se realiza amalgamul 
şi nu se mai degajau vapori de 
mercur, creuzetul fiind în continuu 
înroşit. După o răcire a materia- 
lului, acesta era „frecat” pe 
„piatră”, împreună cu o cantitate 
de două ori mai mare de sulf 
(— pucioasă). Urma o mărunţire 
şi o aducere la o granulaţie foarte 
fină, prin „frecare”, .şi o reiniro- 
ducere a materialului respectiv în 
„lopitoare”. Printr-o încălzire 
puternică (control: înroşirea 
creuzetului), se elimina mercurul 
(prin combinarea cu sulful şi prin 
sublimarea cinabrului apărut). 
„Aurul” obținut era din nou 
„recat” în mojar, până ajungea la 
o fineţe de granulaţie care-i 
conferea o onctuozitate similară 
cu cea a humei. Transferat 


AURI 


într-un borcan, pahar sau ulcea, 
pigmentul auriu obţinut era 
curăţat de impurităţile solubile şi 
insolubile prin repetate spălări cu 
apă, sedimentări şi decantări. Cu 
acest pigment auriu se realizau 
aureolele, corpurile cerești şi alte 
detalii care trebuiau să aibe 
culoarea aurului, în pictura 
medievală românească. Erminiile 
manuscrise româneşti recoman- 
dau ca, atunci când lucrarea era 
executată în culori de ulei, să se 
lucreze cu o preparaţie pe bază de 
ipsos. La culorile tempera, însă, 
nu se recomandau totdeauna 
astfel de preparaţii. În Ib. latină: 
aurum. Sin.: văpsea de aur. 
AURI, a -, operaţie de acoperire 
a unor parcele (aureole, fonduri, 
aşiri, veşminie etc.) dintr-o 
compoziţie sau dintr-un portret 
cu o folie foarte subţire de aur 
(— file de aur) sau cu o culoare în 
compoziţia căreia intra pigmentul 
auriu, în pictura medievală 
românească, în scopul înnobilării 
lucrării respective şi sugerării 
somptuosului şi măreției. La 
lucrările în tempera, executate pe 
panouri de lemn, suportul era 
acoperii, prealabil auririi, cu o. 
preparaţie în compoziţia căreia 
intra ipsosul sau creta. După o 
bună uscare a acestei preparaţii, 
adesea, mai înainte de a se aplica 
masa adezivă cu care se fixa foita 
de aur, parcelele ce urmau a fi 
aurile erau acoperite cu un 
material peliculogen compus 
dintr-o soluţie de clei, şofran şi 
ocru galben-roşietic (— ohră de 
Țarigrad). Se urmărea a se crea, 


(9]IU0Ţe 3[39 IS 9) MSauguuo1 
2IMUuLIa *'(epaum gpernouaș ad 
BIȚAEIANZ +) DOS21f e] '[eroțeu 
Ur (339u +) I21[0-7ad juaaţos urmind 
e3INPoIUI 3S “pomsuad esredounre 
NEDIPoICUII IN[NŢELISIeUI PoȚeJIZ 
-OIDSEA IS [N[3]818d ejererdns poep 
“AIZBPE 2p IOINȚeEIS PXIEDIĂE e] 
"Ţeosn 3UŢq e12 [Nrejroul 39 ednp 
Țeuunu en]daa as ea1ume '(pyeosn 
e[emnoua od  a1ragrISnz) 
0998S PIȚUUAI UŢ 37eŢnodaxa 'a]D-muu 
IIUEIONI e] 'eIodur3) UI AEINI2X2 
IOIHIEIONI 2IHȚINe e[ “10p1oue 
BYeDpPUuŢ 3[29 Ur eo Jeţriuuis 
epad0Id as ']S81 UJ 'PAJZ3pe eseul 
NO JOEIUOD UI EUŢA: ES EUL 319 
Ţ3Ă1oJ rojarezdns e “arin[os ŢSeaove 
NO 'BIeSaII3p IS a1rjermo ap arepns 
-Uu9d O EN799za 2s 'ZED ]sode uj 
MMINIeNSQnNSs eaVeNAŢZape [apse 
as-npuieur mo ap Snqţe urind 
[S EDINPOIIUȚ 3S PAŢ]DadSaI PIIIA 
eŢin[os ur 'uosu[) '2eonde aAzape 
Ţosewmu a[e 3AIZape arețoudord 
* eAnoear [$ esarSap 'Tjermo 
e 3p e13 I]erodo Ţasaade [ndoos 
“(N7oeI «—) eseode POIIN2 arin[os 
O no 70] VIEŢUL [erjred Azape 
ap myens ensuad as — me ap 
€Î[OJ eopde as e ap aȚuțeur ȚeUI — 
310 EdNp 3Ie9Sn EUIŢ[N O en)93J2 
3S 'aIedSNn 0 NO aȚeurae Azape 
3p LMŢeIS ap resadau mpmreurmmu 
eosreorde ednqg 'sosdy 1eruo nes 
UŢI 91IE0J EJ9D 3p je1d asasnpouj 
3s ae Ul (21I7)qns [Nxo) [enraeuu 
UN-NUŢp yeuoŢioaazuoo) uodure) 
un NO “eaILNe enŢD9a 9s e euurn 
are» ad raţaored e areuodure) 
0 eynodoxo 3s '(eqrezin +) Ajzope 
MŢeLISȚeuI PDrde 3s e 3p 2TUŢeuI 
Veul 'UuI3[ op ținoued ad ae] 
-Nd8X3 “127N 8 11079 NI BYENIAXA 


IOȚIEI5NI [Dzeo UI '(inpmazape 
Iona e arjrede 15 aoeouu 
BÎȚOJ E BI3PE0I ap [Oorr2d) șureţur 
eodad ŢOȚU [5 (EIŢSIANOS E[ 3IISOŢOI 


-a[a[nos no [diroj e arogunders 


3p 109H19d) s[eowu edId [ou ea 
NU AJZ3pe [M[ELIOȚELU PUea [une 
“NSO“ NO 10] enDaa as aomeşauu 
I9HIOȚ  EaI[SIANOS '(jepuoo «—) 
PÎIISASA 3p epeoo ap [1od no 
PYeZIŢEaI 2Ţeouul 15 'eye] emsuad o 
n2 “LIOasap eopde as me ap jo 
“epnsuad No reurnu. “ESur “en]daJ2 
as nel no esIzaul[) "age 
-UOUI8p 3[30 E[ eo reŢnuţs as-np 
-UENUȚUOD 'ereorrodus exred 
e[ ap as-npuedaour 'mInpunIă 
areas [$ eareode ednp 'aune 
NeI3 “oyeseţdap IS oeţuourap 1] 
neand reuu nu 31e5 3x2( 2 du L“ 
"10U3UE BEȚEIE 3139 UL PD IEŢNUUIS 
as-nNpuepaooid ]Ssa1 UI “eAnoeaI 
AJZ3pe ap puor sade ad 'ne 3p 
€ÎŢOŢ Eor[de as 10dy 'aury reuu Nero 
J3U91 UL 3ŢIW[e)op are ul 3unoo[ 
UI saţe reu 'eoIeAnIe eoSreAgsap 
as 'oxepnsusd urId “ode '[s 
vojdurg) ejezerdns geo] ad III 
€)N[OS EULIN) 3S “ȚEŢUL TEA "ELE 2y 
es emuun 3129 gjeerdns eseonul 
“ŢOap “azaŢaauN ES 1S a ŢUNIIouepe 
31e0) ur epunned es e]save 
eo e[ţIă as-npugae 'nryoer“ 
nd a|epn aug Nero “e[eţuozrIo 
oriizod ur aezose nera Arzape 
[Mrenroțeuu eorde as 1] 39 ednp 'reg 
"IO)EUEULASEe Poul UN-NUI aune 
neJa “Nou up ajejuoruu “ode 
“ŢS aeseţdap “'rjeonq ut ayn5gJsap 
| neaMd 31e9 J0[roţrasrq ae 
apqoyuoulop „NondumL“ "(AX '98s) 
ȚUŢUU2 I-CUȚUUZ) PI 3Ţe 15 (DE-X '995) 
[JOaL In[nIsiqsaId aprrexron] 
Up 3SaȚaI Uno ednp 'ueodorna 


6£ 


„272709 SE CAN SER ii ARIA ai 50 AHILE Mc 


DE DMI pa toc ear 3, se dial EL PNC, a i OODAZO DEAC DA iad 5 0 E a 7 A O BANII 0 ca ARSE. 


NIP3ul [N[NA3 I0[HIOȚoId e 13[39 
BIEŢHUUIS eo “EJepejţe ap țuetuoa 
THOȚoId ap gyeonoerd 'oxpme ap 
BANOadSaI PDIUUAL '21euu ginsuad 
O No 31]Zoou euuud e] ap aseurei 
a[aureos nejredapur as “eu u[ 
(el9umMuuŢ +) epa)ou aVreoj ese ap 
ererd o no nes (mso —) efervads 
epmos o na “rode “1S5 eue[ 2p 
nes »egquunq ap aueoduut na re jur 
ȚeuI “gVradooe eijeexdns eseanul 
€3ZI3U 3S “(E10 [ 'E99) E12Q7] areosn 


o ednq '212q9y[ aseurea 0reynu - 


-TVUODSTp aIe0Ţezundsa109 'ejroj 
ap eonq neorde as '1ody 'ejroj ap 
3|U3dodeau IEp “EAIZape gseuu no 
»uadode 10[ajazerdns pareANaeaa 
urId e29e7 as Tolo esejmuruoo 
UL  J0[rIodnIanul eoretday 
'(mso +) e[eroads e[nos o no 
'mymussap orurgreu ad eroysave 
esresaid uţad '73j107 opuse 
ejuaspe emâse os “arenuruoo 
U[ '»equrmmq ap gjea ap uodure] un 
NI ENȚIAȚ 35 Elo]sa9de e ereopan 
e214739N '34Ajzope Toseul [nrpau 
-J3Vu1 ud “Vrodns Ţ$ pețauu aur 
UIȚUI J9eȚuoo un 'Ţonse as-nputz 
-mea1 *[n)a3ap no aresaad urud 
jode eoyde as me ap eÎIOH '(em3 
N2 a1ens) „a1mqe“ ud nes no 
3p Snqgţe [5 „nnqoer“ ap dosaure un 
no eorepmnsuad uud “oAzape 10[r) 
ENE E BIEANOIEBI O [97 ]saoe 3p 
areosn eunn ednp 'noaun "15 ([2 
od Alzape aura nu 'oxopuudsap 
E “1ep es1e1spe aus ejsave 
'Teuroțeur ad jesap un pugonde 
'pueo eued) areri-red 312Q4] Lreosn 
NI BȚeUIAIE “(UOIIXŢUI '3usp.muu 
Toqure  '3usurițod —) A!za>pe 
[eEHIa)eu 3p ȚINȚeNS 19. e pareo 
-vde “„oxizredur' ap rajizoduroo 
e areopde e[enuaAo '21amq nes 


edreo o no tyu(uSur 312919)$ und 
m[aunqreo earejredapur '(oe +) 
e[epoads g[nos o no eaIauresz uud 
MI[NU3Sap edIȚIENUI '(areuosap 
“SUNqIBO +—) Mmuosop P3reŢndaxa 
:MeI9 LIEIONŢ ap dr] ]save e[ mrume 
a[ade]a 'reul HUI| U] 'oreosn. 
o as-npugţeorajur 3A1s3oons 
Hreomde enop aur 'pmyens S-p 
nea;/de os “țoie “1$ ude ur eTMNUIUuI 
as Anoadsar [nreţrațeuu “ezqnn 
2 es emqon pugo pun] 'a.reţe 
eo yensed 'ŢS șeosn 1ode 'orezru 
-a3ouro nmuad „eIerd“ ad „VEDaI* 
eJ3 [N]0] 'eojoa ap 10o[rjusu 
-oduroo earedasaure ednq 'ede 
ul [euurțue ța3[p ap arjnros ap um 
-eord S 15 aurqţe ap grea “d so 
“ŢeINYeu 19y 3p Pro '3'd [ pap 


ap şerd “3d 2 :maoyeurum 3]sa 
njomdoud esuourase roun erilz 
-Odu109 | 1012791 nŢduraxa ul 
"NIBULIEI [-NpPUuenNIUaIde PDIECNO 
„RISEAZIEXUL [-eS “ne ap [9)1oŢ ea) 
E VPIONISUE.N ULId 'are9 areoȚno 
3p puoj un 'o[eo eysesoe od 


8£ 


pInv 


- 


AURI 


40 


recomandau să se efectueze 
auririle mai înainte de a se aplica 
o culoare de fond (— lazur (2)), 
deoarece în compoziţia acestuia 
intra cleiul de tărâţțe. Dacă s-ar fi 
procedat altfel, foița nu ar fi avut 
aderenţa necesară. Lipirea foliei 
de aur se realiza numai după ce 
ultimul strat de masă adezivă era 
parțial uscat. În aceste cazuri, de 
de obicei, netezirea foiței se 
executa cu o altă sculă specială 
(— picior de iepure). În rest, se 
lucra similar ca în cazurile 
anterioare prezentate. Tot la 
lucrările murale, pictorii români 
de altă dată au folosit ca adeziv, 
şi sucul obţinut din căţei de 
usturoi (—ilinocâpie), atunci 
când lucrările respective erau 
expuse în locuri în care nu apărea 
umezeala (favorizantă a biode- 
gradării şi cu acţiune de înmuiere 
a adezivului) şi nu au folosit-o la 


-“ hacrările executate pe suprafețele 


exterioare ale zidurilor edificiilor. 
După aplicarea ilinocopiilor 
(2-3 straturi; între aplicările a 
două straturi succesive se 
intercala o uscare liberă), stratul 
de material era lăsat să se usuce 
parțial, pentru a i se mări, într-o 
măsură. oarecare, puterea adezivă. 
După această uscare parţială şi o 
umezire prealabilă (prin aburire, 
cu gura) se aplica foița de metal 
pretios. Deseori, pentru a se crea 
un fond de culoare, se introducea 
în adeziv puţin pigment roșu, Prin 
transluciditatea foiţei, acesta vira 
interesant nuanţa. Uneori s-a 
lucrat cu ilinocopii şi la auririle 
efectuate pe lucrări executate în 
tempera, chiar atunci când 


suportul stratului pictural era un 
panou de lemn. Același adeziv 
realizat pe bază de suc de usturoi 
se folosea şi în cazul literelor 
aurite (— chefalicâle de aur) din 
manuscrise. Atunci când, la 
miniaturi, parcelele aurite erau 
mai mari (fonduri, veșminte etc.), 
anterior aplicării adezivului 
propriu-zis, s-a depus, cu pensula, 
uneori, o soluţie de clei de piele. 
Numai după uscarea acestei 
pelicule se aplica stratul de ilino- 
copie, lucrându-se, în continuare, 
similar ca în tehnica menţionată 
anterior. O imitație a literelor 
aurite s-a realizat uneori, cu o 
culoare compusă din ceruză 
(— alb de icoane), auripigmeni 
(— acsif), mercur (— argint viu) şi 
putin oţet concentrat. Materialul 
respectiv, anterior folosirii, era 
„frecat” într-un mojar (— leaspede) 
pentru a fi perfect omogenizat. 
Aplicarea lui se efectua cu o 
pensulă cu peri de dihor 
(— condei). După uscare, se realiza 
o netezire a literii cu o sculă 
specială (— osul). Referitor la 
tehnica utilizată la aurirea 
aureolelor în relief, a se vedea 
detalii la coroană ridicată. La 
lucrările executate în tehnica 
secco (— zugrăvire pe tencuială 
uscată) se lucra similar ca la cele 
realizate în tempera. În cazul 
icoanelor pe sticlă, atunci când 
fondurile au fost realizate cu foiţă 
de aur, aceasta s-a lipit, uneori, 
cu un amestec format din puţin 
ulei de in, acetat de plumb, 
sicativant (— blaițucăr) şi multă 
terebentină. Alteori, unele parcele 
(aştri, veşminte, podoabe, cărţi etc.) 
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in care trebuia să se imite aurirea 
au fost executate (sec. XIX) cu 
bronzuri aurii sau argintii vehi- 
culate cu ulei de in (liant) în care 
se introducea același sicalivani 
incolor. În aria transilvană, 
utilizarea acestor bronzuri a 
înregistrat unele variaţii de la un 
centru la altul. Astfel, la cenirul 
de la Braşov au fost folosile rar, la 
Nicula mai des, iar la Laz s-a uzai 
şi s-a abuzati de ele. Esie foarte 
probabil că situația respectivă a 
fosi determinată de o serie de 
factori ca: depărtarea de centrele 
comerciale, starea economică a 
artisiului popular şi a beneficia- 
rilor săi, precum şi de aparilia 
seriei mari în producţia acestui 
lip de lucrări. La lucrările execu- 
tate pe pânză, prealabil aplicării 
murdentului, se depunea un strat 
cu o soluție diluată de clei. Alte 
operaţii de aurire, efectuate pe 
alte materiale (piatră, glei de 
ipsos, metal etc.) se efectuau 
utilizând alt material adeziv 
(— murdent). În final.după o 


AURI 


uscare sumară, foita de aur era 
poziționată. Compozilia maselor 
adezive folosite la aurire ca si 
denumirea lor variau în functie de 
tehnica în care era execulală 
lucrarea (— ambol, ilinocopie. 
mixtion, murdent, poliment). 
Dacă în locul foiței de aur se 
utiliza una de argini, se lucra 
similar ca în cazul auririi pro- 
priu-zise. În plus, după ce foiţa de 
argint era poziționată, sclivisită și 
lipită, argintul era prezervat 
contra înegririi (apariţia sulfurii 
negre de argint) prin acoperirea 
cu o peliculă de clei de morun. 
Elasticitatea remarcabilă a acesiui 
material diminua riscul deierio- 
rării protecţiei, prin fisurare, 
datorită variațiilor temperaturii şi 
umidității mediului înconjurător. 
Prealabil aplicării unui verniu sau 
a cleiului., suprafaţa foilei 
metalice se curăța. iîndepăr- 
tându-se scama de bumbac, 
rămasă de la neliezirea ei. cu o 
pensulă mare şi moale. realizată 
din peri de coadă de veverilă 
(— condei). 
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dispozitive tehnice (pive, mori 
etc.) şi construcții (case, biserici, 
podețe, hambare, coteţe ș.a.). 
Dar, din ce în ce mai aproape de 


zilele noastre, dulgheria a devenit 
o adevărată meserie sătească. Nu 
„d se poate aprecia cu exactitate 

"dezvoltarea de-a lungul secolelor 


pentru că, în trecut, pentru a nu: 


plăti impozite mari, dulgherii se 
înregistrau ca agricultori şi apă- 
reau ca atare în documentele de 
epocă. După unele date de la 
începutul secolului XX, numai în 
Răşinari (jud. . Sibiu) existau 
21 meşteri bărdaşi, 12 calfe și 
7 ucenici, satul având, la acea 
dată, cca. 6400 locuitori. Cu 
timpul, s-a dezvoltat şi o dulgherie 
ușoară, de atelier, în care se lucrau 
dispozitive pentru dulgheri, tâm- 
plari, sindrilari, sănii, scrâncioburi, 
cozi de unelte, uși, feresire ș.a. ca 
şi o dulgherie grea în care se 
realizau case, biserici, poduri, 
porți, mori etc. Dulgherii lucrau 
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singuri sau în echipă, după cum 
pretindea lucrul pe care-l angajau. 
Dotaţia lor era destul de redusă. Se 
compunea din câteva fierăstraie de 
diferite mărimi, câteva scule 
folosite la tăiere și relezare 
(Lopoare), cioplire (bardă) sau 
fasonare (cuţitoaie), ciocane, icuri, 
dălți şi două dispozitive simple 
(—- scaun de cioplit, trașcă). 
Deosebit de interesante decoraţii 
cioplite, traforate sau incizate ale 
bisericilor de lemn şi ale caselor 
tradiționale româneşii au fosi 
executate de bărdaşi anonimi. Sin.: 
bărdiăr, dulgher, leslar. 

BĂRDIÂR, — bărdaș. 

BAROS, ciocan mare şi greu, 
folosit la forjarea fierului, baterea 
piroanelor, demolări etc. În limba 
tiganilor: baros. 

BARTĂ, ornament confectionat 
din lemn, folosit, adesea, de 
constructorii bisericilor de lemn 
româneşti. Se aseamănă cu o funie 
răsucită, cu o lățime de 10 — 15 cm, 
amplasat la o înălțime de 1,50 — 
1,80 cm, când inconjură o biserică 
de lemn, dar şi în jurul porților, 
uşilor şi ferestrelor (lăţime mai 
mică). La bisericile de lemn, b. era 
cioplită în bârna aflală la 
înălţimea respectivă a feţei exte- 
rioare a peretelui sau, mai rar, era 
realizată dintr-o bucată de lemn 
care, după sculptare, era prinsă 
în cuie pe aceeaşi bârnă. Referitor 
la semnificaţia şi originea b. au 
fost emise mai multe ipoteze. 
După unele, b. care înconjoară 
bisericile de lemn ar fi un 
străvechi simbol indo-european 
al eternității sau al șarpelui 
protector al casei. După altele, ar 
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fi o imitație a funiei care încingea 
mijlocul adăposturilor preistorice, 
rigidizându-le și dându-le o mai 
mare rezistenţă. la diferitele 
solicitări mecanice. În sfârşit, 
după altele, ar fi numai o 
influenţă a unor ornamente ale 
arhitecturii în piatră sau în 
cărămidă. Sin.: brâu, frânghie, 
funie, răsucitură. 

BARTIŢĂ, pieliță formată din 
microorganisme şi produsele lor 
de meiabolism, apărută la supra- 


. fața borșului, în timpul fermen- 


tării. Sin.: floarea borșului. 

BÂSCHIE, ciocan de dulgher 
sau dogar, cu capul șănțuit, 
folosii atât la confecţionarea 
recipienţilor realizaţi din doage 
(amplasarea cercurilor), cât și la 
cea a panourilor de lemn pe care 
a fost efectuată piciura tradițională 
românească. Sin.: băţicul, ciochia, 
păpușă. 

BĂTUTUL PE GRATIE, tehnică 
rudimentară veche, de finisare a 
ţesăturilor, prin batere manuală 
în apă, precursoare a finisatului 
în pive. Se efectua în locuri special 
alese pe cursul unei ape curgă- 
toare cum sunt vadurile cu 
prundiş (pentru a nu se tulbura 
apa şi murdări ţesăturile) şi nu 
prea adânci (max. 1 m.). Două 
persoane „vâltoreau” (10-12 ore) 
materialul textil, ţinându-l de 
capete, imersându-l şi scoţându-l 
alternativ, urmărind a realiza o 
spălare şi o îndesire bună. Capetele 
materialului, care erau mai puţin 
prelucrate, erau tratate, în final, 
prin batere cu maiuri (— maiu) de 
diferite forme și mărimi. Regiona- 


lism muntenesc și oltenesc. Sin. 


bătutul pe leasă. 
BĂTUTUL PE LEASĂ, — bătu- 
tul pe gratie. 


BĂȚICUL. — bașchie. 

BDICAŞ, piatră dură (adesea 
cremene) folosită la lustruirea 
pieselor ceramice nesmălţuite 
(negre sau roşii), în scopul imper- 
meabilizării sau decorării lor, în 
olăria tradiţională românească. 
Sin.: săli de apă. 

BEDREAG, dispozitiv din lemn 
masiv (butuc) pe care rotarii și alţi 
dulgheri îşi ciopleau piesele de 
lemn pe care le realizau (ex.: 
roţile). Sin.: scaun de cioplit, 
trunchi. 

BELDIE, tulpină înaltă de 
plantă. Sin.: hhujan. 

BEȘCHIE, fierăstrău mare, cu 
lamă lată, manipulat de doi 
servanţi, folosit în dulgherie, la 
tăiat buşteni şi la realizarea pano- 
urilor de lemn pe care se pictau 
icoane. În lb. maghiară; bicski: în 
Ib. bulgară: bibkija. Sin.: joagăr. 

BEZIR, ulei vegetal, nevolatil, 
fix, extras — la rece — din seminţe 
sau fructe, prin simplă presare, 
folosii de pictorii şi artizanii 
români ca vehiculant și liant în 
vopsele, ca impregnant (cu funcție 
şi de conservant) al lemnului, la 
realizarea unor materiale întrebu- 
ințate în pictura tradiţională şi, 
după caz, în alimentaţie. În 
pictură, ca şi la impregnarea 
pieselor de lemn, cel mai adesea, 
a fost folosit fie uleiul de in crud, 
fie cel sicativat (— a fierbe). Uleiul 
de nucă, mult mai puţin sicativ | 
decât cel de in, a fost utilizat la 
„frecarea” unor pigmenţi care erau 
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BOIA 


sulfatul feros (— calacân), sulfaiul 
de cupru (—piatră vânătă), 
sulfatul dublu de aluminiu și 
potasiu (— piatră acră), cenuşa 
„unor plante (ex.: porumbul) sau 
lemne (ex.: fag, stejar etc.). În 
retelele mai vechi, nu apar 
mordanţi sau sunt recomandaie 
unele produse ale economiei 
casnice ca borşul sau zerul. 
Mordanţii anorganici apar în 
retele mai noi (sec. XVII-XVIII). 
Obiinerea unei anumite culori se 
realiza fie prin utilizarea unui 
singur material linctiorial, fie erau 
introduse alte 2 până la 4. În ceea 
ce priveşte obţinerea unei anumite 
nuante, aceasta se realiza prin 
diluarea sau prin concentrarea 
solutiei care constituia flota de 
vopsire, prin prelungirea sau 
scurlarea duratei vopsirei (menţi- 
nerea in contact a materialului 
textil cu flota) ca şi prin culegerea 


organului vegeiativ furnizor de 
material iinctorial într-o anumită 
epocă a anului (într-un anumit 
stadiu de dezvoltare). Studiul 
boiangeriei tradiționale româneşti 
arată că tradiţia tehnică siră- 


veche românească înregistrase 
foarte corect nu numai furnizorii, 
din flora locală, din care puteau fi 
obținute materiale tinctoriale ci şi 
epoca anului în care trebuia cules 
un anumii organ vegeialiv, a unui 
anumil vegetal, pentru a avea 
cerliludinea că el are un conţinut 
maxim de materie colorantă, 
aceasta având şi o calitate cores- 
punzătoare exigențelor (— drobiță, 
șoloverc). În general „calendarul” 
acesta popular, foarte precis, 
transmis pe firul iradiţiei tehnice, 
era legai de un anotimp, de o lună 
a anului sau de o sărbătoare din 
calendarul bisericesc. De ase- 
menea, erau binecunoscute şi 
modul de culegere, de păstrare, de 
condiționare a materialelor 
vegetale respective ca şi modul în 
care trebuiau manipulate pentru 
a se obţine cele mai bune 
rezultate. În reţetele transmise 
de-a lungul generaţiilor, para- 
metrii etapelor tehnologice res- 
peclive erau diferențiat şi precis 
indicale, jinându-se seama, cu 
muli discernământ și abilitate 
tehnică, de complicatele procese 
care apăreau ca şi de natura și 
exigenţele materialului textil care 
se vopsea (— a albăstri, a gălbini, a 
negri, a roși, a verzi). Sin.: a învăxia, 
a văpsi, a vopsi 

BOIA, 1. Culoare. 2. Fard. 
3. Condimeni obţinut din ardei 
roşii uscați şi aduşi, prin pisare, 
la o granulaţie fină. În 1b. turcă: 
boya. 

BOIANGIU, lucrător specializat 
în vopsirea materialelor textile. În 
lb. turcă: boxaci. Sin.: boagiu, 
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BORȘ$ 


boangiu,  bohangi, 
boingiu, vopsitor. 
BOL, termen generic atribuil 
unor pigmenţi proveniti din argile 
fine şi colorate (roşietice, roşu 
închis sau verzui-albicioase) în 
compoziția cărora intră o pro- 
porție mare de oxid de fier trivalent 
sau oxizii altor metale. 
Pigmeniul respectiv, cunoscut 
şi folosit din antichiiate, are o 
compoziţie, o culoare și o nuanţă 
variabile de la un zăcământ la 
aliul. Uneori, în compoziţia lui 
intră, în cantitate mare sau foarie 
mare, silicați de fier fiind asimi- 
labil „pământului de Sienna”. B. 
provenii din alle zăcăminte era 
constituii din amestecuri de oxid 
feric necristalizai şi diferite argile 
colorate. In unele manuscrise 
tehnice româneşti, b. era echiva- 
lent cu roşul englezesc (— englirod). 
A fost întrebuinţal atât ca 
pigmeni și ageni de umplere dar 
şi drept colorant în unele 
materiale adezive folosite la auriri 
(+ amb6l), după ce era adus la o 
granulaţie foarte fină. În acest 
caz, era utilizati un b. cu o nuanţă 
mai pulin rosielică, ales dinire 
acele care aveau „vine” albe 
subţiri si aparente, formate din 
compuși naturali ai aluminiului 
(caolin). Dacă acestea erau moi și 
friabile, se considera că pigmen- 
lul era corespunzălor necesi- 
lăţilor pictorilor. Introducerea b. 
în materialele adezive folosite la 
auriri avea drepl scop consti- 
tuirea unui fond de culoare care, 
prin  transluciditatea  foilei 
melalice „încălzea” culoarea 
metalului nobil şi o făcea mai 


boiengiu, 


interesantă. Acest lucru era 
necesar mai ales la acele aliaje ale 
aurului în compoziţia cărora 
intra, într-o proporţie mică, şi 
argintul. În pictura tradiţională 
românească, cu b. se realizau 
unele culori standard (— ocsiu, 
ocsiu albicios). Sin.: bolarmenos, bol 
de Arminia, bâlos, bolâs armenos, 
bâlos roșu, borblareni, borlemăn, 
bulearmă, englirod, sinopia, vol, volon, 
volos, volus. 

BOLARMENOS, — bol. 

BOL DE ARMÎNIA, — bol. Varie- 
lalea aceasia de bol era mai 
onctuoasă, datorită unei proporții 
ceva mai mari de caolin sau de alţi 
componenți similari. 

BOLOS, — bol. 

BOLOS ALB, — alb de Țarigrâd. 

BOLOS ARMENOS, —-bol 

BOLOS ROȘU. — bol. În această 
varietate, proporlia de trioxid feric 
(Fe»O3) era mai mare decât în 
celelalte varietăţi. Uneori, b.r. a 
fost folosit în compoziția unor 
culori, în locul cinabrului, 
nereuşind niciodală să-l egaleze. 

BORBLAMENT, — bol. 

BORLEMĂN, — bol. 

BORȘŞ, 1. Soluţie alimentară, 
ușor acidă, preparată prin fer- 
mentarea în apă, a unor tărâţe de 
grâu, porumb sau secară sau a 
lăiețeilor de sfeclă de zahăr. O 
veche reţeiă românească de 
preparare a b. este următoarea: 
3 p.g. tărâţe de porumb se ames- 
tecau cu l p.g. tărâțe de grâu 
într-un recipient special destinat 
preparării borşului (+ borșâriu), 
li se adăuga o „amorsă” de fer- 
menlare (— huște) și apă clocotită, 
sub amestecare viguroasă. Uneori 
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BUDUROAIE 
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recipient pentru obținut şi păstrat 
unele soluţii folosite în gospodărie 
(— alisavă), ca stup de albine 
rudimentar sau ca ghizdurile unei 
fântâni. Regionalism transil- 
vănean. 

BUDUROAIE, 1. înnăditură în 
lemn, de formă tubulară, ampla- 
sală între capacul cazanului de 
disiilait tuica, rachiul şi ţeava 
metalică a refrigerentului în care 
se condensa distilatul (— alambic). 
Regionalism (Oltenia de nord). 
2. Stup rudimeniar, realizat 
dintr-o buiurugă cu miezul 
putrezii (— budiu). După ce se 
curăța interiorul acestuia şi 
coaja, cu o unealtă specială 
(— răzușe), se decupa urdinişul 
(orificiul de acces al albinelor) si 
se amplasau nişte bețişoare (pe 
diametrul interior al b.) care 
lrebuiau să devină puncte de 
Suspendare a viitorilor faguri. În 
cursul exploatării, pentru a 
proteja b., se acoperea totul cu o 
piatră sau cu o bucată de 
scândură groasă. 

BULEARMĂ, — bol. 

BUMBAC, 1. Vată de bumbac 
folosită la netezirea foitei metalice 
(—a auri). 2. Meșă realizată din 
vată de bumbac răsucită și 
folosită la sifonarea  superna- 
taniului apărut la prepararea 
unor pigmenţi sau coloranți 
(— cârmâz). În lb. sârbo-croată: 
bumbak. Sin.: bumbac netors. 

BUMBIȘOR. — Bubă-n cap. 

BUNTATĂU, sculă rudimen- 
tară (un beţişor în capul căruia se 
lega un smoc mic de păr de oaie) 
utilizată în olăria tradiţională 
românească la depunerea suspen- 


siei apoase de pigmenii pe piesa 
ceramică proaspăt modelată şi 
nearsă în cuptor. 

BURATICIU, termen folosit în 
boiangeria iradițională romă- 
nească, pentru a indica o culoare 
verde, ca cea a broaştei. B. se 
obiinea dintr-un amestec de 
decoci de droghiţă şi borş, în 
cazul în care se vopsea lână albă. 
Regionalism nord-moldovean. În 
lb. germană: Laub/rosch. Sin.: 
racaleţ, răcăânel. i 

BURDÂC, vas ceramic, cu o 
formă asemănătoare cu cea a 
ulcioarelor, etanşat cu dop de 
plută, de lemn, sau de cocean de 
porumb, în care se conservau 
unele lichide folosite de către 
pictori, pentru a nu li se modifica 
nedoril concentraţia prin evapo- 
rare selectivă şi parţială a unor 
componenți volatili sau prin 
impurificare. 

BURETE DE NUC, burete din 
familia Polyporaceae (Polyporus 
squamosus Fr.), cu o formă de 
evaniai şi culoare gălbuie, care 
creşte pe nucii bătrâni, pe ulmi şi 
pe fagi. Prin fierberea b.d.n. în 
apă, se obține o solutie folosită la 
vopsirea, în galben, a firelor şi 
materialelor textile (—-a gălbeni). 
Culoarea obţinută este plăcută şi 
durabilă. Cu acelaşi decoci, 
odinioară, se vopseau şi pieile 
utilizate la realizarea decoratţiilor 
cojoacelor, în nordul Transil- 
vaniei. Sin.: iască. 

BUTAN. trunchiul de copac 
doborât în pădure, mai inainte de 
a fi curăţat de crengi, fasonat sau 
transformat, în scânduri. Regio- 
nalism nord-lransilvănean. 
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BUZE 


BUTUC, — bedreag. 
BUZE, buzele personajelor 


tinere din portretele sau compo- 
ziţiile pictorilor români ai evului 
mediu erau realizate, la tempera, 
cu un amestec de cinabru 
(— chinovâr) și ceruză (—alb de 
icoane). Buza de sus era suprapic- 
tată cu cinabru neamestecai cu 
alt pigment. Contururile buzelor 
se piciau cu un amestec de 
cinabru şi „câlor” (— c6lor) iar 
părțile umbrite cu un pigment 


negru sau cu unul ocru-inchis 
(— umbră). Buzele personajelor 
vârsinice se pictau peste un fond 
realiza cu un ocru (— bol) curat, 
cu puţină „carnatie”, contururile 
fiind executate fie cu bol, fie cu ali 
ocru închis (— ocsiu). La frescă, 
buzele personajelor se piciau cu 


bol curat, iar părțile mai luminate 


cu o suspensie foarte diluaiă de 
cinabru sau cu un amestec de bol 
şi carnatie. 
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prin ciocănire sau cu îmbinări 
mecanice) avea, adesea decoraţii 
florale, animaliere, antropomorfe 
sau geometrice, în relief sau 
incizate. În Ib. greacă: kalamari 
Sim.: calimăriu, calimâru. 

CĂLAI, termenul a fost utilizat 
de olarii de tradiţie bănăţeni şi 
transilvăneni pentru a desemna 
smalţul. 

CĂLĂȘIT, termen folosii în 
Transilvania şi Banat pentru 
operația de smălţuire. 

CĂLCĂ, a -, 1. Operația de 
frământare (cu picioarele) a 
lutului care urma a fi folosit la 
modelarea pieselor ceramice, cu 


scopul de a face materialul 
respectiv mai moale, mai dens şi 
mai omogen. Se efectua pe o 
platformă mică, construită din 
scânduri, peste care se aşiernea o 
pânză groasă sau chiar o piele 
tăbăcită. Oricare ar fi fost supor- 
tul utilizat, el era presărat cu 
nisip fin, pentru a se evita lipirea 
lutului de acesta. 2. Operația de 
zdrobire a strugurilor, prin 
călcare în picioare, în procesul 
vinificaţiei practicat în gospodăria 
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tradiţională românească. În lb. 
latină: calcare. 

CĂLDARE, 1. Vas, de obicei 
metalic de formă tronconică sau 
cilindrică, folosit la transportul 
sau transvasarea şi depozitarea 
lichidelor. 2. Recipientul din partea 
inferioară a unei instalaţii de 
distilare rudimentare (— alambic). 
Îl el se introducea materia primă. 
De obicei, era confecţionat din 
cupru. Mărimea c. varia după cea 
a instalaţiei. 3. Unitate de măsură 
populară veche a lichidelor (în 
special laptele) echivalentă cu 
aproximativ 10 ocale (— ocâ). În 
1b. latină: caldaria 

CĂLDARE DE VINARS, 
— alambic şi căldare. Regiona- 
lism transilvănean. 

CĂLDĂRAR, meșteşugar 
specializat în confecţionarea 
căldărilor, căldăruşelor, tingirilor 
metalice şi tigăilor. Un c. executa 
şi spoirea (cositorirea pe cale 
termică) recipienților amintiti, 
confecţionaţi din cupru sau 
aliajele acestuia. Uneori, căldărarii 
au prelucrat şi materiale feroase. 
Foarte rar, au lucrat şi cu fontă. 
Meşteşugul respectiv apare, în 
documentele româneşti, încă din 
secolul XVII. i 

CALEOP, unilate de măsură 
populară, destul de neprecisă, 
folosită la aprecierea unei canti- 
tăți de cânepă toarsă. Regionalism 
moldovean. 

CĂLIMÂRIU, — călămâră. 

CĂLIMÂRU, — călămâră. 

CĂLIMARA, — călămâră. 

CĂLIN, arbustul Viburnum 
opulus L., din familia Caprifolia- 
ceae. Crește prin păduri şi locuri 
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CANDEL 


umede. Are fructe sferoidale roşii, 
cu gusi astringent şi răcoritor. 
Seva acestor fructe a fost folosită, 
în boiangeria tradiţională româ- 
nească, la vopsirea în culoare 
roşie a materialelor textile. 

CALȚI, resturi, cu fibră scurtă, 
separale prin „pieptănare” din 
tulpinele de cânepă sau de in 
trecute prin meliţă. Ele corespun- 
deau acelor locuri din tulpinele 
respective unde erau amplasate 
ramurile. C. rămâneau în 
„piepteni”, după ce era separal 
fuiorul” şi „pacişele”. Practic ei 
rămâneau după o triplă periere şi 
separare. Erau folosiţi iocaţi, la 
armarea morlarului de frescă 
(— var cu câlți) în pictura murală 
şi, sub tormă de fire, în băieala 
(bătătura) unor materiale textile 
mai grosolane şi mai rezistente 
(traiste, lepedee, pantaloni, poale 
elc.). Sin.: brebeni, drugălogi, 
sgrebeni şi stupă. 

CAMENIȚĂ, — cuptor de var. 
Regionalism nord-iransilvănean. 


CAMFOR, substanţă organică, 
incoloră, greu volatilă, cu miros 
specific şi gust amar, exirasă din 
lemnul unui arbore exotic 
(Cinnamonurm camifora L.). C. esie 
solubil în unii solvenţi obişnuiţi 
(alcool etilic, eter). În evul mediu 
românesc, c. era folosit în reteia 
unor verniuri, ca plastifiant, dar 
şi pentru a uşura solubilitatea 
unor răşini. dure. Folosil astfel. 
introducea dezavan tajul conferirii 
unei malilăți deranjante. În Ib. 
greacă: kamfora. Sin.: cam/ur, 
cânfor. 

CAMFUR, — camfor. 

CAMPURI, Termenul a fost 
folosii şi ca să se indice (1) în 
pictură, fondurile unor portrete 
sau compoziţii şi (2) în cojocărie, 
o parcelă decorată a unei piese de 
îmbrăcăminte. În lb. latină, 
campus. 

CĂNĂBIÎU, de culoare TOşu- 
închis sau vişinie. Termenul era 
mai mult folosii în boiangeria 
tradiţională românească. În lb. 
arabă: kuneb. Sin.: conabiu. 

CANARIÎU, de culoare galben 
cu nuanțe verzui asemănătoare 
celei a penelor canarului. Terme- 
nul era des folosii în boiangeria 
tradițională românească (-a 
gălbeni). Se obținea (numai la 
vopsirea cânepii, inului și bum- 
bacului) cu un decoci de alior 
(Euphorbia Ciparissias L.) în care se 
introducea şi alaun. 

CANDEL, zahăr livrat sub 
formă de cristale foarte mari, 
oblinule din soluții de zăhar 
saturate şi foarte pure, prinir-o 
crisializare lentă. C. era folosii, 
drept componeni cu proprietăţi 
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CÂRMÂZ, — carmin. În lb. 
turcă: kârmâz. 

CÂRSTEI, — ciocârlan. 

CÂRLIȚĂ, ladă mare de lemn 
în care olarii de tradiţie transil- 
văneni îşi păstrau argila condiţio- 
nată, în aşteptarea modelării ei. 

CARMIN, colorant organic 
natural cu o culoare roşie foarte 
vie. În Țările Române era impor- 
tat. A începui să fie folosit de 
pictori în ultimele trei-patru 
secole. Se exlrăgea din gogoşile 
insectei Coșşenila (Coccus-cacli) 
care irăieşte în America Centrală. 
O insectă similară (Coccus ilicic), 
care trăieşte pe o specie de stejar 
(Quercus coccifera) furnizează şi 
ea acelaşi coloranti. Inseciele 
amintite erau culese în perioada 
ouării, ucise prin opărire cu apă 
clocotită, uscale şi aduse - prin 
pisări şi cerneri repetate - la o 
granulaţie foarte fină. Principalul 
colorant din această materie 
primă este acidul carminic 
(Co8H 14016). de culoare purpurie, 
solubil în alcool etilic şi apă. În 
solutiile bazice este colorat pur- 
puriu. Un adaos foarie mic de 
alaun virează culoarea în 
roşu-stacojiu, separându-se în 
acelaşi timp un precipitat. Ex- 
tractia colorantului se efectuează 
prin fierbere în apă sau într-o 
soluţie — obţinută prin fierberea a 
2 p.g. ceapă, la 0,5 p.g. apă curată 
- şi o filtrare ulterioară a materiei 
prime amintite adusă la o granu- 
laţie foarte fină. După o primă 
undă de clocoltire, se corecta 
nuania prin introducerea unei 
cantităţi de şofran. Se continua, 
apoi, fierberea (cca. 1 oră), se 


(ugă. 


adăuga solutiei o cantitate mică 
de alaun (— piatră acră) pentru a 
se ușura separarea componen- 
tului solid aflat în suspensie și 
peniru o uşoară virare a nuantei. 
Se efectua, după aceea, o filirare 
sumară, printr-un material textil 
des. După o decantare a lichidului 
— operaţie care urma unei sedi- 
mentări de 24 ore — se îndepărta 
cea mai mare parte a superna- 
tantului, cu o lingură, în 2-3 
etape. Eliminarea totală a super- 
natantului se efectua, ingenios, 
prin introducerea unei meşe — 
realizată din fire de bumbac sau 


"de lână răsucite — care se intro- 


ducea cu un cap în lichidul 
colorati în timp ce celălat cap se 
răsfrângea peste marginea 
recipientului similar ca într-o 
veche tehnică vesi-europeană 
nepreluată mecanic. Se lucra ferit 
de influența directă a radiatiei 
solare pentru ca să se evite 
degradarea coloraniului. Sin.: 
carminlac, cârmăz, gană. grană. 


CARMINLAC, — carmin. 
CARNÂȚIE, culoarea pielii 

umane. C. se realiza, în pictura 

lraditională românească, la 


„lempera, dintr-un amestec de 


ocru (— ohră de Vinețiia), ceruză 
(— alb de icoane) şi cinabru 
(— chinovâr). Mai înainie de a fi 
introdus în culoare, cinabrul era 
spălat (amestecare, sedimentare 
şi decantare) cu apă curată, de 
câteva ori. Introducerea cinabrului 
in această culoare este o practică 
mai nouă. În secolele mai 
îndepăriate, în locul lui se folosea 
un pigment argilos (— bol) roşielic 
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CĂRSÂP 


care conţinea un procent mai 
mare de irioxid feric. Desigur, 
frumuseţea deosebită a cinabrului 
nu se putea compara cu cea a 
celuilalt pigment. Introdus în 
amestec, însă, cinabrul aducea 
riscul înnegririi, în timp, a lucrării 
(O chinovâr). Atunci când nu s-a 
folosii cinabrul, c. se obținea fie 
cu amestecul amintii anterior fie 
cu un altul obţinut prin ameste- 
carea ceruzei, bolului și unui ocru 
deschis. C. se aplica, la tempera, 
peste un fond de culoare 
(— proplasm) şi o semicarnaţie 
(— glicasm). Semicarnaţia se aplica, 
pe suprafaţa respectivă, din ce în 
ce mai diluată, asifel încât, în 
vecinătatea conturului, nu se 
vedea decât proplasmul. După 
aceea se punea c. în strai mai gros 
în părțile în relief, către contururi 
subțiindu-se din ce în ce mai 
muli. La feţele personajelor vârsinice 
se aplica o c. mai accentuată pe 
riduri, iar la cele tinere, pe 
pleoapele ochilor. Părţile cele'mai 
luminate ale feţelor şi membrelor 
se suprapiciau cu un amestec de 
Cc. şi ceruză, creindu-se astfel 
impresia unui relief. La frescă, c. 
se realiza fie dintr-un amestec de 
alb de var (-+var de 'tencuială 
vechie), ocru şi cinabru (sau un 
amestec de cinabru şi ghiul- 
bahar), fie din altul realizat cu 
același „alb de var” amestecai cu 
un ocru închis (— ohră de Thasos) 
și bol, fie, în sfârşii, dintr-un alt 
amestec de ocru (—-ohră de 
Sf. Ana), „leaspede verde de zid” 
(sau ocru verde) şi „var de 
tencuială vechie”. Amestecurile 
respective se realizau astfel încât 


să nu fie nici prea roşii, dar nici 
prea verzui (indicație consemnată - 
în erminii). Ultima variantă, 
practicată, probabil, din secolele 
îndepărtate, era similară cu cea 
folosită şi de pictorii italieni si 
catalani ai epocii romanice şi a 
celor care le-au urmat lor, până 
cel puţin în secolul XV (vezi 
„Lratatul” lui Cennini). C. se aplica 
pe o jumătate de frunte, pe nas, 
pe pleoape, pe obraz, pe urechi, pe 
barbă (la personajele tinere), în 
locurile mai luminaie. Se repeia 
aplicarea c. fără a se mai inlercala 
o scliviseală. Se observă, deci, o 
oarecare deosebire între modul în 
care se realiza c. în evul mediu 
timpuriu european şi cel în care 
lucrau pictorii români. În manus- 
crisul său, presbiterul Theophil 
(sec. X-XI) recomanda să se 
introducă în culoarea respectivă 
pulină litargă proaspăl prepa- 
rată, cinabru şi ceruză. Practic, 
însă, amestecându-se în ambele 
cazuri aceiaşi pigmenţi, modul în 
care lucrau pictorii români 
prezenta avaniajul că, în parie, 
reducea la minimum riscurile 
care apăreau dacă săruri de 
plumb erau .olosiie în proportie 
mai mare. Spre deosebire de 
pictura murală rusească şi 
europeană din evul mediu 
timpuriu, în Țările Române nu se 
foloseau nuanţe diferite de c., la 
fete, piept, pântece, mâini şi 
picioare. Sin.: carne. pieliță, sarcă. 

CĂRNIU, de culoarea cărnii. 

CĂRSÂP, veverilă  (Sciurus 
cinereus sau vulgaris). Din părul 
cozii acestui animal se realizau 
pensule foarte subțiri (rotunde și 
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CEARĂ ALBĂ 
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mai rar, la realizarea culorilor cu 
care se lucra în encaustică. Foarte 
mult, mai ales în trecut, a fost 
folosită la confecţionarea lumână- 
rilor. Apicultura a fost practicată 
în aria românească din cele mai 
îndepărtate secole. Unele tipuri 
de ştubeie primitive (— budu- 
roaie, coșniţă) au mai fost 
utilizate în aria românească, până 
în ultimele decenii, ca și unele 
dispozitive de  stors ceara 
(= oloiniță). În lb. latină: cera. 

Cc ALBĂ, ceară de albine 
(— ceară) decolorată prin expunere 
la radiaţia solară şi din care erau 
îndepărtate impurităţile prin 
topire repetată (în vase ceramice 
smălţuite), urmată de vărsarea — 
în fir subţire — a lichidului în apă 
rece. Cu cât grosimea bucăţilor de 
ceară care se expuneau la soare 
era mai mică, cu atât albirea era 


1 mai rapidă şi mai pronunţată. 


C.a. era folosită la iluminatul 
locuinţelor, sub formă de lumâ- 
nări, doarece acestea dădeau o 
lumină mai puternică şi emiteau 
mai puţine substanţe volatile care 
viciau aerul. Era utilizată, de 
asemenea, în compoziţia unor 
leacuri populare ca şi în unele 
materiale folosite de către pictori. 
Încă dinainte de secolul XVIII 
sunt atestate documentar între- 
prinderi care albeau ceara în 
întreaga arie românească. Sin.: 
ceară albită. 

CEARĂ ALBITĂ, — ceară albă. 

CEARĂ GALBENĂ, ceară de 
albine (— ceară), sumar curăţită 
prin topirea materialului brut în 
apă clocotită, răcită şi retopită. 


Încă din antichitate a fost folosită 
la lucrările în encaustică. 

CEAS, termenul nu a fost 
folosit numai în sensul curent, de 
instrument cu care se măsoară 
timpul sau unitate de măsură a 
timpului. În unele expresii („mult 
ceas” = mult timp) din manus- 
crisele tehnice româneşti de 
altădată se indica astfel şi o 


perioadă nedeterminată de timp, 


perioadă care trebuia realizală, 
fără ca durata ei să aibă o 
importanţă prea mare în procesul 
tehnologic respectiv. În Ib. slavă: 
ceasu. 

CECÎDII, excrescenţe sferice, 
bogate în compuşi ai taninului, 
care apar pe frunzele sau 
ramurile tinere ale unor specii de 
stejar, ca urmare a înțepăturilor 
şi depunerii ouălor unei specii de 
viespe (Cynips Sp.). Erau folosite 
la fabricarea cernelurilor negre 
(— cerneală neagră) şi a unor 
produse cosmetice utilizate la 
înnegrirea sprâncenelor. C. erau 
culese mai înainte ca insectele 
apărute în ouăle depuse în ele să 
le fi părăsit, adică în acea 


perioadă în care peretii lor conţin 
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CERCEVEA 


un procent maxim de compuşi 
tanici. Spre deosebire de cum se 
proceda la Athos, ulterior cule- 
gerii și uscării, ele erau pisate şi 
aduse la o granulaţie foarte fină, 
extrăgându-se apoi — prin fierbere 
în apă — compușii interesanţi. În 
soluțiile astfel obținute, se găsesc, 
în proporţie mare acid tanic şi 
tanațţi şi, în proporţii mai mici, alţi 
compuşi (acizii galic, elagic şi 
luteogalic, gume, amidon, lignină, 
zaharuri etc.). Tanaţii se remarcă 
prin culoarea închisă a precipi- 
tatelor pe care le dau cu sărurile 
feroase. Sin.: chichide, colțâni, 
gogoși. gogoși de Alep, gogoși de 
ristic, gogoșide stejar, răstic, ristic. 

CENAC, — ceanac. 

„CENUR, — cășulă, cuptor de 
var. 

CENUȘARE, şervete realizate 
din fire de in de calitate mediocră 
(— feștile). Regionalism. 

CEPI, a -, a curăța de crengi, 
in pădure, copacul doborât în 
vederea realizării unui buștean. 
Sin.: a cepui. 

CEPUI, a -, -a cepi. 

CERCA, a -, operaţia sau 
operațiile de determinare a 
caracterislicilor tehnice sau a 
calității unor materii prime sau 
materiale (— a cerca spirtul). 

CERCA SPIRTUL, a -, ope- 
rația de testare a concentratiei 
unei soluții etilice apoase (— spirt), 
în atelierele „zografilor” români ai 
evului mediu, în scopul conducerii 
distilării până la obţinerea unui 
„spiri” corespunzător exigențelor 
tehnologiilor de realizare a materia- 
lelor în compoziţia cărora urma să 
intre. Erau practicate două teste. 


Ambele erau cunoscute, probabil, 
anterior secolului al XVIII-lea şi 
prezentau o importanţă mare 
pentru prepararea verniurilor 
alcoolice (—-vernic de rachiu) 
deoarece numai în soluţii etilice 
concentrate se obținea o solubi- 
lizare satisfăcătoare şi completă a 
răşinilor utilizate. Cele două teste 
erau, de fapt, două varianie 
tehnologice. În prima, se aprindea 
„sspirtul” într-o lingură. Dacă 
concentraţia acestuia era conve- 
nabilă (cel puţin egală cu a 
azeotropului etilic 96% — cum am 
spune astăzi), intreaga cantitate de 
lichid din lingură trebuia să ardă 
şi, în final, să nu mai rămână 
lichid. În cea de-a doua variantă, în 
soluţia alcoolică se punea şi puțin 
praf de puşcă. În aceleaşi condiţii, 
după arderea iniregii soluţii 
alcoolice, irebuia să se aprindă 
praful de puşcă, dovedindu-se 
astfel că, în lingură, nu a mai 
rămas apă, după evaporarea şi 
arderea azeotropului etilic sau, 
spus altfel, că „spirtul” are o 
concentraţie cel puţin egală cu a 
acestuia. La ambele variante se 
paote admira nu numai Simplita- 
tea ci și precizia. Trebuie remarcat 
de asemenea că, la nivelul dotării 
disponibile în epocă, se obținea 
cam aceeaşi concentraţie etilică, în 
„achiu”, ca şi cea care se poate 
obține astăzi cu aceeaşi aparatură. 

CERCEVEA, cadru de lemn în 
care era fixat (1) un geam sau (2) o 
lucrare de pictură. La icoanele pe 
sticlă, ramele erau simple sau cu 
motive geomeirice crestate, cel 
mai adesea erau confecţionate din 
lemn de brad și, mai rar, din lemn 
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CERNEALĂ DE OASE DE PERSECĂ 
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puierea de acoperire a pigmen- 
tului era mare. Tot astfel, 
culoarea standard numită „linău” 
se realiza amestecând „alb de var” 
cu un alt pigment negru care se 
obținea din lemn de stejar sau 
corzi de viță de vie, lot prin 
combusiie partială. La pictura 
executată pe panouri de lemn, 
însă, în cele mai multe cazuri s-a 
folosit numai un negru de fum 
obținut prin arderea incompletă a 
unor răşini sau a unor reziduuri 
organice. La cerneala neagră de 
scris c.d.f. a fost folosită mult 
până prin secolul XVIII. Termen 
vechi românesc. Sin.: cerneală de 
coajă de mesteacăn. cerneală de 
târg, chinăraus, chinărul, chinorâs, 


chinoruz de târg. 
CERNEALĂ DE OASE DE 
PERSECĂ, pigment negru, 


oblinui prin arderea incompletă a 


- „ sâmburilor de piersică. Cunoscut 
4 - . a. . Bă 
“3 utilizat încă din Grecia antică 


(Polignot), a fost folosit şi în fresca 
românească medievală, până în 
secolul XIX. Sin.: cerneală de 
persecă. Ș 

CERNEALA DE OS. pigmenti 
oblinui prin combustia incom- 
pletă a oaselor (piroliza oseinei), 
cu un coniinui mare în carbon. În 
evul mediu al Vestului european, 
a fosi mult utilizat de mari 
maeştri ca Rembrandt, Rubens, 
Ingres etc. În acea epocă, în aria 
românească a fost mai putin 
folosit. Nu apar mărturii că ar fi 
fosti folosii şi ca decolorant sau 
sicativant al uleiului de in sau de 
nucă, în Ţările Române, aşa cum 
s-a procedat în atelierele de 
pictură vest-europene medievale. 


Sin.: cerneală de os, praf de os 
negru. u 
CERNEALĂ DE VIȚĂ, pigment 
negru, cu 0 uşoară nuanţă 
albăştruie specifică, obținut prin 
arderea incompletă a coardelor de 
viţă de vie. Combustia respectivă 
se efeciua în vase ceramice 
introduse şi arse, în sobe mici sau 
în jar, în ritm lent. Coardele de 
viţă erau introduse legale, în 
mănunchiuri mici în vasele 
amintite. După ardere şi răcire, 
cărbunele obținut era mărunţii — 
prin „frecare” pe „leaspede” — şi, 
după cerneri repetate, era adus la 
o fineţe de granulatie corespun- 
zătoare exigentelor pictorilor de 
traditie români. A fost cunoscut şi 
folosit din antichitate. În Grecia 
antică, Polignoi l-a utilizat alături 
de alţi pigmenţi negri oblinuti 
prin arderea partială a altor 
materiale organice (sămânță de 
in, sâmburi de piersică, coji de 
migdale etc.). În rețelele din 
manuscrisele medievale occiden- 
iale apare ca „nigrum oplimun” 
fiind prezentat ca un pigment 
negru excelent. In pictura 
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CERNEALĂ NEAGRĂ 


ÎI N O da nada n n ne dani 


românească medievală a fost 
utilizat cu mult har artistic în 
frescă, la realizarea unor griuri 
reci de un farmec inegalabil. La 
pictura pe panouri de lemn, când 
a fosti introdus şi în culorile 
realizate cu ulei de in, acestea 
s-au resimlţil datorită acţiunii sale 
sicativanile mediocre (— cerneală 
de fum). Termen vechi românesc. 

CERNEALĂ NEAGRĂ, cer- 


neală de culoare neagră folosită la - 


scriere şi imprimare. Materiile 
prime folosite la realizarea c.n. 
erau numeroase, în aria româ- 
nească. Dar cele mai folosite 
cerneluri negre au fost, probabil, 
acelea obţinute din compuşi ai 
acidului tanic cu fienul. Reţeiele 
folosite la asemenea cerneluri au 
fost semnalate de unele manus- 
crise greceşti incă din secolele 
IV-V. î.Hr. iar, ulterior, de scrierile 
lui Plinius cel Bătrân, Vilruvius şi 
Dioscoride. Nu stim, încă, daia la 
care au inceput să fie folosite în 
aria românească. La realizarea 
acestor cerneluri erau folosite ca 
materii prime, gogoşile de ristic 
(— cecidii), furnizoare de compuși 
lanici naturali, sulfaiul feros 
(— calacân), furnizor al cationului 
feros (component neapărat necesar 
apariţiei unui compus chimic 
negru), gumă arabică (-- clei de 
piatră) sau unele cleiuri vegetale 
autohtone (substanţe care asigură 
nu numai aderenţă cernelii la 
hârtie ci şi menţinerea în suspen- 
sie a compuşilor tanici colorați), 
decocturi ale unor materiale 
vegetale (scoartă de măr păduret, 
de arin negru etc.) şi un solvent — 
încorporant (cel mai frecvent 


vinul alb dar şi apa, un amestec 
de vin şi apă sau de otel în apă). 
Uneori, se introducea și alaun 
(- piatră acră), ca dedurizani şi, 
mult mai rar, clorura de sodiu 
(sare de bucătărie) ca un consei- 
vant. În aria românească, la 
prepararea acestui lip de cerne- 
luri negre, din punctul de vedere 
al materiilor prime folosiie, se 
mergea pe una din două variante 
tehnologice. În prima variantă. o 
sare feroasă (calaicanul), reacționa 
cu materialele tanante vegetale 
(conținute într-un decoci oblinui 
din gogoşile de ristic) și cu unele 
materiale mucilaginoase care le 
însoțesc. În cea de-a doua 
varianlă, aceeaşi soluţie (cu o 
proporție de compuși lanici mai 
mică), era amestecată cu un 
decoct de coajă de măr sălbatic 
(apă: decoct coajă = 1: 1,5p.g.), de 
arin alb şi negru sau de frasin. În 
prima variantă, etapele lehnolo- 
gice erau: aducerea componenților 
solizi la o granulaţie foarte fină 
(prin mărunţiri allernale cu 
cerneri repelale), amestecarea 
intimă a acestor componenti, 
introducerea amestecului în 
incorporantul-solvent, fierberea 
suspensiei realizate (scop: facili- 
iarea solvirii și a reacţiilor chimice 
dar şi o sterilizare), răcire şi 
filtrare. Într-o subvariantă tehno- 
logică, se înlocuia fierberea cu o 
expunere (4-7 zile) la radiaţia 
solară. În final, cerneala prepa- 
rată era conservată un timp (cca. 
3 săptămâni) sub acţiunea 
radiaţiei solare pentru ca să se 
desăvârşească unele reacţii 
chimice şi pentru ca scrierea să 
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CERNELĂ DE FUM 


Sambucus ebolus (-—+ boz, boscoabe 
negre de soc) în care se introducea 
puțin alaun (— piatră acră) şi 
otet. Într-o reţetă mai veche, se 
recomanda să se introducă în 
compoziţia acestei cerneli şi urină 
umană. : 

CERNELĂ DE FUM, — cerneală 
de fum. 

CERNELĂ DE COAJĂ DE 
MESTEACĂN, — cerneală de fum. 
Practic era un decoct de coajă de 
mesteacăn în care se introducea şi 
clei de cireş sau de fum. 

CERNELĂ DE OS, — cerneală 
de os. 

CERNELĂ DE PERSECĂ, - 
cerneală de oase de persecă. 

CERNELĂ DE STEJAR. Pig- 
mentul negru obținut prin 
arderea incompletă a lemnului de 
stejar (tânăr sau bătrân şi, mai 
ales, scoarță din părţile inferioare 
ale tulpinii) şi mărunţirea 


' materialului astfel obținut (prin 
zărobire şi „frecare” pe „easpede” 
şi cerneri repetate). C.d.s. era un 


pigment negru interesant peniru 
cei care lucrau fresca. Ea conferea 
culorilor în compozitia cărora era 
introdus interesante şi atrăgă- 
toare nuanţe albăstrui. În amestec 
cu „albul de var”, se oblineau 
griuri prețioase cu care pictorii 
români de altădată realizau 
faldurile veşminielor lui lisus, 
culoare de fond a draperiilor 
albastre şi un fond de culoare 
protector (contra alcalinităţii 
varului), la ceruri. Pigmentul 
respectiv putea fi păstrat timp 
îndelungat. Utilizarea c.d.s. este 
veche în Europa. Una dintre 
culmile folosirii acestui pigment 
trebuie considerată, poate, opera 
lui Rafael (haşuri de griuri care 
făceau să vibreze culoarea cerului). 

CERNELĂ DE VIȚĂ, — cerneală 
de viță. 

CHEFALICALE DE AUR. 
Litere mari, executate în culoare 
aurie, în manuscrise. Într-o primă 
variantă, se realizau cu o culoare 
obținută dintr-un amestec de 
secreţii ale unor gâsteropode 
(— bale, cobelc), alaun (+ piatră 


acră) şi pulbere fină de aur (- aur).. 


Pentru omogenizare, amestecul era 
frecat” într-un mojar (— agricon). 
Într-o a doua variantă, literele erau 
decupate dintr-o foiţă de aur şi 
lipite cu seva fructului usturoiului 
(= ilinoc6pie). După ce se aplica 
adezivul pe hârtie, materialul 
depus era lăsat să se usuce partial 
şi să devină mai lipicios. Apoi, după 
o „aburire” (efectuată prin suflare 
cu gura) se aplica litera decupală. 
Uneori, mai înainte de a se aplica 
materialul adeziv amintit, se ungea 
locul respectiv cu o soluţie de clei 
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CHINĂVÂRI 


de piele (— a auri). După aplicarea 
literei realizate din metal preţios, se 
efectua (—-a sclivisi) o netezire a 
acesieia cu o sculă specială 
(— picior de iepure). Uneori, mai 
ales când nu se lucra cu o foiţă de 
aur ci cu una de argint, se aplica 
peste litere o peliculă de verniu sau 
de clei de monun. Sin.: slove de aur. 

CHEHLIMBÂR, — chehlembâr. 

CHEPCEA, lingură metalică 
mare, folosită la transvasarea și 
amestecarea metalelor topite. În 
„lb. persană: kepce. 

CHEZÂP, —apă tare. În lb. 
turcă: kezâp. 

CHICHÎDE, — cecidii. 

CHICLĂZĂR, sulfat de cupru 
cristalizat (CuSO4 - 5H30), sare 
anorganică cu o culoare albastră 
specifică. În evul mediu românesc 
se obținea prin acţiunea unor 
soluţii sulfurice asupra cuprului 
dar şi ca produs secundar la 
folosirea alaunului (— piatră 
acră). Sin.: piatră vânălă. Regio- 
nalism. 

CHICUȘ, 1. Dispozitiv cilindric 
aflai în pariea finală a unei 
insialații de distilare ţărăneşti 
( alambic). Era realizat din lemn 
sau dintr-un aliaj. Prin el se 
scurgea fracțiunea de distilare 
care urma să fie culeasă sau 
îndepărtată. 2. Fracţiunea cea 
mai concentrată a unei soluţii 
alcoolice apoase obținută într-un 
alambic. 3. Dispoziiiv. 

CHIHLIMBÂR, — chehlembâr. 

CHIHRIMBÂR, — chehlembâr. 

CHILERMENEU, — bol. 

CHILERMINEU, — bol. 

CHILERMINEU MĂRUNT 
TURCESC, — bol. 


CHINĂRĂUS, — cerneală de 
fum. Regionalism (centrul de 
pictură pe sticlă din Schei- 
Braşov). In lb. germană: Kienruss. 
Sin.: chinăr6s, chinărul. 

CHINĂROS, — chinăraus 

CHINĂROS DE TÂRG, pig- 
ment negru, obținut prin arderea 
incompletă a coajei de mesteacăn. 
A fost folosit la lucrări de frescă, 
în Țările Române, până în secolul 
XIX. 

CHINĂRUȚ, — chinărăus. Re- 
gionalism (Centrul de pictură pe 
sticlă din Nicula). 

CHINĂVĂRI, cinabru, forma 
aloiropică, roşie, a sulfurii de 
mercur (o HgS). Pigment provenii 
fie din zăcăminte naturale (zăcă- 
minte româneşti exploatate din 


antichitate la Izvorul Ampoiului) 
fie sintetizat din elemente chimice 
(mercur și sulf). Cunosculi din 
antichitate, el apare în scrierile lui 
Plinius, Vitruvius, ale alchimiş- 
tilor arabi şi vest-europeni şi în 
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CHINDRUT 


culorile realizate cu acest pigment 
rosu se întunecau încetul cu 
încetul. În asemenea cazuri, 
pentru realizarea unor nuanţe de 
rosu, se lucra cu un amestec de 
pigmenti cu inerție chimică muli 
mai mare (— ocsiu albicios). Din 
aceleași texie, se pare că anterior 
elaborării erminiei lui Dionisie din 
Fura, respectiv în epoca în care 
lucra Panselinos, semilegendarul 
pictor atonit, amestecurile de 
pigmenţi amintite, în care intrau 
unii compuși ai plumbului și alții 
ai sulfului, erau evitate. De 
asemenea, tot din unele texte 
tehnice din erminiile românești, 
rezultă că, la frescă, atunci când 
se utiliza un pigmenti alb, compus 
al calciului (—-alb de var), în 
amesiec cu c., la pictura murală, 
era cu precădere folosit pigmentul 
obținut din pastă de hidroxid de 


” =calciu (— var stins) uscat la soare, 


evitându-se introducerea unui alt 

pigment alb, compus al calciului, 

dar care conţinea într-o proporție 

mult mai mare carbonatul de 
calciu (— alb de tencuială vâchie). 

Trebuie semnalati, de asemenea, 

că manuscrisele tehnice româ- 
neşti nu au confundat niciodată 
cinabrul cu miniul de plumb, 
astfel cum o făceau texte similare 
antice (ex.: cele ale lui Plinius și 
Dioscoride) sau medievale (ex.: 
cele ale alchimiştilor arabi sau 
europeni). De asemenea trebuie 
semnalat că, în cursul activităţii 
lor, pictorii români medievali au 
realizat şi o altă culoare roşie cu 
care înlocuiau cinabrul. Ea era 
obținută prin amestecarea hema- 
titei (FeOa) cu goethita [FeO(OH)] 


sau cu o aliă culoare obiinulă 
prin amestecarea €. cu hematita. 
În lb. greacă: kinabari. Sin.: 
chinovăâr, chinovâr nepisal, cuglac, 
kinâbri, piatră lin6ber, ținavâr. 
țin6ber, țin6bru şi zinober. _ 

CHINDRUȚ, culoarea neagră 

din care se oblinea (după ames- 
tecarea cu apă şi putin alaun) 
cerneala folosită la realizarea 
gravurilor în centrul românesc de 
la Gherla. Uneori, pigmentul 
acestei culori a fost negrul de fum. 
În Ib. germană: Kienruss. 

CHINIȘĂU, — argint viu. 

CHINOROZ, — cerneală de 
fum, chinăraus. 

CHINOVÂR, — chinavâri. 

CHINOVÂR NEPISAT, - 
chinăvari. Acesi termen era 
utilizat, îndeosebi, peniru a se 
indica un cinabru cu cristale 
mari, nemărunţii, cu o nuantă 
mai „rece”, dar care avea o 
puritate mai mare, falsificarea lui 
(prin amestecare cu miniu) fiind 
exclusă. 

CHIP. 1. Faţă. 2. Obraz. 
Figurile personajelor în pictura 
medievală românească. Atunci 
când s-a lucrat în lempera, pe 
panouri de lemn, c. se realiza 
după ce, pe parcelele respective 
ale lucrării, se aplica o culoare de 
fond (— proplasm). Se execula, 
mai întâi, desenul fetei, cu un 
amestec de pigment negru și 
„pcsiu” (un prim strat) şi, după 
uscare, se revenea cu un amestec 
ae aumbră” şi „bo!”. Pupilele, nările 
şi 'sprâncenele erau trasate cu o 
culoare formată din pigment 
negru pur. Această desenare cu o 
culoare neagră sau foarte închisă 
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a constituii o practică apărută 
încă din primele secole ale erei 
noi. Ea se întâlneşte de la lucră- 
rile din deșertul sirian (secolul 11) 
până la lucrările primilivilor 
vest-europeni sau cele ale picto- 
rilor atoniţi. Practica respectivă, 
în acelaşi timp, marchează şi 
tendinia de a nu se ţine seama de 
locul din care venea lumina în 
compozițiile sau portretele res- 
"pective. În continuare, se aplica o 
culoare-standard care imiia 
culoarea pielii (— carnație), cu 
modelările corespunzătoare şi 
„rumenelile” care erau necesare. 
Apoi se executau detaliile, la păr, 
ochi, gură şi bărbi. La frescă, 
anterior pictării propriu zise şi 
datorită faptului că figurile se 
realizau, deseori, în urma celor- 
lalte parcele ale lucrării de către 
şeful echipei de pictori, se efectua, 
mai întâi, o sclivisire (fracturarea 
unei pojghite subţiri de carbonai 
de calciu) a suprafetei stratului de 
mortar, cu vârful mistriei (— zu- 
grăvire pe tencuială proaspătă). 
In cazul în care acest strai era 
„uscat” (pojghița de carbonat de 
calciu prea groasă) se aplica, 
uneori, un nou strat foarte subţire 
de moriar, după ce stratul, de 
mortar exisieni era udat puternic, 
avându-se grijă să nu se murdă- 
rească în aceste împrejurări, alte 
parcele ale lucrării (veșmintele 
sau aureolele). „Proplasmu!” care 
se aplica mai întâi, era fie un 
amestec de ocru-inchis, „prasină”, 
„chilermeniu” şi „cerneală de 
stejar”, fie altul realizat cu 
„pământ verde”, ocru închis, un 
pigment alb-compus al calciului 


(— alb de var), „cerneală de stejar” 
şi foarte puţin „bol”, fie, în sfârşit, 
un amesiec formai din „leaspede 
verde” (sau „ohră verde”), ocru şi 
„alb de var”. Unele texte tehnice 
din erminiile românești atrăgeau 
atenţia ca aceste culori-standard 
să nu fie nici prea întunecate, nici 
prea roşii şi nici prea verzui, având 
totuşi o uşoară nuanţă verzuie. 
Nuania exactă se deprindea în 
cursul practicii într-un atelier, 
texiele tehnice româneşii vechi 
neindicând niciodată proporţiile 
exacte în care trebuiau introduşi 
diferiții pigmenţi care intrau în 
compoziția unei asemenea culori. 
„Proplasmul” se aplica în două 
siraturi succesive, între cele două 
aplicări introducându-se o sclivi- 
sire. Uneori, după aceea, se aplica 
pe întreaga suprafaţă a c. un strat 
subţire de ocru sau de „ocsiu”, în 
scopul deschiderii fondului de 
culoare. Apoi, pe parcelele mai 
luminate ale feţei, se aplica 
„sarca”. Părţile mai întunecate se 
completau cu o culoare obținută 
amestecând „sarcă” cu „umbră”, 
efectuându-se o trecere abilă de la 
„carnaţia” luminată la cea umbrită 
(— îndulcire) „Tăriile” (fruniea de 
deasupra sprâncenelor, începutul, 
mijlocul şi vârful nasului, nările, 
pariea de deasupra și de dede- 
subtul gurii, ca şi vârful bărbiei) 
se executau cu un amestec de 
„carnaţie” (în proporție mai mare) 
şi pigment alb obţinut dintr-un 
mortar de frescă veche. În 
continuare, se desenau ocfiii, 
nasul, sprâncenele, urechile şi 
bărbile (—a deschide) şi se 
puneau „rumenelile”. 3. Imagine. 


O ensed as a1eo ur orurereo 
YUațdIaaI *Ş "Vezn 18 NŢOaA dțure192 
SEA 'p "usurserA 'g 'evreds ereo 
9p Bleond “2 'QIeH “1 '8019 
'afreo — 'vovoro 
"esI-XX [e m[n[ooos 
moorfnu ap odeoaxde gured 'a1ompaye 
UI I0[3PIUoH e 1$ nSaueuroa arpuu 
-NOIEO UI Jo[unineq eorernseur 
E| ȘISOIOȚ “eoyyoods euro o [$ 
Tur 001 ap ayeoedeo o no “e[ons 
3P 1URIdPaI *z "1 191'0 pompe “edo 


0-.nuţp ared edo e eNuazaIda. 


'Vepedeo nnuad “gInseur ap 
BU994 21ENUN "1 'VOVAZNID 
's1461p1an IS pmDa]d0o 
2p 2piaa “pu 2p 2jap.aa 
DUIDID ap apuaa “u0.1Dp12a 
"2umpmp1on 'umppopaa "URuD.IopIDa 
upibpuba  “upopioa “ms 
"PUD. 2p fo1d “uodsuf “rousu6 
„Duff  'uvdsio “UDUIS749 
D1D2po :'uls :mnyfup :poIN] 
"91 UJ 'efozozd [-e |$ [NuaurSd 
EX e nnuod “(moe[as asa umo 
m "9IE99I] E] BIeur E)Ua]SIZaI O No 1$ 
RIP Euser o no YEZIIe31) NHULIaA 
ap &[nonod o eorde as “ode “ŢS 
evlu3ur a.reosn o euum “uourŞid 
jh7sooe e eseode ajnjos o 
YeȚur reur eorde as “ŢoȚuIŢ3] 1a7saoe 
E EȚUELIeA 0-nuUJ "(me e «—) pyexy 
!S eyeuoriizod 9sasny ese 2 
ednp eorde 3s are NȚUIBA UN-IȚUŢ 
SNpomur e12 2amb e[ 23Țso[oy 
I3)07 puod erumue o eap 3s es 
eaIguLIm 3S PUEo ȚouUnIV 'Lmorumu 
10un Parenoaxo e[ (euryuaqa12) 
NO Vedasaure) 7ejurnqanur ]SoJ 
e POSEOUgUIOI ere ur “ŢeAarpaul 
IMuaproa0 ur 15 e) uomârd 
We no evojsaureau “1nSurs 
“HNZea anu reur 3129 UI “J1SOŢoy 
E1I9 “o 'uourărd țire [sozaumu nd 


ezesuoţi»ear po 3s-NpueA12sq0 
"ezn199 ump reunu irnjrsuoo 
eI9 'Diodiuua UI eron[ as putea 
ppunțe “oreo „ursejdord“ ap Jens 
un oseorde as 'pAnoadsaa eroored 
ad “29 ednp eyeonde er areo[no 
]sesoy "1zIaA amnsifed nem 
3S a1e9 no “gongroads ejuenu 
NO “ȚZIOA Ono fun eareziţeaI 
el Vezinn eo “o “eoseaueuroi 
E[eAarpau mod u[ :nSoueuuoa 
IS ajuoje yuţurra 1o0un e 
orivrede epqeqord ap STUȚEUI Țeuu 
Mu no pap 'edon] suosnueu 
[NSOUIȚEJ UI [5 9 (“1'p X-XI '92s) 
IZEA plsege Insruryqore “HudosuL 
IMISNQS3Id 'snyAnnA '“ugneg [39 
SNȚUNd INI a[Iorros ur 1$ Pyeorpul 
9152 E '1Ua1O ur [$ edomng 
UI 'a[09as aur ap eeonoerd 
P13 gAnoadsor er3oouya[ :arez 
-MEISLD |S arerodeAa uțrd “eo»e 
3p gAnoadsor erinros urp “eauŢiqo 
9S *9 'Teuy uJ 'areos e] asndxo [5 
aesue]a 'nrdno ap nes 39IUIE139 
ISEA UŢ 'Nrdno ap ropuu Tyeonq oun 
erdnse (enuaouoo 19]0) a5mave 
Țrin1os azauoţioe es Nese] 'ezanurs 
ud *o nesuriqo ITEASIpPoul HUEUI01 
HO '()puereuu) 3pI2A TuaruŞrd 
Me NO eron y re-s eo ezaoar 
15 pueroâns “oreoaa ur aonpul 

aeod “PONuȚI» ezireue o e] 'a1eo 
juenu zare 0 no [E(HOMO - EOON9] 

nadno ap ojzeq VeuoqgIreo ur “on 

Țeuur Nes aIeuu retu arj.rodozd 0-Iur 

4991] e 1Woaa BIeO e1nrord 

2P 3IHEIoNI ur res nijeyrrqejsur 
E)Hored '10%H - 2€H9900)n9] 
MiIdno no oove mInproe 
e gyețerpru ares “ora jrqejsur 
ap mMysap 18 9[xo] “njseaqţe 
ajuenu areosn no “SIUosop-apIaa 
UHe?SLI 1uoulăid “UVIHONID 


a PN CINE ia 


“IDUreȚo « 'UAWIOD 
"DSPSUEUUIOI Eremdod euasueroq 
UI ȚUBADBII 1]SO[OJ ]SOJ e [NUBuLIaL 
“Spuyosap NS0I 3120 2p 'OIDID 

MUN US "PISĂII 2p 
M[29 e 15 orezire3a ap mm-re)louu 
ejuoape rjeeunqur as e nmuad 
“10[3N31d NES IOȚIZIUIEIED AILINISOA 
INUŢPp Ieryo Maduroo 1$ arjuae 
aIeuI NO ejredapul E19 [9 'eDS2IJ 
O EJNI9X3 3S 10ŢI2N 3IE9 ad PIZ 
Mun E2IM.IISU0I E] ]ISOLOJ 3sasny 
"9 ae Ul N7eo UJ '(z esunridaooe 
“TOIĂINUO «—) „2SIESU“ JZNUEIeD 10un. 
PIIEZIȚEAI E] [S UIMIaId 10[9.N31d ]S 
IOŢIZIUIE TED € BI3PuȚId 3p [erațeuu 
ED “Mau E] VSOoŢ ex '(re3areq) 
B9Uue3I0 arerroeu appun [5 ('979 
pAea[d 'Tirea 'a7ed0] ared) o7eloaA 
»e3ar3e aloun no 'ede no (3n[—) 
ToIIS re earedasaure uud gynur)qo 
gopseld plsed 'UOWVIO 
"PISEDUEUIOI EJeuoriipe.n 
PII3RUeIOQ UI NUI Ţeru ]1S0[0J 
]S0J e mMusulla[ "dodou rime 
e e3d NI BIEOȚeEUPUIDSE ŢZIdA 
ŢHoŢno> e gjuenu “NŢăIONVIO 
DUDZIA Ph) 'DjISd 18pPu09 
Dsinp 'Drofiq :'ulS 'Peonp 
“ereăInq 'q] u[ 'Brefrq « *z '(1epuoo 
“oȚSre —) a[nsuod apun NezNeaI 
ISI ATHIPeI) 3p VUgUIOI ILOJIId 31eo 
no Mred e]Oda1 35 *9 UIC '10[orevu 
-vue Todoo erduseap Veseţdure 
red ap 00usS "1 'VĂISIHO 
"PISEDUELUOI 
PONUEI39 UŢ HSOLOJ ŢeUaureuIo 
ANou 'IN1N0 1N1aLYSIHO 
"103g31a[e + 'DOTYSIHO | 
'g eaunrj 
-daaoe 'piISryo — '“VLISUIHO 
"pna 
“DBDOmDA :"UIS 'Ndu2% :ed1N) 'q[ 


UI 'aŢeosn Ne12 319 'aIeUu0J EĂN 


"Ţ]SBUEUUOI SŢeUOINpPen 3)uIndo 


Ioun erjoNISsuoo e[ neaso[oj 


9S 'a1e0s E] 3eDSN [IS UUIB| 3p 
BULIOI UI BeuIN) *[ od e[3p men 
-3Veul UIp oezireail “(UL 07-01 X 
06 X 0p) 'znuere) 'g '(Inuep —) 
everedord eţeroads gysed o0-NuUp 
edUŢqo as '9 '„3s1e* 1 e eIej 
“IOŢaSED EŢJONINSUOD E[ Ne3SOIOI 
9S AED IZIUIEIED I0UN PDIEZIȚEAI E] 
Vezunn Teia1e “1 19JdUIHOD 
""7] STUNUIUI05 snrodum 
misnqre 'rednus! 'NădIHO 
'218pan 
rpsdo :zpiqo 'Divf :':uls "da 
:gIeȚUSeuI 'Q[ UJ "BONUE EŢ931) Ul 
“1H'LIIA MI099S UŢp BOUL BeŢeuuras 
[ONOeId Ţaun UIIOJUOI e19N[ 
3s zeo gun urp )s35e u[ '212[duun 
3p use je un No NES EPrUIEIED 
Nes EJSI] ap UI 3)1e0ş gerd no 
“UI 31.720] CISŢU un NO VeZIIaŢII 1SOJ 
e LIODI[V '2Ieuure E] JISOIOJ INŢNI 
-euaeul a[aodeo ap pje[ueap 
eI2 MIEIONI Ejeerdns “(LeuISeyI 
UIP PIHIASIq O E[ Ve[euuuas Ze 
un) ared 3p EMe90] NO EȚejnoaxa 
SOȚ e PANDadSoI PDIEULIE 31e0 
UI NZeo U] '(minur e+) azunij 
NO ȚeULIE ]S0J e jens un ]sade 
DIE UI (EUȚEIZ UŢP PILISSIG 3U934 
O €] Je[euuuas Mun) LMZED PAS)ED 
IS anosouna ȚUnNSs “IeţUo ][nul 
Te 'ared ap eINIEDOI NO EI 
“TEX ȚEUIl JUL 'NeS [)[eo NO euLre 
SOŢ e e.NS ]S9De aIED UI [INZED 
aaun “15n]0] 'ajnosouna uns 
"(e7319 ap jezd no nes EUţI 31.1e0j 
orjemnueIă ap disru n9) VezIary 
TPIU “(Ti[ed no) jeuure [ou eo 
nu *o 'easape reul [99 '2)219d ad 
YeoIŢde EIS2IJ 3p IEȚIouI ap VeI)s 
MUN *9 '193dsy “'g “euro 'p 


8 


NădIHI) 


. 


„ «greu acţionat prin rotirea axului 


CIOCAN 


cantitate de apă necesară olarului 
pentru a-şi înmuia mâinile, în 
timpul  modelatului pieselor 
ceramice. Regionalism oltenesc. 
6. Din cioburi ceramice se realiza, 
prin mărunțiri repetate, alternate 
cu cemeri, un agent de umplere 
care se introducea în reţeta unor 
mase adezive folosite la auriri (—a 
auri) și în cea a unor mortare 
folosite în construcții (— a murui). 
În lb. turcă: c6p. 

CIOCAN. 1. — maiu. 2. Unitate 
veche de măsură, pentru capa- 
cităţi, reprezentând a şaispre- 
zecea parte dintr-o „oca” şi 
jumătate dintr-o „cinzeacă”, adică 
0,081 1. 3. Element de lovire la 
pivele în care erau finisate 
materialele textile groase realizate 
în gospodăria tradiţională româ- 
nească. Confecţionat din lemn, 
avea o formă profilată, era masiv, 


(— grindâi). În timpul funcționării 
pivei era ridicat și lăsat să cadă 
asupra materialului textil care se 
finisa. Uneori ce. era singur alte 
ori erau cuplate două ciocane. În 
Ib. slavă veche: cokary. 
CIOCHIE, — bâșchie. 
CIOCÂRLÂN, piesă ornamen- 
tală cu un efect -corafiv deosebit 
si cu care era re.„izată creasta de 
sindrilă amplasată în partea 
superioară a acoperişurilor casei 
tradiţionale româneşti (— coamă). 
Realizată din şindrilă, prin 
traforare, sugera forme geome- 
trice, florale, animaliere, antro- 
pomorfe etc. Totdeauna şirul 
„ciocârlanilor” se găsea în partea 
din care bătea vântul dominant, 
pentru a se diminua cantitatea 
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de apă — provenită din ploi şi 
zăpezi - care pătrundea prin 
acoperişul şindrilat. Distribuirea 
elementelor decorative aduse de 
ciocârlani” se efectua cu repela- 
rea alternativă a unui motiv. 
Uneori, grupurile formate din 
unităţile decorative respeciive 
erau aşezate simetric fată de un 
element central al coamei acope- 
risului. Aceste piese constituiau 
încă un mijloc de decorare a casei 
tradiționale româneşti şi a bise- 
ricilor de lemn acoperite cu 
şindrilă. Văzute de jos, de pe sol, 
aceste omamente stranii, realizate 
din lemn, par un stol de păsări, 
aşezate pe partea superioară a 
constructiei conferindu-i un 
farmec în plus. Sin.: brabăt, 
cârslei, COCOȘ. 

CIRCINUL, — compas. Regio- 
nalism bănăţean. 

CIRCLUL, — compas. Regio- 
nalism bănățean. 

CIRIPIE, humă colorată 
culeasă din văi (de la o adâncime 
de 2-3 m), folosită ca pigment la 
decorarea pieselor ceramice, de 
către olarii români de traditie. 
După calcinarea piesei ceramice, 
în cuptor, c. devenea roşie, 
datorită proporției mari de oxid 
feric (FeO3) apărut, ca urmare a 
descompunerii unor săruri sau 
hidroxizi ai metalului respectiv. 
Sin.: rușeală. _ N 

CIUP, lână adunată şi râmasa 
în pieptenele cu care a fost 
scărmănată. Regionalism transil- 
vănean. 

CIURUIALĂ, pământ argilos 
frământat cu apă, folosit la 


81 9 


CLEI 


tencuirea „cuptorului de oale”. 
Regionalism sud-transilvănean. 
CIURUI, a -. În afară sensului 
curent, termenul a mai fost folosit 
şi pentru a se indica operaţia de 
presărare, cu ajutorul unui ciur, 
a unor bucăţi de material de 
armare (câlţi, paie, etc.), în cursul 
preparării mortarului de frescă 
(— var cu câlți). Această operaţie 
avea drept scop, pe de o parte, să 
limiteze lungimea firelor agrega- 
iului vegetal introdus iar, pe de altă 
partie, să-l repartizeze cât mai 
omogen în mortar, pentru ca, după 
punerea în operă şi uscarea 
acestuia, să se realizeze caracțe- 
ristici mecanice cât mai apropiate 
ca valoare, de exigenţele tehnicii 
frescei, | 

CLATI, a -. 1. a spăla uşor 
ceva. 2. Operația de amestecare, 
prin scuturare, a unui lichid în 
compoziția căruia intrau mate- 
riale lichide şi solide (ex.: la 
prepararea unor verniuri). În lb. 
slavă veche: klatiti. 

CLEI, soluţie vâscoasă, cu 
proprietăţi adezive, obţinută, de 
obicei, prin extracţie (în apă și la 
cald) a gelatinei din oase, piei sau 
plante. In pictura medievală 
românească, diferitele tipuri de c. 
a căror tehnologie preparativă 
apare în erminii sau miscelanee 
au fost utilizate la prepararea 
unor grunduri sau preparaţii 
(= grund), paste adezive folosite 
la auriri (— a auri), un anumit tip 
de culori, consolidarea, prin 
impregnare, a icoanelor de lemn 
pictate şi degradate, unele cer- 
neluri etc. La cerneluri s-a folosit 
cleiul de cireş, de prun sau de 


zarzăr iar în pictura pe sticlă au 
fost introduse, uneori, și cleiuri 
obținute din oase de iepure sau 
din piei de oaie, în compoziţia 
anumitor culori. Cleiul din piele de 
bovine se obținea printr-o tehno- 
logie — cu trei variante — cunoscută 
şi practicată de mult în întreaga 
arie balcanică, ca și în antichi- 
tatea europeană şi asiatică. Erau 
preferate pieile de bivol, dar, în 
general, se utiliza orice piele de 
bovine sau ovine. După tratarea 
pieilor cu hidroxid de calciu 
(— var stins), timp de aproximativ 
o săptămână, se efectua o spălare 
şi, apoi, se îndepărtau, prin 
răzuire, epiderma, seul şi părul. 
Folosirea în atelierele româneşti 
de altă dată, a unor soluţii uzate 
de hidroxid, soluţii bogate în ioni 
HS' ne apare astăzi deosebit de 
remarcabilă din punct de vedere 
tehnic. Gonflată, sub acţiunea 
gonflantă a hidroxidului din 
pielea tăiată în bucăţi mici, cu 
toporul, pentru a se ușura 
extracția, se scotea gelatina 
apărută din colagen sub acţiunea 
apei fierbinţi. În timpul extragerii 
gelatinei pentru a se evita 


"revărsarea spumei apărute, se 


efectua „spargerea” acesteia, prin 
suflare de aer (cu o trestie; 
— sufloi) sau prin adăugarea unei 
cantităţi mici-de apă rece și nu 
prin răcirea forțată a recipien- 
tului, ca la Athos. După o fierbere 
îndelungată, prin filtrarea 
(printr-un material textil des) sau 
prin trecerea printr-o sită deasă, 
se separau impurităţile solide din 
materialul lichid. Se adăuga apoi 
o nouă cantitate de apă, se 
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cuptorul olarului de tradiţie 
român. Regionalism din vestul 
Transilvaniei. Sin.: cuptoriște, 
COACERE, prima „ardere” a 
pieselor ceramice ale olăriei 
tradiţionale româneşti anterior 
aplicării şi calcinării smalţului. 
COADA-CELOR-ÎN-VÂNT, 
— brădișor. 
COAJA. 1. Ţesul protector 
exterior al diferitelor părţi ale 
plantelor, pomilor şi copacilor. 
Sub formă de decoct, coaja unor 
anumiţi arbori a fost folosită la 
prepararea unor cerneluri (— cer- 
neală neagră, coajă de măr, coajă 
de anin alb) sau a unor soluții 
adezive (— clei) precum şi în bo- 
iangeria tradiţională românească. 
2. Înveliş exterior al fructelor, 
semintelor şi ouălelor. C. unor 
sâmburi de frucie, după o ardere 
incompletă, mărunțire înaintată 
altemată cu cereri repeiate, era 
Molosită ca pigment negru (— cer- 
neală de oase de persecă). 
3. Crustă dură de carbonat de 
calciu cristalin, cu aspect sticlos 
şi transparentă care se formează 
la suprafaţa mortarului de frescă 
pus în operă, drepi urmare a 
acţiunii dioxidului de carbon din 
atmosferă asupra hidroxidului de 
calciu din compoziția mortarului.. 
În tehnica frescei, crusta respec- 
tivă începe să apară la cca. o oră 
după punerea în operă a morta- 
rului, constituind un strai care 
împiedică lucrul în continuare, 
prin întreruperea contactului 
dintre soluţia de hidroxid de 
calciu existentă în mortar şi 
culorile aplicatie. De aceea, în 
aceste condiţii şi dacă era necesar 


PE, 


să se continuie aplicarea culorii, 
se fractura c. cu ajutorul vârfului 
mistriei sau al unei scule speciale 
(— colţ), în acest mod creindu-se 
posibilitatea contactului celor 
două materiale de care s-a amintil 
în cele ce preced. În lb. slavă 
veche: koza. Sin.: pieliță, țipă, 
țipăâru, liplă. g 
COAJĂ DE ANIN ALB, — coajă. 
Coaja arborelui Alnus incana L. 
Extractul de c.d.a.a. intra în 
compoziția unor cemeluri negre, 
alături de cel de gogoşi de ristic, 
calaican şi gumă arabică (— cer- 
neală neagră). În linii mari, 
extraciele de coajă de copac cu care 
se realizau cernelurile se obțineau 
lăsându-se la macerat, într-un 
volum de apă de cca. 1,5 ori mai 
mare, bucăți din coaja respectivă, 
timp de două săptămâni. După 
această macerare urma o fierbere 
prelungită în cursul căreia soluția 
se concentra până când volumul ei 
era redus la jumătate. Uneori, 
macerarea era ajutată printr-o 
încălzire uşoară, cu ajutorul 
radiației solare (vara) sau al unui 
perete cald de sobă (anotimpul 
rece). În final, extractul utilizabil 
era obținut prin filtrarea prinir-un 
material textil gros, peniru 
decoctul folosit la argăsirea şi 
colorarea pieilor folosite la opinci 
(— crușâlă, arin alb). Termen vechi 
românesc. 

COAJĂ DE FRASIN, — coajă. 
Exiractul de c.d.f. intra în 
compoziţia unor cerneluri negre, 
alături de cel de gogoşi de ristic, 
calaican și gumă arabică (— cer- 
neală neagră, coajă de anin alb). 
O retetă de acest tip apare și în 
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erminia lui Dionisie din Furna 
indicând o folosire a ei în intreaga 
arie balcanică. 
A Cos TA DE MĂR, scoarţa unor 
muri tinere de măr pădurei 
(Pirus acerba). Extractul de c.d.m. 
intra în compoziţia unor cerneluri 
negre, alături de gogoşi de ristic si 
(e) o ulle de calaican şi gumă 
arabică (— cerneală ă jă 
ipac Ra ală neagră, coajă 

COAJNIC, pergameni. În ]b. 
slavă veche: koja. Sin.: mem- 
brană, memvrană. 

COAMĂ, pariea Superioară a 
acoperișului casei tradiţionale 
tărăneşti, construită din lemn şi 
acoperită cu șindrilă. Ea depăşea 
acoperișul cu 15-25 cm, ultimul 
rând de draniţă fiind decorat, prin 
crestare sau iraforare, în diferite 
moduri (— ciocârlani). C. era deli- 
mitată de două „țape” amplasate la 
colțurile în care se întâlnesc două 
ape ale acoperişului. Sin.: creastă. 

COASĂ. 1. Cunoscută unealtă 
agricolă. 2. — gripcă. Denumirea 
respectivă a apărut, probabil 
datorită faptului că gripca se 
realiza adesea dinir-o coasă veche. 
In Ib. slavă veche: kosa. Regiona- 
lism sud-bănăţean. 

COASĂ DE RAS, - ă 
Regionalism bănăţean. daia 
COASE CU CUIE, a -, a fixa în 
cuie şindrila sau scândurile din 
componența acoperişului, la con- 
strucţiile țărănești tradiționale. 
COASTA VACII. motiv orna- 
menial folosii la ornamentarea 
ceramicii româneşti. 
| COBELC. 1. Melc, gasieropod 
din iîncrengătura moluștelor, cu 
cochilie spiralată şi patru lentacule 


sensibile. Cu secrețiile sale se 
realiza un adeziv utilizai la lipirea 
foiței de aur (— ilinocopie) şi la 
literele aurile (— chefalicale de 
aur). Siimularea apariţiei acestor 
secreţii se făcea introducând ceară 
topită — dintr-o lumânare aprinsă 
— în orificiul cochiliei melcului 
(-- bale). Sin.: colbec. cuculbău. 


2. Moliv geometric realizat din 
una (motiv simplu) sau două linii 
curbe şerpuite (motiv dublu) 
folosii la decorarea ceramicei, 
lemnului şi textilelor tradiţionale 
româneşti. 

COCLEALĂ. 1. Pătura, mai 
mult sau mai puţin superficială, 
care apare pe suprafaţa pieselor 
de cupru sau a aliajelor acestuia, 
ca urmare a atacului chimic al 
agenţilor agresivi externi. 23. Pig- 
meni verde folosii de pictorii 
români de tradiţie (— cinghiar). În 
Ib. bulgară: a cocli = kotljaswarn. 

COCOȘ, — ciocârlan. 
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care se puteau unge şi umple cele 
mai fine detalii. Cu pensule şi mai 
subţiri, uneori realizate numai cu 
câţiva peri de veveriţă sau bursuc, 
se executau detalii foarte fine. Des- 
prăfuirile se realizau numai cu 


. pensule mari. Când se îndepărta, 


însă, scama de bumbac -la auriri, 
după netezirea foiiei de aur sau de 
argint, cu tampoane realizate cu 
un asemenea material (-+ bumbac) 
_ se foloseau pensule ceva mai 
mari, moi, realizate cu peri din 
coadă de veveriţă (-a face 
condeie). Spălarea pensulelor se 
făcea într-un vas metalic (confec- 
tionat din cupru sau din aliaje ale 
acestui metal) care avea două 
compartimente. În primul se 
introducea lichidul folosit la 
spălare („apă de var” peniru 
culorile folosite la frescă, ulei de 
in nesicativat sau terebentină, 


+ “pentru culorile de ulei, apă pentru 


culorile de tempera etc). În cel 
de-al doilea compartiment al 
vasului în care se efectua spă- 
larea pensulei, se colecta, prin 
stoarcere cu degetele, lichidul 
murdar din pensulă. Pensulele 
folosite la frescă erau păstrate tot 
în „apă de var”. Celelalte pensule 
erau lăsate să se usuce liber. 
3. Pană de gâscă sau bagheia 
ascuţită de lemn de cireş cu care 
se executa desenul la pictura pe 
sticlă. Sin.: condei de acţidie, condei 
de păr de porc, condei mare de 
proplazmă. cundei de zu;răvit, 
penzel. 4. Pensulă mică. realizată 
cu fire de lână smulse din pielea 
unui cojoc. Ele erau înfăşurate pe 
o bucată de trestie subțire sau pe 
o baghetă de lemn şi legate cu un 


fir de aţă ceruită. Cu astfel de 
pensule se aplicau culorile pe 
tiparele xilogravurilor (secolul 
XIX, centrul de la Gherla). 5. 
_ Corn, accepțiunea 1.6., chi- 
șiță, accepțiunea 2. În Ib. greacă: 
kordlili. _ 

CONDEI DE ACŢIDIE, pensulă 
de păr de dihor (— acţidie, condei). 

CONDEI DE ÎNCONDEIAT 
OUĂLE, — chișiță, accepțiunea 2. 

CONDEI DE PĂR DE PORC, 
pensulă mare realizată cu păr de 
porc (— condei). . 

CONDEI DE ZUGRAVIT. 
— condei. 

CONDEI MARE DE PRO- 
PLAZMĂ, pensulă mare cu care 
se aplica „proplasmul” (— condei, 
proplasm). De obicei, avea coadă 


de lemn. 
COPIE. model constituit din 


reproducerea, sub formă de desen, 
a unei compozilii sau a unui 
portret. executat, de obicei, pe 
hârtie. În activitatea pictorilor 
români din evul mediu, e. a servit 
nu numai peniru a fi reprodusă — 
fidel sau prin desen liber — ci şi ca 
sursă de inspiratie. În pictura pe 
sticlă românească, cel mai adesea, 
c. era reprodusă fidel, . fiind 
copiată prin transparenţa sticlei, 
fie se realiza o nouă compozitie 
prin copierea fidelă a câte unui 
detaliu, din mai multe modele 
diferite, toate fiind asamblate 
înur=. nouă compoziție (— icoană 
pe sticlă. antivol). În 1b. latină: 
copia. Sin.: izvod, prubă. A 
CORÂNT, —alergător. În lb. 
latină: cuurento. 
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CORANG, -+roata olarului. 
Regionalism din vestul Transil- 
vaniei. 

CORÂTĂ, varnită (— cădățuie). 

CORCODUȘ, pomul fructifer 
Prunus cersifera Ehrh. din familia 
Rosaceae. Decoctul din coaja c., 
amestecat cu cel băcan sau de 
coajă de arin se folosea drepi 
colorant negru, la băteala (bătă- 
tura) cearşafurilor, la firele de 
lână cu care se (esea dimia și 
materialul pentru fote precum si 
la diferite alte fire (cânepă, in şi 
păr de capră) folosiie la realizarea 
atei cizmăreşti, a legăturilor 
pentru opinci (nojiţelor) şi băierelor 
pentru desagi. Sin.: zarzăr. 

CORN. 1. Escrescenţă chiii- 
noasă apărută pe osul frunţii 
animalelor rumegătoare. A fost 
folosii la realizarea unor scule şi 
la confecţionarea unor recipienți 
în care era păstrat şi purtat praful 
de puşcă. De cele mai multe ori, 
piesele obţinute din c. erau 

decorate prin incizare, sculpiare 
sau pirogravare. 2. Sculă folosită 
de olarii de tradiţie români la 
execularea decoraţiei pe piesele 
ceramice smălţuite sau nesmăl- 
țuite (— brezătură, a jirăvi). Uneori 
era realizai dintr-un corn de 
bovină, alteori, având aceeaşi 
formă conică arcuită, era confec- 
tionat din lut care ulterior era 
calcinat, în cuptor. În partea cea 
mai subțire şi mai asculilă a c. 
se amplasa o bucată de pană de 
pasăre (- ţiplă) în care se intro- 
ducea un pai prin care se scurgea 
materialul cu care se executa 
decorarea. Pentru fiecare culoare 
olarul folosea un alt c. În atelier, 


COROANĂ 


aceste scule erau păstrate într-un 
rastel mic special. Sin.: condei 
3. Căprior care intra în structura 
acoperişului construcţiilor de 
lemn populare românești. În 
Ib. latină: cornu. 4. Arborele 
Cornnus mascula L. Decociul 
scoariei acestui arbore era folosit 
în boiangeria populară româ- 
nească (— a ruși). 
CORNUARIUL, rafi dublu mic, 
format din două părţi imbinate în 
unghi drept în care se păstrau 
sticle cu cantități mai mici de 
lichide ( doctorii, aghiasmă etc.). 
Era amplasai, de obicei, într-o 
cameră a locuinţei tradiționale 
româneşti, între peretii in 
lungime ai încăperii şi peretele 
dinspre faţada casei. Cel mai 
adesea, c. era măesirilt decorat 
prin sculptare, iraforare, pictare 
sau incizare. i 
COROANĂ, aureolă: sector de 


cerc -— auriu, argintiu sau galben 
— amplasat în jurul capetelor unor 
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CROV 


CROV. 1. Vatra cuptorului de 
var (— cuptor de var) pe care se 
amplasa combustibilul şi piatra 
de var. Cuptoarele rudimentare 
folosite în evul mediu românesc 
realizau, pe c., un gradient de 
temperatură, ca şi în intreg 
cuptorul. Drept urmare gradul de 
calcinare al varului — respectiv 
trecerea lui în oxid de calciu - era 
destul de inegală în diferitele părți 
ale c. şi ale cuptorului. Varul 
supracalcinat cules de pe c. era 
folosit ca material izolant termic 
(—cășulă). Sin.: picior, prag. 
prăgar, talpă, vatră, vatra zidului. 
2. Incinta de forma conică, săpată 
în pământ, în care se obțineau 
gudroanele de lemn („boagă”). 
Pereţii unui c. erau compaclizati 
prin batere şi lipire cu o pastă 
apoasă de argilă, pentru a se 
diminua la maximum cantitatea 


” ge gudroane reţinută de aceştia. 


Un c. era folosit numai la prelu- 
crarea a 2-3 şarje, ulterior 
instalaţia fiind părăsită. C. era 
amplasat adesea în locuri greu 
accesibile, în mijlocul pădurii 
pentru a se eviia dificultățile 
impuse de transportul materiei 
prime, adică a lemnului. 

CUCULBĂU, — cobelc (1). Regio- 
nalism (Gherla şi Lăpuş). 

CUGLAC, pigment cărămiziu. 
Uneori termenul a fost eronat 
folosit pentru a se indica cinabrul. 
Regionalism (centrul de pictură 
pe sticlă Nicula). Sin.: gugulac. 

CUIB DE BORŞ, amorsă folo- 
sită la prepararea unui borş nou. 
Era realizată din reziduuri organice 
colectate dintr-un borş vechi. 
(— borş). Sin.: huce, huci, huște. 


CUIB DE OȚĂT,  amorsă 
folosită la prepararea oţetului de 
vin nou. În compozitia c.d.o. 
intrau toate sau numai unele 
dintre următoarele materiale: 
miez de pâine, boabe de fasole sau 
de linte zdrobite, stafide negre și 
drojdie de bere (— oțet). 

CUINGIU, — argintar. 

CUIUMGIU, —argintar. În Ib. 
turcă: CUUNgUL 

CULBEC, — colbâc. 

CULME, stinghie subţire de 
lemn, sprijinită pe doi pereti sau 
pe un perete și un stâlp, amplasată 
deasupra patului, a unei bănci 
mari sau chiar a sobei, pe care se 
elalau diferite piese textile în 
încăperile casei tradiționale 
româneşti. În Ib. latină: culmen. 

CULPAHÂR, pigmeni natural, 
de culoare roşu-cărămiziu, care 
avea în compoziţia sa o proportie 
mare de irioxid de fier (Fe203), 
obținut prin calcinarea pămân- 
tului de Sienna natural. A fost 
folosii atât la lucrările în secco 
(colorant) cât şi la realizarea unor 
adezivi folosili la auriri (colorant 
şi agent de umplere). În ultimul 
caz, el introducea, prin transluci- 
ditatea foiţei de metal nobil, o 
virare interesantă a culorii. Sin.: 
ghiulbahar, ocru închis, pământ de 
Sienna ars. 

CUMPĂNI, a -, a cântări. 

CUNABIU, — conabiu. 

CUNUNĂ. 1. +coroană. 2. Rama 
de legătură cu care se încheiau 
pereţii, în pariea superioară, în 
construcţiile de lemn (casa tradi- 
ţtională şi bisericile) țărănești 
românești. C. era formată dintr-un 
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rând de grinzi groase orizontale. 

Termen vechi românesc. 

„ CUNUNĂ SCULATĂ, — coroană 

ridicată. Termen vechi românesc. 
CUPĂ, unitaie de măsură 

populară bănăţeană, folosită la 

masurarea capacităților şi care 


avea aproximativ a zecea parte 


din volumul unei găleți. 
CUPRU, —+aramă. 

_CUPTOR. 1. Construcţie de 
cărămidă, de piatră sau de 
pământ utilizată la prepararea 
mâncării, încălzire, calcinarea 
unor minereuri, pentru a fi 
trecute în alte materiale necesare 
altor scopuri (— cuptor de var, 
cuptor de ars ghipsul), calcinarea 
pieselor ceramice (—+ cuptor de 
cale) sau în metalurgie. În c. se 
realizau, o serie de operaţii care 
pretindeau lemperaturi mai mari 
sau foarte mari. 2. Înnăditură de 
zid a vetrei, pe care se dormea în 
casa tradiţională românească de 
altădată. 3. Cantitatea de produse 
(pâine, bucate, oale, metal etc.) 


CUPTOR DE OALE 


apărule la o singură „ardere” a 
cuptorului. 4. Înveliş de pământ 
folosii la instalaţiile de obtinut 
gudroane de lemn, cu o grosime 
de 10-15 cm şi în care se practica 
o deschizătură prin care se 
aprindea focul şi se evacuau 
gazele de ardere. Era realizai cu 
pământ amestecat cu apă. În lb. 
- latină: coctoriurn, i 
CUPTOR DE OALE, cuptorîn 
care se calcinează (—-a arde) 
piesele ceramicei româneşti. 
C.d.o. este încă o mărturie a unei 
tradiţii tehnice româneşti mulii- 
milenare, a unei unităţi impresio- 
nante şi a unei continuităţi certe 
în întreaga arie românească. 
Șantierele arheologice au scos la 
lumină pretutindeni urmele unor 
„cuptoare de oale”, de la cele mai 
simple (cu arie deschisă), la altele 
ceva mai complicate (cuptoare 
realizaile din gard de nuiele 
elanșat cu argilă, gropi în teren 
plat sau în maluri etc.) până la 
cele din zilele noastre. După tipul 
de olărie produs, putem deosebi 
cuptore cu ardere completă 
(produc olărie roşie sau smăl- 
țuită, de tradiţie romană) și 
cuptoare cu ardere incompletă 
(produc olărie neagră, de tradiţie 
dacică). Trebuie remarcat faptul 
că, la ceramica de tip mai vechi, 
realizată cu mâna din suluri de 
lut prefabricaie, cuptorul nu se 
deosebea de cele folosite la 
ceramica modelată prin învârtire, 
cu forme de revoluţie. Primul tip 
de cuptor amintit a fost cu 
predilecție folosit în sudul ariei 
româneşti (Muntenia, Oltenia, 
Dobrogea, Banat, sudul Transil- 
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CUPTOR DE VAR 


era protejat cu un acoperiş uşor 
de scândură care, în acelaşi timp, 
îi mărea durata în exploatare. În 
fiecare cuptor se realizau 1-2 şarje 
pe săptămână, o calcinare durând 
24-72 ore. Ea era considerată 


_ terminată atunci când gazele de 


ardere - eliminate prin orificiul 
superior al cuptorului — apăreau 
incolore. O flacără roşietică sau 
un fum negricios erau consi- 
derate semne sigure că nu s-a 
lerminai „arderea”. Urmărirea 
desfăşurării acesteia se efectua şi 
prin examinarea periodică a 
pietrei de var introduse în cupior. 
Cu un cleşte metalic se scotea 
câte o bucată de var, se spărgea 
cu un ciocan mare şi se aprecia 
vizual eficacitatea calcinării. 
După spargere şi răcire, frag- 
mentele trebuiau să aibă culoare 
cuprinsă între galben-verzui (la 


" sun material de calitate medie) și 


alb-albăstrui (la unul de calitate 
superioară). Încărcarea  c.d.v. 
începea cu o măruntire (prin 
spargere) a pietrei de var scoase 
din carieră. În continuare, pe 
pragul cuptorului se așezau mai 
întâi bucăţi mici de materie 
primă, apoi bucăţi din ce în ce mai 
mari. Pe vatră, unde se alingeau 
temperaturi relativ Mici, se 
aşezau toi bucăţi mai mici, 
continuându-se „elăditul” în sus, 
cu bucăți a căror mărime creştea 
pe măsură ce înălţimea stratului 
de piatră de var creștea. În centrul 
orificiului superior al cuptorului 
se aşeza o piatră conică (— par 1) 
care, datorită mărimii şi greutății 
sale, împiedica surparea bolţii 
formate cu materia primă. Peste 


aceasta şi în jurul acesteia, se 
conlinua cu aşezarea bucătilor de 
var nears” de diferite mărimi, 
umplându-se golul rămas sub 
bolta cuptorului. În final, materia 
primă introdusă (— piatra de var) 
avea forma conică, cu vârful 
rotunjit. Deasupra, peste acest 
var necalcinat, se aşeza un strat 
(grosime 10-20 cm) de material 
realizat cu o pastă apoasă de var 
supracalcinat (— sperlă) măruntit, 
paie sau crengi de : copaci 
(— căşulă), pentru a se realiza o 
termoizolare. Pentru evitarea col- 
matării şi, implicit, împiedicarea 
arderii normale și înfundarea” 
cuptorului, stratul izolani era 
perforat cu 6-10 găuri (— bortă) 
astupate cu dopuri mari de piatră. 
Scotând sau punând la loc aceste 
dopuri, se regla, cu multă 
abilitate, intensitatea arderii. În 
unele centre româneşti, acolo 
unde încărcarea cuptorului se 
efectua numai cu bucăți mari de 
„piatră de var”, având aproximativ 
aceeaşi mărime, între ele se 
introduceau crengi (— răsuflă- 
tori), aşezate în poziție verticală, 
de-a lungul perimetrului c.d.v. În 
cenirul cuptorului se aşeza o 
crearigă sau o tulpină mai groasă. 
Aceasta avea un capăi sprijinit pe 
vaira cuptorului celălalt ieşind 
prin orificiul superior. Acest 
material lemnos introdus avea şi 
rolul de susţinere a încărcăturii 
de „piatră de var”. După ce acest 
material ardea în întregime, 
fiecare traseu rămas liber con- 
slituia un adevărat canal de fum 
pentru gazele de ardere. În ceea ce 
priveşte conducerea calcinării, 
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afară de controlarea gazelor de 
ardere  ieşile prin orificiul 
superior al lucrării, în unele părti 
ale ariei româneşti, operaţia era 
condusă într-o formă usor 
modificată. O zi se „ardea” cu 
„Boaga” liberă, neaslupată. După 
ce focul se intețea satisfăcător 
aceasta era astupată cu un 
amestec de lui şi paie lăsându-se 
libere numai deschiderile practi- 
cate în construcţie sau apărute 
prin arderea crengilor groase de 
care s-a amintit anterior. În acest 
caz, calcinarea dura cca 72 ore. În 
final, se stingea focul și se 
astupau toate orificiile. Se lăsa 
cuptorul astfel etanşat cca. 24 ore 
După aceea, se efectuau „dezve- 
lirea”, „răcirea şi celelalte operaţii 
(— arderea varului). Sin.: camenilă. 
CUPTORÎȘTE. —clotan. 
CURĂȚA, a -. a curăța de 
coajă un lemn sau un fruct. 
CURĂŢIRE. 1. În afară de 
sensul curent, termenul mai era 
folosit, în cazul operaţiilor de 
aurire (—a auri), pentru a se 
indica nu numai operaţia de 
curăţire propriu zisă a foiţei de 
material nobil poziționată şi lipită 


(îndepărtarea scamei de bumbac 
a diverselor pulberi, a adezivului 
etc.) ci şi netezirea foilei aur. 
pentru a-i indepăria denivelările 
şi pliurile. ca şi pentru a netezi 
marginile toitei, cu ajutorul unti 
scule speciale (— picior de iepure). 
2. Termenul c. era folosit si 
pentru a se indica purificarea, pe 
cale fizică, a unor materiale său 
materii prime folosite in pictură. 
Astfel. spre exemplu. terebentina 
se „curătţa” prin antrenarea cu 
vapori de apă - dintr-un amestec 
de apă şi terebentină. încălzit la 
foc - a tracliunilor uşoare. După 
această operatie. se separa. prin 
decantare, apa rămasă. Tot asilel, 
indepăriarea apei (umezeală si 
apă de cristalizare) din sulfatul de 
zinc nalural (-vitriol alb) se 
obținea prin încălzirea acestuia 
intr-un vas de cupru, sub 
continuă amesiecare. În final. 
materialul oblinul era măruntil 
intr-un  mojar rudimentar 
(— leaspede) și. apoi. păstrat in 
borcane sau culii inchise etans. 
CURECHÎU. de culoare verzuie 
similară cu cea a | 
Regionalism moldovean. 
CURSURAU. : cosoroabă. 
CUȚIT. 1. In afară de sensul 
curent folosit. termenul a mai lost 
utilizal şi pentru a se indica o 
sculă de lemn care avea mâner si 
cu are pictorii români de traclitie 
moclelau anumite detalii ale unei 
lucrări (ex.: corectarea aureolelor 
cu decorații imprimate in reliel). 
la adunarea pigmenților în 


verzei. 


„agricon”, după frecare sau la 
vehicularea unor materiale (ex. 
aplicarea și întinderea într-un 
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rece în solvenți respectivi aducea 
avantajul absenței riscului aprin- 
derii, fie datorită revărsării de 
spumă, fie datorită compuşilor 
uşor volatili care apăreau şi se 
degajau în timpul preparării 
verniului. Sin.: guma damar. 
 DARÂC. 1. Dispozitiv rudimen- 
iar cu care se desfăceau firele de 
cânepă aderente înire ele, după 
melitare (— a meliţă. meliță), și 
se îndepărtau ultimele resturi de 
matertal lignos (— puzderii), firele 
putrede şi acele părti ale 
materialului textil (in sau cânepă) 
care corespundeau locurilor 
unde, pe tulpina plantei, fuseseră 
amplasate ramurile (— câlți). Cu 
d. se pieptăna și lâna, descâl- 
cindu-se firele şi îndepărtându-se 
impurităţile. Era realizat dintr-o 
scândură mai groasă, dreptun- 
ghiulară („pat”) pe care era 
“atasată o bucată de lemn, mult 
mai groasă, dar mult mai scurtă 
(„scaun”) pe care erau înfipie două 
rânduri de dinţi metalici. 
2. Aceeaşi denumire a fost 
folosită, târziu, şi pentru un utilaj 
care îndeplinea aceleaşi functiuni 
si la care dinţii metalici pieptă- 
nători erau amplasați pe doi 
tamburi concentrici care se 
roteau. În lb. bulgară: darak: în 
Ib. turcă: tarak. 

DÂRG. 1. Sculă metalică 
folosită la evacuarea jarului şi 
cenuşii din cuptoarele de var şi 
ceramică. Sin.: drâglu. 2. Sculă 
metalică folosită la evacuarea 
prafului din găurile practicate în 
roca din minele de altă dată. 
3. Greblă folosită în cursul 


spălării minereului aurifer 
(- vălău). _ 
DEDÎȚĂ, planta Anemona 


pulsatila L., folosită la colorarea 
(direct, prin frecare) a ouălelor de 
Pasti (— a înverzi). Sin.: sufletele, 
vânlurele. N, 
DESEÂRE. operatia trasării 
contururilor, de obicei in culoare 
inchisă, în diferitele tehnici 
folosile în pictura medievală 
românească. Alunci când s-a 
lucrat în tempera, pe panouri de 
lemn, uneori, se efectua o nouă d.. 
şi după aplicarea „proplasmului”, 
la figurile şi membrele persona- 
jelor. Se aplicau două straturi. 
Primul era trasat cu o culoare mai 
diluată (amestec de pigment 
negru și „ocsiu” sau cu un alt 
amestec de „umbră” şi bol”), 
stratul al doilea fiind irasat cu o 
culoare mai concentrală in 
pigment şi mai închisă („umbră ). 
În părţile mai închise, deseori, s-a 
lucral numai cu „umbră iar 
pupilele. sprâncenele şi nările 
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erau realizate cu o culoare care 
cuprindea numai pigmeni negru 
(— cerneală de fum). La /rescă, 
desenul era precedat de o netezire 
a morlarului cu mistria. Apoi se 
desena cu pensula înmuiată, de 
obicei, în ocru (galben sau roşcai), 
cu repetare de două ori (— zugră- 
vire pe tencuială umedă) ca și în 
evul mediu timpuriu vest-euro- 
pean. Unele elemente ale compo- 
zilitlor şi portretelor erau uneori 
desenate, prin gravare cu o așchie 
ascuțită de lemn, pentru ca 
desenul să poată fi deslușit, prin 
păturile de culoare aplicată 
ulterior. Acest mod de lucru, cu 
incizare în mortar, l-au practicat 
atât pictorii medievali apuseni 
(ex.: pictura murală a Capelei 
Sixtine din Roma) câl şi cei 
bizantini (ex. pictura veche din 
actuala geamie  Kiriye din 
Istambul). Greșelile de desenare 
erau coreciate prin ştergere cu 
câlţi ânmuiaţi în apă. Uneori, pe 
deasupra unei parcele pe care se 
efectuaseră ştersături, se revenea 
cu „ocsiu alb”, mai înainte de a se 
redesena. Desenarea ochilor, 
nasului, urechilor si mernbrelor se 
executa fie cu umbră, fie cu un 
amestec - în părţi egale — de 
pigment negru şi „ocsiu închis”, 
după ce fusese aplicat „proplas- 
mul”. Pupilele se. figurau cu un 
pigmeni negru obţinui prin 
arderea incompletă a unor răşini 
(— negru de fum). Nu se lucra cu 
un pigmeni negru obţinut din 
lemn de stejar sau de viţă de vie 
arse incomplet. De asemenea 
(trasarea) circumferințelor aureo- 
lelor, la lucrările murale, se 


execula cu ajutorul unui compas 
(— perghâl) la care, pe unul dintre 
braţe se lega o pensulă lungă şi 
subţire. Mai întâi se desena 
circumferința cu un pigment alb 
realizat cu un anumit „Alb de var” 
(— var de tencuială vechie, alb 
de var). Se trasa apoi, cu 
„ghiulbahar” o a doua circumfe- 
rință cu un diametru mai mare cu 
câţiva milimetri. Se cunosc şi 
cazuri în care circumferința 
aureolei s-a trasat cu o culoare 
galben-pal (un amestec de ocru şi 
„alb de var”) peste care s-a revenit 
cu o culoare diluată realizată 
numai cu ocru. La lucrările 
executate pe sidef, se desena cu 
„linău” diluat. După ce se picta 
scena sau portretul și după ce 
stratul de culoare se usca, 
desenul se trasa din nou, prin 
zgâriere cu un ac. În lb. latină: 
designare. Sin.: deșchidere, des- 
chișătură, înainte închipuire, 
înainte însemnare, însemnare, 
însămnătură. 
DEȘCHIDERE, -— desenâre. 
În Ib. latină: deșchidere. 
DEȘCHIDEREA OCHILOR, 

operația de desenare a ochilor 
personajelor din portretele şi 
compoziţiile medievale românești. 
La tempera, se realiza o culoare 
obţinută dintr-un amestec de 
„umbră” (— ocru închis) şi „vol” 
(— bol). Cu acest amestec se 
punea un prim strat. Se revenea 
cu un al doilea la care se utiliza 
numai „umbră”. De cele mai 
multe ori, pupilele se desenau cu 
un pigment negru curat. Se 
întâlnesc însă şi cazuri în care s-a 
lucrat cu pigment alb. 
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DROBUŞOR 


firelor materialelor textile, a 
ouălelor de Paşti de culoare 
galbenă (- a gălbini). Culegerea 
florilor se efectua în preajma săr- 
bătorii Tăierea Capului Sf. loan 
Botezătorul (24 iunie). De această 
dată apropiată de solstițiul de 
vară. erau legate anumite eresuri 
fermecătoare venite din cele mai 
indepărtaie timpuri ale pămân- 
tului românesc. Sin.: drob, 
drobişor. drog. grozâmă. ginislru, 
inistră, inistru. 

DROBUȘŞOR. 1. Indigo, colo- 
rant albastru-violaceu, de nuanţă 
închisă, extras din unele plante 
care cresc în India, Filipine, Java, 
Mexic, Brazilia şi Egipt sau din 
unele crucifere europene ca Isalis 
linctoria L. Cunoscut și folosii 
încă din antichitate (India, Egipt, 
Europa) a fost utilizat drepl 


"colorant, în vopsitoria materia- 


"  Jelor textile, în Țările Române. Se 


importa din India (cel cu o nuanţă 
mai albăstruie) și, probabil, şi din 
Egipl (cel cu o nuantă mai 
rosietică). Fiind solubil în apă și 
uleiuri, ca şi în solutiile apoase 
ale alcoolului etilic, seva de d. a 
tost folosită şi în aria românească 
- ca şi în Vestul european — şi la 
realizarea unor culori tempera şi, 
mult mai rar si mai târziu, la cele 
cu ulei, ca şi la vopsilul mate- 
rialelor textile mai scumpe şi mai 
pretentioase. Neavând 0 rezis- 
tentă si o stabilitate prea mare la 
acţiunea radiaţiilor de lungime de 
undă mică, în lucrările de pictură, 
el s-a păstrat sensibil mai bine în 
cele care au fost protejate cu o 
peliculă de verniu şi care au fost 
expuse mai putin la radiaţia 


directă. În lb. română, asimilarea 
termenului d. pentru indigo s-a 
făcut, probabil, datorită faptului 
că, în aria românească, creştea o 
plantă ierbacee, cu frunze 
albăstrui care, macerată, furniza 
boiangiilor un colorant albastru. 
Sin.: hirui, indih, liliachiu, lolăchi, 
lolaichiu, lulâchi, mner, xinti. 
2. Planta Isatis tinctoria L. a cărei 
sevă fermeniată era materia 
primă din care boiangeria româ- 
nească tradițională îşi procura O 
culoare albastră. 

DROD. bucată de sârmă 
metalică (30-40 cm), cu capetele 
învelite în bucăţi de pânză, cu 
care olarii de tradiţie desprin- 
deau, prin tăiere, piesa ceramică 
proaspăi modelată de pe „roata 
olaruli”. Sin.: droi. 

DROG, — drobiță. 

DROJDII, — coleșturi. În Ib. 
slavă veche: drozdijen. 

DROT, — drod. 

DRUGĂLOGI, — câlți. 

DRUG, 1. Arac de vită de vie. 
2. Pârghie. 3. Picioarele patului 
sau ale războiului de ţesut care, 
adesea, erau decorate prin scul- 
ptare, cioplire. incizare sau pictare. 

DRUGĂLEATĂ, fus mare cu 
care se 'torcea lâna folosită la 
băteală (bătătură). Regionalism 
transilvănean. 

DUDEALĂ, dud, arborii Morus 
alba L. sau Morus nigra 8 
Frunzele erau folosite la hrana 
viermilor de mătase iar lemnul în 
construcţii, dogărie şi unele 
unelte casnice decorate prin 
sculptură, incizie, pirogravare 
sau piclare. 

DUP, smoc de păr sau de lână. 
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| DUPI, role realizate prin rotun- 
jirea sau prin cioplirea unor 
trunchiuri de copaci mai groase şi 
care au fost folosite şi la transpor- 
larea -— fără a fi demontate sau 
numai cu turla demontată - a 
unor case tradiționale sau biserici 
construite din lemn, dintr-un loc 
în aliul, după cedare sau vindere. 
Sin.: durghelână, tulpini. 
DUPUL DE LEGAT, sculă 
specială folosită la „ferecarea” 
fluerilor (-+ a lega fluerile). 


_DUDEALĂ 


DUPUROS. 1.  Ciufulit. 
2. Zbârcit. 3. Brobonat. 4. Neuni- 
form (despre suprafeţe). 


DURBACĂ, vasul plin cu apă 
rece, de lungime nu prea mare, 
prin care treceau ţevile în care 
circulau şi se răceau vaporii care 
conţineau o fracțiune intiere- 
santă, în distilări, purificări și 
separări executate în instalaţiile 
de distilare ţărăneşti (— alambic) 
Sin.: țevier. 


DURGHELANĂ, — dupi. 
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Universităţii din laşi. Despre 
aceste uliime două manuscrise, 
nu ştim încă dacă au fost 
redactate aici sau au fosti aduse 
din alte arii. Proportia în care ni 
s-au păstrai erminiile româneşti, 
ca şi analiza conţinutului lor, par 
să arate şi ele că pictorii evului 
mediu românesc lucrau conform 
unei tradiţii tehnice şi spirituale 
proprii, rămânând atenţi și 
receptivi la informaţiile venite şi 
din alte părţi ale lumii, nu numai 
de la Athos. Ca şi cele atonite, 
erminiile româneşti conţin, de 
obicei, o parte de recomandări 
iconografice dar şi o alta, mai 
redusă, de recomandări tehnice. 
Această constatare pulea sugera 
că erminiile au apărut ca urmare 
a aceloraşi împrejurări şi 
necesităţi, dar şi că, drept urmare 
a prestigiului pe care-l avea 


“ Bizanțul în întreg Răsăritul 


ortodox european, cele româneşti 
ar fi avut ca model, necopiat 
servil. pe cele elaborate în 
republica monahală de la Muntele 
Athos. Referitor la cât au fost de 
obligatorii recomandările incluse 
în erminii, în aria românească, şi 
cât li s-au conformat lor pictorii 
de tradiţie, nu s-au tras încă nişte 
concluzii definitive, din lipsa unor 
cercetări complete și competente. 
De asemenea, lipsesc, aproape 
complei cercetările cu privire la o 
serie de elemente laice. mai vechi 
decât aparitia creştinismului în 
aria românească, care apar în 
pictura medievală românească. 
La acest capitol, deocamdată, se 
poate spune cu certitudine, că, 
atunci când pictorul român 


medieval urca pe schela unei 
lucrări murale dintr-o biserică, ca 
şi atunci când se așeza la masa de 
lucru, aducea, în inima sa, nu 
numai durerile, bucuriile şi 
dorurile colectivității de gând şi 
simlire căreia îi aparlinea ci şi 
străvechi credințe şi eresuri 
venite din începuturile pămân- 
tului românesc, începuturi cu 
multi mai bătrâne decât data 
apariţiei Legii Noi în “Ţările 
Române. Partea tehnică a ermi- 
niilor românești, cea referitoare la 
materiile prime, materialele, 
tehnologiile, tehnicile, controlul 
calității şi dotația folosite de 
pictori prezintă un mare interes 
pentru istoria ştiintei şi tehnicii 
româneşti, deoarece suni mărtu- 
rii scrise unice. Scopul elaborării 
acestei părţi a manuscriselor 
respective era, în principal, acela 
de a se garanta o cât mai bună 
calitate a lucrărilor executate de 
pictori, utilizându-se  loate 
câştigurile înregistrate într-o 
deosebit de remarcabilă traditie 
tehnică românească multisecu- 
lară. Este cert că şi dacă au folosit 
drepti model erminiile atonite, cele 
românești nu au rămas sclave 
acestor modele. Ele sunt pline cu 
rezultatele experienței multise- 
culare ca şi cu informatii care, la 


o atentă cercetare, ne apar venite 


din toate colțurile lumii medie- 
vale, pe filiere încă mai putin 
clare. Erminiile româneşti aveau 
un pronunțat caracter de carte 
populară, mereu vie şi mereu în 
creştere continuă. Ele erau 
continuu cercetate şi, apoi, 
completate cu informatii noi 
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EPISTEMII ZOGRAFII 


culese din propria experienţă a 
unui vremelnic posesor sau cea a 
altora. Prima enminie publicată în 
România este cea a episcopului 
cărturar Ghenadie al Râmnicului 
şi Noului Severin (1891). În 1904 
apare o a doua ediţie a acesteia, 
fără prefața celei anterioare, 
prefaţă cu informaţii depășite. 


Bizantinologul Vasile Grecu 


publică (1936) o erminie a lui 
Macarie de la Căldăruşani şi 
fragmente din altele două. În 


1979 apare o compilație din mai 
multe erminii românești a lui 
C. Săndulescu-Verna iar în 1984 
suni prezeniaie crilic recoman- 
dările tehnice din erminii, într-o 
carte semnajă de M. Mihalcu, 
Termeni similari folosiţi în titluri: 
Epistemii zografii, gramatică, 
gramalica ierminii, învățătură 
grâiloare  peniru meșteșugul 
zogrăfiei şi ustav. 
EPISTEMII ZOGRAFII, 
— erminie. 
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FERECATURĂ 


(= ferecătură). În Ţările Române 
ferecătura” a început să se afirme 
puternic prin secolul XV. şi s-a 
continuat până în zilele noastre. 
2. Operația de executare sau de 
refacere a reliefurilor (zimţi, 
șanțuri etc.) a pietrelor de moară 
sau de „râşniţă”. 

FERECATURĂ, acoperire pro- 
tectoare, executată cu o foaie de 
metal prețios de obicei, nelucrată 
sau decorată prin batere, grava- 
rea sau stanţarea unei părți 
(aureolă, veşminte, membre, 
fond, etc.) dintr-o icoană pictată 
pe lemn, a coperţilor unei cărţi de 
culi, a unei racle conţinând 
moaştele unui sfânt sau a unui alt 
obiect de cult. Uneori, în decorul 
executat pe materialul din care 
era confecţionată f. au fost 
introduse pietre preţioase, 
semiprețioase sau chiar email. F. 


"+ seoperților unor cărți de cult era 


decorată cu portrete de sfinţi sau 
scene biblice lucrate după 
canoanele bizantine cuprinse în 


erminii (— erminie). La unele. 


icoane, special destinate a fi 
ferecate”, erau pictate numai 
părțile care nu urmau a fi 
acoperite de f. (faţă, membre etc.). 
Restul icoanei era numai schițat. 
Motivarea oricărei f. era fie 
obţinerea unei prezentări mai 
fastuoase, fie exprimarea unui 
sentiment pios (faţă de sfântul al 
cărui portret era înfățișat), fie 
exprimarea unei recunoştințe sau 
îndeplinirea unui legământ faţă 
de un sfânt solicitat să ajute, 
într-un moment de cumpănă şi 
răscruce, pe care cel care plătea 
ferecătura îl depăşise cu bine. 
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FERESTRE, în afară de sensul 
în care este folosit în mod curent 
termenul, el a mai fost folosit 
pentru a se indica găurile (6-10) 
practicate în izolația termică a 
cuptorului, în partea superioară a 
acestuia. Regionalism bucovi- 
nean, transilvănean și bănăţean. 
În lb. germană: Fenster = 
fereastră. Sin.: țugură. 

FEȘTI, a -, 1. a vopsi un 
material (—+a fești fluerile). 
2. Operația de decorare a cera- 
micei tradiţionale româneşti. 
Operația era realizată, de obicei, 
de femei ( împistreală (1)). 
Regionalism maramureşan. 

FEȘTI FLUERILE, a -, 0pe- 
raţia de colorare superficială a 
fluerilor. Se execută cu solutii 
apoase de coloranţi, obţinuti prin 

extragerea unui material tictorial, 
la cald, din unul dintre organele 
vegetative ale unui reprezentant 
vegetal al florii locale (— zeamă de 
feştit). Fazele operaţiei erau: 
înmuierea fluerilor în soluţia de 
colorant, o uscare de câteva 
minute, la soare, spălarea într-o 
soluţie de hidroxid de calciu 
(— apă de var), oa doua uscare 
liberă şi, în final, îndepărtarea 
urmelor de hidroxid de calciu cu 
o bucată de pănură aspră. 
Regionalism transilvănean și 
bucovinean. 

FICHIAȘUL, — făchâșul. 

FEȘTIÎLE, — crat. 

FIERĂSTRUIRE, rumeguș de 
lemn obţinut la tăierea lemnului 
cu fierăstrăul. Era utilizat drept 
combustibil dar şi ca agent de 
umplere, la unele restaurări de 
piese vechi de lemn, pictate sau 
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FIERBE 


nepictate. Sin.: fierăsiruire de 
scândură. 


FIERBE, a -. 1. Operatia dea 
aduce la punctul de fierbere, prin 
incălzire, a unui lichid. 2. Ope- 
ratia de condiționare (aducere la 
culoarea albă si diminuare a 
rigidității) a firelor de cânepă de 


calitate bună (tort). Erau 
practicate mai multe variante ale 
aceleeaşi tehnologii de tratare cu 
leşie fierbinte. Într-o primă 
variantă, după o înmuiere a firelor 
în apă călduţă, ele erau opărite cu 
apă clocotită, după ce erau 
asezate într-un ciubăr, aller- 
nându-se un strat de fire cu unul 
de „brufituluială” (amestec de 
cenuşe cu apă având consistenta 
unui mortar). Pentru repartizarea 
uniformă a apei clocotite turnate, 
ultimele straturi din ciubăr erau 
realizale cu paie, respectiv cu 
boabe de porumb. Operatia de 
opărire era repetată de mai mulle 
ori. uneori refolosindu-se prima 
cantitate de apă utilizată, adică 
nearuncându-se decât după ce 
căpăla o culoare roşie. După ce se 
termina operaţia, firele erau 


spălate cu îngrijire pentru a se 
îndepărta cenușa şi alcalinitatea. 
Într-o allă variantă, firele erau 
inălbite, încălzindu-se vasul 
(metalic) în care erau puse în 
prezenta cenuşii, în cuptorul 
casei. Înir-o a treia variantă, 
bucovineană, condilionarea se 
efectua folosindu-se ouă clocite 
sau jumeri şi apă călduţă 
(— incrop). 3. Unele operatii fizice 
de tipul încălzirii şi topirii rășşinii 
unor conifere pentru a se 
îndepărta unii compuși volatili şi 
a se reține materialul răşinos, 
colofoniul (— pegulă). 4. Operatia 
de sicatlivare a unor uleiuri 
vegetale (prin expunere la 
acţiunea radiației solare, prin 
fierbere propriu zisă şi oxidare 
sau prin acțiunea unor agenti de 
sicativare). Sicativarea uleiurilor 
vegetale (cel mai adesea, cel de in) 
urmărea oblinerea unui material 
în care se efectuase un început de 
oxipolimerizare. Acest material 
avea o mai mică reactivitate faţă 
de oxigen decât uleiul de in „erud” 
(nesicativat), se „usca” mai greu 
decât acesia iar filmul pe care-l 
forma în final era mai rezistent, 
mai neted și mai elastic. Operatia 
se realiza fie la rece, pur şi simplu 
prin introducerea agentilor de 
sicativare în uleiul folosii la 
realizarea unui anumil material 
(culoare, masă adezivă elc.), fie 
prin încălzirea (fierberea preala- 
bilă folosirii uleiului, în prezenta 
agenţilor respectivi). Sicativarea 
de acesti tip a fost praclicată cu 
multe secole în urmă, în Europa. 
În aria românească, sicalivarea 
cu agenţi de sicativare a intrat în 
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> tehnologie de sicalivare era mult 


FIERE | 


ca pigment (—- alb de icoane). 
Totuşi. trebuie remarcat că se 
introducea ceruză în unele 
materiale adezive folosite la 
auriri. alunci când acestea 
conțineau şi ulei de in. În aceste 
materiale, pe lângă funcţia de 
fond de culoare şi agent de 
umplere, ceruza intervenea şi ca 
agent de sicativare. Creatorii 
transilvăneni de mobilă piciată au 
sicativat deseori uleiul de in cu un 
amestec de litargă (— litargă) și 
acetat de plumb (— blaițuker). 
După ce se efectua sicaltivarea 
propriu-zisă. uleiul era fiert cu 
puțină zeamă de ceapă roşie, 
urmărindu-se ca materialul 
respectiv să aibă o ușoară 
coloralie roşietică. Aceeaşi artiști 
populari au folosii şi ulei de in 
sicativat prin simplă fierbere. Ca 
si în Vestul european, această 


mai veche, în aria românească, 
„decât cele în care se foloseau 
agenti de sicativare. 

FIERE. secretie biliară galben- 
verzuie şi amară. Uneori a fost 
utilizată. ca liant, la prepararea 
unor culori în pictura pe panouri 
de lemn şi pe sticlă. În lb. latină: 


" fele. Sin.: hiare. 


FILE DE AUR (ARGINT), folii 
foarte subţiri de aur (argint) 
folosile de pictori la înnobilarea 
unor parcele din lucrările lor 
(aureole, fonduri. veșminte. 
obiecte, astri etc.) (— aurire). 
Culoarea foilei de melal pretios 
era adesea „incălzită” sau „răcită” 
prin introducerea, în materialele 
utilizaie pentru lipire, a unor 
pigmenți (bol,  lambez, 
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poliment, ampolul Domnului). 
Aceslea îsi făceau efectul prin 
transluciditatea foitei melalice. 
Sin.: foiţă, fişbold. 

FÎRIS. 1. Ulei de. in nesica- 
tivat. 2. Amestec lichid, compus 
din ulei vegetal sau rășini, unii 
oxizi metalici colorati și cu 
acliune sicativantă. Sin.: firnais. 
lac firnis. 

FIRIZI, canale de fum 
rudimentare practicate în bolta: 
cuptorului de var şi cărămidă. În 
unele cazuri. ele apăreau ca 
urmare a arderii unor crengi sau 
tulpini care se introduceau 
înainte de inceperea arderii, în 
timpul „clădirii” varului nears. 
între bucăţile acestuia (+ cuptor 
de var), în poziţii bine alese. În lb. 
bulgară: firida. 


Ă 


FIRNAIS, -—firis. In lb. 
germană: Firnis. 
FIȘBOLD, -file de aur. 


Regionalism transilvănean. 

FLOAREA BORȘULUI. 
bărtiță. 

FLOAREA SOARELUI. planta 
Heliantus annus L. Din semintele 
ei se obtinea. prin presare la rece. 
un ulei comestibil. Un decoct din 
semintele f.s. era 
boiangeria tradițională romă- 
nească, la coloratul în galben a 
materialelor textile (—+ a gălbeni) 
şi a ouălelor de Paşti. Într-un 
amestec mai complex, era folosii 
la colorarea în verde a materia- 
lelor textile (—-a înverzi). Sin.: 
sora soarelui. 

FLORÂR, grindă portantă pe 
care se sprijineau grinzile 
secundare ale iavanului ca şi o 
parte din greutatea acoperișului. 


folosit în, 


în locuința românească tradilio- 
nală. Se sprijinea pe grinzile 
principale. F. era grinda din 
pariea superioară a prispei şi 
principalul element de decorație a 
casei tradiţionale construite din 


lemn. Adeseori era decorată Doga 


cu elemente obţinute prin 
sculptare cu dalta. Amplasarea 
acestor decoratii era iscusii 
aleasă deoarece f. era acea parle 
a casei care cădea, de la primul 
contact, sub privirea oricui venea 
să intre în ea. În nordul Moldovei 
şi al Transilvaniei, adesea. 
decorarea se accentua prin 
introducerea unor bucle simple 
sau a unor arcuiri realizate din 
fierăstrău sau direci din bardă. 
Sin.: Jruntar. 

FLORENII. ornamente florale 
amplasate pe fondul picturii 
populare româneşti, executate pe 
panouri de lemn, sau pe sticlă. 
Termenul a fost folosii, îndeosebi. 
la omamentele executate cu foiţă 


FLUIER 


de aur. Termen vechi românesc. 
Sin.: flori. 

FLORI. —-florenii. În 1p. 
latină: flos:/loris. 

FLUIER. insirumeni muzical 
popular, cel mai adesea formal 
dintr-un singur tub de lemn (mai 
rar, din două ingemănate) mult 
folosii în satul românesc de 
altădată. Esenţele de lemn utili. 
zate la realizarea f. erau: alun. 
prun. răchită de munte. de 
pădure sau căprească. Mai rar. au 
fosti folosite frasinul. Lisa si 
„Jemnul câinesc”. Despre prefe- 
rinţele acordate unei anumite 
esente de lemn. într-o anumită 
regiune, nu s-au lras încă unele 
concluzii definitive. Oricare ar fi 
fost esenţa, însă, alegerea lemnu 
lui din care urma să se realizeze 
fluierul era efectuată cu o grijă 
deosebită. De ea depindea, în 
mare măsură. reuşita. Lemnul 
respectiv, trebuia: să fie verde. 
adică de curând tăiat. Alilel. 
Muierele se crăpau ulterior 
prelucrării lemnului. Ele nu 
trebuiau să aibă nici defecie si 
nici să fi fost recoltate în partea 
Lulpinii din pămâni și nici de la v 
înălțime mai mare de 1.50 m. 
Totdeauna. lemnul 'respeciiv 
provenea dintr-o tulpină și nu 
dintr-o ramură. 

In unele centre pastorale 
româneşti in care prelucrarea 
artistică a lemnului ajunsese lu 
culmi remarcabile. au fost 
semnalate sale specializate în 
fabricarea fluierelor. Lucrători 
specializaţi în tehnica respectivă 
trebuiau să fie buni muzicanți. cu 
o ureche muzicală desăvârşită şi 
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premergătoare pictării propriu 
zise. În acelaşi gen de pictură 
populară românească, au mai fost 
frecaţi” și alţi pigmenţi folo- 
sindu-se o soluiie diluaiă de clei 
în care se introducea gălbenuș de 


„ou (uneori şi ulei de in) şi un 


conservant (fiere de bou sau oțet). 
În sfârşit, începând din secolul 
XIX, tot la pictura pe sticlă, s-a 
mai lucrat şi cu ulei de in în care 
se introducea puţină terebentină 
şi un sicativant (— blaiţucăr). 
Spre deosebire de modul în care 
se lucra, uneori, în Occidentul 
medieval, nu apar indicaţii ca, în 
aria românească, pictorii să fi 
introdus în uleiul cu care „frecau” 
pigmenţii şi vreun Compus 
răşinos. Ca şi în același Occident 
şi la Athos, în Ţările Româneşti 
s-a folosit la „frecare” o cantitate 
mai mare de ulei de in decât se 


Na pă folosește astăzi. De aceea, în afară 


de amintita influenţă asupra 
vivacităţii, culorile realizate aveau 
o vâscozitate sensibil mai mică 
decât cele oferite astăzi în tuburi 
metalice. Ele erau păstrate în 
borcane care aveau posibilități de 
elanşare sau în „băşici” de porc. 
FUCHIEȘUL, — făchieșul. 
FUIOR, fibre tari, subţiri şi 
lungi de cânepă sau de in, obți- 
nute după melițare (— mâliță), 
dărăcire (— darâc) și periere 
(= hecelă), adică după îndepăr- 
iarea părților lignoase și desprin- 
derea firelor. După toarcere, firele 
erau folosite la ţeserea pieselor 


textile de diferite tipuri, după ce, - 


în prealabil, fuseseră supuse 
unui tratament alcalin (—-a 
pârlui). Într-o altă utilizare, 


a 


aceste fire, tocate şi conditionate 
într-o soluţie de hidroxid de calciu 
(— var stins) erau introduse ca 
material de armare, în mortarele 
de frescă (- var cu câlți). 

FUNIE. În afară de sensul în 
care esie curent utilizat, termenul 
a mai fost folosii si în alte sensuri. 
1. Unitate de măsură populară a 
lungimilor (1 funie = 12 coti = 
20 stânjeni) (— cot. stânjen). În 
acesi sens a fost folosit, în 
secolele trecute în Oltenia şi 
Muntenia. 2. (— bartă). 

FUNT, — font. 

FUS. i. Piesă de lemn folosită 
la toarcerea manuală a fibrelor 
iexiile. Adesea era ornamentat 
(colorare, incizare sau cioplire). 
Sin.: clocimp (Dolj), pocium (Gorj), 
pop (nordul Moldovei), prisnar. 
prisnel, stârcioc (Olt si Vâlcea). 
2. Axul dispozitivului pe care 
modelau olarii de tradiţie români 
(— roata olarului) piesele cera- 
mice. 3. Belişor de lemn de tei. 
ascutit la un capăt cu o lungime 


121 


a căra 


de 12-18 cm, cu care olarii de 
tradiţie practicau găuri în 
anumite părţi ale pieselor cera- 
mice proaspăt modelate. Celălalt 
capăt al f. era ascuţit drept şi 
servea ia efectuarea unor tăieturi 
şi desprinderi. 4. Ax metalic sau 
de lemn a anumitor dispozitive 
folosite în gospodăria tradițională 


românească sau în unele 
îndeletniciri tehnice. Sin.: sul În 
Ib. latină: fusus. 

| FUȘTEI, distanţiere confec- 
ționate din lemn, de obicei în 
număr de-patru, amplasate între 
cele două talere ale roții olarului 


de tip foarte vechi 
olarului (1)). fezoata 
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de aurire, la unele obiecie sau 
panouri de lemn decorate. Sin.: 
gălbinuș. 

GĂLBINEALĂ, soluţie apoasă 
a unui colorant galben. Termen 
folosit în boiangeria tradițională 
românească. 

GĂLBINEL, — galbăn. 

GĂLBINEȚ, — galbăn. 

GALBINI, a -, operaţia de 
vopsire a unor fire sau materiale 
textile (de lână, bumbac, cânepă, 
in etc.) sau ouă de Paşti în culoare 
galbenă. Termenul era folosit în 
boiangeria tradiţională româ- 


nească. Plantele, arbuştii, pomii 


şi arborii din a căror organe 
vegelalive se extrăgea seva sau cu 
care se realizau decocluri sau 
infuzii care erau folosite la 
vopsirile amintite erau destul de 
numeroşi (—+ bumbișor, ceapă, 
drobiță, laptele câinelui, mes- 


- teacăn, pădureţ acru, răchițică, 


“ “Gora soarelui, tătăiș, gălbinâre 
etc.). Etapele colorării cu decoct 
de drobiţă erau: fierberea pulberii 
fine obținute din planta uscată 
(într-o oală curată, în borş 
proaspăi diluat cu foarte puţină 
apă; o oră), separarea prin sedi- 
mentare şi decantare a superna- 
ianiului, răcirea  acesiuia, 
adăugarea unei cantităţi de alaun 
(— piatră acră) fin măruntit 
(50-60 g/scul de fire) (—- a împietri), 
introducerea sculelor de lână sau 
a tortului de cânepă sau in în 
flotă, adăugarea unei cantități 
mici de pulbere de drobită, 
încălzire (cu evitarea fierberii și, 
deci, a deteriorării culorii), 
menținerea la această tempera- 
tură (1 oră), scoaterea materia- 
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lului textil, uscarea (la umbră, cu 
evitarea radiaţiilor solare directe, 
radiaţie care veştejeşte culoarea 
şi o pătează), introducerea într-o 
leşie (întărirea culorii) preparată 
în casă (—-a înflori) şi spălare- 
uscare, la umbră. Dacă, în loc de 
borş se folosea apa, culoarea 
obținută era mai deschisă. 
Întărirea culorii galbene se 
obtinea şi prin introducerea 
materialului textil într-un decoct 
de măr sălbatic (— pădureț acru). 
Culoarea galben-roșiatică se realiza 
mărind cantitaiea de pulbere de 
drobiță cu care 'se lucra. Un alt 
mod de colorare în galben, loi cu 
drobiiă, avea următoarele faze: 
realizarea unui decoct, prin 
fierberea tulpinei plantei în apă, 
separarea solutiei obținute, 
iniroducerea unei cantităţi de 
pulbere fină de frunze şi flori de 
drobiţă bine uscate, adăugarea 
unei cantităţi (50-60 g/scul fire) 
de alaun, amestecare viguroasă şi 
prelungită, introducerea rnateria- 
halui textil şi menţinerea lui in 
flota de vopsire (cca. 12 ore), 
scoaterea materialului iextil, 
introducerea lui în leşie (-a 
înflori), de câieva ori, întinderea 
şi uscarea materialului, spălarea 
acestuia într-o apă curgătoare şi 
uscare. Într-o a treia tehnologie, 
„gălbineala” se obiinea cu apă de 
duritate mai mică (de ploaie) în 
care se fierbea o cantitate cores- 
punzătoare de floare şi frunză de 
drobilă. Urma obișnuitul adaos 
de mordani (alaun) şi o fierbere a 
materialului textil în soluția 
obținută, apoi o uscare. Într-o a 
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patra variantă tehnologică, se 
folosea o cantitate egală de 
„ăchițică” şi „drobiţă”. După o 
fierbere (1 oră) a tulpinelor de 
drobiţă, acestea erau îndepărtate 
şi se introducea un amestec de 


pulbere fină de rămurele uscate 


de răchiţică, flori şi frunze de, 


drobiţă, în proporţie 1:1. După 
introducerea unei cantităţi de 
alaun şi o amestecare eficace, se 
introducea materialul lexiil (ex.: 
lână), lăsându-se să rămână în 
contact 8-12 ore. Se obținea astfel 
un portocaliu, la lâna albă, si un 
portocaliu roșietic (-— naramzât) la 
lâna de nuanţă cenuşie. La 
colorarea cu un decoci de scoarță 
de măr pădureţ, etapele erau: 
obținerea decoctului, separarea 
soluţiei și adăogarea unei cantităţi 
de alaun. Urma introducerea unei 
cantităţi de alaun, în solutia 
colorată introducerea materia- 
lului textil, însoţită de câteva 
amestecări pe parcursul unei ore, 
scoaterea materialului şi uscarea 
lui (vara la soare, iarna pe o sobă 
încălzită). Cu decoctul respectiv 
erau vopsite firele sau piesele 
textile de lână (mai rar), de 
cânepă, de in şi-ouăle de Paşti. Se 
obținea un galben pal şi cu o flotă 
asemănătoare în care se iniro- 
ducea şi pulbere de frunză de măr 
pădurel, lucrându-se similar ca 
in cazul precedeni. Tot culoare 
galbenă se mai realiza şi cu un 
decoct făcut cu tulpina plantei 
Euphorbia  amigdaloides L. 
(— alior, laptele câinelui), obţi- 
nându-se un galben apropiat de 
cel al cerii de albine (— ceriu). 
Lâna, cânepa şi inul erau colorate 


GĂLETÂR 


în galben, în mod similar, şi cu un 
decoci de scoarță de mesteacăn 
(— mesteacăn), oblinându-se o 
colorație mai închisă. O altă 
tehnologie de colorare în galben 
similară, folosea decoctul obținut 
dintr-un amestec de frunze de 
mesteacăn şi floare de „bumbişor” 
Sau de „lătăiș”. La ouăle de Paști, 
culoarea galbenă se obținea şi cu 
un decoci de seminţe coapte de 
floarea soarehui. Şi în acest caz se 
efectua o ,împietrire” (mordan- 
tare) cu alaun, după o fierbere în 


“cursul cărora ouălele erau 
colorate. 

GĂLBINUȘ, -— gălbinare de 
ou. În l1b. latină: galbinus = 
galben. 


GĂLEATĂ, recipient de lemn 
folosit ca unitate de măsură 
populară a capacităţilor. Era echi- 
valentă cu aproximativ 10 ocale 
(— oca). 


GĂLETÂR, vas de secțiune 
eliptică, mai larg în partea supe- 
rioară decât în cea inferioară, cu 
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GINGIRLĂU 
GINGIRLIU 


GINGIRLIU, — ghiolghiol. 

GINGISOARE, musculiţe de 
care, conform recomandărilor 
tehnice ale bătrânelor erminii 
românești, trebuiau ferite lichi- 
dele expuse la soare pentru a se 
decolora  (—bezir), concentra 
( clei, ilinocopie), concentra 
(— vemichiu) sau usca (materia- 
lele peliculogene). 

GINÎSTRU, — drobiță. 

GINTÂRIU. 1. Lustru. 2. Luciu. 
3. Verniu. Ca şi în Estul sau 
Vestul medieval european şi în 
Orientul Apropiat, pictorii români 
îşi fixau adesea culorile lucrărilor 
executate în tempera, pe panouri 
de lemn, cu un verniu. Protejate 
asifel împotriva agenţilor agresivi 
externi, culorile deveneau, în 
acelaşi timp, mai „adânci” 
datorită unor fenomene optice 
produse de pelicula incoloră de 
verniu. Cel puţin până prin 


“ “secolele XIV-XV, în aria româ- 


nească, la fel ca și în Vestul şi 
Esiul vernisarea 


european, 


panourilor executate pe panouri 
de lemn s-a făcut, probabil, 
numai cu ulei de in sau cu albuş 
de ou. Nu au fost semnalate 
cazuri în care, astfel cum s-a 
practicat, uneori, în aria rusească, 
mai înainte de a se vernisa cu ulei 
de in, să se fi aplicat o peliculă de 
clei de peşte sau să se fi folosit, la 
protejarea lucrărilor numai acesi 
Lip de clei. În linii mari, pictorii 
români medievali ai ultimelor 
câteva secole realizau verniuri 
mai grase (cu ulei de in și cu 
răşini mai dure) şi verniuri mai 
slabe, cu răşini mai moi. Spre 
deosebire de practica vesi-euro- 
peană medievală, în aria româ- 
nească s-a acordat o atentie 
deosebită verniurlor slabe. Ele 
ofereau o serie de avantaje. La 
aplicare, se „uscau” mai repede şi 
erau mult mai puţin colorate. Ca 
si maeştrii evului mediu 
occidental, mai înainte de 
vernisare, pictorii români işi 
încălzeau uşor lucrările (la soare, 
vara și lângă o sobă încălzită, 
iarna) pentru a îndepărta umidi- 
tatea acumulată, umidiiate care 
ar fi dăunat aderenţei și, în timp, 
transparenţei verniului. Verni- 
urile erau aplicate şi.„întinse” cu 
pensule de mărimi corespun- 
zătoare suprafetelor vernisate dar 
şi cu mâna. 
GIPS, — ghips. Ă 
GIURGIUVEA, — cercevea. 
GIRĂVI, a -, -a jirăvi. 
GLANT. 1. Lustru. 2. Luciu. 
3. Scliviseală. În lb. germană: 
Glanz. 
GLAZURĂ, smalțul pieselor de 
ceramică tradiţională româ- 


129 


GROAPA DE ARS LUTUL 
e o LUIUL 


nească. În irecui, se obținea 
dintr-un amestec de oxid de 
plumb _(PbO) şi nisip cuarțos 
(Si02). În Ib. germană: Glasur. 
GLICASMĂ, semicarnaţie, 
culoare intermediară, de trecere, 
intre două tonuri, folosite la 
modelare, în pictură. La lempera 
şi frescă, se obținea amestecând 
„proplasm” (1 p.g.) și „camaţie” 
(2 p.g.) realizându-se o culoare 
slandard a cărui nuanţă se 
deprindea în cursul uceniciei 
unui pictor. Sin.: semicarnație. 

GLOȚŢ, bucată de buturugă 
utilizată ca postament al unui tip 
de roată de olar foarte veche, 
folosită la modelarea pieselor 
ceramice realizate din suluri de 
argilă (— roata olarului (1)). În 1b. 
germană: Klotz. Sin.: clonţ. 

GOAGĂ, — bortă, răsuflători. 

GOGOLGI, — boboloș (2). 

GOGOLOȚ, — boboloș (2). 

GOGOȘI, — cecidii. 

GOGOȘI DE ALEP, — cecidii 

GOGOȘI DE RĂSTIC, - 
cecidii. 

GOGOȘI DE RISTIC, - 
cecidii. 

GOGOȘI DE STEJAR, — 
cecidii. 

GRAMÂTICĂ, — erminie. - 

GRANĂ, — gană, cârmâz. În 
lb. latină: granatum. 

GRAORI, mortar, pastă reali- 
zată dintr-un amestec format 
dintr-un liant (ex.: pastă de „var 
stins”) și agenţi de umplere (nisip 
cuarțos de forme neregulate, 
pulbere fină de cretă, ţiglă sau 
cărămidă etc.) folosită ca material 
de prindere, fixare şi legătură a 
unor materiale de construcție 


(cărămizi, piatră de râu etc.) dar 
şi la tencuirea şi egalizarea 
zidurilor. În Răsăritul european, 
au fost introduse şi agregate 
vegetale (câlţi, paie, frunze, iarbă 
etc.) în scopul armării acestora 
(— var cu câlți, var cu paie). 
GRINDEI. 1. Corpul propriu 
zis al dispozitivului cu care se 
efectua  melițarea plantelor 
textile, în scopul obținerii 
fuiorului şi îndepărtării părţii 
lemnoase a tulpinei cânepii sau 
inului (— mâliță). Sin. trup. 
2. Parte componentă a plugului; 
piesă de legătură a tuturor 
celorlalte componente. 3. Ax 
mare, foarte rezistent al roţilor 
morilor de apă la care s-au 
înlocuit „căușele” (cupele) cu 
scânduri late prinse în chingi. În 
Ib. bulgară: gredel. 
GRIPCĂ DE DOGAR, — briftă. 
GRIȘMAN, — cinghiar. 
GRIȘPAN, — cinghiar. 
GROAPA DE ARS LUTUL, 
cuptor primitiv, arhaic, fără vatră 
organizată, deseori de formă 
tronconică, folosit la „arderea” 
ceramicei negre lustruite româ- 
neşti. La g.d.a.1. se disting două 
tipuri. Tipul cel mai simplu era 
„groapa de ars” săpată în pămâni. 
Avea o singură „gură de foc”. De 
câteva decenii, în aria româ- 
nească, acest tip de cuptor este pe 
cale de dispariţie totală. Cuptorul 
tronconic, cel de-al doilea tip, este 
cunoscut mai mult în Moldova şi 
Transilvania în două variante: cu 
pereţii zidiți din cărămidă sau cu 
pereţi de lui. Ultimul tip repre- 
zintă faza imediat superioară a 
evoluţiei „gropii de ars”, deose- 
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sirat foarte subţire cu un material 
peliculogen colorat. Acesta era 
obținut dintr-o soluţie de clei şi 
ocru roşietic (—-ohră tasiti- 
cească, a auri) în care, uneori, se 
introducea şi pulbere de şofran. 


„Scopul urmării prin aplicarea 


acestui strat era acela de a 
„încălzi”, prin transluciditatea 
foilei metalice foarte subţiri, cu- 
loarea metalului preţios făcând-o 
și mai interesantă. Într-o variantă, 
tot la lucrările în tempera 
executate pe panouri de lemn fixe 
sau mobile, s-a grunduit, uneori, 
începându-se cu acelaşi strat de 
impregnare, realizai cu o soluție 
diluată de clei, aplicat în aceleaşi 
condiţii ca în varianta descrisă 
anterior. Şi, în acest caz, numai în 
această fază, straturile de 
material peliculogen aplicate erau 
uscate sub acţiunea radiației 
_solare. Urma un al doilea strat 
peliculogen aplicat cu un amestec 
format dintr-o soluţie mai 
concentrată de clei şi ipsos. După 
o uscare îngrijită, se mai depu- 
neau două straturi din acelaşi 
material folosii la stratul al doilea. 
Pentru uliimul strai, se mai 
adăuga materialului cu care au 
fost. executate cele două straturi! 
precedente puţin ulei de in şi 
„achiu”. Într-o altă variantă de 
grunduire, la materialul cu care 
se executa al patrulea strai 
(primul cu o soluţie de clei, 
celelalte două cu un amesiec de 
clei şi ipsos) se adăuga, pe lângă 
ulei de in şi puţin săpun și, apoi, 
se aplicau cu acelaşi material încă 
4-6 straturi. Grosimea peliculelor 
respective aplicate trebuia să fie 


mică deoarece, în caz conirar, 
apărea riscul ca, după aplicare şi 
uscare, stratul de grund să se 
desprindă. Grunduirea, lot la 
lucrările executate în tempera, 
dar pe un suport constituit 
dinir-un panou de lemn pesie care 
se aplicase un glet de ipsos, era 
realizată (2-3 straturi) cu o solutie 
de clei în care se introducea sulfat 
de calciu purificat în aielier 
(— ipsos stins). În acesi caz, ca şi 
într-o veche practică vest-euro- 
peană, după aplicarea şi uscarea 
ultimului strat de grund, se 
executa o neiezire mecanică 
(răzuire cu un cuţit) urmată de o . 
polisare manuală, prin abraziune 
cu cristale de clorură de amoniu 
(— țipirig). Similar se proceda și 
în cazul lucrărilor de pictură 
murală execulate pe un glet de 
ipsos. Grundurile folosite la 
lucrările executate în tempera pe 
morlar uscal erau realizate cu o 
soluţie apoasă diluată de clei de 
piele în care se introducea pulbere 
fină de cretă. Acest lip de grund 
oferea stratului pictural un fond 
de culoare luminos, supleţe şi 
solidilaie. De aceea era preferat 
de pictorii români ai evului mediu 
ca şi de primitivii Europei 
medievale. Ori de câte ori aceste 
grunduri au fosi aplicate în strat 
subţire, nu au apărut, în timp, 
cunoscutele fisuri fine. La 
lucrările executate tot în tehnica 
lempera dar pe pânză, ca şi în 
practica pictorilor atonili, grun- 
dul era obținut cu un amestec de 
clei de piele, săpun, ghips 
purificat (— ipsos mort) şi apă 
caldă. Se aplicau 2-3 straturi şi, 
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după uscarea ultimului sirai, se 
efectua o aplicare îngrijită cu o 
sculă specială (— osul). Grundul 
respecliv avea o flexibilitate 
mărilă datorită mierii de albine. 
In același timp însă, şi tot din 
aceeași cauză, higroscopicitatea 
sa se mărea, ceea ce aducea o 
serie de desavantaje (riscul 
desprinderii grundului de pe 
supori, variaţii dimensionale mai 
“pronunțate şi mărirea riscului 
apariției atacului biodegradativ, 
ca urmare și a variației umidităii 
relative a aerului). Introducerea 
mierii în materialul folosit la 
grunduri aparține unei vechi 
praclici europene. Pictorii români 
atunci când introduceau mierea 
In compoziţia unui grund, 
adăugau uneori şi soluţii etilice 
concentratie (— rachiu), realizând 
nu numai sterilizarea ci si 
diminuarea timpului de uscare al 
materialului respectiv. În general 
teniaţia mare pe care au avul-o 
pictorii români medievali pentru 
grundurile în compoziţia cărora 
intra ipsosul se explică prin faptul 
Că, asemenea materiale consti- 
luiau un excelent fond de culoare 
luminos şi nu pretindeau operaţii 


„de finisare migăloase. La multe 


lucrări mai modesie, de serie 
mare și mai ieftine, lucrări 
executate în tempera pe panouri 
de lemn, s-a folosit si un grund 
mai simplu constituit dintr-o 
soluiie mai concentrată de clei de 
piele, soluţie aplicată monostral, 
Foarte rar și numai alunci când 
suportul stratului pictural era 
mâlasea, s-a lucrat direct pe 
acesia, fără grund. Atunci când 


„S-alucrat cu culori de ulei, uneori 
grundul îl constituia o culoare de 
ulei, vâscoasă şi cu mult Pigment 
aplicată cu cuțitul, dacă suportul 
stratului pictural era Pânza de 
bumbac, de in sau de cânepă. 
Pigmentul introdus în materialul 
respectiv avea o culoare închisă 
iar desenul se executa în alb, cu 
ipsos. Alteori, pe aceleaşi 
Suporturi textile, ca şi la Aihos, s-a 
lucrat cu acelaşi material cu care 
se grunduia pânza atunci când se 
lucra în tempera. Dacă suportul 
slratului pictural era sideful şi se 
lucra în tempera, ca şi atunci 
când se lucra pe foiţă de aur, g, 
era o soluţie (1:1) de albuş de ou 
diluat cu apă. În bisericile de lemn 
care aveau interiorul pictat, 
interstiţiile dintre bârne erau 
colmaiate şi acoperite cu pânză 

lipită de clei de oase (ex.: 

lăcașurile din Boianu Mare-Sălaj, 

Iersig-Timiş, Lunca de Sus-Cluj, 

Moisei-Maramureş etc.) sau de 

caseină (— clei de brânză). Sunt 

cunoscule şi cazuri în care 
colmatările au fost executate si cu 
moriar de var (ex.: biserica de 
lemn din Surdești-Maramureş). 

Uneori, peste toate acestea s-a 

aplicat un strai gros de var în care 

se introducea nisip de granulaţie 
fină (ex.: lăcașurile din Chiejd şi 


-Dersida din jud. Sălaj, Surdeşti- 


Maramureş eic.). Alteori, peste 
peretele cu interstiţii din bârne 
colmaiate, s-a lipit, pe întreaga 
suprafaţă, o pânză groasă (ex.: 
bisericile de lemn din Hezus- 
Lugoj, Gușii Noi-Timiş etc.). Se 
întâlnesc, însă, şi destule cazuri 
in care s-a piciai direci pe lemnul 


GUMI SANDARACU ALBU 


GUMI SANDARACU ALBU 


GUMI SANDARACU ALBU, 
— gumi sandaracțe. Uneori era 
numită astfel o varietate mai pură 
a răşinii sandarac. Ă 

GUMI-SANDARAGE, — gumi 
sandaracţe. 

GURA CUPTORULUI, orificiu 
“ lateral, de formă dreptunghiulară 
sau trapezoidală, cu dimensiuni 


care au variat de la un tip de 
cupior (de var sau peniru cera- 
mică) la altul şi de la o regiune la 
alta, amplasată în partea infe- 
rioară a cuptorului şi prin care se 
introducea combustibilul sau 
materialul care urma să fie 
calcinat (cuptor de oale, 
cuptor de var). 


) 


HĂCUI, a -. 1. A tăia în bucăţi. - 
2. A scărmăna. 

HAINELE, îmbrăcămintea 
personajelor, în portretele și 
compoziţiile din lucrările de 
pictură medievală românească. 
La lucrările executate în tempera, 
pe panouri de lemn, se începea 
realizarea lor cu aplicarea unui 


' fohd corespunzător culorii veş- 


mântului respectiv. Acest fond 
era „proplasmul”. Cu aceeaşi 
culoare, adusă la un ton mai 
închis (prin adăugare de pigment 
negru) se executa apoi desenul 
veșmântului respectiv. După 
aceea, cu aceeaşi culoare cu care 
s-a executat desenul, erau 
acoperite parcelele veșmântului 
care trebuiau să apară umbrite. 
sau cele în care figurau unele 
denivelări. În continuare, după ce 
în acelaşi fond de culoare se 
introducea ceruză, se executau 
„amele”, adică parcelele mai 
luminate. Deschizând şi mai mult 
culoarea de fond (tot cu ceruză), 
se figurau, în final, părțile care 
urmau să apară cel mai reliefate: 
și mai luminate. La frescă se lucra 
similar. În loc de ceruză, însă, se 
folosea „alb de tencuială vechie” 
(— alb de var). 


HALCHIDON, calcedoriie, 
piatră semi-preţioasă naturală, 
folosită de bijutieri dar şi ca 
abraziv. 

HALICI, plumb. În Ib. alba- 
neză: halic. 

HAMBÂR. În afară de sensul 
în care termenul este curent 
folosit, cu el se mai indica: 1. O 
ladă mare de lemn. (L=2,5 m; 
h=1,5 m) în care, pentru 24 ore, 
se introducea şi se păstra lutul 
cules din natură şi bine stropit cu 
apă, în olăria tradiţională 
românească. 2. Un recipient de 
tip „Aadă de zestre” realizat din 
scânduri fasonate cu o grijă mai 
redusă, cel mai adesea neoma- 
mentaie, în care se păstrau (pe 
prispă sau intr-un şopron) 
cerealele în gospodăria tradiţio- 
nală românească. Extragerea 
cerealelor din h. se făcea, uneori, 
printr-un orificiu practicat în 
partea inferioară a h. Sin.: (a 
accepțiunea 2): ladă mare, săcrie 
pentru bucate, săcriu, săsiu. 

HARÂGUL. 1. Unealtă folosită 
la linierea manuscriselor, în evul 
mediu românesc, până pe la 
începutul secolului XIX. H. era 
realizat dintr-o scândură cu o 
mărime egală cu a hârtiei sau 
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decorativul. De remarcai este şi 
faptul că decorarea instrumen- 
telor realizate din materiale 
feroase, a fost făcută foarte 
economicos, cu elemente decora- 
tive puţine, fiind subordonată 
totdeauna formei pieselor și 
uneltelor dar şi funcţionalităţii 
lor. Ca şi în restul artei populare, 
de altfel, tratarea geometrică a 
decoraţiei predomina covârșitor. 

_HIIARE, — fiere. 
 HÎNTI, — drobușor. 

HLEI, lut interesant peniru 


L) 


olăria tradiţională românească 
(— lut, a coșniţi). 

HLUJÂN, — bâldie. Folosit mai 
mult pentru a indica tulpinele 
unor plante mai înalte (porumb, 
trestie eic.). 

HORJ, unealtă metalică cu 
care se efectuau decoraţii, prin 
incizare, în lemnul diferitelor 
piese şi obiecte de uz casnic ca şi 


“ Ssanţurile în care erau încastrate 


scândurile pereţilor lăzilor de 
zestre sau doagele .recipienţilor, 
construite cu astfel de piese. H. 
era format dintr-o lamă de otel 
ascuţită, în formă de U sau 
cilindrică, şi avea un mâner lung. 

HORN. 1. Coş de sobă. 2. 
Cuptorul rudimentar folosii la 
calcinarea pieselor de ceramică 
neagră (ustruită sau nelustruită) 
(— groapă de ars lutul). Supra- 
teran, el reprezenta, de fapt, o 
ridicare la suprafaţa solului a 
unui tip de „cuptor de ars oale” 
mai vechi şi mai rudimentar, 
eliminând unele dintre inconve- 
nientele acestui tip de cuptor 


arhaic. Între alte desavantaje 
prezentate de h., nu cel mai negli- 
jabil, era şi faptul că, în timp 
ploios era inundat. 

HOSTOCHÎNĂ, partea solidă 
rămasă dupa extragerea unei 
substante interesante (ex.: un 
colorant), cu apă sau cu alt 
solvent, la rece sau la cald, 
dintr-un material vegetal. Sin.: 
mastrahal. 

HREABĂN, pieptene de lemn 
folosit la pieptănarea lânii, după 
ce fusese tunsă, spălată, i se 
extrăsese „sucul” şi se uscase. 

HRIPCĂ, — gripcă. Regiona- 
lism moldovean. 

HROMELE, culori. 

HUCE, — cuib de borș. 

HUMĂ, — argilă, lut. . 

HUMĂ ALBĂ, — ghileală. 

HUMOAIE, humă de culoare 
vineţie. , 

HURCĂ, dispozitiv utilizat la 
spălarea și concentrarea ininere- 
ului aurifer, cu ajutorul unui 
curent de apă creai prin turnare, 
cu un căuş de lemn cu coada 
lungă. Era format dintr-o ladă de 
lemn (80 x 80 x 30 cm) care, la 
partea superioară, era prevăzută 
cu o placă de lemn cu găuri. Sub 
h. se amplasa „doșca”, scândura 
de spălat înclinată la 20-25. În 
timpul spălării, minereul era 
agitat cu o greblă (— dârg (2)). 

HUȘCĂ, clorură de sodiu 
(NaCl), sare de bucătărie, mai 
pură decât cea din zăcământ, 
obținută printr-o rescristalizare 
dintr-o saramură. 

HUŞTE, — cuib de borş. 


IASCĂ, — burete de nuc. 

IAVRI, de culoare roşie. În lb. 
turcă: yavrie. 

IBRIȘIM, fir de aţă de bumbac 
sau mătase (arnici de mătase), 
răsucit, folosit la cusut, brodat şi 
țesut precum şi la fixarea elemen- 
telor mobile ale suporturilor unor 
scule (ex.: perii, pensule). Adesea 
era ceruit, pentru a se evita 
aderenţa unor materiale străine 
cu care venea în contact şi pentru 
a se mări durata în serviciu a 
sculelor sau dispozitivelor respec- 
tive. În lb. turcă: ibrișin. Sin.: 
ibrișin. 

IBRIȘÎN, — ibrișim. 

ICOANA DE VATRĂ, icoană 
executată pe o bucată de scân- 
dură şi care era agăţată în partea 
inferioară a hornului vetrei, în 


„casa tradițională românească. 


Funcţionalitatea ei era stabilită în 
stilul gândirii magice. Avea rolul 
unui „zăvor” care interzicea acce- 
sul spiritelor malefice („duhurile 
rele”) în gospodărie, prin homul 
vetrei deschise tradiționale. 
Homul era singura cale de acces 
în locuinţă care nu putea fi 
interzisă ca altele (fereastră, usă, 
poartă) prin zăvorire. Probabil că, 
anterior apariţiei creștinismului 


în aria românească, a existat un 
mijloc similar cu aceeași funcţio- 
nalitate presupusă. La realizarea 
plăcii de lemn se lucra prin 
cioplire şi tăiere. La decorare se 
lucra prin incizare (cele mai 
multe), prin traforare sau scul- 
ptare (foarte rare) și prin pictare, 
după incizare, cu 2-3 culori de 
apă neamestecate şi care, după 
pictare, erau fixate sau nu cu un 
vemiu sau cu ulei de in. Decorația 
era de mai multe tipuri: portret, 
multiportret, scenă biblică, simbol 
creştin sau mixtă. Multiportretul 
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ICONOSTAS i 


suportul incolor şi nu direc. 
Modelele (—- izvod) erau cel mai 
adesea folosite chiar dacă, 
deseori, folosirea era parțială. Ele 
erau copiate după icoane mai 
vechi, gravuri sau unele modele 
mai vechi. Uneori se intervenea pe 
parcurusul copierii, alte ori nu. 
Sunt cunoscuţi, însă, şi pictori 
care au lucrat liber, din imagi- 
natie, creind compoziţii deosebit 
de interesante nu numai din 
punctul de vedere al istoricului de 
artă ci şi din cel al altor 
specialități (istorie, etnografie, 
sociologie. teologie etc.). Pigmenlii 
erau procurați de pictorii tărani 
din natura înconjurătoare sau din 
comertul local de epocă. Ei erau 
sau nu erau condiţionalti în 
atelierele pictorilor. Rareori au 
fost folosiți şi coloranti organici, 
produși după sirăvechi cunoş- 
“inţe tehnice, din unele organe 
vegetative ale unor reprezentanţi 
ai florei locale. Aceștia au rezistat 
mediocru în timp. Aureolele, 
aştrii, unele decoralii ale vesmin- 
telor sau alte detalii de portrete şi 
compoziţii au fost fie aurite (foită 
de aur) fie executate cu o culoare 
galbenă realizată cu -pulbere 
extrem de fină de bronz sau aur, 
ori cu un pigment galben. Cele 
mai multe î.p.s. au fost pictate în 
culori tempera (— ou). Sunt 
cunoscute, însă, şi piese târzii 
pictate cu culori de ulei. Desenul 
era executai cu tuş sau cu emulsii 
de tip tempera colorate cu negru 
de fum (+ desenare). În centrul 
de iconari din Laz, de lângă 
Sebeş-Alba, fondul, nepiclat, a 
fost acoperii, cu aproximativ două 
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secole în urmă, cu hârtie 
metalizată, imitându-se, poate, 
pictarea pe oglindă ce se executa 
în Centrul Europei, pe la sfârşitul 
evului mediu. Ramele, realizate 
din diferite esențe de lemn (n 
ordinea frecvenţei folosirii: brad, 
fag, paltin, pruni, tei, stejar, etc.) 
au fost totdeauna colorate sau, 
mult mai rar, decorate prin 
pictare. Peniru a se proteja sticla 
i.p.s. au fost, în majoritatea 
covârșitoare a cazurilor, dublate 
cu bucăţi de scândură subtire, cu 
şindrilă sau chiar cu fâşii de 
scoarță de copac. Între această 
dublură protectoare şi sticlă, s-a 
introdus adesea, hârtie sau cârpe, 
pentru ca sticla: să fie şi mai 
prolejată împotriva şocurilor 
mecanice accidentale. La un 
singur centru de iconari au fost 
semnalate rame la care atât rama 
propriu-zisă cât şi dublura ei au 
fost. executate dintr-o singură 
bucată de lemn. Colportorii (pictorii 
înşişi, pe un leritoriu mai redus, 
sau alții specializaţi) transportau 
i.p.s. în cărule sau în nişie 
coşuri” speciale, purtate în spate, 
răspândindu-le în toate 
provinciile istorice româneşti. 
ICONOSTAS, piesă (perete de 
lemn) care, într-o biserică orto- 
doxă, desparte naosul de allar. 
Este acoperit de icoane dispuse 
într-o anumită ordine (program). 
În jurul acestora, ramele si 
celelalte piese care intră în 
componenta ei sunt sculptate. 
introducerea acestei piese trebuie 
legată de perdeaua care, în 
templul lui Solomon, despărtea 
spaţiul sacru de cel în care stătea 
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asistenţa şi care, conform Noului 
Testament s-a rupt miraculos în 
momentul învierii lui lisus Hristos. 
Părțile componente ale i. suni: 
a) Icoanele şi uşile „împărăteşti” 
prin care circulă preotul în 
anumite momente ale slujbei 
religioase şi pariea de jos a 
icoanelor mari, b) Trei şiruri de 
icoane (prăznicare, a apostolilor şi 
a profeților), c) Partea superioară 
(crucea şi icoanele Fecioarei 
Maria şi ale evanghelistului loan). 
In bisericile modeste, icoanele cu 
profeţi suni amplasate toi în 
pariea superioară (coronament). 
O oarecare diferenţă apare în 
modul de realizare a decorării 
ramelor icoanelor şi a elementelor 
decorative (geometrice, vegetale, 
zoomorfe, şi antropomorfe) ale i. 
propriu zis. La cele anterioare 
secolului XVIII, în general, moti- 
vele decorative sunt mai plate. 
Cele mai vechi fragmente de i. 
care ni s-au păstral provin de la 
mănăstirea Cotmeana (ușile 
împărăteşti; sfârşitul secolului 
XIV), localitatea Turbati, din 
preajma Snagovului (uşile 
împărătești; 1456), mănăstirea 
Tismana (uşile împărăieşti; 1542) 
şi Humor (crucea de pe corona- 
ment; 1590). O înflorire deosebită 
a artei iconostaselor s-a înre- 
gisirat în Moldova secolelor 
XVII-XVIII (biserica Sf. Gheorghe 
din Iaşi, Bălăneşti, Schitul 
Hlincea etc.) iar în Muntenia în 
secolul XVII (Hurez, Arnoia, 
Polovraci etc.). În Transilvania, 
apărând ceva mai târziu, i. se 
resimte de o puternică influenţă 
venită din celelalie provincii 


ILINOCOPIE 


istorice româneşti. Sin.: calape- 
teazmă şi tâmplă. 

IERMINIE, — erminie. 

ILINOCOPIE, material adeziv, 
realizai cu zeamă de usturoi 
(— aiu), folosii la fixarea foitei, la 
unele auriri executate de fonduri 
neabsorbante, în pictura murală, 


ca şi în cea executată pe panouri 
de lemn dar şi la realizarea 
liierelor aurite din manuscrise 
(— litere aurite). 1. a fosi cunos- 
cută și utilizată în atelierele de 
pictură de la Athos, din Vestul 
european şi în Ţările Române. 
Obiinerea acestui material avea 
următoarele etape tehnologice: 
curălirea „căteilor” de usturoi, 
zdrobirea lor într-un mojar 
metalic, filtrarea sucului obiinut 
printr-o pânză deasă și curată și 
concentrarea lui (sub acţiunea 
radiatiei solare, evitându-se 


impurificarea lui cu insecte și 
praf). Tradiţia tehnică înregis- 
trase faptul că, dacă i. era păstrat 
mai muli timp, avea caracteristici 
din ce în ce mai bune. Uneori, în 
atelierele de pictură medievală 
româneşti, în compoziţia i. s-au 
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IZVOD 


i iza 0 
area interstiţiilor, asigurarea fond peste care se real 


unei etanşări a spaţiului came- prezentare estetică acceptabilă. 
relor locuinţei dar şi creerea unui 1IZVOD, — antivol. 


ÎMPESTRIȚI OUĂ, a -, -a 
încondeia ouă. 

ÎMPETRI, a -, a adăuga alaun 
(= piatră acră), ca mordant unei 
flote de vopsire. 

ÎMPISTREALĂ. 1. Operația de 
decorare a pieselor ceramice 
modelate dar, nearse, în olăria 
tradiţională  româneacă. Se 
executa cu o pensulă înmuiată în 
suspensii apoase de pigmenți. 
După î. urma „arderea” piesei în 
cuptor 2. Operația de încondeiere 
a ouălelor de Paști (— a încondeia 
ouă). 3. Operația de decorare a 
unor piese şi scule realizate din 
alte materiale (— împistritor). 

ÎMPISTRI OUĂ, a -, -a 
încondeia ouă. 

ÎMPISTRIT. 1. Pestriţ. 2. De- 
corat în vreo tehnică oarecare. 
3. incondeiat (ou de Paști) 
4. Împodobit. 5. Brodat. 

ÎMPISTRITOR, stanţă cu 
care, prin batere cu ciocanul şi la 
cald, se imprimau pe unele scule 
decorate (ex.: securi, topoare 
etc.), confecţionate din metal, 
„marca de fabricaţie” a unui 
atelier de fierărie sau fierar 
(— semn de meșter (2)). 

ÎMPREUNĂ, a. -, operatia de 
amestecare intimă a unor mate- 


) 


riale solide sau lichide, în cursul 
desăvârşirii unor faze tehnologice 
din sinteze sau preparări de 
materiale folosite în pictură sau în 
alte îndeletniciri tehnico-artistice 
populare româneşti. Termen 
vechi românesc. 

ÎMPUȘCA, a -, acţiunea de 
autodegradare locală a unui strat 
de mortar, pus în operă și uscat, 
datorită faptului că fusese realizat 
cu o pastă de hidroxid de calciu 
(— var stins) neintegral hidratat 
şi care şi-a continuat hidratarea 
după punerea în operă. Uneori, 
fenomenul respectiv a apărut 
chiar după realizarea frescei sau 
decorării în secco. Hidratarea 
respectivă se realiza cu apa pro- 
venită din umiditatea atmosfe- 
rică, din cea meteorică sau din 
stropiri accidentale. În cursul 
desfășurării procesului chimic 
respectiv, se realiza o mărire 
apreciabilă de volum, stratul de 
mortar şi cel pictural erau 
deteriorate prin apariţia unor 
găuri mai mari sau mai mici şi cu 
marginile neregulate. 

ÎMPUTERNICI, a -, operaţia 
de întărire a desenului unei 
picturi, cu culoare, prin reveni- 
rea, cu pensula, peste contururile 
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ÎNCONDEIA OUĂLE 


arbori, arbuşti sau plante, 
vitriol”, „tipirig” etc.). Ca şi în 
cazul  boiangeriei populare, 
numărul vegetialelor folosite ca 
sursă de materiale tinctoriale este 
impresionant de mare şi dove- 
: deşte o remarcabilă abilitate 
tehnică dar şi o surprinzătoare 
cunoaştere a posibilităților oferite 
de natura înconjurătoare şi a 
materialelor la care se apela. De 
abia pe la sfârşitul secolului 
trecut au început să fie folosiţi 
coloranți de sinteză. Despre 
realizarea anumitor culori: -a 
roşi, a gălbeni, a albăstri etc. 
incondeiatul ouălelor, în aria 
românească, se efectua în general, 
cu 2-3 culori. Dar, prin unele 
regiuni (ex.: Bucovina) se foloseau 
şi se folosesc, în acest scop şi mai 
multe culori. Cea mai răspândită 
tehnică de încondeere era aceea în 


"“ scare desenând repetat (alternat 


cu succesive imersări într-o altă 
soluție colorantă, numai încălzilă, 
nu la fierbere) cu ajutorul unei 
scule speciale (— chișiță) şi a cerii 
de albine topite se ecranau 
parcele ale ouălelor care trebuiau 
să rămână necolorate. Între 
aceste operatii de colorare succe- 
sive. se îndepărta (cu „huştie” de 
borş ori zer) ceara de pe porțiunile 
care urmau a fi imediat colorate, 
în continuare. Uneori, la înconde- 
iere, au fost folosite şi pene de 
gâscă. Motivele punctiforme erau 
marcate şi cu alte scule rudi- 
mentare (— feleşteu). După ce se 
aplica ultima culoare, ouălele 
erau așezale pe un grălar, 
deasupra vetrei calde, pentru a se 
îndepărta, prin topire şi scurgere, 


resliul de ceară rămas pe ou. 
Ordinea aplicării culorilor era, de 
obicei, următoarea: galben, 
galben închis, roşu, verde, 
albastru şi negru. Ca și ouălele 
numai vopsite, cele încondeiate 
erau unse, în final, cu untură, uni 
sau ulei, pentru a li se conferi un 
luciu, temporar, care le îmbună- 
tăţea şi mai mult aspectul. 
Molivele care au fost folosite la 
încondeiere au fost de toate 
tipurile (fitomorfe. zoomorfe, 
antropomorfe, cosmice, unele 
simboluri străvechi, cu semnifi- 
caţia de mult pierdută de memoria 
colectivă, unelte casnice, unele 
inscriptii etc.). Aparitia unor 
motive foarte vechi (soare, creanga 
de brad, spirala elc.) aiestă, pe 
de-o parte, vechimea acestei 
îndeletniciri artistice populare 
românești dar şi pe de altă parte, 
unitatea spirituală din întreaga 
arie în care au trăit şi trăiesc 
românii. Şi dacă se aminteşte de 
vechimea acestui obicei, trebuie 
remarcat că, anexat târziu de 
creştinism, acest obicei străvechi 
legat de echinocțiul de primăvară 
şi învierea Firii a căpătai noi și 
fermecătoare semnificatii. În ceea 
ce priveşte cromatica, trebuie 
remarcat faptul că, tot astfel cum 
se remarcă în întreaga artă popu- 
lară românească, şi la îinconde- 
ierea ouălelor domină gama de 
culori din spectrul cald. De 
asemenea, în toate provinciile 
istorice româneşti poate fi 
remarcat şi harul artislic cu care 
au fost folosite canoanele sime- 
uriei şi repetiției. De obicei, ouălele 
încondeiate nu se mâncau şi nu 


tinere, atunci când se picta pe 
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ÎNGROSA 


DOO e ÎNGROȘA 
ti 


se „ciocneau”, 
gospodărie, numai nişte piese 
decorative purtătoare de simbo- 
luri, legătură emoţionantă între 
vremuri, între oamenii aceleiaşi 
comunități şi între toate pămân- 
turile locuite de români. Sin.: a 
închisiri ouă, a împisiri ouă, a 
munci ouă, a săpa ouă, a scrie ori: 

INCROP, încropiltă, călduţă. 
Se spunea astfel, spre exemplu 
unei ape folosite la prepararea 
puca ode mai sensibil la 
emperaturi mai ridi i 
gi ai ridicate (— ipsos 

ÎNCROPIT, călduţ. 

INDOI, a -. Termenul a fost 
folosit, în afara sensului curent 
uneori, şi pentru a indica operaţia 
de dizolvare, amestecare sau ame- 
liorare a calităţii unui material 
prin adăugarea unei oarecare 
cantităţi dintr-un solvent (de 
obicei, apa). 

ÎNDULCEŢURI, mirodenii. 

INDULCIRE, operaţia prin 
care se realiza „rumeneala” obra- 
jilor personajelor din portrete și 
compoziții (a rumeni, rume- 
neală, rușeală, a ruși), în pictura 
medievală românească. Culoarea 
cu care se realiza î. se oblinea cu 
un amestec dintr-un pigment 
verde-oliv, de tip ocru (— leas- 
pede verde, sarcă, carnație) 
Proporția de pigment argilos era 
mică, pentru a nu se realiza 
nuante verzui. După ce se aplica 

un prim strai de î., urma un altul 
(subţire) cu un ocru cu nuanțe 
roşietice (+ ohră tasiticească). În 
continuare, se aplica un al ireilea 
strat cu „bol”. La personajele 


rămânând, în 


lemn, în loc de „vol” se folosea 
cinabrul (— chinovar), carnalia 
căpătând o nuanţă roşielică mai 
pronunțată. La pictura murală şi 
îndeosebi, la frescă, se utiliza 
numai „bolul”. i 
INECA, a -. 1. A muri prin 
sufocare, în apă. 2. A slinge focul 
3. A. înăbuși. | 
INFAINA, a -, operaţia de a 
aplica o culoare in compozitia 
căreia intra, în cantilale mare, un 
pigment alb (— alb de icoane 
făioară). 
ÎNFLORI, a -. Termenul a fost 
folosit şi peniru a se indica o 
anumită fază tehnologică din 
boiangeria românească populară. 
- Consta in înmuierea în leşie 
(obținută cu cenuşă de fag sau de 
coceni de porumb) a sculelor de 
lână sau cânepă, după ce erau 
colorate (— a gălbeni), urmată de 
o uscare, fără a fi spălate. Prin 
această operaţie, culoarea piesei 
textile devenea mai vie, mai 
frapantă. 
INFLORIRE, -— brezătură. a 
înflori. 
INGROȘA. a -. Termenul a fost 
utilizat şi pentru a se indica o 
mărire a vâscozilălii unei sub- 
stanţe lichide sau a unei soluţii. 
In unele cazuri, creşterea respec- 
livă corespundea unei măriri 
sensibile a gradului de polime- 
rizare (ex.: la sicativarea uleiului 
de in), ca urmare a unui 
tralameni lermic sau de all tip. 
Astfel, un ulei „ingroșat” era 
recomandat să fie utilizat în 
compozilia unor mase adezive 
folosite la auriri. În acest caz, 
„ingroşarea” uleiului atesta un 


Nera 
2IEd Ul PDIE)S UL BVe9sn [O '3ȚS9[ 
UIp 10] Earayeoos ednp aeeds 
NeI3 NU A[AŢerIBeLuu '91210[09 
ednp “9ŢUNZED 37e0) UI 'e319q3y 
NUŢU 3$ '[NxX3) [Mrerrayeuu 
ode “15 „arerqg ap enerd“ 
ap auIeIă eAa)eo juauiou [9 
UI 3s-npugonporur. “e1zaduurţ 
aurq dej ap uwa ap enuao 
5p 3IS9[ 0 319qI84] e[ eaonpe 
3s “aIBO[OuUVUa] Dau e-ap ea 
U[ '810 gg e.nNsegre er)n[os ur pnuȚ) 
EX9 [NŢeLI3Țeul “Sul Ze) ]s35e u[ 
-(nyygoa.mo « ) EZIeA-3pI2A E3IEoMa 
as-npueuriqo “(„euel ap [nons* 
e1o EZeq 191e9 e ea9 ad espaa 
3s E) nnseqre Ul e3e10[02 en9273 
as dej ap 'a1e9 ur 31in[os 0-Nur 
2SNporuI nea '(vuaqreă e +) s10q 

& IS „EJIQOIp“ Na UaqȚEI UI 310109 

* pIasasny a[aleno 'HIIZIaAur“ 
IEŢeaId '31€9 UI MZEd UŢ "pre TS 
PION[ 3S 17SDg 2P 107PN0 e 3pI3A ur 
P3IŢSdOA E ]0L 'onu 3p 1oŢazun.y 
e 39 NI EIE[IUIIS 31e0[n9 0 
“ZED 1S89e Ul '3s-Npueuriqo Sb 
3p 10pDN0 „[ONZIBAUI“ €[ [S e19N[ 2s 
BISĂ0A 3p JOI 1Seoade n) '3130[ 
-0U1[3) EVUap3oaId UI PD TEŢIUIIS 
“pyedDaunțul (nr ap 19092p un 
No ION[ as 'euepreA DDd e 0-Nu] 
“(mzefa3s «) re(2s 3p IPZUNII EAI 
-e0[n2 3p “IZIBA Ne3UadAap 2[2[N0s 
'313QI317 EJ-mos o dn '(ruoqreă 

e -) uaqres ur yezoroo nqereaId ur 
asosny 39 ednp '(eue]) [X3) re 
-AŢeU E3NPONUI os 'eqIey es 
eadaaul e]saode 39 ednp 15 Hay e 
mMoalsaue Ier edund 3S 'MŢaIeos 


PXIe0ŢJ 3p pydeoo gueures 15 (pIoe 


gIzerd +) uneŢe“ urind “NIaqIa1 


eaIuIdo ednp 'e39nponul 3s 31e5 
UI „Ne jomped“ ap (poa rent 
nes eeosn) ejreoos ap 19093p 
un NOD PIONI 3S 'EȚUELIEA D721 e 
0-IVUŢ "„EjIqOIp“ IS „AoInped eur“ 
3p D0L UI '„EjqoIrp“ ap IS „POTOLI i 
3p aJamureI ap ]90dap no “uoqrea 
UI ȚeIOLOo [Xa] [erroeul un no 
as-npugoa[d 'onuapr Anerurxorde 
E12N] 3S 'PDIISOIOUUa) ENULIEA 
Dnop € 0-INU 'Vedaunul 2P13A 
un e] e39NPU0I SHpUL nrseqre 
U[) “(N7U93Mo «) [OZIBA E3Ie0omMo 
SAE „3IIZIaAUT* EdNp “ed nnsegţe 
3Ie0[N9 O PJedED [N[erIa eu „PLIN 
-Seg[e” mMsano ul Ie -nseqre 
e —) EINSeQŢe PDIEOINO UI 27e10102 
nea a[3[Mos 'apioa ur a)ysdoa 
J e 2p SUŢEUI ȚELU “ED ȚEUOŢIUSUI 
amqaaL "jeosn el snd e19 'Ţeuy 
ur 5 “areoțeămo ede o-.nur 1ode 
':3921'ede up eleds eo mos *a15a] 
UIp eodIațeoos ednq -eurmpeŞ 
ap DeUI* ap eSNua9 UIp emuriqo) 
2159[ UL YeEȚNUIUL [S S09S e13 e1sooe 
Iody "1NxX3] mpmreuaeui eoreyed 
ejlA3 as e nrțuoad 'areoasaure 
enupuo> qns '307 ad 313q131 
O PUII[] 'NEȚNUIUL 3s oeyatoa 
afeţeuoyeul pueo eued 'preo reuu 
20] un-nNui esnd e19 [SS gyemo ede 
no ereo ea[dum 3$ '(eurer) In) 
[euroyeuu [5 „eLoe ererd“ ',jo.nsnu 
il ap E]Ie0o5s no pyeoosaure 
„ECO ap BANEUISIE |INeI)S 
DIEUI E[EO 0-NUL 'Ne3INpoIrnul 
as  'arsoţouua) pun o-1uJ 
“(IN[BIOSs P3IEOIJ 3p piuguu 
-S 'pyeooun3ur pfn1 “gurpez3 


YZIZANI 


SSI 


ap oeu “ue Sna[  INI3UTEa 
ooadel “pirqorp 'PÂTpoP +) ourerd 
1oun 30 15 aIsurdI Up nes 
(nroe jomppd 15 jo1IsTul IeUI —) 
poedoo 10un efeoo up 3)NUŢIq0 
UN1D022p NI EIONI 2$ gAnIadSa1 
ansdoa ap erye3do e] 'EDSEoU 
-euI01 EJeuoriIpeI) esrosuerog 
UL ȚUBAD2II 1SOIOJ UBULIA LL '9pPI8A 
ur EIO[00 E e IZA AANI 
BIgou TEHIOVeuu pun 
gAVENZOISEA EU V "6 -a1ed3Ie0 
»oițur un-IVUId Ţeniaveuu Ur 
ureut V "1 '= e 'VSOLUVANI 
"9TUŢULIa + TaL4VUD 
oz 1N9NSaI1SaWN AULNad 
JUVOLIYUD VANLYIVANI 
-T|SaUgLUIOI aţeuorieu 
aŢrIo[n2 1819SIp vpugdsei 
os e nud 3esreAul vanyesa) 
ap 1Indry 109599 23115010] 2P 
eosape VeyoId e-Ss “TOIUTEAŢISUEAL 
e  dre8un-orsne aţiednao 
Mdurţ U 'TONUeAISUEI L mnuao 
“urind eul mru “15 erqeIreseq 
-SBINUILIEW 'Meued “pAOpPIOW 
“eruaun i :2.npupdspi 2p 2U4V 
-axauţisns ap Vuaula[a puȚuaAap 
„PIIeA 'B[e)UBUreuIo BANOUL 3[BUN 
ASNPOIUL ISO Ne 1313 31UL “uroauf] 
“UI Vunue un-INUt padons 
os 3VezIȚeaI „ANBI3A” “1ţnyesa) 
MINPUO E 39 3p Pap 319 
a1e0[no 0 N 319 10Un E “eţeazan 
UI “HAVE IIeINI2X2 mduurn) 
Ur “ea132Nponu! ud *10Ţ91897eP 
15 „IO[B)Ie0IS” e BIPVUZUIEULO 3P 
TEVUIUIAŢ2 UUIISIS QIVOUVANI 
“UreaDŢeA uustpeuoriaă '1oq 
e «Isdoae+- "E VIXVANI 
“(poudrod 
“areuas3p —) mpmseduui0o muonfe 
NI JOȚBŢOaINE E AIESEI 9P erexado 
e 'GTIINONNO ADUVOLNI 


Dum :EUOAgIS "| Ul "e'$ 
3SEISOUCOI “BUEOII OUN eareţeds 
ej eYejNzaI eprepInuu epIpul 
as e n.rmuad 15 DS3UeLUOI 3IUUI) 
aţasmosnutul ul ““4SOŢOj 50] 
e [MUsuLIaL 'ANOIOYNILNI 

"pISEdUEULOI gȚeASIpaul e1mod 
UL “x0[3yarnod IS IONI HZOdLUO> aŢe 
ayeuţuani peuu artred '"TADIY INI 

| "pUUIeSUI e 
“areuasap - VanNLYNWYSNI 
"ee NUL eINVoId Ul '1Q3s0apul 
VSOŢOj 'ISBUBULOI TUDORA UaUIAL 
-axeu3s9p + e “VNWYSNI 
“Do PINENSU esard o nes eauzea 
O “sea un ')931q0 Un auzind 
Z[edul E - E “ŢOINDOINI 
| “ 914“ aIe0[nND O 
na 39 e-ap urne ED eunds 3s ES 
IIEULIN 3S PULD PUNE 15 115010] 
Soy Ţetu € MMUBULI3) '“aunţidade 
DID 0-IVUL '"EVeIPH exmyeadula) 0 
e] gynuuauul Ye nNNUuad ENZIeDUL 
jeyada1 amqan 'HINHUISA 10un Pal 
-eredoId e] '(UUNU! ayedasaue !S 
audo) e nuad aVz[edut) 1UŢSEI 
ațeun nNedasaule 35 a31ed na 131 
ap evausea *mpduroxa 31ds "opSV 
-25180ȚOUU3) miexado pun [NNSTEJS 
e] eued mimdao»ul el 2P DIZŢEDUL 
ap [BANU ]s39e el muuauu nu e 
nes | e pumnqa1) “USOIUI IEȚUD NES 
JZȚeXUL IMNUL 31IE0J 19 — peurayeru 
nes g[N2S-1931q0 )HUnNue un ED 
mydey eDIpuț as e nnuad [5 15010 
1Soj e [NUsUuliaL LVDOaNI 
“pduutuă 
'SOdWYVONI 
-DSBUEUI01 ȚUI2A 
UBULUI3L "PIINENoUL NO 3S2 tun) 
uod 3p său [enoteuu mun MIU 
p.resa52u vexedeau “EjUaiope ap 
ejuods ayemralsod o “voudtur "15 
gyesueAe ȚeUl arezuauuIȚod 3p pe 


no  “sodiuutuă 


PSI 


- 


JICEU, daltă mică folosită la 
realizarea xilogravurilor. Se lucra 
cu ea acolo unde adâncimea deta- 
liului era mai mare. Regionalism 
(Gherla). 

JILĂGHI, a -, a jilăvi. 

JILĂU, rindea. Regionalism 
transilvănean. 

JIMP, locul în care se depozita 
lutul brut din care olarii români 
de tradiţie, modelau piesele cera- 
mice. Era realizat dintr-o îngrădi- 


i „tură (împletitură de nuiele), în 


formă cilindrică, dar şi din 
scânduri sau grinzi de lemn 
(formă parâlelipipedică). Termenul 
a fost folosit în Muntenia, Oltenia 
și Transilvania. 

JIRÂIE, dungi drepte, colorate, 
la decorarea olăriei tradiționale 
româneşti. Regionalism 

JTRĂVI, a -. operaţia de 
decorare, cu ajutorul cornului 
(— corn), a gaiţei (— gaiță) sau a 
„găitoiului” (— găițoiul), pe piesa 
„mearsă”, în ceramica tradițională 
românească. În nordul Olteniei, 
spre exemplu, cu ajutorul „cornu- 
lui” se trasau o serie de linii diferit 
colorate, fiecare culoare fiind 
aplicată cu un alt „corn. Apoi, cu 
ajutorul „gaiţei” se deplasa culoa- 
rea, “fără a se întrerupe desenul 


deja executat. În cazul în care 
desenul decoraţiei era realizat din 
mai multe culori, se reuşea, 
datorită unei abile preparări și 
depuneri a culorilor, ca acestea să 
nu se amestece. Desenul executat 
cu gaița era foarte fin şi carac- 
teriza ceramica Olteniei de nord 
dar şi cea a unor centre 
moldovene. După introducerea 
„găiţoiului”, desenul respectiv a 
devenit mai grosolan, mai puţin 
precis. Unii olari de tradiţie, însă, 
au păstrat modul vechi de lucru 
până prin anii '70. Jirăvitul pre- 
tindea o mare abilitate tehnică. El 
trebuia executat repede şi foarte 
precis, mai înainte de uscarea 
culorii, pentru ca aceasta să 
poată fi manipulată. Toate vasele 
„jirăvite” erau arse de două ori 
deoarece se zmălţuiau. 

JTVÂN, — giban. 

IMALT, smalt, material 
ceramic, cu structură sticloasă, 
obţinut prin topirea unui amestec 
de diferiți oxizi anorganici, nisip și 
alți compuşi minerali. Cu j. se 
acoperea suprafața pieselor cera- 
mice, pentru a le face imperme- 
abile şi pentru a le îmbunătăți 
prezentarea. În lb. germană: 
Schmaltz. Sin.: mortarsâncă. 


JOAGĂR. 1. Fierăstrău mare 
cu lamă lată, manipulat cu mâna 
de doi servanţi şi cu care se tăiau 
buștenii. Uneori au fost imaginate 
și folosite dispozitive ingenios 


realizate, acţionate prin pendu- 
larea unor greutăţi de lemn. La 
acestea, unul dintre servanţi 
putea lipsi. 2. Fierăstru acţionat - 
de o apă curgătoare. În Ib 
germană: Saeger. | 


JUCA, a -, operaţia prin care 
olarii români de traditie 
condiționau (prin călcare cu 
picioarele sau numai prin 
frământare cu mâinile, timp de 
câteva ore) bucăţile (— turte) de 
argilă macerată  (— dospire) 
Sfârşitul operaţiei respective 
aduce argilei o onctuozitate re- 
marcabilă, onctuozitate neapărat 
necesară modelării ulterioare. 
„Jucarea” era repetată după ce 
argila era făcută suluri şi, apoi 
tăiată în felii subţiri, cu o sculă 
specială (— cuțitoaie), adunată 
„în bucăţi mai mici (— gogolâţ) şi 
bătută cu „maiul”. | 

JUG. 1. — cătușă. 2. Meliţă. 
3. Dispozitiv rudimentar utilizat 
in procesul de argăsire, la 
curătitul pieilor, mai înainte de 
argasirea propriuzisă. 4. Bârna 
cea mai de sus a unei construcții 
de lemn tradiţionale (casă sau 
biserică). 

JURE, Motiv decorativ, format 
din cercuri concentrice, în olăria 
tradițională românească. Regio- 
nalism nord-est transilvan. 
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LAC FIRNIS : 


mediului înconjurător ca și un 
verniu. Dacă pelicula respectivă 
este ceva mai groasă decât este 
necesar pentru impregnarea 
suportului, |. conferă și un luciu 
care modifică prezentarea lucrării 


(pictură, sculptură, incizie etc.). 


în cazul lucrărilor de pictură, |. 
„adânceşte” culorile suprafeţei pe 
care este aplicat (— gintâriu). In 
Ib. greacă şi germană: Lack. 

LAC FIRNIS, — firnis, lack. 

LACRĂ, — ladă de zestre. 

LADĂ, — ladă de zestre. 

LĂDÎTĂ, — ladă de zestre. 

LADĂ DE HAINE, — ladă de 
zestre. 

LADĂ DE ZESTRE, piesă de 
mobilier tărănesc românesc, de 
tip similar cu cele folosite pentru 
păstrarea unor piese de îmbră- 
căminte şi lenjerie. Are un frapant 
caracter arhaic şi o concepţie şi 

un sistem ornamental specific. In 
tîmp ce în unele dintre ariile 
europene este de mult dispărută, 
în aria românească poate fi 
studiată, încă, nu numai pe 
piesele din colectii particulare şi 
de stat ci şi pe cele lucrate, in 
ultimele decenii, de meşteri locali 
si folosite şi acum. Ea ne apare 
astăzi ca una dintre puţinele piese 
de colecţie cu valenţe rituale şi 
care a ajuns până la noi venind 
din noaptea timpurilor. O atestare 
documentară, în aria românească, 
nu avem decât din secolul XV şi, 
ceva mai dezvoltat, în documen- 
iele referitoare la zestrea unor 
linere căsătorite, trei secole mai 
târziu. Într-o asemenea piesă de 
mobilier îşi transporta mireasa 
zestrea la noul cămin. Adesea, 
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1.d.z. era confecționată şi decorată 
de viitorul sot. Într-un trecul mai 
îndepărtat, au fost păstrate 
osemintele unei rude apropiate, 
dezgropate după șapte ani de la 
deces. Se pare că numai într-un 
număr mic de zone (ex.: Valea 
Teuzului) au fost lucrate şi L.d.z. 
mult mai mici în care erau 
păstraţi banii, podoabele preti- 
oase şi actele importante. Din 
punct de vedere constructiv, 
piesele de mobilier de acest tip se 
remarcă printr-o serie de 
caracteristici. Pilonii amplasați în 
colţuri îi conferă nu numai 
soliditate ci şi un aspect monu- 
mental. Uneori, aceştia erau uşor 
înclinați, în partea superioară. 
Scândurile care-i formează pereţii 
(la exemplarele bătrâne, maximum 
trei) erau îmbinate în „pană şi 
uluc”, nu erau lipite, interstiţiile 
nu erau etanşate, prinderea lor 
fiind adesea realizată numai cu 
câteva cuie de lemn. La tipul 


decorat prin pictare, de obicei, 
îmbinarea este realizată în „coadă 
de rândunică” sau „cap la cap”, cu 
prindere în cuie. În cele mai multe 
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LADĂ DE ZESTRE 


cazuri, capacele erau plate, mai 
ales în Muntenia, Transilvania, 
Moldova, Oltenia şi Banat. Au 
ajuns până la noi, însă, și 
numeroase exemplare cu capace 
bombate (ex.: exemplare provenite 
din Ţara Crișurilor) sau în „două 
ape” (ex.: exemplare provenite din 
județul Mehedinţi sau din 
Bucovina). Deseori, capacele se 
rotesc în jurul unui pivot de lemn 
(nu au balamale propriu zise), 
prin intermediul unor piese 
mobile a căror concepţie şi formă 
constituie un elemeni caracte- 
ristic. Fundul piesei depăşeşte de 
cele mai multe ori nivelul 
pardoselii, peisa fiind sprijinită pe 
cel. puţin patru picioare (drepte, 
oblice, sculptate sau traforate). 
L.d.z. era decorată prin crestare, 
incizare,  sculptare,  pirogravare 
sau pictare. Sunt cunoscute şi 
piese vechi sau foarte vechi care 
au fost decoraie. O posibilă 
viitoare clasificare a modului: în 
care sunt decorate lăzile de zestre, 
va fi făcută, desigur, în legătură 
cu motivele decoraţiei, compoziţia 
în care sunt folosite, rezolvarea 
cromatică etc., căutându-se şi un 
anumil specific regional. Deco- 


„rarea L.d.z. se execuţa, de obicei, 


după ce se montau toate piesele 
componente. În toate cazurile, 
întreaga decorație a unei piese 
este subordonată și susţine linia 
construciivă a lăzii, lăsând, însă, 
impresia unei eliberări dintr-o 
formă rigidă, prin repetitii ritmice 
şi prin ornamentarea şi a picioa- 
relor. În ceea ce priveşte modul de 
decorare pot fi marcate preferinţe 
diferite, în timp și în spațiu 


geografic, de la un ţinut la altul, 
fără a se putea face o legătură 
prea clară între motivele orna- 
mentale geometrice, fitomorfe. 
zoomorfe şi, mai rare (ex.: în 
Moldova de Nord) antropomorfe şi 
anumile centre în care erau 
lucraie asemenea piese de 
mobilier. La decorare, uneori se 
folosea numai o anumilă tehnică. 
Alteori, o tehnică de decorare era 
combinată cu alta, de fiecare dată 
observându-se unele variante în 
modul de execuţie. Astfel, alunci 
când decorarea se efectua prin 
incizie şi colorare (o singură culoare 
sau mai multe dispuse alier- 
nativ), fie se umpleau spaţiile 
dintre liniile incizate cu culoare, 
fie se trasau pe întreaga suprafaţă 
vizibilă a „ăzii”, mai întâi. dungi 
alternative de culori diferite (in 
cele mai multe cazuri roşu si 
verde), incizarea execulându-se 
ulterior. Oricare ar fi fosi motivul 
cu care se execula decorarea, 
aceasia se efectua, de obicei, pe 
capac, pe cei doi pereţi laterali şi 
pe cel din faţă. Adesea au fost 
decoraţi şi pilonii. Sunt cunos- 
cute şi piese piclate în întregime 
sau decorate cu cromolitografii 
lipiie. Pe la sfârşiiul secolului 
trecul şi începutul celui actual 
apar, la acesti tip de piesă de 
mobilier popular, aplice meialice 
(de obicei dintr-un aliaj al 
cuprului) care, însă, nu au mării 
aproape  niciodală calităţile 
decoraţiei. Dacă, în trecutul mai 
îndepărtat, 1.d.z. era cel mai 
adesea confecţionată în propria 
gospodărie, ulterior, încelul cu 
încetul unii dintre dulgherii din 
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LÂNEȚ, lână. Termen folosit 
curent în boiangeria traditională 
românească. 

LÂNGĂLAIE, butuci mari 
folosiți de olarii români de tradiţie 
la arderea cuptoarelor. Regiona- 
lism nord-vest transilvănean. 

LAPTE DE VAR, hidroxid de 
calciu (— var stins) conţinând o 
cantitate mai mare de apă decât 
„pasta de var”, folosit la văruiri. 
Termen vechi românesc. 

LAPTELE CÂINELUI, planta 
Euphorbia Cyparesias L. care era 
folosită în boiangeria tradițională 
românească la colorarea în galben 
a materialelor textile. Pentru a fi 
folosită, planta era culeasă într-o 
anumită perioadă a anului, când 
era tânără, înflorită și deci cu un 
conţinut mai mare de material 
tinctorial. Pentru vopsire, se 


» folosea un decoct realizat din 


“ dalpină, frunze şi flori. Sin.: 
laptele cucului, laptele lupului. 

LAPTELE CUCULUI, — laptele 
câinelui. 

LAPTELE LUPULUI, — laptele 
câinelui. 

LĂSCĂIȚĂ, vas ceramic folosit 
pentru băut sau transvazat apa. 
Uneori era măestril decorat. 

LAUFĂR, — alergător. In lb. 
germană: Lâufer. Regionalism 
transilvănean şi bucovinean. 

LÂVIȚĂ. 1. Scaun rudimentar 
pe care şade olarul de tradiție, în 
timpul modelării. Uneori era 
format dintr-o bucată de scândură 
mai lată, sprijinită pe patru 
picioare, fixate sau nefixate în 
pământ. 2. Bancă simplă fixă, 
amplasată la porțile sau în 
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interioarele casei iradiţionale 
românești. 3. — târnaț. 

LAZUR. Termenul a fost folosit 
în mai multe sensuri în 
manuscrisele tehnice medievale 
româneşti, respectiv în limbajul 
folosit în atelierele pictorilor de 
altă dată. Şi acest caz, probabil, 
trebuie inclus între cele ale 
impreciziei caracteristice manus- 
criselor antice şi medievale de 
pretutindeni. Ea apărea ca o 
urmare firească a unor limite ale 
cunoaşterii, în vremurile respec- 
tive. 1. Pigmentul albastru în 
compoziţia căruia intra, în 
proporţie mare sau foarte mare, 
azuritul (un carbonat de cupru 
cristalizat. obţinut din zăcăminte 
naturale). 2. Uliramarin (colorant 
obţinut din zăcăminte naturale 
sau din sinteză). De cele mai 
multe ori, a fost folosii de către 
pictori neamestecai cu alt pigment, 
pentru fondul cerului (aplicat pe 
un ton cenuşiu) sau amestecat cu 
un pigmeni alb (— alb de var) 
psimit), la „blicurile” draperiilor şi 
faldurile veșmintelor, în fresca 
medievală românească. 3. Culoare 
albastră realizată cu lapis lazuli. 
Pigmentul respectiv, deosebit de 
fin, era un alumino-silicat natural, 
cunoscui și folosii încă din 
antichilate de către pictori (adus 
la o granulaţie foarte fină; la 
folosire, era amestecat cu ceară, 
ulei, răşină, etc.); se păstra în 
soluţii apoase etilice diluate 
(— lazur de Persia). Atunci când 
|. era folosit ca pigment, la 
tempera, se începea cu 0 bună 
spălare a pigmentului, urmată de 
o amestecare cu o cantitate mică 
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dintr-o soluţie de gumă arabică 
(— clei de piatră). Se continua cu 
o „frecare” a întregului material pe 
„leaspede”, pentru a se aduce 
pigmeniul la o granulaţie foarte 
fină. După aceea, se îndepărta 
(sau nu se îndepărta) guma 
arabică prin spălări repetate cu 
apă curată şi, apoi, se introducea 
pigmentul în cunoscuta emulsie 
de ou. 4. Aceiai bazic de calciu 
care se obținea (într-un vas 
ceramic nou) dintr-un amestec de 
pulbere de oxid de calciu (-+ var 
nestins) (1 p.g.) și otet de vin 
concentrai (1 p.g.). După o bună 


amestecare a reaclantților, cu o 
baghetă de lemn, se fierbea 
amestecul până când se evapora 
oţetul. Se umplea apoi oala din 
nou, cu otet concentrat, se elansa 
îingrijii şi se introducea în bălegar 
de cal (furnizor de dioxid de 
carbon şi calorii, datorită fermen- 
taliei anaerobe exoierme). Din trei 
in trei zile. bălegarnul era schimbat, 


timp de 30-60 zile. În final, prin 
concentrarea şi evaporarea 
lichidului din oală, se obținea 1. 
cristalizai. El era uscat, mărunţit 
prin „frecare” pe leaspede” 
operaţie care era execuiată după 
ce pigmeniul era amestecat cu o 
solutie de gumă arabică. Adus la 
fineţea necesară, se îndepăria 
guma arabică prin spălări și 
decantări succesive repetate. La 
lempera, se folosea 1. atât ca 
pigment albastru cât şi ca un 
componeni al unui amestec (de 
culoare verde) în care se intro- 
ducea și un pigment anorganic 
galben, se pare după o practică 
veche a iconarilor ruși. La pictura 
de șevalei si murală, un alt tip de 
verde era obţinut şi prin ameste- 

carea aceluiaşi pigment albastru 

cu şofran. Era mai puţin durabil. 


"5. Un colorant albastru organic 


amestecat cu alaun (+ piatră 
acră). 6. Termenul a mai fost 
folosii şi pentru a indica diferite 
amestecuri de pigmenţi albaştri, 
amestecuri care aveau nuante 
diferite. În lb. greacă: lazur; în 
limba latina: lazurium. Sin.: lazur 
albastru, leacă. 

LAZUR ALBASTRU, — lazăâr. 

LAZUR DE PERSIA, pigment 
albastru anorganic obținut din 
lapis lazuli. 

LEACĂ, — lazur. 

LEASPEDE, — agricân. 

LEGA FLUIERELE. a -. ope- 
rația de ,ferecare” a fluierelor 
(— fluier) prin: (1) turnarea unui 
aliaj metalic (2 p.g. plumb + 1 pg. 
cositor), în șanțuri incizate în 
lemnul din care erau confec- 
tionaie, cu ajutorul unei scule 
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construcții mari. În ceea ce 
priveşte utilizarea unor numite 
esente lemnoase la construirea 
unei biserici, trebuie remarcat, 
însă. că se întâlnesc unele la care, 
fără a se putea şti prea bine când 
„a apărut situatia respectivă (la 
construire sau la o renovare), 
consirucția are materiale din 
două esențe diferite. Astfel, la un 
lăcaş din Moglănești-Harghita 
(construit în 1760), bârnele 
folosite la „tălpi” sunt de lemn de 
paltin iar bârnele peretilor sunt de 
brad. Tot astfel, la o altă biserică 
din localitatea Camăr, județul 
Sălaj. alături de bârne de gorun 
apar şi altele de fag. In acest al 
doilea caz, cercetătorul pare mai 
sigur, când presupune că situatia 
respectivă a apărut cu ocazia unei 
renovări. După cum, ca şi în 
primul caz. atunci când într-o 


biserică din Moisei-Maramureş 
(construită in anul 1600) si în alta 


din Târgu Mureş (construită 1793), 


„ălpile” sunt confecționate din 
trunchiuri de stejar dar peretii 
suni construiți din bârne de brad, 
este de presupus că situația 
respectivă a apărut chiar atunci 


“când a fost înălțată biserica. La 


renovări, însă, niciodată „tălpile” 
nu au fost înlocuite cu altele 
realizate dintr-o esenţă lemnoasă 
mai slabă. În general, diferentele 
care apăreau la folosirea unei 
anumile esenle de lemn se 
datoresc nu numai caracteris- 
iicilor acestora sau măsurii în 
care ele răspundeau anumitor 
exigențe specifice exploatării 
pieselor care se realizau din ele ci 
și anumitor conditii locale 
(existenţa, în apropierea satului, 
a unor păduri bogate într-o 
anumită esenţă. posibilitățile 
băneşti pe care le avea un 
gospodar care construia o casă 
sau comuniiatea care înălta un 
lăcaş de cult, „modele” mai mult 
sau mai putin trecătoare etc.). În 
orice caz, anumite principii de 
bază nu erau influentate la 
amintitele conditii locale. Asifel. 
„ălpile” unei biserici de lemn erau 
realizate din lemn: de stejar 
(caracteristici mecanice deosebite, 
rezistență mai bună la atacul 
biodegradativ etc.) deoarece ele 
susțineau întreaga greutate a 
constructiei şi aceasta era marc. 
În linii mari, prelucrarea lemnului 
se făcea similar în întreaga arie 
românească. Copacii din care 
urmau să fie realizate, scândurile. 
sindrila, bârnele şi alte piese erau 
tăiați (doborâti) în anotimpul rece. 
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În această perioadă a anului viaţa 
vegelală siagnează, conținutul în 
apă a lemnului esie mai redus iar 
proporția de amidon (hrană 
preferată a organismelor xilofage) 
esle, de asemenea diminuată. 
După tăierea crengilor, trunchiu- 
rile copacilor doborâţi erau uscate 
un timp îndelungat (uneori, 
decenii) şi numai după aceea erau 
debitate scândurile sau cioplile 
bârnele. În timpul uscării, lemnul 
respectiv era astfel slivuit încât se 
asigura o bună circulaţie a aerului, 
ferit fiind, în același timp, de apa 
meleorică şi radiaţia solară. 
Cercetătorul contemporan con- 
templă cu mare plăcere, mult 
interes şi uimire ritmul, suila şi 
recomandările legate de etapele 
tehnologice ale prelucrării lemnu- 
lui ca şi fermecătoarele credinţe şi 
eresuri care leagă într-un lot 
unitar, precis şi foarte bine 
alcătuit, lot ceea ce practica 
muliimilenară și memoria colec- 
tivă a transmis (oral sau prin 
manuscrise) până în zilele noastre 
cu privire la alegerea lemnului şi 
prelcurarea lui ulterioară. 

LEMN CÂINESC, planta 
Ligustrum vulgare L. a fosi folosită 
în boiangeria tradiţională româ- 
nească peniru vopsirea, în 
culoare albastră (— a albăstri) a 
materialelor textile. Sin.: tulcină, 
lulichină, tulpină. 

LEMN DE CAMPEȘ, colorant 
care se găseşte şi se extrage din 
lemnul arborelui Haematoxylum 
campechianum care creşie în 
Mexic, America Meridională, 
Jamaica, San Domingo şi Antile. 
Hematoxilina (C/6H7Og : 3Ho0), 


existent în seva arborelui, prin 
oxidare, trece în ali colorani, 
hemateină (CgHgOg). compus 
cristalin, de culoare verde, cu 
reflexe metalice care, dizolvat în 
apă, o colorează roşu închis, 
Decoctul obtinut din 1.d.c., în 
prezenţa alaunului (— piatră 
acră), irece în violet, în prezența 
hidroxidului de calciu (— apă de 
var), ca și în prezenţa sărurilor de 
cupru (CuSO,), (— piatră vânătă) 
dă un precipitat albastru iar în 
prezența unor solutii slab acide 
(ex.: solutii acetice diluaie) se 
colorează în galben. Utilizarea 
1.d.c., în Ţările Române, nu pare 
a fi mai veche de 2-3 secole. 
Denumirea materialului trebuie 
legată de cea a portului Campeche 
din golful Mexid (— băcan). 

LEMN DE FERNABUC, colo- 
rant existent în seva și lemnul 
unor arbuști din genul Coesalpina 
care cresc în Antile, America 
Meridională şi India. În compo- 
zitia decoctului obținut din acest 
lemn, intră un compus incolor 
care, prin oxidare, trece în 
brazileină (C1gH]205), un colorant 
organic roşu. Respectivul decoct, 
în soluţii acide (ex.: acetice), 
virează în galben, în soluţii bazice 
(ex.: leşie), în violet iar cu o soluție 
de hidroxid de calciu (— apă de 
var) sau ale sărurilor de cupru 
(ex.: sulfat de cupru) dă naştere 
unui precipilal roșu care are sau 
nu nuante violacee. Cu sărurile 
de fier (ex. „calaican”) dă un 
precipitat violei închis. Sin.: lemn 
roșu. 

LEMNIȘOARE, resturi bogate 
în lignină, provenite din tulpini de 
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litargiros. Sin.: murtarsaig, mur- 
tarsang, smalț galben-roșcat. 
LITRĂ. 1. Unitate populară de 
măsură pentru greutăţi şi capa- 
cităţi. În trecutul mai îndepărtat, 
a reprezentat cca. a treia parle 
dintr-un kilogram (0.318 g), 


” respectiv dintr-un litru (0,322 1). 


2. În nord-vestul Transilvaniei, în 
ultimele secole, ca măsură de 
capacitate, pentru cereale, |. a 
reprezentat şi cca. un dublu 
decalitru sau o „cofă transilvă- 
neană”. 3. A patra parte dintr-o 
„ocâ” 4. Recipientul cu respeciiva 
capacitate, care era folosit şi la 
evaluarea cantităţii de solide sau 
lichide. În Ib. greacă: litra. 

LIVÂN, — tamâie. 

LOC DE JOC, spațiul care 
trebuia lăsat liber, într-un 
recipient etanşat sau neetanşai în 
care se efectua o sinteză chimică, 


- -o dizolvare, un amestec sau o 
4 


îterbere, pentru ca, datorită 
apariţiei unor gaze sau vapori, a 
unor spumări sau măriri de 
volum, generatoare de un surplus 
de presiune, să nu se înregistreze 
pierderi de materiale, revărsări, 
incendii sau alte accidente, 
datorită debordării conţinutului 
recipientului. În textele tehnice 
din erminiile şi miscelaneele 
româneşti, acest 1.d.j. este corect. 
apreciat, dovedind o lungă şi 
remarcabilă experienţă a căror 
rezultate au fost impecabil 
reținute, de-a lungul veacurilor, 
în memoria colectivă. Termen 
vechi românesc. 

LODBĂ, trunchi de copac 


despicat din care, după o uscare 
prelungită, se debitau scândurile 
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(— blană, lemn) care, la rândul 
lor, constituiau materia primă din 
care se decupau planşele de lemn 
pe care se pictau icoanele. 
LUFĂR, — alergător. 
LOLACHI, —+ drobușor, lulachi. 
LOT, unitate de măsură pentru 
greutăţi, submultiplu al funtului 
(— font), cu o greutate variabilă în 
diferite părţi ale pământului 
românesc, în diferitele epoci şi 
împrejurări (ex.: „Jotul de Viena: 
17,502 g; „Jotul de vamă”: 16,666 8. 
L. era egal cu o jumătate de uncie, 
cu patru „dramuri” şi cu a treizeci 
și doua parte dintr-un „font. 
Plural: lote dar și loţi. 


+  LOTIÎR, băcan. 


LOTUR, băcan. _ 

LUCRA CU OU PA AUR, a -. 
a picta în tempera, pe o foiţă de 
aur sau de argint aplicată (ca 
fond) pe o lucrare pictată (-a 
lucra cu văpsele de apă și cu ou). 
Grundul aplicat era'constituit, de 
obicei, dintr-o emulsie (1:1) de 
gălbenuş de ou în apă. După 
uscare, se lucra în tempera (- a 
lucra cu ou pă tencuială uscată) 
repelându-se aplicarea culorii, 
după o bună uscare a primului 
strai de culoare aplicat. După ce 


se usca bine şi cel de-al doilea . 


strai de culoare, prin zgâriere cu 
o sculă ascutită (— acul), se rede- 
senau contururile și se executau 
motivele florale sau de alt tip pe 
parcela respectivă (— a lucra cu 
văpseli de apă și cu ou). 
LUCRA CU OU PĂ PANZA, a 
lucra în tempera pe un supori 
textil. Deseori, grundul era reali- 
zai cu un amestec de ipsos, clei, 
săpun, miere şi apă. Aplicarea 
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LUCRA CU VĂPSELI DE ULEI 


m LUCRA CU VĂPSELI DE ULEI 


grundului (2-3 straturi, între 
două aplicări intercalându-se o 
uscare liberă) se efeciua astfel 
incât suprafaţa materialului să 
devină impermeabilă și netedă. 
Printr-o sclivisire cu „osul” sau 
prinir-o răzuire cu un ciob de 
sticlă, se realiza o finisare, după 
ce grundul fusese uscat satisfă- 
cător. După desenarea portre- 
tului (de obicei în „cărbune”) sau 
a compoziției, se lucra cu culori 
lempera, obţinute prin ameste- 
carea pigmentţilor sau coloranților 
cu o emulsie de gălbenuş de ou în 
apă (— a lucra cu ou pă tencuială 
uscată). Aplicarea culorilor se 
făcea tot cam cum se lucrează în 
zilele noasire, adică plin și 
omogen, dar fără modelări. 
Fiecare culoare (mai ales fondul 
de culoare) se aplica cel puţin în 
două siraturi. 

LUCRA CU VĂPSELI DE 
ULEI, a -, alucra cu culori a căror 
liant este uleiul de in sicativai 
(— văpseli de ulei). În această 
tehnică şi atunci când se lucra pe 
pânză, se incepea cu intinderea 
materialului textil pe un sasiu 
construit din patru stinghii de 
lemn subțiri și prinderea acestui 
material în ținte. În cazul în care 
suportul textil era rmătasea, fie că 
se lucra direct pe aceasta, fără a 
se folosi-un grund, fie că se 
aplicau (cu un cuţil sau cu o 
spatulă) două straturi succesive 
(intermediar o uscare sumară) cu 
o solutie concentrată de clei. Dacă 
materialul textil este realizat din 
fire de in, de cânepă, sau de 
bumbac, după ce se aplicau tot 
două straturi de grund (o solutie 


diluată de clei; între aplicarea a 
două straturi, o uscare liberă), 
urma aplicarea (tot cu un cuţit lai 
sau cu o spatulă) a unui sirai de 
culoare de ulei. în final, după o 
bună uscare, se finisa grundul 
aplicat prin abraziune cu piatră 
ponce şi apă. Desenarea portre- 
iului sau a scenei se făcea fie cu 
„carbune” fie cu „ipsos”, după 
cum culoarea grundului aplicat 
era deschisă sau închisă. Atunci 
când, pentru decorarea pereţilor 
bisericilor de lemn s-a lucrati pe 
pânză care urma sa fie lipită pe 
pereti, se folosea grund, în majori- 
tatea covârșitoare a cazurilor. 
Suportul textil era realizat cu fire 
de cânepă (cel mai frecvent), dar 
şi cu fire de in (mult mai rar) sau 
bumbac (foarte rar). Uneori întâi 
se picta şi apoi era pozitionat şi 
lipit suportul textil. Alteori s-a 
pictat după ce mai întâi pânza a 
fost fixată pe perete. În ultimele 
secole, amestecarea culorilor s-a 
făcut pe o paletă de lemn 
(— palitră). Atunci când era 
necesar, se micşora viscozilalea 
culorilor de ulei cu putin „nefl”. 
Din această cauză, dacă se aplica 
numai un Siral cu o asemenea 
culoare, diluată cu respectivul 
solvent petrolier, aceasia era 
mată. Pictorii mai aplicau cel 
pulin un siral peniru a-şi 
recăpăta strălucirea. Pictorii mai 
aplicau cel puţin un strat pentru 
a-şi recăpăta strălucirea. Pictarea 
propriu-zisă incepea cu execu- 
Larea parcelelor umbrite. Apoi se 
aplicau „lamelele”, avându-se 
grijă să nu apară suprapuneri. 
Pentru fiecare culoare (sau chiar 
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LUFĂR 
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— condei, a lucra cu văpseli de 
ulei. 
LUFĂR, — alergător. 
LULACHI, 1. — drobșor. 2. Cu- 
loarea (mai deschisă sau mai 
închisă) realizată cu un amestec 
de „anglirod” şi pismenţi albi şi 
negri, în pictura tradiţională 
românească. 3. Coloranti folosit la 
vopsirea firelor şi pieselor textile 
(în albastru), în prezenta alau- 
nului (— piatră acră), a leşiei 
(— alisavă), a „usucului”, a borşului 
sau a zerului. Aceeaşi culoare se 
obținea cu l. şi în prezenta 
decoctiului de scoarță de arin, 
băcan, ştevie sau „lemn câinesc” 
Sin.: liliachiu, lolachiu, piatră 
albastră. piatră de albasiru, piatră 
de brâie. piatră de fole. vineleală. 
LULACHIU, -» drobșor, lulâchi. 
LUNĂ, motiv  ornamenial 
străvechi, frecvent folosit (cel mai 
_adesea însoţit de „soare”), în arta 


populară românească în pictura 


pe sticlă, pe panouri de lemn şi 
murală. în sculptura lemnului 
(furci, bâte, troițe, ancadramente 
de porti, uşi, ferestre pe culmea 
casei tradiționale româneşti, la 
piesele textile şi de îmbrăcăminte. 
la cele ceramice etc. Toldeauna 
motivul 1. este figurat sub formă 
de ună nouă”. Uneori, profilul 
acesteia este suprapus peste cel 
al „lunii pline”, restul astrului 
fiind figurat cu o culoare mai 
întunecată. „Coarnele de consa- 
crare” ale „unii noi” aveau functii 
de apărare şi de proiejare, în 
riturile funerare, agrare şi 
domestice de altă dată. În cele mai 
multe cazuri, 1. apare înzestrată 
cu elemenie antropomorfe (ochi, 


gură, nas, sprâncene etc.). L. 
apărea şi în heraldica a trei mari 
provincii istorice românești 
(Muntenia, Moldova şi Transil- 
vania). În Ib. latină: luna. 

LUNGOARE, — asudul calului. 

LUSTRU, — gintâriu. Terme- 
nul a mai fosi folosit și peniru a 
indica un material peliculogen. În 
lb. italiană: lusiro. 

LUSTRU PENTRU CARÂTE, 
lac aplicai pe suprafata decorată 
a unor vehicule (căruţe, caleşii, 
trăsuri etc.). În compoziția unora 
dintre aceste lacuri intrau uleiul 
de in (—bezir), colofoniul 
(— ceam-sacâz), puţină tereben- 
iină (— an6mi), pulbere fină de 
sticlă şi mult mai putină pulbere 
de chihlimbar (— chelembar). 
Prin încălzirea luluror acestor 
ingrediente, într-un vas ceramic 
nou, nefolosit, se realiza un lac cu 
o compozilie omogenă care se 
aplica prin pensulare. 

LUT. material argilos natural 
provenit din silicați eruptivi, prin 
dezagregarea acestora sub 
influenţa agenţilor aimosferici. 
Zăcămintele respective de argile 
sunt foarte răspândite şi au fost 
depuse fie de vânturi, fie de ape 
curgătoare. - Dioxidul de siliciu 
“(SiO9) si trioxidul de aluminiu 
(Al5Oa) sunt principalii compo- 
nenți chimici ai L., alături de 
caniităli mai mici de compuşi ai 
fierului, manganului şi a altor 
metale care. adesea, îi influen- 
iează culoarea. L.. a fost folosit ca 
principală materie primă în 
ceramica  lradilională romă- 
nească şi la fabricarea cărămi- 
zilor, țiglelor, olanelor şi a unor 
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recipientţi în care se realizau 
sinteze de pigmenţi (— chinăvâri, 
alb de icoane) sau se obțineau 
alte materiale necesare picturii, 
prin amestecarea şi încălzirea 
unor componenți de reţetă precis 
dozaţi (ex.: la prepararea unor 
verniuri). A mai fost folosii si la 
etanșarea unor cuptoare de 
calcinare (— arderea gipsului, 
arderea varului) și a unor 
recipienţi (ceramici sau metalici) 
in care se realizau sinteze 
(— chinăvâri, alb de icoane) sau 
se obțineau unele materiale 
necesare picturii sau altor 
îndeletniciri tehnico-artistice, în 
scopul diminuării pierderii de 
reactanți sau alţi componenți 
volatili sau chiar a materialului 
care se prepara. În același timp. 
în multe dintre cazurile respec- 
live, se diminua astfel şi riscul 
apariției unor incendii, dacă se 
lucra cu foc deschis şi apăreau 
vapori inflamabili, dar și riscul 
modificării, într-un sens neconve- 
nabil, a caracteristicilor tehnice a 
materialului preparat. Această 
argilă impurificată cu compuși ai 
fierului şi nisip este plastică, 


adică formează cu apa o masă 
vâscoasă şi plastică. Plasticitatea 
respectivă apare ca urmare a 
introducerii apei (moleculă 
polară) între parliculele crisialine 
ale oxizilor siliciului şi alumi- 
niului. Drept urmare, acestea pot 
aluneca între ele atunci când 
apare o presiune oricât de mică. 
Masa plastică apărută, după ce 
esle modelată, își păstrează 
forma. După uscare, volumul 
piesei ceramice se diminuează, în 
funcţie de cantitatea de nisip pe 
care o conţine maierialul. Referi- 
tor la modul de conditionare a 1. in 
olăria tradiţională românească, a 
se vedea dospire, accepțiunea 2. 
Produsele ceramice realizate cu 1. 
dobândeau caracteristici tehnice 
a căror valori variau în funcție de 
compoziţia materiei prime folosite 
dar şi de temperatura și' urata 
calcinării (— cuptor de oale). În 
Ib. latină: lutum. Sin.: lut galben şi 
pămân! galben. | 
LUTĂRIE, zăcământul si 
groapa din care se extrăgea lutul 
folosit de olari. 
LUT GALBEN, — lut, 
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clejetc.).:șau. p. aplicare- unică a 


uneori. apărând însă, şi ca un 
pieptene cu dinţi puţini. i 
MĂR DULCE, pomul din 
familia Malus. domestica: L. 
cultivat în.gospodăria-țărănească. 
românească din timpuri imemo- 
riale,.pentru fructele:sale. Acestea 
se coc devreme şi sunt dulci. 
Decoctul de coajă de m.d. este 
folosit în boiangeria tradițională 
românească la vopsirea în roşu a 
materialelor textile (- a roși). In 


adi Ib. latină; melus. 


"= MARMAZIU, de culoare viorie. 
Termen folosit în boiangeria 
populară românească. 

MĂR MISTREȚ, o specie de 
măr. domestic altoit care, însă, 
producea. fructe care nu erau nici 
prea dulci şi nici prea acre. 
Decoctul obținut din scoarța de 
-m.m. era folosit în boiangeria 
tradiţională. 
vopsirea în verde a firelor Și 
materialelor textile (— a înverzi). 

“MARMURĂ, rocă naturală 
formată din carbonat de calciu 
cristalizat (CaCO3 . 7H20). Praful 
fin de m. era utilizat uneori ca 
pigment alb sau ca agent de 
umplere în unele mortare, prepa- 
raţii, grunduri sau materiale 
adezive necesare auririlor. In lb. 
latină: marmor. Sin.: parin. 


românescă. - la. 


MĂR. PĂDUREȚ : arborele 
Malus sylvestris L... măr sălbatic, 
cu, fructe, mici și astringente. Cu 
un decocţ. de coajă de m.p. se 
realizau unele tipuri de cerneală 
de scris (— cerneală). | 

“ MASĂ DE ÎNGĂURIT, dispo- 

zitiv, asemănător cu o masă, 
folosit de lucrătorii ţărani care 
confecționează fluerile. De obicei, 
era confecționată din lemn. 

- MASSICOT, modificaţie alo- 
tropică' bela a monoxidului de 
plumb, cu 6 compoziţie chimică 
(PbO) similară cu cea a litargei 
(“+ litărgă), de culoare galbenă, 
cunoscut încă din antichitate. 
Intra în compoziţia unor mase 
adezive folosite la auriri — ca agent 
de umplere şi creator de fond de 

culoare dar şi ca sicativant - 

alături de alte ingrediente. Sin.: 

smalţ galben, sulighen, ulighen. 
MASTIC. 1. Colofoniu, săcâz 

(= ceam sacâz). 2. Răşină recol- 

tată de -pe arbustul Pistacis 

lentiocus L.., care creşte în Africa 
şi. în. Orientul Apropiat. Este 
transparentă şi cu culoare care 
variază de la galben-pai până la 
verzui. Are un gust amar și devine 

o masă elastică atunci când este 

mestecat în gură, în timp ce 

sandaracul se pulverizează și 
rămâne ca atare. Spărtura sa este 

sticloasă şi concoidală. Are o 

densitate de 1,04 - 1,07 și un 

punct de topire de 100” - 120 C. 

M. a fost folosit, în evul mediu 

românesc la realizarea unor 

vemniuri. Acestea erau nu numai 
transparente ci şi elastice. 3. Mult 
mai rar, termenul a fost folosit şi 
pentru a se indica un material su 
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MĂTĂUZ 


care se lipea foiţa de aur, la auriri 
(— a auri). În lb. greacă: mastihi. 
Sin.: mastică, mastih, mastix, 
mastix de Chios. 
MASTICĂ, — mastic. 
MASTIÎX, — mastic. 
MASTIX DE CHIOS, — mastic. 
MASTRAHAT, — hostochină. 
MASURĂ. 1. Vas de lemn cu 
capacitatea de o oca (— ocâ). 
2. Inălţimea capului, luată ca 
unitate de măsură (— canon) de 
către pictori, la stabilirea propor- 
țiilor corpului omenesc. În 
general, în aria românească, a 
fost utilizat canonul bizantin al 
proporţiilor corpului omenesc, 
canon puternic influenţat de cel 
indian şi nu de cele europene. 
Luată ca unitate înălţimea feţei 
omenești, calota craniană repre- 
zenta cam o treime, ca şi gâtul şi 
laba piciorului. De la gât la piept, 


de la piept până la ombilic şi de la 
ombilic până la pubis era distanţă 
de o „măsură”, adică o înălţime a 
feţei omenești, etc. În întregime, 
corpul avea 9 1/3 măsuri. 3. Șablon 
folosii la amplasarea orificiilor 


pentru modulat, la confecţio- 
narea fluierilor. 

MÂȘCOAIE, catâr femelă. Din 
perii m. se realizau pensule 
(— condei). Masculin: mâşcoi. 

MÂȚÂȚICĂ, bucăţi mici de 
piatră de var rezultate din 
spargerea pietrei de var (— var) cu 
care se alimenta cuptorul de var. 
Regionalism. 

MAT, peliculă protectoare 
aplicată pe suprafeţe metalice 
(aur şi mai ales, argint) pentru a 
le proteja contra agenţilor atmo- 
sferici sau pentru a le îmbunătăţi 
prezentarea. Un asemenea m. era 
constituit dintr-o soluţie coloidală 
de clei de morun, filtrată 

printr-un maierial textil, în care 
se adăuga puţin şofran și pulbere 
fină de smirnă. După ames- 
tecarea componenților de reţetă, 
amestecul se fierbea, la foc domol 
sau în baie de apă, adăugându-se 
şi câteva picături dintr-un balsam 
(plastifiant). Acest m. era 
interesant, îndeosebi, în cazul 
„ferecăturilor” sau fondurilor cu 
foiţă de argint (protecţie contra 
agenţilor agresivi externi, înde- 
osebi gazele sulfuroase şi imitarea 
aurului). M. se aplica în strat 
subţire (un singur strat) pe 
suprafața metalică (îngrijit cură- 
țită), cu o pensulă moale, cu 
diametru mic şi perii lungi. Restul 
nefolosit de m. era păstrat aco- 
perit şi, mai înainte de a fi folosit 
la altă lucrare, era încălzit pe baie 
de apă. 
MĂTĂRIE, — antivol. 
MĂTĂUZ. 1. Sculă formată 
dintr-o bucată de cârpă înfăşu- 
rată la capătul unui băț. Era 
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mesteacăn). În 1b. latină: masti- 
chinus. 

MEȘIÎNĂ, — erhâ. Termenul a 
fost folosit mai mult în legătură cu 
pieile de capră şi de oaie. În lb. 
turcă: meșin. 

MEZDRE, -— cuţitoaie, mez- 
dreâ. Regionalism transilvănean. 

MEZDREÂ, -— cuțitoaie. Se 
referă, îndeosebi, la ustensila cu 
care olarii de iradiţie români, în 
cursul condiționării lutului, îl 
tăiau felii, pentru a-l curăța de 
impurități. 

MEZDRELĂ, — cuțitoaie. 

MEZDRIÎT, operaţia de tăiere a 
lutului cu „mezdreaua” în felii, 
pentru a depista şi elimina mai 
uşor impurităţile din lutul brui, în 
timpul condiţionării acestuia 
pentru a putea fi folosit la 
modelat. în olăria tradițională 
românească, 

= MIARE, miere de albine. A fost 
folosită ca agent plastifiant la 
unele grunduri folosiie la pictura 
pe suport din pânză (— grund), 
adică acolo unde, datorită 


suportului stratului pictural, era 
necesară o flexibilitate mai mare, 


pentru a se evita desprinderile 
sau fracturările de strat. Trebuie 
remarcat faptul că, în aria româ- 
nească, în acest scop, nu avem 
cunoştinţă să se fi folosit gama 
largă de sucuri vegetale de care 
amintesc manuscrisele tehnice 
medievale apusene şi orientale că 
erau folosite în acele vremuri și 
părţi ale lumii. De asemenea, nu 
au fost semnalaie cazuri în care 
m. să fi fost introdusă, ca aglu- 
tinat, în compoziţia unor culori. A 
fost folosită şi ca încorporant al 
unor pigmenti, atunci când erau 
aduşi la o granulaţie foarte fină 
(— aur, a auri). În lb. latină: mel 

MICSTUIT. 1. Stare în care se 
află un corp solid adus la o 
granulaţie mică, prin „frecare”. 
2. Starea unor cărbuni incandes- 
cenți, partial trecuţi în cenușă. 
Sin.: mixtuii. 

MIERIALĂ, pigmeni de cu- 
loare albastră care se introduce în 
var, pentru a-i accentua culoarea 
albă. Regionalism din Crişana. 

MIEZURĂ, lână de calitate 
inferioară. Regionalism nord-tran- 
silvănean. 

MIGMATE, mortar, folosii în 
zidărie şi realizat prin ameste- 
carea -unui liant, a prafului de 
cărămidă, a unui agregat foarte 
fin și a apei. Sin.: migmă. 

MIGMĂ, — migmâte. 

MINĂU, — lambâz. În lb. latină: 
miniumn. 

MINĂU DE CHINOVÂR, cu- 
loare oblinută prin amestecarea 
oxidului de calciu (CaO), foarte fin 
mărunțit, cu cinabru. Era o 

culoare folosită la frescă. 

MÂÎNIU, — lambez, minău. 
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MOALE 


MINĂU DE PLUMB, — lamb€z, 
minău. 

MÎNIU DE PLUMB, — lămbfz, 
minău. | 

MÎNIUM, — lambez. 

MIROSERIE, —+ miros. 

MIRSINA, miri (Myrtus com- 
munis L.), arbust cu flori mici, 
albe şi cu un miros specific. Din 
lemnul său, printr-o ardere 
incompletă, ca şi la Athos, pictorii 
români de altădată şi-au realizat, 
uneori, „cărbunii” de desenat 
(— cărbune). Sin.: stacți. 

MISTION, —ambâl. Masă 
adezivă folosită de pictorii români 
de iradiţie la auriri. Se prepara, de 
obicei, din ulei de in (— bezir) în 
care se introduceau agenţi de 
umplere şi sicativare, pigmenţi. În 
Ib-' latină: mistion. 

MISTRIA CEA CU MÂNUȘE, 
— mistrie. 


MISTRIE, sculă metalică, 


plată, de formă triunghiulară, 
subțire, cu vârful anterior rotunjit 
şi cu mâner. Cu m. se aplică, se 


întinde şi se netezeşte mortarul 
pus în operă (ca masă de prindere 
sau ca tencuială), în cursul zidirii. 
În Ib. greacă: mistri. 

MISTUIT. În afară de sensul 
curent (aliment prelucrat de 
organism pentru a fi asimilabil), 
în limbajul tehnic românesc 
vechi, termenul mai era folosit şi 
peniru a se indica următoarele 
stări ale unor anumite materiale: 
1. fermentat şi putrezit (la unele 
materiale organice) şi 2. con- 
sumat (referitor la cărbunii arşi). 

MITOCOSI, a -, a amesteca 
intim componenţii unui anumit 
material. 

MIXION, — ambâl. 

MIXTION, — ambâl. 

MIXTUIT, — micstuit. 

MIXTURĂ, —+ ambâl. 

MNER, — drobușor. Regiona- 
lism, centrul de iconari (sticlă) de 
la Gheria. 

MNIERIÎU, de culoare albastru 
închis. Regionalism. 

MOALE. În afară de sensul în 
care este curent utilizat (cu 
referire la starea de rigiditate a 
unui anumit material) termenul a 
mai fost folosit şi pentru a se 


“indica prezentarea unei soluţii 


sau a unui amestec de mai mulţi 
componenți (solubili unul în altul 
sau numai miscibili), în care unul 
dintre aceştia (cel activ) a fost 
introdus într-o cantitate prea 
mică, materialul respectiv deve- 
nind prea diluat şi neinteresant 
într-o anumită tehnologie. Asifel, 
un „ipsos moale” era un material 
în care s-a introdus prea multă 
apă, cu ocazia hidratării sulfa- 
tului de calciu anhidru. Acesta, 
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MURU 


Urma umezirea zidului (stropire 
cu lingura, cu canciogul sau chiar 
cu mâna; 5-6 reprize, la zidurile 
de cărămidă şi 2-3 reprize, la 
zidurile construite cu pialră), 
până când zidul nu mai absorbea 
„apa cu care era stropit. Scopul 
urmării în această etapă era 
evitarea unei uscări prea rapide a 
mortarului care urma a fi aplicat 
în straturi (cu efect: lipsă de apă 
necesară vehiculării pigmenţilor 
şi carbonatării hidroxidului de 
calciu) precum şi evitarea 
apariţiei unor fisuri, în acelaşi 
material. Dacă noua frescă se 
executa peste una veche, dintre 
toate operaţiile amintite nu se 
executau decât haşurările, scobi- 
turile şi umezirea. Primul strat era 
aplicat cu un mortar de egalizare 
obișnuit (ex.: 2-3 p.g. nisip uscat 
şi de granulaţie mare, la | p-g. 


„pastă de „var stins”). Siratul 


acesta era corespunzător celui 
numit aricciato, în fresca medie- 
vală italiană şi nabrizg, în vechea 
frescă rusească. Proportia nisip: 
var din acest mortar era cam 
aceeaşi cu cea practicată încă din 
antichitate, în apusul european 
„(vezi Vitruvius şi Cennini). Grosi- 
mea. acestui strat de egalizare a 
variat între 2 cm (ex.: „bolnita” 
mănăstirii Brâncoveanu) şi 7 cm 
(ex. un lăcaş :de cult din 
Hălmagiu, jud. Arad). Între alte 
funcţii, mortarul de egalizare, mai 
ales atunci când zidul era 
construit din cărămizi, asigura și 
el o uscare mai lentă a straturilor 
următoare de mortar de frescă, 
mărind corespunzător timpul în 
care se putea lucra (picta) pe o 


anumilă parcelă pe care se 
aplicaseră acestea. Primăvara şi 
toamna, fiind anotimpuri mai 
reci, aceste straturi se aplicau, 
deseori, în seara care preceda 
ziua în care se picta. În sezonul 
cald, cel mai adesea, depunerea 
lor se efectua chiar în ziua în care 
se picta. La realizarea stratului de 
egalizare, mortarul se arunca, cu 
mistria, de jos în sus şi cu o 
înclinaţie de cca. 45', de la stânga 
spre dreapta. De obicei, tot pentru 
mărirea aderenţei straturilor 
următoare de moriar, pe acesi 
strai se executau haşuri, prin 
zgâriere, după punerea lui în 
operă. Deseori, ca şi la Bizanţ şi 
Athos, acest strai a fost realizat cu 
un alt var decât cel care se folosea 
la mortarul de frescă propriu zis. 
în cazul zidurilor construile cu 
pialră, adesea, primul strat de 
mortar era lăsat, după depunere, 
să se „usuce” câteva zile şi numai 
după aceea şi după o bună udare 
prealabilă, se continua cu apli- 
carea straturilor de mortar de 
frescă. Se proceda în acest fel 
deoarece aderenţa lui la acest tip 
de zid era mai slabă decât în cazul 
în care zidul era construii din 
cărămizi şi apărea riscul căderii 
sub propria greutate. Peste mor- 
tarul de egalizare, ca și la Athos, 
se aplicau, de obicei, două 
straturi succesive de mortar de 
frescă. Prealabil aplicării celui 
de-al doilea strat de mortar, se 
uda bine precedentul (5-6 ori, la 
interval de câieva minule) şi se 
pregătea mortarul (- var cu paie 
şi var cu câlți) într-o cantitate 
suficientă pentru lucrul din 
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următoarele 2-4 zile. În acest 
mortar s-a introdus (în unele 
cazuri până la 50%) sau nu nisip 
foarte fin mărunţit. Proportia de 
nisip introdusă depindea şi de 
caracteristicile varului cu care se 
lucra (mai „gras” sau mai „slab”) 
„dar şi de unele praciici locale. 
Depunerea (cu vigoare) a acestui 
strai nu era urmată de o netezire. 
Se efectuau, însă, unele presări, 
cu mistria, pentru a se umple 
haşurile practicate în stratul 
precedeni de moriar şi a se mări 
asifel aderenţa celor două 
siraturi. Numai în anotimpul 
răcoros şi dacă armarea lui se 
făcea cu tocătură de paie, el era 
aplicati în seara anterioară, 
urmând ca, în dimineaţa care 
urina, să se aplice stratul următor 
de mortar, fie că era sau nu armat 
cu câlţi (— var cu câlți). În acest 
strat intermediar de mortar, 
conform unei vechi tradiţii 
bizantine preluată şi de meşterii 
zugravi de la Svetogorsk ai școlii 
rusești de la Pskov (sec. XIV-XV), 
s-a introdus, uneori, ca agent de 
umplere, pe lângă puţin nisip cu 
granulaţie foarte fină, un praf fin 
de cărbuni de lemn.Un asifel de 
mortar l-am găsit-în resturile de 
mortar de frescă provenite de lao 


veche biserică de la Curtea de: 


Argeş, lăcaş peste care s-a ridicat 
biserica domnească. După o 
uscare şi o carbonatare parţială a 
stratului intermediar de mortar 
de .frescă amintit, se plica 
(grosime 1,0 -1,5 cm) stratul 
următor de mortar (frecvent: 1 p.g. 
var stins”: 1 p.g. nisip fin armai 
cu câlţi; au fost semnalati însă şi 


cazuri în care proportia era 1 p.g. 
var: 0,5 - 1,0 p.g. var). Stratul 
acesta corespundea celui numit 
intonaco, în fresca italiană medie- 
vală şi nacrâvca, în vechea frescă 
rusă. În aria românească, acest, 
strat a fost, deseori, sensibil mai 
gros decât în practica rusească. 
Mortarul respectiv putea avea mai 
multă apă în compozitia lui decât 
moriarul de egalizare. Pictorii 
evului mediu românesc au ştiui 
să dozeze cu o remarcabilă 
abilitate tehnică această apă, 
ştiind precis cât puteau merge de 
departe, fără a risca apariţia unor 
fisuri, după punerea în operă și 
„uscare”. Cel mai adesea, după 
punerea în operă, siratul de 
mortar era lăsat să se „usuce” 
câteva ore, urmărindu-se dacă nu 
apar fisuri în masa lui. Dacă 
totuşi apăreau, ele erau colmatate 
fie prin aplicarea unui strat de 
mortar „subţire” (— pospai), fie, 
după o stropire abundentă cu o 
soluţie de hidroxid de calciu 
(— apă de var), colmatarea execu- 
tându-se prin comprimare cu 
mistria. În locurile în care ultimul 
strai de mortar de frescă trebuia, 
impus de arhitectură sau din alte 
considerente, să fie mai subțire, 
se executa o sclivisire viguroasă 
(scop: asigurarea compaclizării şi 
a unei rezistenţe mecanice mai 
bune), ulterior aplicându-se o 
suspensie apoasă de hidroxid de 
calciu (pastă de „var stins” 


diluată). Se proceda astfel mai 
ales când se urmărea să se obțină, 
în frescă, tonalități mai deschise. 
În general, se evita o drişcuire 
prea îngrijită a straturilor de 
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MURUIALĂ 


Occideni, tehnici practicate încă 
de la începuturile erei noi. Nu 
s-au efectuat, de obicei, compac- 
tizări ale mortarului şi, după cum 
s-a mai remarcat, nu s-a respectat 
totdeauna regula conform căreia 
straturile succesive de mortar 
- trebuiau să aibă o proporţie mai 
mare de var. Referitor la starea 
suprafeţei frescei româneşti (mai 
lisă) comparată cu cea a frescei 
medievale italiene (ceva mai 
rugoasă), trebuie remarcat că ea 
permitea mai puține modelări pe 
lucrări (ca şi cea de la Athos) 
-deoarece pojghiţa de carbonat de 
calciu, nepermeabilă, apărea mai 
repede, timpul în care se putea 
lucra fiind mai redus. Ca și în 
practica atonită şi rusă, fragmen- 


tele de frescă executate zilnic nu 
au fost atât de-impecabil racor- 
date ca în fresca medievală 
italiană. În ceea ce priveşte varul 
folosit la mortare, faţă de tehnica 
utilizată, spre exemplu, la fresca 
Novgorodului (sec.XVI), acesta nu 
era continuu debarasat la carbo- 
natul apărut la suprafata lui, la 
locul de depozitare şi de perfec- 


tare a hidratării lui. De aici 
apăreau unele avantaje, ca 
urmare a prezenţei unei proportii 
oarecare de carbonai de calciu în 
pasta de var (— var stins) introdus 
în mortarul de frescă. Astfel, nu 
era necesar să se introducă în 
acesta unele substante cu calităţi 
adezive. De asemenea, nu a 
apărut necesară nici introducerea 
unor cuie mari, între rosturile 
cărămizilor, peniru a se evita 
desprinderea mortarului sub 
propria greutate. Manuscrisul rus 
al mitropolitului Nectarie arată 
clar că, în aria rusească, s-a 
lucrat cu sprijinirea mortarului 
cu astfel de cuie. În sfârşit, în 
luerările pictorilor români din 
evul mediu, nu au fost semnalate 
întreruperi ale lucrului în portiu- 
nile mari şi regulate, astfel cum se 
întâlnesc în alte locuri din aria 
balcanică. Totdeauna ele erau 
executate la un contur închis sau 
la un detaliu mai complicat. Sin.: 
a măldări, a sovatisi, a văcăli. 2. 
A spoi pereţii cu var. A vărui. 

MURUIALĂ. 1. Tencuială. 
2. Var pentru văruit. 3. Văruire. 

MURUIÎT. 1. Tencuit cu mâna. 
2. Văruil. 

MUSTICESC, rusesc. În ma- 
nuscrisele tehnice româneşti, cu 
acest termen se indica, în titlul 
unei anumite recomandări, faptul 
că este bazat pe informații venite 
din aria rusească. 

MUSTABEL, baghetă de lemn 


pe care se sprijinea mâna care. 


purta pensula, în pictură şi în 
timpul lucrului, pentru a se evila 


pătarea, prin atingere, a culorilor * 


care fuseseră puse pe lucrare și 
nu erau uscate. 


NĂBONIC, instrument asemă- 
nător cu o sabie, confecţionat 
dintr-o esenţă „tare” de lemn, cu 
care se efectua zdrobirea părţii 
lemnoase din tulpinele de in sau 
de cânepă uscate (după „topire”) 
(— a melițâ), mai înainte de a fi 
recuperate cele patru categorii de 
materiale (—- cânepă), prin piep- 
tănare (— drâglu). 

NAFT, petrol. Termenul a fost 
folosit într-un sens mai puţin 
precis decât am face-o astăzi 
(— neft). În general, se referea la 
un produs petrolier utilizat ca 
solvent. 

NAIGRIN, pigment negru reco- 
mandat a fi folosit la realizarea 
culorilor folosite în tehnica secco 


(— zugrăvire pe tencuială 
uscată). 
NARAMZA, de culoare porto- 


calie sau roşu deschis aprins. Un 
„Mărămziu” se obținea, în boian- 
geria tradiţională românească, 
vopsind, spre exemplu, fire de un 
alb murdar cu un amestec de 
decocturi de „drobiță” şi vârfuri de 
ramuri de „răchiţică” galbenă 
uscate, în prezenţa alaunului 
(—- a gălbeni). În lb. bulgară; 
neranza = portocală amară; în lb. 


turcă: narengi. Sin.: nărâmzat.. 
neremziu. 
NARAMZAT, de culoare 
roşu-aprins sau purpuriu. 
NARE. 1. Parte exterioară a 
orificiului nazal, la oameni şi la 
unele animale. 2. Orificiul cochi- 
liei melcilor. În acest orificiu, 
pentru a se stimula apariția unei 
secreţii (— bale), folosită ca adeziv 
la poziţionarea şi lipirea literelor 
aurite (— chefalice de aur) se 
picura ceară dintr-o lumânare 
aprinsă. În lb, latină: naris. 
NĂSTRAPĂ. 1. Cupă. 2. Potir. 
3. Vas. RATEI 
NAZĂRAT, de culoare roşie. 
NEFT, termenul a fost utilizat, 
cel mai adesea, pentru indicarea 
terebentinei sau a unui solvent 
(amestec de benzen, toluen şi 
xilen) obţinut printr-o piroliză şi o 
distilare rudimentară a cărbu- 
nilor naturali. Pictorii români de 
altă dată foloseau n. la dizolvarea 
răşinilor naturale, atunci când 
preparau unele verniuri transpa- 
rente (— vernichiu, vernic de 
neft), efectuau unele corecturi de 
viscozitate a unor substanţe 
lichide pure sau în amestec cu 
altele, ca şi în compoziţia unor 
mase adezive folosite la auriri (— a 
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sau granulaţia mare a unor 
materii prime solide (ex.: unele 
răşini care se topeau mai înainte 
de a fi introduse în componența 
unor verniuri) sau alte materiale 
folosite de pictorii români de 
altădată. _ 
NUC, pomul Juglans regia L. In 
boiangeria tradiţională româ- 
nească, decocturi din scoarţa și 
coaja verde a fructelor sale erau 
utilizate la colorarea în negru a 
pieselor textile Ca înegri). 
Foarte rar, lemnul de nuc a fost 
folosit la realizarea unor panouri 
pentru icoane, la confecționarea 
unor obiecte de cult (cruci 
portabile sau fixe, chivoturi, 
potire etc.), mobilier de casă 


(mese) sau de biserică (tetrapo- 
duri, strane, candelabre etc.). 


OCÂ, unitate de măsură 
utilizată, în trecut, în Țarile 
Române, începând cu secolul 
XVII atât pentru greutăţi cât şi 
pentru capacităţi. În Muntenia 
reprezenta cca. 1,271 kg, res- 
pectiv cca. 1,698 |, în timp ce, în 
Moldova, era de 1,291 kg, res- 
pectiv 1,520 1. La măsurarea 
cerealelor, un mertic = 1-2 ocale. 
Submultiplii, la măsurarea greu- 
tății erau: 1 oca = 400 dramuri 
(— dram) = 1600 tenchiuri 
(— tenchiu). Submultiplii, la mă- 
surarea capacităţilor erau: 1 oca 
= 4 litre = 8 cinzeci (— cinzeacă) 
= 16 ciocane (— ciocan) = 400 dra- 
muri (— dram). O. de capacitate a 
fost folosită mai mult pentru 
măsurarea lichidelor și mult mai 
puţin pentru materialele uscate. 
O. a fost folosită şi de turci (1.oca 
= 1,283 kg.) în relaţiile economice 
cu Ţările Române. Turcii au 
preluat-o de la arabi. În Mun- 
tenia, Moldova și Banat, a fost 
folosită pe piaţa internă cât şi în 
relațiile comerciale cu turcii. În 
Transilvania a fost folosită mai 
mult în relațiile cu Țările Române 
și mai puţin pe teritoriul propriu. 


Ocaua -— etalon era confecționată - 


din cupru. Cea întrebuințată la 


măsurarea lichidelor era realizată 
din tablă iar cea pentru greutăţi 
din alamă. În lb. albaneză, 
bulgară şi sârbo-croată: oca. Sin.: 
ferea. 

OCHELARI. În afară de accep- 
țiunea curentă, cu acest termen 
se mai indicau, în ceramica 
tradiţională româneastă, unele 
motive decorative obţinute prin 
combinarea interesantă a unor 
cercuri mici cu suprafaţa integral 
colorată. 

OCHIUL IEPURELUI, motiv 
ornamental folosit în ceramica 
tradițională românească. 

OCOL. Termenul a fost folosit 
şi pentru a se indica circum- 
ferința aureolelor portretelor de 
sfinți, în pictura medievală 
românească. În lb. bulgară și 
rusă: okol 

OCOLI, a -. Termenul a fost 
folosit uneori, în pictura tradi- 
țională românească, şi pentru a 
se indica operaţia de trasare a 
circumferințelor aureolelor por- 
tretelor de sfinți (— ocol, perghel). 

OCOLI CU CHINOVAR, a -. 
În limbajul cancejariilor medie- 
vale românești, termenul era 
folosit în legătură cu sublinierea 
cu cerneală roșie a urior, părti 
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șurub vertical şi crăcană, cu un 
șurub vertical şi grindă, cu două 
şuruburi verticale şi grindă, cu 
șurub orizontal şi roată acționată 
manual şi cu șurub orizontal și 
roată manevrată cu piciorul Au 
fost utilizate şi unele oloinile de 
tip moară chiliană, care erau 
acţionate de cai. Ca instalaţie de 
extras uleiul, în nord-vestul tran- 
silvan, se mai folosea sinonimul 
sitău”. Un alt sinonim folosit în 
intreaga arie românească era 
„leasc”. 

OLOÎRE, construcția în care 
erau amplasate, în gospodăria 
tradițională românească, instala- 
tile cu care se obținea, din 
seminţele unor plante oleagi- 
noase și prin presare la rece, 
uleiul (— oloiniță). 

OM, motiv ornamental aniro- 
pomorf folosit în arta populară 
românească -— alături de alte sim- 
boluri similare foarte vechi — şi 
care tinde să reprezinte o ființă 


umană. Este mult mai pulin 


reprezentai decât „pomul vietii”, 
„soarele” şi „luna”. Legat de 
fermecătoare și străvechi credinţe 
şi eresuri a căror ecouri ni le 
transmite peste milenii, alături de 
simbolul solar şi de „capul de cal”, 
a fost utilizat în arhitectura 
populară românească drept un 
apărător al gospodăriei și a celor 
cuprinse în ea, atunci când era 
aşezat pe stâlpi, cu caracteristici 
antropomorfe, pe grinzi, pe 
ghizdurile fântânii etc. Puternic 
stilizat apare pe unele monu- 
mente funerare din Moldova 
centrală, Bărăgan sau Dobrogea. 
În aceste cazuri, mai ales, se vede 
clar că modul de traiare este 
foarte vechi, cu mult anterior 
apariţiei creştinismului, cu totul 
alifel decât prevăd canoanele 
bisericești. Pe mobilierul casei 
tradilionale româneşti, apare rar 
şi numai pe anumite piese (foarte 
rar pe lăzile de zestre, pe cuiere 
sau pe blidare). Pe obiectele 
imediat necesare vieţii satului 
românesc de odinioară (căuce, 
tipare de caş, bâte, cruci de mână, 
pistornice, piese de veselă etc.) 
apare şi mai rar. Uneori, în 
asemenea cazuri, este figurală 
numai o „mâna”. În „icoanele de 
vatră”, apare sub formă de 
portrete de sfinţi, cu alt rol. Pe 
piesele metalice, dacă nu ne 
referim la monedele și bijuteriile 
de:aur, argint sau metal aurii, nu 
se întâlneşte aproape de loc. În 
limba latină: homo. 

OMBRĂ, ocru în compozilia 
căruia intra şi o cantitate mică de 
negru de mangan (Mno03 și 
MnO9). Avea o nuanţă apropiată 
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de cea a ocrului închis (— ocră 
închisă). Calcinată, o. căpăta o 
nuanţă cuprinsă între roşu-brun 
şi roșu-negricios („umbră arsă”). 

ONIHION, onix, piatră semi- 
prețioasă, varietate neagră a 
agalului. 

OPSIN, — chip. 

ORNAMENTAREA PIESELOR 
DE LEMN, operaţia de înfru- 
museţare a formei sau numai a 
suprafeţei pieselor confecționate 
din lemn şi care erau folosite în 


gospodărie, la munca câmpului, 


în construcții, în arhitectură şi, în 
general, în viața de toate zilele a 
plugarilor şi oierilor români. Era 
efectuată prin înfășurare (ex.: la 
bâte şi bastoane, cu fâşii metalice 


şi tinte), 
materiale (ex.: la fluiere, prin 
umplerea unor goluri și șanțuri 
anume practicate, cu un amestec 
de plumb şi cositor), prin ardere 
(ex.: pirogravarea unor bâte, furci 
de lors, vase gospodărești şi 


prin aplicarea unor 


veselă etc.), prin cioplire (ex.: la 
bârne, la stâlpii pridvoarelor, la 
ghizduri de fântâni etc.), prin 
cojire (ex.: la furci de tors, la 
fluiere, la unele scule agricole sau 
de pădurar etc.), prin crestaie 
(ex.: la furci de tors, la fluiere, la 
grinzi, la ancadramente de uşi 
etc.), prin încovoiere sau îndoire 
(ex.: la juguri, la cârji, la furci de 
tors, la diferite unelte agricole 
etc.), prin incizie (la furci de tors, 
la căuşe, la icoane de vatră etc.), 
prin încrustare sau intarsiere (ex.: 
la piese de mobilier), prin pictare 
(ex.: la piese de mobilier şi de 
construcţie, la lăzi de zestre, la 
unele piese de veselă sau de cult 
eic.), prin perforare, tăiere sau 
traforare (— ciocârlan), prin scul- 
ptarea sau strunjirea unor piese 
de construcţii, de mobilier sau a 
unor dispozitive, prin procedee 
combinate sau prin folosirea 
„calităților naturale, necorectate 
ale lemnului. Motivele folosite la 
ornamentare erau punctele, liniile 
drepte, șerpuite sau în zig-zag, 
meandre, spirale, „dinte de kw”, 
funie (torsadă), arc sau rozetă de 
cerc, cercul, alte figuri geometrice 
(pătrat, romb, cerc, motive 
fitomorfe (frunză, creangă de 
brad, flori, ramuri, plante, pomi 
eic.), zoomorfe, antropomorfe, 
cosmice (soare, lună, aştri), semne 
de proprietate sau de meșter etc. 
Cele mai multe dintre aceste 
motive ornamentale veneau din 
zorile istoriei pământuli românesc, 
având şi o puternică amprentă a 
gândirii magice (ex.: „capetele de 
ca!” cioplite pe grinzi sau pe stâlpii 
porţilor, „funia”, torsada care 
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PACÎȘELE, câlţi care rămâ- 
neau în „hecelă” după scămă- 
nare. Sin.: patieșele. 

PĂDUREȚ ACRU, specie de 
măr sălbatic (Pirus silvestris L.) 
ale cărui fructe sunt roșii şi foarte 
acre. Decocturile realizate cu 
frunzele sau scoarța acestui 
copac intrau în rețetele flotelor de 
vopsire folosite în boiangeria 
populară românească, atunci 
când se vopseau în galben sau 
* albastru anumite materiale 
“textile (-a gălbeni). Frunzele 

folosite nu se recoltau pe timp 
ploios, după ploaie sau pe rouă și 
trebuiau să fie curate, fără pete și 
nici prea verzi sau prea brumate. 
Cele culese pe timp foarte umed 
provocau anumite pete în timpul 
vopsirii. Culegerea şi manipu- 
larea lor erau efectuate cu mâini 
curate. După culegere erau 
uscate la umbră, în strat subţire, 
în absenţa curenților de aer. 
PAFILENT, alamă. Uneori, în 
textele tehnice ale unor manus- 
crise româneşti, termenul a fost 
folosit şi pentru a se indica 
arama. Din alamă erau confecţio- 
nate călimări, cutii şi recipienți 
pentru păstrat culorile și masele 
adezive folosite la auriri, unele 


greutăţi, vase de măsurat 
capacităţile etc. Sin.: pafileon. 

PAFILEON, — pafilent. 

PAIUL. În afară de sensul în 
care este curent folosit, cu acest 
termen se mai indica şi o sculă a 
olarilor de tradiţie români 
(— făcheșul). 

PAJĂȘTE, pajiște. Cu acest 
termen se indicau acele parcele 
ale unei lucrări de pictură în care 
erau figurate câmpul, poienile 
sau alte terenuri acoperite de 
iarbă verde. În evul mediu 
românesc, în culoarea cu care se 
pictau parcelele respective, intra 
şi un pigment verde, compus al 
cuprului (— cinghiar). 

PALITRĂ, paletă de pictor. 
Placă de lemn, prevăzută cu 
orificiu pentru introducerea 
degetului rare al mâinii stângi, 
folosită de pictori la etalarea şi 
amestecarea culorilor. Ca şi în 
pictura vest-europeană, nici în 
cea românească nu se cunoaşte 
epoca în care a început să fie 
folosită p. În orice caz, ea este 
ulterioară secolului XV. Ca şi 
într-o reprezentare veche (secolul 
XI) vest-europeană în care 
evanghelistul Luca (patronul 
pictorilor) era reprezentat cu un 
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PANACHIDĂ 


recipieni în care era introdusă o 
culoare cu care lucra, în pictura 
medievală românească, un 
autoportrei al remarcabilului 
pictor Pârvu Mutu (secolul XVIII) 
il arată ținând în mână „ahidava” 
în care-şi prepara culorile pentru 
hucrările de pictură murală. P. era 
realizată dintr-o bucată de 
scândură, lată de cca. 20 cm şi 
lungă aproximativ cât distanţa 
dintre încheierua mâinii și col. 
Scândura respectivă era nivelată, 
prin răzuire cu un cuţii sau cu o 
bucată de sticlă şi, apoi, după o 
uşoară încălzire la foc, era 
ceruită. 

PĂMĂTUF, pensulă mică, cu 
perii moi, folosită la pictura pe 
sticlă, pentru trasarea conturu- 
rilor. Regionalism transilvănean. 

PĂ TUF DE ÎNCHISTRAT 
OALE, sculă folosită în ceramica 
tradiţională românească la 
decorarea (cu suspensii apoase de 
pigmenţi) a pieselor modelate, 
înainte de a fi „arse”. Era realizat 
dintr-un beţişor de lemn în vârful 
căruia se lega un smoc de păr de 
oaie. 

PAMBRIU, stofă realizată cu 
lână merinos şi vopsită în culori 
vii. : 
PĂMÂNT ALB DE ȚARIGRAD, 
— bolos alb. 

PĂMÂNT DE SIENA ARS, 
— culpahar. 

PĂMÂNT GALBEN, — ocru, lut 
galben. Termen vechi românesc 
folosit, îndeosebi, peniru indi- 
carea argilelor. 

PAMANT VERDE, — lespede 
verde. Termen vechi românesc. 


PANĂ. 1. Ic. 2. Insirument 
confecţionat dintr-o pană de 
pasăre (gâscă, curcă, găină, 
barză, lebădă, cocor, vultur etc.), 
folosit la scriere, în evul mediu 
românesc. La realizarea lui erau 
preferate penele mai mari 
deoarece puteau fi mânuite mai 
uşor. Ele erau alese chiar de cel 
care confecţiona p. Materialul 
ales trebuia să nu fie nici prea 
rigid dar nici prea moale. Erau 
alese pene drepte şi curate. Pregă- 
lirea lor începea cu curățirea 
pufului (— briceag de condeie) și 
pieliţelor. Apoi pana era ajusiată, 
prin tăiere, până căpăta o forma 
apropiată de cea a peniţelor 
folosite în zilele noastre, vârful ei 
fiind lăsat ceva mai mic decât cel 
cu care suntem obişnuili. Apoi, 
acest vârf era tăiat, în lungime, 
prinir-o lăietură mai mare sau 
mai mică, după cum se urmărea 
ca scrisul să fie mai gros sau mai 
sublire. 3. Pensulă de păr de porc, 
folosită la executarea decoraţiei 
pe piesele ceramice nearse ale 
olăriei iradiţionale românești. În 
Ib. latină: pinna. Sin.: peană. 

PANACHIDĂ. 1. Tăbliţă de 
scris pentru şcolari începători. De 
obicei, era confecționată din 
ardezie şi avea o ramă de lemn. 
Între jumătatea secolului XVIII şi 
XIX a fosi realizată şi din lemn de 
păr având forma unui fund folosit 
în bucătărie şi o margine ceva mai 
ridicată în jurul uneia dinire fete. 
Se acoperea cu un siral de ceară 
de albine şi se scria, prin zgâriere, 
cu un băi ascuţii la unul din 
capele (— condei). Celălalt capăt 
al acestui instrument era ieşit si 
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PEGULA 
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răşina unor conifere autohtone 
(ex.: bradul, molidul etc.) şi care 
era utilizat de către pictorii 
români de tradiţie ca material 
peliculogen, la prepararea verniu- 
rilor (— vernichiu). Obţinerea p. 
se' efectua introducând într-o 
Căldare metalică o cantitate de 
rășină de brad care reprezenta 
doar o treime din capacitatea 
acesteia. Se introducea numai 
această cantitate de materie 
primă pentru a se preveni 
eventuale revărsări, urmate de 
incendii, provocate de spumări 
excesive şi eliminarea unor com- 
ponențţi volatili, uşor inflamabili. 
În continuare, se realizau încăl- 
zirea şi topirea supravegheate şi 
conduse cu multă atenţie, din 
aceleași motive. Se continua 
încălzirea până când lichidul 
devenea limpede, ca urmare a 
încetării spumării. În timpul 
topirii, dacă apărea primejdia ca 
spuma să se reverse şi să se 
avrindă, aceasta era spartă prin 


suflarea aerului cu ajutorul unei 
ţevi confecţionate dintr-un 
fragment de trestie căreia i s-au 
perforat „nodurile” (— sufl6i), 
după ce vasul era îndepărtat de pe 
foc. La acest capitol, față de 
practica de la Athos, apar urmă- 
toarele deosebiri: urmărirea 
sfârşitului operaţiei de preparare 
a răşinii se făcea pe două căi 
(terminarea spumării şi Jimpe- 
zirea lichidului), rămânerea unui 
spaţiu liber, judicios aprecial şi 
realizat, în recipientul în care se 
realiza p., căldarea era mai mare 
iar spargerea spumării nu s-a 
făcut niciodată cu foale rudimen- 
tare. Faţă de modul în care se 
lucra în vestul european, apărea 
o singură deosebire: spumarea nu 
era atenuată prin imersarea 
recipientului metalic în altul, mai 
mare, umplut cu apă rece. După 
încheierea operaţiei de preparare 
a p. răşina topită era vărsată în 
apă rece. Ea se solidifica brusc şi, 
datorită puternicului şoc termic şi 
unei mari contracţii, se spărgea în 
bucăţi neregulate. Acestea, în 
scopul realizării compozitiei unor 
verniuri  (— vernichâu), erau 
mărunţite mai uşor.. P. avea o 
calitate inferioară colofoniului 
provenit din import, atât datorită 
tehnologiei sumare cu care era 
obținut cât şi caracteristicilor 
materiilor prime folosite, de 
obicei, în rețetele de verniuri 
utilizate de pictorii români de altă 
dată. Era însoţită de o cantitate 
egală de colofoniu importat. Sin.: 
pegulă, pigulă. 
PEGULĂ, — pegolă. 
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PIATRĂ ACRĂ 


PELETIC, pensulă cu care 
olarul de tradiţie execută şi 
executa decorul piesei ceramice, 
după modelare şi angobare 
(brâuri, motive geometrice sau 
fitomorfe etc.). 

PELIȚĂ, -— carnație. În lb. 
latină: pelis = piele. 

PEMBE, de culoare roşu-tran- 
dafiriu. În 1b. sârbo-croată: 
pemnbe. Sin.: pimbiu. 

__ PENZEL, pensulă (— condei). 
In lb. germană: Pinsel, 

PERÂTIC, de culoare porto- 
calie. Termenul a fost folosit mai 
mult în boiangeria tradiţională. 

PERGHEL, — compas. Uneori 
termenul a fost folosii şi pentru a 
se indica zidăria în arcadă sau în 
semicerc. În Ib. turcă: pergheL 

PESTREALĂ, — împistreală. 

PETRECE, a -. În afară de 
multele şi diferitele accepţiuni 
cunoscute, în limbajul tehnic al 
evului mediu românesc, termenul 
a fost folosit şi pentru a se indica 
operaţia de aplicare a unui 
material peliculogen (vopsea, clei, 

verniu etc.). 

PERINDEU. piesă de mobilier, 
folosită ca „scaun de judecată”, în 
care şedea acuzatul, în timpul 
judecății şi, adesea, în timpul 
executării pedepsei (expunere la 
oprobiul obştei săteşti). Pe timpul 
cât şedea în p., acuzatul era legat 
la mâini şi la picioare. De obicei, 
punctele de acuzare se refereau la 
unele abateri mai mici (concubinaj, 
jignirea părinlilor, facerea farme- 
celor, camătă etc.). Expuşi astfel 
dezaprobării comunităţii căreia îi 
apartineau, acuzaţii mai erau 
pedepsiţi, să fie ușor atinşi cu o 


nuia, de către cei care treceau pe 
lângă ei, în timpul executării 
pedepsei. Expunerea aceasta 
dura de dimineaţă până seara. P. 
era amplasat lângă intrare, în 
tinda bisericilor de lemn 
nord-transilvănene. Asemenea 
piese au devenit, în ultimele 
decenii, foarte rare. Regionalism 
din Țara Crișurilor. 

PERINÎȚĂ. Cu acest termen se 
indica şi o bucată de piele moale 
pe care se croia foiţa de aur 
folosită la auriri. 

PERIUȚĂ DE ÎMPRĂȘTIAT, 
pensulă mică folosită la împrăş- 
tierea cernelii pe clişeul xilogra- 
vurilor, mai înainte de a se începe 


imprimarea. Regionalism, Gherla. 
PESTREALĂ — împiestreală. 
PIAPTĂN, — făchâșul. 
PIATRĂ. 1. — agricân. 2. Sculă 

confecţionată dintr-o piatră dură 

(adesea agat) cu care se executau 


sclivisiri la auriri (— colțul, 
piatră de balgam albă). În lb. 
latină: petra. 


PIATRĂ ACRĂ, alaun, sulfat 
dublu de aluminiu şi potasiu 
cristalizat, cu formula chimică 
AIK(SO4)o, transparent, astringent 
şi uşor solubil în apă. Calcinată, 
p-a. pierde apa de cristalizare iar 
materialul obţinut devine higro- 
scopic. A fost cunoscută și 
folosită încă din Egiptul antic, 
pentru proprietăţile sale astrin- 
gente. Mai târziu, a început să fie 
utilizată ca agent d floculare a 
impurităților de fier din apele 
naturale (efecte urmărite: limpe- 
zirea lor şi țransmiterea unor 
calităţi interesante pentru 
tăbăcirea pieilor animale) şi ca 
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PIESACOS 


PIESĂCOS, cu nisip. Termen 
folosii de olarii de tradiţie 
bănățeni pentru a indica faptul că 
o anumită argilă conţinea o 
proporție mai mare de nisip. 

PIETRELE. Termenul mai 
indica materialele nehidraiabile 
(sterilul) sau muli mai greu 
hidratabile (prea puţin sau prea 
muli calcinate) (— arderea varu- 
lui). La obţinerea oxidului de 
calciu din „piatra de var”, aceste 
impurități deranjante erau 
eliminate în două etape diferite 
ale hidralării oxidului de calciu 
(— a stinge). În cazul în care nu 
erau îndepărtate, după punerea 
în operă a mortarului de frescă, 
pregătit cu un asemenea var, pe 
stratul respectiv, după uscare, 
apăreau deteriorări (,impuş- 
cături”) atunci când acesiea se 
hidralau deoarece hidroxidul de 
calciu formai avea un volum mai 
“mare decât oxidul de calciu (— a 
împușca). 

PÎGULĂ, — pâgulă. 

PIL, — elefant. 

PILUG, — alergător. 

PIMBÎU, — pembâ. 

PININ, — sentef. 

PINȚĂLĂUȘUL. 1. Briceag de 
dimensiuni reduse. 2. Cuţiiaş 
realizai dintr-o limbă de briceag 
cu care se săpa clişeul unei xilo- 
gravuri. Regionalism nord-iran- 
silvănan (Gherla). 

PIPĂRUȘ, — Piperiul Lupului. 

PIPCĂ, ioarta unor piese ale 
ceramicei populare româneşti. 
Regionalism moldovean. 

PIPER DE HUREZU, material 
argilos colorat provenit din 
zăcăminte de sedimentare, folosii 
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ca pigmeni brun, în ceramica 
românească tradițională. 

PIPERUL LUPULUI, planta 
Daphne mezerum L. Era folosită, 
în  boiangeria tradiţională 
românească, la colorarea în 
albastru a firelor şi pieselor textile 
(—-a albăstri). Sin.: pipăruș, 
popâlnic. 


PIROI, cui metalic de dimen- 
siuni mari, utilizat la realizarea 
îmbinărilor în diferite constructii 
de lemn, la fixarea şi suspendarea 
unor obiecte grele şi la amelio- 
rarea aderării, la perete, a unor 
mortare. Sin.: piron. 

PIRON, —+ piroi. În lb. iai 
piron. : 

PIRONI, a -, operaţia de fixare 
în cuie a două scânduri sau 
bârne. 

PIROSTRIÎE. 1. Supori me- 
italic, în formă de cerc sau de 
triunghi, sprijinii pe lrei picioare, 
folosit în gospodărie peniru 
suspendarea deasupra focului a 
unei oale, căldări sau ceaun. 
2. Supori ceramic, formali din irei 
braţe profilate, folosii în olăria 
tradițională românească drepl 
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distanţier între piesele ceramice 
modelate, introduse în cuptor 
peniru a fi „arse” (— arderea 
oalelor). 

PISÂ, a -. 1. Operația de 
sfărâmare a unui material solid 
prin loviri repetate, până ce este 
adus la granulaţia convenabilă 
unei anurmite tehnologii. 2. Ope- 
raţia de „frecare” a pigmenţilor (în 
apă, ulei de in nesicativat sau ulei 
de nucă), la realizarea culorilor de 
apă sau de ulei. În cazul frescei, 
culorile erau condiționate astfel, 
uneori cu soluţie de hidroxid de 
calciu (— apă de var), atunci când 
se vehiculau pigmenţii cu aceeași 
soluţie („fresca de var”). Chiar în 


„cazul culorilor de ulei „frecarea” 


se efectua mai întâi cu apă. După 
o uscare liberă a materialului, 
acesta era „frecat”, în continuare, 
cu un ulei. 

PISA AURUL, a -, operaţia de 
realizare a pigmentului auriu 
folosii îndeosebi la scrierea şi 
decorarea literelor din manus- 
crise. Materia primă folosită era 
aliajul de aur dintr-o monedă de 
aur aflată în circulaţie. Într-una 
din variantele tehnologice, aurul 
respectiv se introducea, împreună 
cu o cantitate de mercur, într-un 
recipient care, ulierior, era 
încălzit puternic (până la 
înroşirea pereţilor săi) cu cărbuni 
de lemn incandescenţi. Se oprea 


„încălzirea atunci când nu mai 


ieşeau vapori din recipient. După 
răcire, se scotea materialul şi se 
mărunțea, după ce fusese ames- 
iecat intim (şi prin „frecare”) cu o 
cantitate de două ori mai mare de 
sulf, într-un mojar confecţionat 


PISTRITORI 


dintr-o rocă foarie dură (ex.: 
porfir). Pe această cale se realiza 
şi o amestecare intimă a celor doi 
componenți. Apoi, amestecul era 
încălzii puternic, într-un reci- 
pieni metalic mai mare, până 
când nu mai apăreau gaze (oxizi 
şi vapori de sulf, dar şi de 
cinabru). Se repeia „frecatul” în 
mojar, de daia aceasia în prezenţa 
clorurei de sodiu (sare de 
bucătărie). Transvazal într-un 
mojar, materialul era spălat 
îngrijil cu apă curată (etape: 
amestecare, sedimentare şi 
decantare). În starea în care era 
obținut, materialul era folosit la 
realizarea unor suspensii cu care 
se scria şi se picta, în manuscrise. 
Acelaşi pigment era folosit şi 
pentru realizarea culorii cores- 
punzătoare cu care se pictau 
aureolele, unele detalii arhitec- 
tonice sau a altor piese dintr-o 
compozitie sau portret, aşiri etc. 
PISĂLOG, — alergător. a pisâ. 
PISTÎL, — alergător. 
PISIŢĂ, — chișiță (2). 
PISTRITORI, scule de fier, 
prevăzute cu cozi lungi şi mâner 
de lemn cu “are erau decorate 
vasele de lemn. Pe pariea ante- 
rioară a unui p., erau dispuse, în 
relief, liniuţe, puncte, cercuri sau 
alte motive ornamentale. Deco- 
rarea se începea cu încălzirea 
puternică a părţii anterioare a p., 
în foc. Urma apoi imprimarea, din 
detaliu în deialiu, a unor motive 
ornamentale iradilionale (frunze 
de brad, „ruja”, „creasta de cocoș” 
eic.), în brâuri care se înfășurau 
pe partea inferioară a vaselor. De 
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şi menținute astfel pe tot timpului 
vernisării. 

POJGHIȚĂ. — coajă. 

POJIȚĂ, — irhă. 

POL. 1. O jumătate de dram 
(— dram). 2. O jumătate dintr-o 
unitate de măsură, în general. 

POLII, a -, —a auri. În lb. 
slavă veche: polijati. 

POLIITURĂ, suprafaţa unei 
picturi pe care s-a aplicat o folie 
de aur de argint în scopul 
înnobilării ei și a sugerării 
somptuosului şi măreției. 

POLIMENT, material adeziv 
utilizat la fixarea foiței de aur sau 
de argint (— a auri, poliitură) pe 
anumite suprafeţe ale unei lucrări 
pictate executate pe un panou de 
lemn şi, mai rar, pentru auriri 
executate pe sticlă sau porțelan, 
ca şi, uneori, pentru literele aurite 
din manuscrise. Uneori, în 
compoziţia sa intrau „bolul” sau 
ocrul. Atunci când acestea 
lipseau, intrau, în schimb, ceara, 
săpunul, albușul de ou şi, uneori, 
în cantități foarte mici, indigoul. 
Ca şi la Athos, în p. se introducea 
câteodată şi o cantitate mică de 
mercur (scop: realizarea unui 
strat intermediar mai complex şi 
mai aderent): Prealabil introdu- 
cerii mercurului, acesta era fin 
divizat prin frecare în palmă, 
după ce i se adăuga și puţină 
salivă (— amb6l). Un exemplu de 
rețetă de p. este următorul: 7 p.g. 
pulbere fină de cretă (— pământ 
alb de Tarigrad), | p.g. Sienna 
arsă (— culpahâr), 0.5 p.g. „ceară 
albită”, 0,5 pg. săpun și 
5 picături soluţie de clei. Mai întâi 
se  „frecau”, într-un mojar 


rudimentar (— leaspede) toți 
componenţii, pentru a se obţine o 
pastă omogenă, apoi, materialul 
se usca şi se păstra în această 
stare. Atunci când se dorea să se 
lucreze cu p., se preleva o 
cantitate corespunzătoare necesi- 
tăţilor, se înmuia în apă şi se 
aplica, prin pensulare (4-5 sira- 
turi, între aplicarea a două 
straturi succesive se inlercala o 
uscare sumară). Dacă preparaţia 
aplicată pe panoul de lemn 
conţinea ipsos, uneori, mai 
înainte de a se aplica p., se 
efectua o pensulare a suprafeţei 
uscate care urma să fie aurită cu 
o soluţie de clei în care se 
introducea puţin şofran şi ocru 
roşietic (—+ ohră de Țarigrad). 
Materialul peliculogen respectiv 
crea un strat adeziv intermediar, 
mai elastic, pe de-o parte, şi, pe 
de altă parte, „incălzea” culoarea 
foiţei de material nobil, prin 
translucidiiatea acesteia. 

POLITUR, — gintâriu, lustăr, 
lack. 

POMOCIU, pensulă confec- 
ționată din păr de porc şi cu care 
olarii români de tradiţie aplicau şi 
uniformizau stratul de angobă 
aplicat pe. piesele ceramice 
modelate dar necalcinaie în 
cuptor. Regionalism sud-tran- 
silvănean. 

POMUL VIEȚII, străvechi 
motiv decorativ simbolic folosit la 
decorarea pieselor textile 


(scoarțe, cămăși etc.), a lemnului 
(ancadramente de uşi şi ferestre 
de biserici de lemn sau locuinie, 
troițe, lăzi de zestre, ploşti, solnite 
etc.), a broderiei, ceramicei, 
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icoanelor şi mortarelor aplicate pe 
fațade. Era legat de mitul 
străvechi al pomului care, prin 
fructele sale, conferă nemurirea. 
Apare în Grecia antică, în India, 
Iran, Bizanţ şi, apoi, în întreaga 
Europă (sec. XV). În scoarțele 
oltenești, esie reprezentat ca un 
arbore, cu tulpină dreaptă, 
ramuri şi frunze dispuse simetric 
şi care, la partea superioară, se 
termina cu o floare cu şase petale 
sau, în cazul în care p.v. 
constituie un motiv central, 
ramurile aveau câte trei flori, în 
cele mai multe cazuri. În partea 
de jos, motivul respectiv se 
termina cu un vas sau o glastră 
stilizate. Rădăcinile, adesea, erau 
libere sau capătul respectiv era 
îngroșat. Mai rar, apar şi siluete 
de păsări, ca element comple- 
mentar al p.v. În scoarțele 
moldovenești, acest motiv apare 


în forme variate și specifice zonei - 


(mare și cu ramuri egalei; „pomul” 
scund pornind tot dintr-un vas). 
La unele piese, constituia un 
motiv central amplasat pe 


întreaga suprafaţă a câmpului - 


ornamental. La altele, mai mulţi 
„pomi”, de formă şi mărime egală, 
se înșşiră pe mai multe rânduri 
de-a lungul scoarţei. Caracteristic 
pentru acest tip de scoarţe este 
faptul că în ele apare p.v., uneori 
asociat şi cu alte motive fitomorfe, 
sau chiar geometrice, dispuse 
simetric faţă de un motiv central. 
O altă caracteristică este aceea 
că, în unele piese, este asociat cu 
unele motive zoomorfe sau 


„antropomorfe. Cel mai adesea, 


p.v. este fie schematizat la 
maximum, fie de tip candelabru. 
În scoarțele muntenești, motivul 
p.v. apare rar în cadrul unei 
combinaţii cu figuri geometrice, 
iar în cele bănăţene şi mai rar, în 
cele maramureșene (adesea în 
combinaţie cu motive antropo- 
morfe). Pe tiparele. de caș, pe 
linguri, pe solnite, sau pe „lăzile de 
zestre”, p.v. apare adesea, ca 
„brăduţ”, o reprezentare mai ușor 
de realizat în lemnul din care sunt 
confecționate acestea. Pe piesele 
ceramice, p.v. apare, de obicei, 
similar cu o floare sau cu un 
buchet. Pe ceramica transilvă- 
neană a secolului trecut, uneori, 
este completat cu două păsări, 
plasate în poziţii simetrice. Pe 
unele ploști de nuntă apare format 
din două braţe, simbolul unirii a 
două vieţi tinere prin căsătorie. 
P.v. a fost utilizat şi pentru 
decorarea câmășilor şi iilor 
femeiești sau a pieselor de 
cojocărie. În aceste cazuri, sunt 
cunoscute şi piese în care întreg 
pieptul şi mânecile sunt decorate, 
prin extinderea acestui motiv 
ornamental. 
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PRAG 
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la sinteza litargei (— litargă) şi a 
miniului (— lambe€z). 

PRAG, — crov. 

PRĂJINĂ. 1. — cumpănă (2). 
2. Unitate de lungime populară 
egală cu trei „stânjeni”. Datorită 
variaţiei lungimii stânjenului, 
prăjina avea o lungime diferită în 
Muntenia şi Moldova (6,630 m, 
respectiv 5,8995 m). 

PRAJÎRE. În afară de sensul 
în care este curent folosit ter- 
menul, uneori indica încălzirea 
unui amestec de materiale solide, 
în scopul topirii şi amestecării lor 
intime, pentru obţinerea unui 
material mai interesant în acti- 
vitatea pictorilor şi artizanilor 
(ex.: la prepararea unor adezivi 
folosiţi la auriri sau a unor 
verniuri) ca şi în cazul efectuării 
unor calcinări (— ardere). In lb. 
slavă veche: prajit. 

PRÂPOR. 1. La animale, 
membrana care înveleşte un 
organ intern. 2. Flamură prinsă în 
vârful lăncii. Sin.: prapur. 

PRAPUR, — prapor. 

PRĂSÂÎNĂ, — leaspede verde. 
Uneori, în atelierele pictorilor de 
tradiţie români şi în unele 
manuscrise vechi românești, cu 
acest termen s-a indicat şi o 
culoare realizată din „pământ 
verde” şi un pigment alb. 

PRĂSÎNĂ DEȘCHISĂ, culoare 
obținută prin amestecarea unui 
pigmenti verde (— leaspede verde) 
şi hidroxid de calciu (— var stins), 
folosită la frescă. 

PRĂSÎNĂ FIREASCĂ, — lea- 
spede verde. 

PRĂSÎNĂ MUSCALEASCĂ, 
— leaspede verde. 


PREDONAOA, suportul de 
lemn al stratului pictural al 
catapetezmelor din bisericile 
ortodoxe româneşti de altă dată. 

PREA BUN, foarte bun. 

PREACURĂÂ, a -, a curge în 
vână groasă. 

PREDUCEA, sculă tăioasă, de 
contur circular, cu diametru mai 
mare sau mai Mic, cu care, în 
atelierele de diferite tipuri, se 
practicau găuri de mărimi 
diferite. În Ib. bulgară: predupeja. 
Uneori a fost folosită şi ca sinonim 
al numelui unei scule (— preduâf). 

PREDUF, orificiu practicat în 
fundul superior al unui butoi în 
scopul evacuării aerului, atunci 
când butoiul era umplut cu vin 
sau cu altă băutură. 

PREFĂCUT. În afară de sensul 
în care este folosit curent, 
termenul a mai fost utilizat şi 
pentru a indica operaţia de 
distilare şi concentrare într-un 


anumit component a unui: 


amestec de două sau mai multe 
lichide (ex.: la soluţiile etilice 
apoase) (— spirt de spițărie 
prefăcut de trei ori). 

PRIMEZ, perete despărțitor la 
construcţiile de lemn tradiționale 
româneşti. 

PRICHICI. 1. Poliţă de lemn. 
2. leşind, sub formă de poliţă, la 
vatră, la horn, la cuptor sau la 
fereastră. În lb. ucrainiană: 
prupicok. 

PRIPEALNIC, care dogoreșie, 
care radiază prea multă căldură. 

PRISNÂR, — fus (1). 

PRISNEL, — fus (1). 

PRIVĂRIU, — târnaț. 
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PROPLASM 


PROPLĂSI, a -, operaţia de 
aplicare a proplasmului (— pro- 
plasm). Sin.: a proplăsmui. 

PROPLASM, culoare standard 
utilizată ca fond de culoare 
(aplicată mono sau multistrat) în 
tehnicile ternpera, fresco şi secco, 
mai înainte sau după trasarea 
contururilor unui portret sau al 
unei compoziţii. Peste p., ulterior, 
se aplicau și, eventual, se mode- 
lau culorile corespunzătoare 
finale, în pictura medievală 
românească. Cel mai adesea, p. 
era utilizat ca fond la realizarea 
figurilor personajelor şi, în 
general, a parcelelor corpului 
neacoperite de veșminte. A fost 
folosit, în evul mediu, atât în 
Răsăritul Europei cât şi în Vest 
(„art imprimatur”, „verdaccio”, în 
tratatul lui Cennino Cennini). 
Numai atunci când suportul 
stratului pictural era mătasea nu 
se folosea p. Nuanţa exactă a 
acestui fond de. culoare se 
deprindea în timpul uceniciei, 
într-un atelier de pictor consacrat. 
În manuscrisele tehnice româ- 
nești, nu apare nicăieri proportia 


exactă în care trebuie iniroduşi 


componenţii  (pigmenţii) în 
amestecul pe care-l reprezintă. p. 
De altfel, datorită variațiilor mari 
ale caracteristicilor fizice și 
chimice cu care venea aceeaşi 
materie primă, adusă din locuri 
diferite (situaţie caracteristică 
economiei şi tehnicii acelor 
vremuri) ar fi fost şi greu să se 
realizeze reţete în care proporiiăa 


ana: totuşi, ca şi în e 


aioniie şi în cele româneşti. Se 
recurgea la un control vizual, 
destul de vag. Apărea asifel 
recomandația ca p. să nu fie prea 
galben, prea verde, prea roşu sau 
prea întunecat. Atunci când se 
lucra în tempera, pe panouri de 
lemn, p. era realizat fie dintr-un 
amestec de pigment negru (uneori 
„cărbune de lemn de lei”), 
„pământ verde”, ocru şi ceruză, fie 
dintr-un ocru şi un pigment 
argilos verde-oliv (— leaspede 
verde). Pentru fețele personajelor 
linere, s-a folosii adesea un p. 
obținut dintr-un ocru calcinai 
(ocru irecui în trioxid feric, foarte 
putin impurificai cu magnetilă) şi 
puţin pigmeni negru. La părul 
personajelor bătrâne s-a utilizai 
un p. realizat dintr-un amestec de 
ceruză (— alb de icoane) şi puţin 
pigment negru obţinut din 
„carbune de stejar”. Pe parcelele 
corespunzăioare părului şi băr- 
bilor personajelor linere s-a mai 
folosit un p. realizat cu un 
amestec de pigment negru şi 
„umbră”. La frescă, pigmentul 
negru utilizat de pictorii români ai 
evului mediu şi cu care se realiza 
p.. era ioi cel obţinut din „cărbuni 


“de lemn de stejar” adus, prin 


mărunțiri şi cerneri repetate, la o 
mare fineţe. Pentru acest gen de 
lucrări, această culoare se 
obținea fie amestecând „mavro” 
cu „ohră închisă”, „placudă verde” 
şi cu „făioara zidului” (uneori şi cu 
boala Dieci albastru) „fie, 
PANA verde / LE 
Edo Mesa închis foarte“ 
tăi Ei tisă dle E 
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RACALEȚ, — buraticiu. 
RĂCĂNEL, — buraticiu. 
RACHIȚICĂ, plantă Salix 
purpurea L., ale cărei vârfuri de 
rămurele tinere (după uscare şi 
mărunţire fină, prin frecare cu 
mâna) erau folosite, în boiangeria 
tradițională românească la colo- 
rarea în galben a materialelor şi 
fibrelor textile (— a gălbini). 
RACHIU, soluţie apoasă 
concentrată de alcool etilic, 
obţinută la distilarea drojâiilor de 
vin şi a sucurilor fermentate din 


unele fructe (prune, pere, caise : 


etc.) sau cereale. La verniuri, 
pictorii români de altă dată 
foloseau, de obicei, un rachiu 
obţinut, după două-trei distilări 
în „alambic”-uri, din drojdii şi din 
vin. Repetarea distilării se efectua 
- pentru a se obţine soluţii alcoolice 
mai concentrate (peste 80%). 
Concentraţiile alcoolice mai erau 
necesare pentru a se putea realiza 
o dizolvare mai uşoară şi mai 
completă a rășinilor care intrau în 
compoziția unui verniu. Controlul 
concentrației r. se efectua dând 
foc unei linguri din acest lichid și 
observându-se dacă lichidul 
ardea în întregime (concentraţie 
egală sau superioară azeotropului 


etilic) sau dacă, după autostin- 
gerea flăcării, a mai rămas o parte 
din lichid (surplusul de apă indica 
o concentraţie inferioară). O 
variantă a acestui test al calităţii 
Tr. era aceea în care în aceeaşi 
lingură, pe lângă cantitatea de r. 
testat, se puneau şi câteva 
grăunţe de praf de pușcă. De data 
aceasta confirmarea unei concen- 
traţii etilice corespunzătoare era 
obținută dacă praful de pușcă lua 
foc, după terminarea arderii r. 
Dintre  răşinile folosite în 
atelierele de pictură ale evului 


mediu românesc, colofoniul,.. 


„acca”, „sandaraca” şi „masticul” 
sunt uşor solubile în r. „Elemi” 
este mai greu solubil iar 
„dammarul” este foarte solubil. În 
aria românească, cel puţin în 
secolele XVII-XIX, s-a înregistrat 
o preferință marcată a pictorilor 
pentru verniurile în compoziţia 
cărora intra r. La aceste verniuri, 
în multe cazuri, r. era folosit în 
amestec cu terebentina. Rar el 
apărea ca solvent unic şi, mai rar, 
amestecat cu „neft”. În lb. turcă: 
raki. Sin.: rachiu de drojdii. 
RACHIU DE DROJDII, - 


rachiu. 


_ RÂȘNIȚĂ 


RADE, a -. 1. A netezi cu 
„Tăzuitoarea” cu un cuţit ascuţit 
sau cu un ciob de geam 
proeminenţele de pe un strat de 
preparaţție, de pe un grund sau de 
pe o placă de lemn pentru a obţine 
o suprafaţă cât se poate mai lină, 
2. A îndepărta, cu o sculă cu lama 
ascuţită, perii, epiderma şi 
grăsimile de pe pielea din care se 
prepara cleiul animal sau de pe 
cea care urma să fie introdusă la 
tăbăcire, În Ib. latină: radere. 

RĂGĂLIE. 1. Aglomerare de 
rădăcini, trunchiuri, ramuri de 
copaci şi papură, fie pe malul 
unor ape curgătoare, fie - ca 
slăvilar - la începutul unei 
meandre. 2. Discul mic, superior, 
al. roții olarului de tradiţie 
românească, disc pe care erau 
modelate piesele ceramice. Regio- 
nalism nord-moldovean. Sin.: 
vereșnic. 

RAGELĂ, — ehâl. 

RÂGILĂ, — eh€l. 

RÂINĂ, cratiţă de fontă pre- 
văzută cu trei picioare în care se 
executau unele operaţii în cursul 
desfăşurării unor tehnologii 
utilizate de pictorii și artizanii 
români de altădată. Regionalism 
(Muntenia și Oltenia). i 

RAMĂ, — cercevea, provaz. 
În 1b. turcă: rama. 

RĂSTIC, -— cecidii. În lb. 
turcă: rastik; în lb. greacă: rastiki. 

RĂSUCITURĂ, — bartă. 

RĂSUFLĂ, a -. În afară de 
sensul curent, termenul mai 
indica: 1. Evaporarea nedorită a 
unui solvent dintr-un amestec de 
solvenţi (ex.: evaporarea azeotro- 
pului etilic din unele verniuri, în 


cursul depozitării). 2. Retragerea 
temporară a focului, repetată de 
câteva ori în cursul încălzirii 
pieselor ceramice, din cuptorul de 
olărie tradiţională românească, 
după ce acesta, datorită tempe- 
raturii realizate, fusese încălzit 
până la roşu. Prin această 
manevră, se realiza o scădere a 
temperaturii în partea inferioară 
a cuptorului și o ridicare a 
acesteia, în pariea superioară 
(— răsuflători). În 1b. latină: 
suflare = a sufla. Sin.: (pentru 
prima accepțiune) a leșina. 
RĂSUFLĂTORI. În afară de 
sensurile curente, termenul a fost 
folosit şi pentru a indica acele 
canale de ventilaţie ale „cupto- 
rului de var” care erau realizate 
prin introducerea unor crengi sau 
tulpini subţiri în încărcătura 
cuptorului (20-30 bucăţi, la o 
şarjă). Bucăţile de lemn respective 
susțineau, la începutul „arderii”, 
bolta creată de bucăţile de „var 
nears”, (— cuptor de var). 
RÂȘNIȚĂ, dispozitiv de 
măcinare de dimensiuni mici, 
construită din două pietre dure 
suprapuse, cea superioară 
mobilă, găurită în centru şi cu un 
lăcaş -periferic în care se 
introducea un mâner de lemn, 
fixat sau nefixat, folosit la 
învârtire. În r., olarii şi pictorii de 
tradiţie de altă dată îşi aduceau la 
o granulaţie fină - corespun- 
zătoare exigenţelor tehnice şi 
tehnologiilor în care aceştia erau 
utilizaţi — pigmenţii și alte materii 
prime şi materiale solide cu care 
lucrau iar gospodarii îşi măcinau 
sarea. Cândva, cu multe secole în 
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RIDICA CUNUNI 


fetei  aureolelor, se aplica 
materialul din care era realizală 
(acelaşi ca al grundului folosit, 
sau o compozitie, pe bază de 
ipsos, în care se introduceau — 
sau nu - câlţi tocati fin sau un 
ageni de umplere). Aplicarea 
materialului respectiv se efecilua 
până la inăltimea necesară 
(corespunzătoare dimensiunilor 
lucrării). În această pastă moale 
aplicată pe suprafata aureolei, se 
imprimau. apoi, cu ajutorul unei 
stante  (— lemnul, tipărire) 


eventuale motive florale. geome- 
trice sau litere care trebuiau să 


apară in felief. Corectarea 
motivelor imprimate se efectua cu 
pensula înmuială în ipsos sau, 
după uscare, prin radere îngrijită. 
in compoziția materialului cu 
care se realizau aureolele în relief 
se introducea, de obicei, şi puțin 
ocru. Acesta, prin trasluciditalea 
foitei metalice, vira interesant 
culoarea acesteia, „incălzind-o”. 
La lucrările murale executate în 
tehnica frescei sau  secco, se 
începea tot cu trasatul aureolei cu 
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compasul. Unul dintre braţele 
sale era prevăzul cu o pensulă 


subtire și moale care se inmuia în 
culoare. Se aplica apoi, materialul 


cu care se realiza relieful aureolei 
(ex.: var lipsil complet de steril 


sau bucăţi nehidratale, ames- 
tecai cu câlţi condiționaţi şi tocaţi 


mărunt), cu o mistrie mică, 


avându-se grijă, ca grosimea 


stratului de mortar să fie mai 
mică în partea dinspre capul 
personajului pictat. În general, în 
partea exterioară, aureola nu 
avea o grosime mai mare de 
15 mm. Folosirea mortarului 
respectiv la realizarea aurorei era 
conformă unei vechi practici 
aflată în uz “(anterior secolelor 
XIII-XIV) şi în Vestul european. 


Imprimarea unor molive decoralive 


sau litere se efectua tol cu o 
stanţă de lemn, ca şi la lucrările 
executate pe panouri de lemn. În 
acest. caz, însă, se intercala 
adesea (intre șianţă si morlar) o 
foaie de hârtie subţire rezistentă, 
corectarea conturului şi detaliilor 
făcându-se cu vârful unei mistrii 
mici şi a unei pensule înmuiaie în 
apă. Circumferinţa era corectată 
tot cu compasul. După uscare, se 
aplica pe întreaga suprafaţă 


decorată a aureolei un strat de 


ocru, în timp ce, pe părtile 
aureolei învecinate cu capul 
personajului se aplica un sirat de 
„oxiu”. După o uscare bună, se 
poleia aureola (— a auri). Alunci 
când nu se lucra cu foiţă de aur 
ci cu una de argint, deseori, după 
pozilionarea, lipirea, uscarea şi 
netezirea acesteia, era acoperilă 
cu o peliculă protectoare de clei de 
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ROATA OLARULUI 


morun. Dacă nu se lucra cu folie 
metalică, se efectua o imitatie, 
aplicându-se, peste mortar, lrei 
siraturi succesive (cu uscări 
intercalaie între aplicarea a două 
straturi) cu o culoare realizată cu 
„alb de var”, urmată de alte 
2-3 straturi succesive de ocru. Se 
trasa după aceea circumferința 
cu ceruză, în exteriorul ei trasân- 
du-se, în imediata apropiere, o a 
doua, fie cu „oxiu'”, fie cu 
„ghiulbahar”. Voga ornamentării 
în relief era veche și în Europa 
Occidentală medievală. Apariţia 
acestor tehnici trebuie pusă şi la 
noi în probabilă legătură cu 
tendinţa pictorilor de a realiza 
perspectiva. 

RIDICATE, în relief (-a 
ridica cununi) 

RINDEU, scaun cu ladă, piesă 
de mobilier în locuinţa tradilio- 
nală românească. Uneori a fost 
decorai prin incizare sau piciare. 

RISTIC, — cecidii, răstic. 

ROATĂ. In afară de accepţiu- 
nea curentă, în olăria tradițională 
românească, prin acest termen se 
mai indica: 1. Principalul dispo- 
ziliv folosii la modelarea pieselor 
ceramice (— roata olarului). 2. Un 
cilindru (lungime 40-60 cm; 
diametru 15-16 cm) realizat din 
„dutul” în curs de conditionare 
(— dospire (2)) și din care, prin 
tăierea în felii si frămâniare cu 
mâna se îndepărtau impurităţile 
jenante (pietricele, resiuri de 
„Piatră de var” diferiie materiale 
organice elc.). În lb. latină: rola. 

ROATĂ DE DEPĂNAT, dispo- 
ziliv în care se slrângea, pe 
mosoare, borangicul. 


ROATA OLARULUI. 1. Dispo- 
zitiv folosii la modelarea pieselor 
ceramice realizate cu mâna din 


“suluri de argilă, conform uni 


iehnici străvechi care nu se nui 
practică de câteva decenii în aria 
românească. Un ullim centru 
care a inirebuinţat aceaslă 
tehnică a fost semnalat în 
comuna Deda, județul Mureş. cu 
vreo patru decenii in urmă. R.o. 
folosită in acest centru era 
compusă din două discuri. cu 


diametrul egal. fixate intre ele cu 


patru  dislanţiere de lemn 
(— fuștei). Aceste roţi se învânteau 
pe un ax (fus”) sprijinit pe un 
trunchi de copac (-» gloţ) sau 
într-un scăunel. Învârtirea discu- 
rilor se electua incet. aclionârnul 
cu genunchiul asupra distan- 
tierelor amintite.  Învârtirea 
respeclivă se conlinua pe măsură 
ce se realiza corpul piesei 
ceramice cu ajutorul sulurilor 
ceramice prefabricate. La aces 
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ROȘU DE CÂRMÂZ 


floare de „şovârv” (raport 1:2; 
introducerea în trei reprize). După 
ce în acest amestec se arunca o 
bucată de cupru şi se frământa cu 
mâna componenta solidă, se lăsa 
amestecul liniştit timp de trei zile. 
Urma o strecurare printr-un 
material textil dens. Apoi se lăsa 
ciubărul în care se executa 
vopsirea să stea alte trei zile, la 
căldură, pe cuptor, după ce se 
introducea în el materialul textil 
care trebuia vopsit. În continuare, 
se scotea materialul, se scurgea 
flota de vopsire rămasă în el, era 
învelit într-o pânză şi aşezat, la 
căldură, pentru a se usca. După 
aceea, se introducea într-o 
căldare metalică o cantitate din 
flota cu care se executase 
vopsirea, diluată cu aceeaşi 
cantitate de apă „neîncepută”. 
Urma o fierbere scurtă după care 
se introducea materialul textil, 
Sub o continuă şi viguroasă ames- 
tecare. Se urmărea continuu, în 
timpul fierberii, până când 
materialul care se vopsea ajungea 
la o nuanţă acceptabilă. Se scotea 
apoi materialul vopsil, se 
îndepărta cea mai mare parte din 
flota pe care o anirenase şi se 
efectua o uscare similară cu cea 
descrisă anterior. În mod 
oarecum similar se lucra şi într-o 
a patra variantă tehnologică în 
care, în loc de frunze de „pădureţ” 
si „corn” se lucra cu frunză de 
„măr dulce”. Toate cele patru 
variante tehnologice descrise 
anterior se referă la vopsirea lânii. 
Tortul de cânepă sau de in se 
vopsea cu un decoct obţinut 
dintr-un amestec de 1 p.g. scoarță 
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uscată de „arin negru” şi 2 pg. 
scoarță de „prun” sau de „perj 
roşu” în care se agila, după 
fierbere, o punguţă (realizată 
dintr-un material texiil) în care se 
introducea cenuşă şi „var slins”. 
Dacă vopsirea se efectua în 
anotimpul cald, se introducea 
materialul iexiil şi se continua 
amestecarea. larna se lucra 
într-un loc mai clăduros din casă. 
Urma o uscare, la soare, după ce 
se ajungea la nuanţa de roşu 
dorilă. Și la această variantă de 
vopsire, materialul textil era 
vopsit în galben înaintea vopsirii 
în roşu. O a doua variantă de 
vopsire în roşu a cânepii şi inului 
se efectua cu un decoct de scoarță 
de „arin negru”, la fierbere. Prin 
ea, se obținea, un cărămiziu, 
numai dacă se utiliza o cantitate 
mai mare de scoarță atunci când 
se prepara flota de vopsire. 
ROȘU DE CÂRMÂZ, culoare 
roşie care se realiza cu o flotă de 


vopsire obținută prin fierberea în 


apă a unui amestec de „băcan” şi 
„cârmâz”. După răcire, decoctul 
obtinui era filtrai și, apoi, folosii 
în boiangerie. 

ROTILĂ, -— roata olarului. 
Regionalism nord-vest transil- 
vănean. 

RUJĂ ÎNTUNECATĂ. planta 
Malva L. Decoctul obţinut din 
florile trecute ale acestei plante se 
folosea la vopsirea în verde a 
materialelor textile, în boiangeria 
populară românească şi a 
ouălelor de Paşti (—-a înverzi). 
Sin.: rujă neagră. 

RUMEN, de culoare roşieltică. 
Termenul a fost folosit cu referire 
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RUVAȘE 


la obrazele şi buzele personajelor 
din: portretele şi compoziţiile 
picturii medievale româneşti. 


RUMENEALĂ,  — roșaţă, 
rumen. 

RUMENEȚE, — roșaţă, 
rumen. 


RUMENIOARĂ, diminutiv de . 


la rumen. . 
RUȘALĂ. 1. — ciripie. 2. Ma- 
terial roşu cu care se putea sau 
nu colora, în roşu, alte materiale. 
RUȘI, a -. 1. A se înroşi. 
Termenul a fost folosit şi pentru a 
se indica acea culoare pe care o 
căpătau, dacă erau încălziţi 
puternic, pereţii unui utilaj (ex.: 
„cuptorul de var”) sau a unei piese 
(ex. baghetă metalică cu care se 


- amesteca) sau un utilaj (ex.: 


recipient metalic). Culoarea 
respectivă reprezenta și o 
indicație aproximativă a faptului 
că incinta, piesa sau utilajul au 


ajuns la o anumită temperatură, 


interesantă şi neapărat necesară 

unei anumite faze dintr-un proces 

tehnologic anumit. 2. A se ruşina. 
RUȘITURĂ, — brezătură. 


RUTĂ, planta Ruta graveo- 
lensis L. Seva ei era folosită la 
realizarea unei cerneli verzi. În lb. 
latină: ruta. Sin.: vârnel. 

RUVAȘE, cercuri paralele 
incizate, practicate în scopul 
decorării pieselor ceramice con- 
fecționate prin străvechea, astăzi 
de mult dispăruta, tehnică de 
modelare cu suluri de lut, nu cu 
„boţ” de argilă, pe roţi acţionate 
manual (— roata olarului (1)). 
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SĂPA OUĂ 


brun-roscat (Maramureş). Sin.: a 
zgâria. 

SĂPA OUĂ, a -—, — a încondeia 
ouă. : 

SĂPUN, material obţinut prin 
actiunea acizilor graşi (din uleiuri 
vegetale sau animale) cu soluții 
alcaline (hidroxizi sau carbonaţi) 
şi folosii de către pictorii români 
medievali ca încorporant şi 
plastifiant în compoziţia unor 
pasie adezive utilizate la auriri 
(— ambol. poliment, a auri). În 
lb. latină: sapo; în lb. greacă: 
sapuni. 

SĂPUN BUN DE RACHIU, 
săpun lichid sau de consistenţă 
păstoasă, destul de pur, fabricat 
din uleiuri vegetale şi leşie 
(— alisavă). Acest săpun conţinea 
o canlilate de glicerină liberă 
care-i conferea o oarecare. tran- 
sluciditaie. Era utilizat ca 


d emulsionant al uleiurilor folosite 


la grunduri. În lipsa acestui 
săpun de calilate mai bună, s-a 
folosii. la realizarea aceloraşi 
grunduri, o soluţie apoasă con- 
centrată de săpun obişnuit. În Ib. 
latină: sapokalinus. Sin.: săpun 
bun turcesc, săpun de rachiu, 
săpun moale, sapocalin. 

SĂPUN BUN TURCESC, - 
săpun bun de rachiu. 

SĂPUN DE RACHIU, — săpun 
bun de rachiu. 

SĂPUN MOALE, — săpun bun 
de rachiu. 

SĂRĂCICĂ, — acsif. Termen 
vechi românesc. 

SARAISABRU, — sâbur. 

SARBED, de culoare galben 
pal. Termen folosit în boiangeria 
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populară românească. Sin.: 
sărbeziu, șters. 

SARCĂ, -— carnaţie. În lb. 
greacă: sarca. 

SARCA LUI PANSELINOS, 
culoare standard a pielii 
personajelor din compozitiile și 
portrelele executate de pictorii 
Rasăritului ortodox european şi 
atribuită unui semi-legendar 
huceafăr al picturii atonite Manuel 
Panselinos. În textele tehnice din 
erminiile mai noi, se recomanda a 
fi realizată dintr-un amestec de 
ocru (de cele mai multe ori cel „de 
Vineţiia”), ceruză (—-alb de 
icoane) şi puţin  cinabru 
(— chinăvâri). Recomandările 
altor texte similare spun, însă, că 
Panselinos nu introducea cinabru 
deşi ele intitulează culoarea toi 
„sarca lui Panselinos”. În unele 
manuscrise, o rețetă fără 
„chinovar” este dată alături de 
cealaltă, așa zisă a lui Panselinos. 
În aproape toate textele amintite, 
se. atrage atenţia că proporţia în 
care suni inlroduşi pigmenţii să 
nu conducă la o culoare prea 
deschisă (pigmenti alb într-o 
proporlie exagerată) sau prea 
galbenă (proportie exagerată de 
ocru). Nuanţa convenabilă a 
culorii se învăța, desigur, în mod 
practic, în cursul uceniciei 
execulale în atelierul unui 
maestru. $.1.P. se aplica peste 
„proplasm”. După ce se aplica 
culoarea de fond pe obraz, se 
aplica „sarca”, avându-se grijă ca, 
înspre marginile desenate, stratul 
de culoare depus să fie aiât de 
subţire încât parcelele respective 
să fie apropiate de culoarea 
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„proplasmului”. Apoi, la părţile 
huminate, se revenea ca o altă 
culoare standard (— îndulcire) 
amestecată cu „sarca”. La perso- 
najele băirâne, se accentuau cu 
„sarcă” ridurile, ulterior revenin- 
du-se cu „bol” în sirat foarte 
subtire. La cele linere, se lucra cu 
sarcă numai la ochi şi la sprân- 
cene. După aceea, cu o culoare 
obţinută dintr-un amestec de 
„sarcă” şi ceruză, se aplica un 
sirat subţire, în parcelele mai 
luminate, ulterior „întărindu-se” 
aceste locuri cu  ceruză 
(— carnaţie, sarcă). 

SARCOSI, a -, operaţia de 
aplicare a „sarcei”, în pictura 
şcolilor de la Athos şi din. Țarile 
Române  (—-carnație,  sarcă, 
sarca lui Panselinos). 

SÂRDIE, piatră semipretioasă 
rotie sau brună. Sin.: sardion, 
sardiu. 

SARDION, — sârdie. 

SARE, clorură de sodiu (NaCl), 
naturală, cristalizată, cu densi- 
tate destul de mică (2.2 kg/ dm5) 
şi duritate mică (2-3 Mohs). În 
zăcăminte se găseşte sub formă 


de sare albă (purilate 99,9%; 
cristale albe şi transparente), sare 
vânălă sau pământoasă (cristale 
mici, cu depuneri de praf argilos 
foarte fin şi, uneori, bitum; miros 
caracteristic) şi sare vârgaiă 
(amestec alternativ al celor două 
sorturi). În aria românească. 
zăcămintele conţin s. foarte pură 
(99,60-99,80%) şi suni amplasate 
în regiunile subcarpatice ale 
Olteniei, Munteniei, Moldovei și 
Bucovinei, podişul Transilvănean 
şi în Maramureş. Exploatalte încă 
din neolitic (Vişău, Săcel-Mara- 
mureş etc.) şi, mai lârziu, în epoca 
bronzului (Ocna Şugaiag, Coştiu 
etc.), zăcămintele românești sunt 
de adâncime dar și de suprafată. 
Ca şi alte exploatări de zăcăminte, * 
în epoca ocupatiei romane, 
exploaiarea sării cunoştea o 
dezvoltare remarcabilă. Introdu- 
cerea unor sisteme de lucru mai 
evoluaie, slăbeşie in timpul 
migraţiei popoarelor şi se dezvoltă 
continuu începând din evul 
mediu timpuriu până în zilele 
noastre. Începuturile exploatării, 
în aria românească. s-au efectuat 
în gropi mici, apoi în puturi (cu 
pereţii susținuți cu împletituri de 
nuiele), până la o oarecare 
adâncime. În epoca romană, se 
practicau (până la 15 m adân- 
cime) camere paralelipipedice 
(15-30 m x 4 x 8 m) deschise. 
Unele dintre exploatările res- 
pectlive (cca. 270) au fos 
continuate şi după retragerea 
romană, reapărând, în acesle 
timpuri şi formele de exploatare 
arhaică. În paralel, însă, a început 
şi exploatarea în puțuri de diferite 
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SUCLAPICIOS 


„uscarea” lui (ex.: luciul unui 
verniu sau al unui lac folosit la 
decorarea căruţelor). 
SCLIPICIOS, lucitof. Terme- 
nul a fost folosit şi la aprecierea 
calităţii unor materiale. Astfel, în 
cazul în care ghipsul natural era 
declarat s. cristalele mari care-l 
alcătuiau şi reflectau lumina, 
garantau o înaltă puritate cores- 
punzătoare exigenţelor apărute în 
folosirea ipsosului de către 
pictori, ipsos care se obținea prin 
calcinare (— ipsos). 
SCLIVISIRE. 1. Operația de 
netezire, cu „drișca” sau cu 
„nistria” a unui strat de mortar 
umed, proaspăi aplicat. 2. Ope- 
raţia de netezire, cu o sculă 
specială (— colțul) şi lustruirea 
foliei metalice aplicate, la auriri 
(— a auri). Mai înainte de a se 
execuia s., la lucrările pictate pe 
panouri mobile de lemn, acestea 


" „erau încălzite uşor pentru a se 


înmuia materialul adeziv existent 
sub foiţa de aur și a se uşura ope- 
ratia pe această cale. 3. Şlefuire 
fină, executată cu o bucată de 
postav aspru, pe suportul stra- 
tului pictural, mai înainte de a se 
aplica adezivul, la auriri, precum 


-şi finisarea grundurilor şi a 


preparaţiilor, la pictura executată 
pe panouri de lemn, sau a 
grundurilor în compoziţia cărora 
se introducea şi ou, la lucrările de 
pictură executate pe pânză. 
4. Operatia de şlefuire şi finisare 
fină a culorii realizate şi aplicate 
de auriu, tot la lucrările de pictură 
executate pe panouri de lemn. 
5. Operația de: fracturare, cu 
vârful unei mistrii fine sau cu 


„osul” a crustei fine de carbonat 
de calciu care apărea în timpul 
lucrului sau datorită carbonatării 
hidroxidului de calciu, la ultimul 
strai de frescă (- zugrăvire pe 
tencuială proaspătă). În lb. 
greacă: scliviso. 

SCOARȚĂ. 1. Pariea exte- 
rioară a trunchiului copacilor şi 
pomilor, a tulpinei arbuşiilor și 
plantelor şi a globului pământesc. 
Din s. copacilor se realizau 
decocturi folosile în boiangeria 
tradiţională românească, de 
asemenea la prepararea unor 
cerneluri, la argăsirea pieilor şi în 
medicina populară. În Ib. latină: 
scortea. Sin.: coajă. 2. Piesă textilă, 
țesulă, de obicei, în tehnica 
chilim, cu o compoziţie care, cel 
mai adesea, tinde spre o formă 
inchisă, de dimensiuni mari. 


folosită la acoperirea paturilor 


sau la decorarea pereţilor unor 
încăperi mai mari din locuința 
tradițională românească. Era 
tesut de către gospodine. S. cele 
mai vechi au urzeală de lână 
(Oltenia, Munienia şi Moldova), 
de cânepă (Transilvania) sau de 
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bumbac (Banat). Începând de la 
sfârşitul secolului XIX, toate s. au 
urzeala de bumbac. Băieala era 
realizată cu fire de lână. S. era 
lesuiă în războaie orizontale sau 
verticale (— război de ţesut). 
Sistemul lor decorativ era foarte 
variat, arătând, în fiecare pro- 
vincie istorică românească, unele 
influenţe venite sau iransmise 
popoarelor vecine. În s. fiecăreia 
dintre aceste provincii se remarcă 
uşor unele particularităţi speci- 
fice. În linii mari, compoziţiile cu 
molive geometrice, se remarcă 
printr-un frapant şi impresionant 
echilibru, un ritm riguros, o mare 
sobrieiate, o fantezie fermecă- 
toare a coloritului și o viziune 
decorativă surprinzătoare. Com- 
poziţiile cu motive fitomorfe (mai 
puțin răspândite) se prezintă 
într-un stil desăvârșit, foarte 
diverse şi cu o viziune specifică în 
interpretarea decorului vegetal. 
Compozițiile cu motive zoomorfe 
au folosit motive străvechi ca 
pasărea (frecvent în Oltenia), 
şarpele, cerbul (mai des în 
Maramureș), câinele, calul, pisica 
sau păunul (foarte rar; influență 
orientală). Compozițiile cu motive 
antropomorfe (mai des folosite în 
Maramureş şi Oltenia) aduc 
accenie ale realităţii zilnice din 
viaţa satului românesc, de la 
munca aspră şi îndelungată, 
până la sărbătorile tradiţionale 
(Oltenia şi Muntenia) sau chiar 
ale vielii urbane (în piesele mai 
noi). Urmărind atent motivele, 
plecate de la date şi detalii realiste, 
bine prinse şi strămutându-le în 
decorativ, ele atestează o viziune 


artistică ce dovedește, în majori- 
tatea covârşitoare a cazurilor, un 
stil artistic bine conturat şi uşor 
de desluşit, o sinteză artistică 
originală şi, in acelaşi timp, 
caracteristică. În lb. latină: 
scortea. 

SCOARȚĂ BĂNĂȚEANĂ, 
„scoarţă” realizată în Banat 
(L=1,50 - 2,50; 1= 0,50 - 2,00 m). 
Urzeala era cel mai adesea 
realizată din cânepă (la cele vechi) 
sau bumbac (după sec. XIX) iar 
„băteala” din lână. În general, ele 
erau de forma „lăicerelor” (fără 


chenar, fără vergi, adesea cu 
motive geometrice), cu motive 
dispuse ordonat, pe 1-2 rânduri, 
cu o compoziție mai complexă. 
Cele mai frecvente în zonă sunt 
cele cu un motiv central (cruce, 
patrat, romb etc.) și un chenar 
format din benzi de mai multe 
culori. În s.b., niște culori vii 
marchează frapant adesea o 
mulţime de motive omamentale 
amplasate în mod neregulat și 
neritmic. Erau folosite, în cele mai 
multe cazuri, numai două tipuri 
de motive ornamentale (geome- 
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pitsecu. detorigebrietic; vegetal, 
aritropemorf ((fetriei şi bărbat cu 
costume deitară,'de:oraş :sau 
maseaţi;:călăreți, militari; mâini! 
ele) sau zoomorfe“ (păsări; peşti; 
câini,:sefpi; pisteiș.oapre; 6i;cerbi, 
sdareciteic.). tnele: s.o. iiau::0 
„ bugimecdisproporțianat le: mare 
față delățime(I <-2/3 LisColoritui 
atesiui tip de scoariă este viu sau 
pastelat':(albasini, roşu: galben; 
Poriceline alge visinin: cu) ări 


fiecare piesă.rămânână/domiiriante 
culatiiei; fondului (monocrori,; 
vălorând inipresionant:petele:mici 
de-czilaare ale -motivelor:ornameii» 
tăle) mijtocului: şi"thenarelor; În 
s;0;, culoarea: neagră-a.pătruis, 


se "pare, târziu: Variantele 
coloristice conferă fiecărei piese o 
individualiiate marcată. Începând 
din :cea de-a 'doua jumăiale a 
secolului: XVIII, în 's;0. dia) 
arieoii, şi inscripții. -. i 
'SCORTIŢĂ, surcele de let 
ie 'Brazilia folosite în :boiangeria 


tiadițională: “românească, în 
ultimile zseaole,::lă-colorarea în 
albastru “şi:negru' a firelor şi 
pieselar textile fa albăstri, a 
înegii). ae e E, 
ii 'SCORUI; “arborele mic Sorbus 
Acupăâriă £.; “din” familia Roza- 
ceelor! 'curfricte şi:an pronunțat 
gust'astriiipent: Decoctul obţinut 
din răfiiHle€ verzi ale s. a fost 
fol6sit; în ioiarigetia tradiţională 
râbfânească: la: colorarea în negru 
ăititior piese! “textile. Sin.: scorus, 


scoriiă deriiiniteEscoruș păsăresc. 


iSCORUȘI=+ scoriuj. 


-SCORUŞ:DE: MUNTE, — scorăj. 
4 iSGORUŞ PĂSĂRESC, _ 


storij;. »i-i 
aa + SOREBENI.--+ câlți. 

* SCRIE a: 'a iti făptura. 
-"ISCRIE OUĂ, =, —a 
încondeia ouă. : 


+" SCRIS ÎMPREJUR, zugrăvit. 
i »SOQULATE;: Termenul a fost 
folosit::şi.jpentin a se arăta că, 
unele -detatii 'ale. unei lucrări de 
pictură seră: executate în relief 
(** eunumi seulate). 
"uSCURGE::a--. Termenul a 
iridicaţi-şi=separarea unei faze 
lichide ::de: alta solidă, după 
sedimentare. Asemenea decantări 
se; executau, + spre exemplu, la 
făbricarea:iuitor “coloranţi sau 
pigmenţi;::Uneori, o asemenea 
decantare (-+ cârmâz), era, de 
fapt, o 'sifonare. Această operaţie 
era practicată ingenios şi de 
alchimiştii evului mediu vest-eu- 
ropean dar şi-de artizanii români 
contemporani lor. Deseori, în 
practica de atelier a pictorilor 
roriâni de altădată, au apărut 
interesante 'adaptări sau inovaţii 
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SEMN DE MEȘTER 


la condiţiile locale. În Ib. latină: 
excurrere. 

SDROBITORUL. 1. — meliță. 
2. Dispozitiv simplu, tip moară 
chiliană folosit la zdrobirea 
merelor, înainte de a li se extrage 
sucul, într-un teasc. 3. Dispozitiv 
tip malaxor utilizat la condiţio- 
narea lutului, în olăria tradiţio- 
nală românească. 4. Dispozitiv cu 
unu sau două teascuri, fix sau 
mobil, folosit la stoarcerea 
strugurilor şi obţinerea mustului. 

SECURE, unealtă asemă- 
nătoare toporului dar având alte 
raporturi între dimensiunile părții 
metalice. Era folosită la diferite 
lucrări (tăierea copacilor, ciopliri, 
fasonări, scurtări, despicări etc.). 
Forma, dimensiunile şi chiar 
denumirea s. a variat în funcţie de 
tipul lucrării care se executa. 
Astfel, s. folosită la cioplirea unor 
unelte din inventarul agricol 
(furci, greble etc.) se numea 
secure sau bardă de mână. 
Securea sau barda mică era utili- 
zată la confecţionarea șindrilei. 
Lemnăria pentru construcția unei 
case era cioplită cu securea lată 
iar. „baierea” şoşilor se executa cu 
securea îngustă numită şi tilan. O 
secure mai mică, toporașul era 
folosită, în cursul călătoriilor cu 
carul, pentru apărare dar și 
pentru unele reparaţii. Denumirea 
de bardă era dată, în general, unei 
s. cu coadă mai scurtă, S. era 
confecţionată de fierarii din sai în 
următoarele elape: croirea din 
material (lăţime 5-6 cm; lungime 
30-35 cm), croirea unei jumăiăti a 
„urechii” (lăcaşul în care se 
introducea mânerul), croirea celei 


de-a doua jumătăți, îndoirea celor 
două jumătăţi, realizarea „urechi! 
executarea formei definilive şi 
călirea. Cu exceptia primei etape 
(croirea), toate celelalie erau 
precedaie de o încălzire „a roşu”; 
în cuptorul fierăriei. Prelucrarea 
mecanică se executa cu barosul, 
pe nicovală. În Ib. latină: securis. 

SEMICARNAȚIE, — glicasmă. 

SEMN DE MEȘTER. 1. Semn 
distinctiv, introdus în decorația 
generală a unor piese din ceramica 
tradițională românească. La înce- 
puturi, introducerea s.d.m. avea 
drept scop marcarea produsului 
său de către olar, pentru a-l 
diferenția de alţi producători. 
Stadiile prin care a trecut s.d.m. 
de-a lungul secolelor au fost: 
semn de meșter propriu zis, semn 
de coleclivilate meșteșugărescă 
(după generalizarea lui într-un 
anumit centru de olari de tradiție) 
şi semn-ornameni (după genera- 
lizarea lui). S.d.m. era amplasat, 
de obicei, pe toarta ulcioarelor, în 
apropierea acesteia (la cancee) 
sau pe corpul piesei ceramice. 
Muli mai rar era marcati pe baza 
piesei. Începând din anii '60 ai 
acestui secol, unii olari au 
începui să-şi imprime (cu 
ajutorul unei stampile metalice 
sau prin scriere, cu un vâri 
metalic ascutit) numele pe partea 
inferioară, de sprijin a piesei 
ceramice (ex.: Stelian Ogrezeanu 
din Hurez-Olt sau Ionică Ştefan 
din Biris-Banat). S.d.m. avea o 
formă geometrică sau, mai rar. 
era o inscripţie putând, uneori, a 
fi pictată sau incizată. În cazurile 
în care era realizati în relief. 
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scrie cu amestecul respectiv. După 

scriere urma o uscare îngrijită şi 

o sclivisire a s.d.a. cu o sculă 

specială (— colțul, sclivisire (2)). 
SMAG, miros. 

SMALȚ GALBEN, —+ massicot. 

Termen vechi românesc. 

N SMALȚ GALBEN ROȘCAT, 
— litargă. Termen vechi românesc. 
SMÂRDĂ, murdărie. 
SMOALĂ ALBĂ, — ceam-sacâz. 

În lb. rusă: smola belaea. 
SOARE, motiv ornamental 

străvechi, frecvent folosit în arta 

populară românească, ca urmare 

a atenţiei deosebite acordate 


astrului zilei, încă din zorile istoriei 
pământului românesc. Era 
figurat sub formă de cerc, de cerc 
marcat cu un punct central, prin 
două cercuri concentrice, prin cerc 
cu raze interioare (simbol al 
mişcării continui a s.), prin cerc cu 
raze exterioare (drepte sau curbe) 
sau printr-un cerc cu elemente 
antropomorfe (sprâncene, ochi, 
urechi, gură, nas). În pictura pe 
sticlă, mai ales în cea transilvă- 
neană, apare frecvent cuplat cu 


x» 


„una nouă”. Motivul s. se 


regăseşte şi în sculptura în lemn 
(ancadramente la ferestre, uşi sau 
porți, mobilier, furci de tors, bâte 
etc.) şi, mai rar, în pictura murală, 
în decorarea pieselor iexiile, a 
celor de imbrăcăminte sau a celor 
ceramice. În arhitectura populară 
românească, s. este amplasat (ca 
un element benefic şi protector) în 
preajma unor căi de acces în 
locuința tradițională sau în bise- 
ricile de lemn. Unii cercetători, 
căutând origini şi semnificaţii 
slrăvechi a acestui moliv orna- 
mental, leagă apariţia lui în aria 
românească fie de migraţia 
indo-europeană, fie de infiltrații 
ale unor credinte orientale 
apărute cu ocazia ocupării Daciei 
de către legiunile romane. Ținând 
seama de faptul că, în vremurile 
îndepărtate, strămoşii românilor 
erau agricultori sau păstori, poate 


fi admis faptul că ei au acordat din . 


primele începuturi o atenţie 
deosebită acestui astru reali- 
zându-şi singuri propriul lor cult 
solar. În cele mai multe cazuri, s. 
este reprezentat văzut din fală, 
figura lui fiind formată din cercul 
de care s-a aminiii. S. apărea și 
în heraldica a trei mari provincii 
istorice româneşii (Muntenia, 
Moldova și Transilvania). În Ib. 
latină: sol-lis. Sin. (folosite în arta 
populară românească): la cojoace 
şi piese iexlile: bănul și roată: la 
ouăle incondeiale:. vioară şi 
vârielniță. 

SOC, copacul Sambucus nigra 
L. Seva fruclelor sale a fost 
utilizată, în boiangeria populară 
românească, la colorarea în 
vioriu, după ce, în prealabil, 
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SPIRT 


piesele textile fuseseră vopsite în 
TOŞU. 

SOLZIRE, operaţia de acope- 
rire cu cioburi de piese ceramice 
a şarjei de vase ceramice 
tradiţionale româneşti într-un 
„cuplor de oale”. S. se efectua 
după ce cuptorul respectiv era 
încălzii, treptat şi în ritm lent 
(— arderea oalelor). Operația 
avea drept scop menţinerea unei 
temperaturi ridicate în cuptor, 
într-un interval suficient de mare 
pentru a se desăvârși unele reacţii 
chimice în materialul ceramic. 

SORA SOARELUI, — floarea 
soarelui. 

SOȘ. 1. Stâlp vertical de lemn, 
folosit la realizarea unei con- 
strucţii de lemn şi amplasat la 
colțurile acesteia. Cel mai adesea, 
avea şanţuri pe două părţi (scop: 
imbinarea cu alte elemente de 
construcţie). 2. Stâlpi de lemn 
utilizaţi la porţi și garduri, fiind 
uneori decoraţi prin cioplire, 
sculptare, crestare sau chiar 
culoare. Regionalism. 

SOVATISI, a -, — a murui. 

SOVÂRV, — soloverc. 

SPĂLĂTORUL, piesă textilă, 
realizată cu fire de cânepă sau de 
in, folosită la netezirea şi udarea 
pereților pieselor ceramice con- 
fecționate din suluri de argilă 
(= roata olarului (1)). S. era folosit 
și la frecarea aceloraşi piese 
ceramice, după scoaterea lor din 
cuptor, cu un terci de tărâte, în 
scopul finisării. 

SPATULĂ, — cuțit. În lb. latină: 
spatha; în lb. greacă: spathi. 

SPĂLA ICOANE, a -, operaţia 
de îndepărtare a murdăriei de pe 


unele lucrări de pictură. În 
atelierele pictorilor români de altă 
dată, această operaţie se efectua 
în următoarele etape: spălare cu 
apă curată, spălare cu leșie 
(— alisavă), uscare, întinderea unui. 
albuș de ou pe întreaga suprafaţă 
a piesei, o frecare ușoară cu 
degetele, 2-3 spălări cu apă 
curată, ștergerea cu o cârpă 
curată, o uscare îngrijită (la soare) 
şi aplicarea a 2-3 straturi de verniu 
(— vernichiu). 
SPĂRTURĂ, -— ciob. În lb. 
latină: spargere = a sparge. 
SPERLĂ, — cășulă, cuptor de 
var. 
SPERMANȚETĂ. substanţă 
ceroasă, de culoare alb-sidefie, 
extrasă din creierul balenelor şi 
caşaloţilor. A fost folosită ca 
încorporant in reţeta unor 
grunduri şi paste adezive. În 1b. 
greacă: spermasete. 
SPEZIANUL, suport pentru 
păstrat pensulele. 
SPIGHINÂRIU, — anâmi. 
SPIRT, soluţie apoasă alco- 
olică, de diferite concentraţii 
(min. 50%), obţinută printr-o. 
repetată distilare a ţuicii, vinului, 
drojdiei de vin sau a unui rachiu 
cu concentraţie alcoolică mai 
redusă (— rachiu). În atelierele 
pictorilor medievali români, era 
folosit, îndeosebi la realizarea 
verniurilor (— vernichiu). În reco- 
mandările tehnice din erminiile 
româneşti, faptul că s. trebuia să 
aibă o concentraţie etilică mare 
apare subliniat prin denumirea 
care i se dădea materialului. 
Uneori, ea se referea la concen- 
trația în alcool (ex.: „spirt foarte 
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STICLA DE INCERCARE 
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lângă Târgovişte. Mai funcționa şi 
pe timpul domniei lui Constantin 
Brâncoveanu. Lucra cu materii 
prime importate de la Braşov. 
Câteva fabrici de sticlă, de pe 
lângă Bacău şi Hârlău, sunt 
atestate în secolul XVIII. În 
Transilvania, cea mai veche 
„glăjerie” atestată documentar 
pare a fi fost amplasată (1625) la 
Porumbacu de Sus şi a funcţionat 
până în ultimul deceniu al 
secolului trecut. După N. Iorga, 
dovada că fabricarea sticlei era 
mult mai veche şi mai răspândită 
în Ţările Române, pare să o arate 
numele de „sticlărie” a o serie de 
localităţi din județele Argeș, 
Dâmbovita şi Iaşi. În linii mari, 
procesul tehnologic al fabricării şi 
prelucrării sticlei avea urmăloa- 
rele faze: amestecarea materiilor 
prime. topirea şi amestecarea lor 
inlimă,  „suflarea” unor forme 


" «"eilindrice, lâierea acestora de-a 


lungul generatoarei, îndepărtarea 
fundului formei, întinderea plăcii 
obținute pe căramizile de şamotă 
a unui cuptor prealabil încălzit şi 
răcirea înceată, reîncălzirea plăcii 
obtinute (peniru îndepăriarea 
tensiunilor remanente din 
material) şi o nouă râcire lentă. 
Sistemul de control defectuos al 
cuptoarelor folosite conducea la 
realizarea unor plăci de sticlă în 
materialul cărora rămâneau 
incluse bule de gaze (indeosebi 
dioxid de carbon apărut ca 
umnare a descompunerii termice 
a unor carbonatți) si care avea 
grosimi diferite dar şi accidente 
(văluriri) ale suprafeţei. Neputinţa 
realizării unei aceleiaşi tlempe- 


raturi, pe suprafața cuptoarelor, 
a unei întinderi perfecte şi a 
detensionării, conduceau la 
apariţia unor tensiuni interne 
remanente care măreau conside- 
rabil fragilitatea materialului. 
Bulele de gaze incluse, diferențele 
de grosime a materialului, 
accidentele de suprafaţă ca şi 
faptul că privirea stratului 
pictural se face prin stratul de 
sticlă, printr-o serie de fenomene 
optice, au contribuit la apariţia 
unor vibrații şi „înviorări” a 
culorilor stratului amintit care 
conferă icoanelor pe sticlă 
execuliale în aria românească un 
farmec inegalabil. Dacă peste 
tensiunile remanente, se suprapun 
solicitări mecanice accidentale 
(vibrații, şocuri etc.), se produc 
spargeri neaşteptate (aparent 
miraculoare) a acestui tip de 
icoane. 

STICLĂ DE ÎNCERCARE. 
bucată de sticlă pe care pictorii 
ţărani îşi încercau culorile mai 
înainie de a le folosi la realizarea 
unei icoane pe sticlă. De obicei, 
era un resi rămas de la croirea 
plăcilor necesare icoanelor sau un 
fragment mai mare rezullai cu 
ocazia unei spargeri accidentale. 

STICLAR, — fenestrar, sticlă. 

STILET, beţișorul ascuţit cu 
care se scria pe pe „panachidă”. 

STINGE, a -. În afară de 
sensul în care este curent folosii, 
cu acest termen se mai indica şi 
operaţia de hidratare a oxidului 
de calciu (— var nestins). După 
calcinarea (— ardere, arderea 


varului) carbonaiului de calciu 
(— var nestins) se făcea o sumară 
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îndepărtare manuală a sierilului 


şi a bucăţilor prea mult sau prea 
pulin calcinate, în scopul 
îndepărtării unei părți inerie, 
neinteresante şi chiar deranjante 
(— a împușca). Controlul eliminării 
materialului inutil se efectua 
vizual. Această operaţie de 
curățire a „varului ars” (care nu se 
efectua în aria românească. 
Vestul european şi, uneori, nici la 
Athos) aducea, mai ales în cazul 
frescei, nişte avantaje cerie, în 
legătură cu durabilitatea lucrării. 
Introducerea oxidului de calciu 
nemărunţii în procesul de 
hidratare, crea posibilitatea unei 
completări a eliminării impuri- 
lăților inutile într-o etapă 
ulterioară hidratării, atunci când 
amestecul apă-oxid de calciu era 
transferat din „varniţă” în „groapa 
de var”. Hidratarea preliminară a 
oxidului se efectua în prima 
elapă. În aria românească, spre 
deosebire de modul de lucru din 
cea rusească, unde se lucra şi cu 
apă de ploaie, românii efectuau 
această „stingere” numai cu apă 
de râu. Nu se lucra nici cu apă 
culeasă din ape stătătoare. 
Cantitatea de apă folosită la 
hidratare (după tradiţia tehnică 
transmisă oral) era aproximativ: 
1 kg CaO : 2,5 kg H90O), adică mult 
mai mare decât cea necesară 
stoichiometric (1:0,48). Se supli- 
neau astfel: pierderile prin 
evaporare şi se creau condilii 
pentru realizarea „pastei de var” 
(solutie suprasalurală de 
hidroxid de calciu conţinând 
materialul separat sub formă de 
cristale lamelare și masă 


STINGE 


gelatinoasă) cu onciuozilatea şi 
plasticitatea ei cunoscută. 
Proportia „var nestins”: apă, 
necesară „stingerii”, nu esle 
indicată exact în nici o erminie 
românească sau alonită, după 
cum nu a fosti indicată nici în 
podlinniki-urile ruseşti, în „tratatul” 
lui Cennini, în manuscrisul 
presbiteiului Theophil sau în alte 
lucrări similare vest-europene. 
Practica multiseculară înregis- 
trase că, era vorba de o operaţie 
tehnologică simplă care permite 
variatii mari în proporliile 
reactanţilor (peste, şi nu sub 
proportia de apă necesară stoi- 
chiomelric). Ea putea fi uşor 
deprinsă in cursul uceniciei, 
efectuate in atelierul unui 
maestru. După introducerea apei 
(într-o singură etapă), se efectua 
o bună amestecare în „vamilă” cu 
o sapă sau cu o mistrie mai mare, 
până când consistenta maieria- 
lului obtinut asigura o bună 
separare a părţii nehidratabile 
sau mai greu  hidratabile. 
Indicaţiile erminiilor românești 
compară consistenta amestecului 
apă-var cu cea a unei ciorbe, 
mâncarea lradilională a balca- 
nicilor. În continuare, amestecul 
var-apă era transferat. printr-un 
ciur rudimentar (de şipci de lenin 
sau de nuiele) în „groapă 
(—- groapa de var). Pe ciurul 
respeciiv erau reţinuie bucăţile 
mari de „piatră”. material] nein- 
teresani sau dăunător peniru 
viitoarea utilizare a pastei de 
hidroxid de calciu. În „groapă”. în 
timp, se perfecta „stingerea. 
desăvârşindu-se irecerea în slare 
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apă călduţă (— incrop) peste lâna 
tunsă de pe oi şi introdusă apoi 
într-un recipient de lemn de 
dimensiuni mai mari (ciubăr, 
covată mare etc.). Se menținea 
contactul dintre apă şi lână până 
la răcire. Apoi, după ce lâna era 
amestecată bine, de câteva ori 
(scop: mărirea cantităţii de 
substanţe interesante exirase din 


lână), se scurgea soluţia şi era 
lăsată să se decanteze suspensi- 
ile, în câteva vase. Supernatantul 
separat era utilizat apoi în boian- 
gerie. Termen vechi.românesc. 
SUFLEȚELE, — dediţă. 


SUFLOI, leavă' de _ lLrestie 
folosită la întreținerea focului și la 
„spartul” spumei apărute în masa 
încălzită a diferitelor materiale 
(ex.: în cursul topirii răşinii de 
conifere din care se extrăgea 
„pegula”, la extragerea cleiului 
animal din fragmente de piele sau 
oase etc.). În lb. latină: suflare. 
Sin.: ţeavă de lrestie, luflăi. 

SUL, — fus (5). R 

SULF, -— piatră pucioasă. In 
1b. latină: sulfur. 

SULIGHEN, — massicât. 

SULIMÂN, — alb de icoane. 

SULIMÂN AL PĂRETELUI, 
— alb de var. 

SULIMAN FRANȚUZESC, 
— alb de icoane. O varietate mai 
pură de ceruză. 

SULIMANUL ICOANEI, — alb 
de icoane. 

SULIMAN VENE TICESC, — alb 
de icoane. 

SUPĂRETE, - târnaț. 

SUBȚIRE. Termenul a fost 
folosit de pictorii şi ariizanii 
români de altă dată şi pentru a 
indica o nuanţă deschisă a unui 
material colorat. 

SUPTOAIE, — târnaț. 


SUVATISI, a -, —-a murui.. 


Tenmen vechi românesc. 


ȘAFĂRVEIS, ceruză (+ alb de 
icoane) de calitatea cea mai bună. 
Uneori, în manuscrisele tehnice 
româneşti, acest termen apare 
scris şi sub formă de „șafărvais”. 

ȘAGHERBAIS, pastă de hi- 
droxid de var (—-var stins), 
preparat de mult timp şi care, 
după prelucrare, era folosit ca 
pigment alb la frescă (— alb de 
var). A fost un pigmenti preferat şi 
des folosit de pictorii muralişti 
români ai evului mediu. 

ȘAR, — cinghiar. 

ȘARLAC, şelac (— gumilac). 
În Ib. germană: Schellack. 

SARPELE, motiv decorativ 
străvechi, existent în folclorul şi 
arta populară românească 
(ceramică, pictură, sculptură, 
piese textile etc.). Spre deosebire 
de „balaur”, motivul respectiv nu 
reprezintă numai un monstru şi 
un element negativ ci și, în unele 
cazuri, un simbol al fertilităţii, al 
cosmosului cu alternanţele sale şi 
al eternității. Uneori apărea şi ca 
bun talisman-paznic sau ca un 
simbol al Ispitei, în cadrul unui 
simbolism xilic, la ilustrarea 
mitului Adam şi Eva, simbolismul 
respectiv fiind considerat mai 
bătrân decât Biblia. În arta din 


aria românească, ş. este repre- 
zentat şi prin linii șerpuitoare în 
ceramica multimilenară de tip 
Cucuteni sau în cea de la Sânta 
Ana de Mureş, sub formă de 
brățări spiralate sau semne 
şerpuitoare pe podoabe, coifuri 
sau scuturi dace, ca însoțitor al 
unei zeități, în epoca daco-ro- 
mană, prin linii şerpuite împletite 
în complexul rupestru de la 
Basarabi-Murfatlar şi sub formă 
naturalistă sau linie şerpuitoare 
în arta medievală românească 
(ancadramente de uşi de biserici, 
piese de argint şi sculptura unor 
monumente funerare). Îndeosebi 


în Muntenia, ș. apare și ca 


reprezentare a „şarpelui casei”, 
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mai toate construcţiile vechi,mai 


ales în Transilvania), gorunul. 


(îndeosebi în vestul şi nord-vestul 
ariei româneşti), molidul şi bradul 
(cu precădere în Moldova) și mai 
rar, paltinul, fagul şi laricele. Pe 
la sfârşitul primului mileniu al 
Erei noi, paltinul era des utilizat 
la construcţile militare. La 
realizarea t. erau aleşi copaci 
uriaşi. Se mai întâlnesc şi azi 
biserici de lemn la care diametrul 
trunchiurilor folosite în acest 
scop este de 0,7 - 1,2 m și la care, 
la realizarea unui singur perete, 
au fosi folosite numai 4-5 bârne 
foarte groase. 3. Stinghii foarte 
groase de la baza războiului de 
țesut. 4. Piesele pe care alunecă 
sania pe zăpadă. Sin.: ltălpici. 
5. Laviţa rudimentară pe care 
erau păstrate găleţile cu apă, în 
tinda locuinţei tradiţionale 
româneşti. În Ib. maghiară: talp. 
* i YALPA CASEI, — talpă (2). 

TÂMPLĂ, — iconostas. Ter- 
menul pare să vină de la termenul 
grecesc lemploa, acesti perete 
despărțind masa credincioşilor 
din naos de o incintă în care se 
olicia pariea tainică a cultului, ca 
intr-un lăcaş de cult antic. 

TÂMPLĂ PIRONITĂ, catape- 
teasmă, perete despărțitor într-o 
biserică ortodoxă românească 
(— tâmplă) care era fixată, nepu- 
tându-se deplasa nici în timpul 
piclării şi nici după aceea. Din 
această cauză, atunci când era 
decorată, pictorul trebuia să-şi 
adapteze modul de lucru la 
această situaţie. 

TĂPȘANUL ROȚII, masă 
îngustă (50 cm), realizată din 


1-2 scânduri susținute de ţărușşi 
înfipţi în pământ pe care olarul 
român de tradiţie îşi așeza, la 
îndemână, sculele, vasele cu 
lichide, suspensiile apoase de 
pigmenţi şi „boţurile” de lui 
condiţionai pe care urma să le 
modeleze. Uneori, utilajul cu care 
se modelau piesele ceramice 
(— roata olarului) era sprijinii de 
t.r., Regionalism oliean. 

TÂRCOL, — tepșani. 

TARE. Termenul a fost utilizat 
şi pentru a se arăta că o soluţie 
este concentrată (ex.: clei tare = 
soluție concentrată de clei). 

TĂRII, — blicuri, putere. 

TÂRNAȚ, prispă, închisă sau 
neînchisă, amplasată pe una sau 
mai multe laturi ale locuintei 
tradiționale româneşti sau a 
bisericilor de lemn. Îndeosebi, în 
Transilvania t. a reprezentat un 
element specific al celor două 
lipuri de construcţii amintite. În 
partea de vesi a ariei româneşti şi 
cam din cel de-al treilea deceniu 
al acestui secol, s-a renuniai la t. 
Tot în acel secol, atunci când s-a 
înregisirail o revenire, prin 
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deceniile șase-șapte, a început să 
capete şi alte denumiri (— supă- 
rate, suptoaie). Între alte scopuri, 
introducerea t. urmărea mărirea 
spațiului locuibil, introducerea 
unui detaliu arhitectonic intere- 
sani ca şi protejarea „tălpilor” 
construcţiei față de apa meteorică 
scursă de pe acoperiş sau a 
pereţilor de o încălzire prea mare 
vara şi de o răcire prea pronun- 
țată iarna. În plus, la bisericile de 
lemn sătești, în t. se așeza masa 
cu pomeni în zilele de praznic sau 
un „scaun de judecată” (— perin- 
deu) şi constituia un loc în care 
credincioşii așteptau deschiderea 
bisericii, în zilele ploioase. Tot la 
acesi tip de construcţie, t. era 
amplasat, de obicei, pe latura în 
care se afla ușa de acces în lăcaş 
(partea de vesi sau de sud) în timp 
ce la locuinţa tradițională, ampla- 
sarea se făcea pe partea mai mult 
însorită sau pe cea orientată către 
uliţă. Adesea, stâlpii şi scândurile 
care constituiau  ingrădirea 
acestui detaliu arhitectonic erau 
măestrii decoraţi, prin sculpiare, 
incizare, crestare, pirogravare sau 
chiar prin pictare (mult mai rar) 
cu anumite motive tradiţionale. 
Sin.: prispă (Muntenia), privăriu 
(Transilvania de sud-vest), sală 
(Oltenia), fruntariu (sudul Tran- 
silvaniei şi nordul Olteniei), 
supărele si suptoaie. În lb. 
maghiară: tornak. 

TASITICEASCĂ, din Thasos, 
localitate din Grecia (ex.: ohră 
lasiticească). 

TĂTĂIȘUL, planta Pulicaria 
desenierica L. a cărui decocl a fost 
folosit la vopsirea în galben a 


TENCUIALĂ 


pieselor textile, în boiangeria 
tradițională românească (—-a 
gălbeni). 

TAVĂ, — tablâ. În lb. turcă: 
teva. 

TCIȘIȚĂ, — chișiță. 

TEIȚEI, motiv ornamenial 
(linie în zig-zag), incizat sau 
sculptat în diferite piese de lemn. 
Regionalism ardelean. 

TEMEI. 1. — mălaie, vatră. 
Regionalism  nord-oltean și 
sud-transilvănean. 2. — talpă (2). 

TEMELIILE. În afară de 
sensul de fundaţii ale unor 
construcții, termenul a mai fost 
folosit şi pentru a indica părţile 
mai luminate ale compozițiilor şi 
portretelor, în pictura medievală 
românească. În lb. slavă veche: 
lemelye. 

TENCHIU, unitate de măsură 
pentru greutăţi, egală cu a mia 
şase suta parte dintr-o oca (— oca) 
şi a pairusuta parie dintr-un 
dram (0,795 g). În Ib. turcă: tenk. 

TENCUI, a -, — a murui. În lb. 
ucrainiană: tincuvati. 

TENCUIALĂ, mortar. Amestec 
de hidroxid de calciu (— var stins), 
apă, cu (sau fără) unele agregate 
anorganice (nisip, praf de cretă, 


"de ţiglă, cărămidă sau de cărbune 


etc.) sau organice (câlţi de in sau 
de cânepă, paie tocate, iarbă, 
frunze eic.), folosit la constructii 
(masă de prindere peniru cără- 


„mizi sau pietre, strat de egalizare) 


dar și la realizarea suportului 
siraitului pictural în pictura 
murală (frescă, simili-fresco, 
secco eic.). „Uscarea” morlarului 
reprezintă printre aliele şi 
trecerea hidroxidului de calciu în 
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era introdusă în compoziţia flotei 
de vopsire în galben ruginiu, 
alături de un amestec de 
decocturi obţinute din plantele 
„scumpie”, „cârmâz” şi „baţa- 
chină” şi foarte puţină „apă tare”. 

TOAIPĂ, bardă de dogar. 

TOCHÎLĂ, locul sumar ame- 
najat, în care se efectua „topirea” 
cânepii și inului (— a topi). T. se 
amplasa fie într-o apă stagnantă 
(baltă, lac), fie în apropierea 
malului unei ape curgătoare (râu 
sau pârâu), într-un punct în care 
apa, era ori stagnantă ori 
înregistra un curent foarte slab. 
Sin.: topiă, topitoare. 

TOPI, a . În afară de cele 
câteva accepţiuni actualmente 
curent folosite şi mult cunoscute, 
cu acest termen s-a mai indicat şi 
alte operaţii tehnice. 1. Operația 
de dizolvare a unor materiale 
solide într-un solvent sau într-un 


> „amestec de solvenţi (— a îndoi). 


2. Operația de dezagregare, cu 
ajutorul apei, a părţii lignoase din 
tulpinele de cânepă sau de in, în 
scopul facilitării separării și 
recuperării fibrelor textile care 
urmau a fi folosite la tors şi ţesut 
piese textile cu cele mai diverse 
utilizări, la confecţionarea funiilor 


sau la armarea mortarelor folosite 


la lucrările murale executate în 
tehnica fresco (— var cu câlți). 
„Topirea” incepea cu culegerea 
(prin smulgerea plantelor sau 
prin tăierea tulpinilor, cu secera, 
coasa sau „cosoaia”) şi transpor- 
tarea lor (după prealabila uscare 
liberă) la locul unde se efectua 
„opirea” (— tochilă). Aici se 
realizau snopi („plute”) prin unirea 


„resturi : organice), 


şi legarea mai multor buchete 
(„mănuși”) de plante. Snopii erau 
imersaţi iar deasupra lor se 
aşezau pietre sau brazde de 
pământ (scop: menţinerea conti- 
nuă a snopilor în apă şi ferirea de 
a fi târâţi de curentul apei sau de 
viiturile produse de ploile 
torențiale) şi fixaţi apoi prin 
legarea de doi pari înfipţi în 
pământ. În funcţie de tempe- 
ratura apei şi de scopul în care 
erau recuperate fibrele, „topitul” 
dura 1-3 săptămâni. Cu cât 
temperatura era mai ridicată, cu 
atât viteza proceselor chimice şi 
biochimice interesante era mai 
mare. De asemenea, în cazul în 
care fibrele de cânepă, spre 
exemplu, urmau să fie utilizate la 
confecționarea funiilor, durala 
era de 1-2 săptămâni. Intervalul 
era mai mare la cânepa care urma 
a fi utilizată la confecționarea 
țesăturilor. Procesul era urmării şi 
controlat continuu, practica 
multimilenară înregistrând că, 
pentru a se obţine fibre mai 
rezistente, el nu trebuia condus 
până la capăt. Urma o bună 
spălare (pentru îndepărtarea 
pământului, nisipului și a unor 
o uscare, 
melițarea (— meliță), pieptănatul 
și separatul a trei categorii de 
materia! (fuior, fibre mai scurte şi 
câlţi). 3. Operația prin .care se 
diviza mercurul, în sferule cu 
diametrul foarte mic, prin frecare 
cu degetul, în podul palmei, în 
prezența salivei. Se pregătea 
astfel meialul respectiv mai 
înainte de a-l introduce în 
compoziţia unor adezivi folosiţi la 


auriri (— poliment). Practic, se 
crea astfel posibilitatea ameste- 
cării şi reacționării mai bune cu 
ceilalți componenți de rețetă, 
respectiv cu suportul pe care era 
aplicat (—a auri). În lb. slavă 
veche: topiti. 

TOPÎLĂ, — tochilă. 

TOPITOARE. 1. -—tochilă. 
2. Recipient confecţionat din 
materiale feroase în care erau 
topite unele materiale feroase, 
pentru a se interveni în vreun fel 
asupra compoziţiei lor, pentru a le 
turna în lingouri sau în matrițe 
sau în vederea prelucrării. 
3. Recipient în care se realiza, în 
atelierele româneşti de pictură 
medievală, un amalgam de aur, 
material care urma să fie folosit la 
scrierea cu litere de aur (— slove 
de aur). 

TOPSECÂT, de culoare Toşu- 
închis spre cafeniu. Termen 
folosit curent în boiangeria 
tradițională românească. 

TORT, fire de cânepă toarse şi 
de calitate bună, din care se ţesea 
şi se ţese pânza, după ce, în 
prealabil, au fost condiţionate 
(— fierbere). 

TOVÂL. 1. Piele groasă tăbă- 
cilă și rezistentă, folosită la 
confecţionarea încălțămintei mai 
groase şi mai rezistente. 2. Oxid 
de cupru utilizat la colorarea și 
decorarea ceramicei tradiționale 
româneşti. Regionalism muntean. 

TRAGE, a -. În afara sensului 
în care este cureni folosit, 
termenul a mai fost utilizat şi 
pentru a indica operaţia de 
aplicare a unui strat de material 
protector (ex.: verniuri) sau a unei 


TULPINĂ 


mase adezive (ex.: una dintre cele 
folosite la auriri), în pictura 
medievală românască. 

TREZI, a -. Termenul a fost 
folosit de artizanii, artiştii şi 
gospodarii români ai evului mdiu: 
pentru a se indica diminuarea 
concentraţiei sau chiar dispariţia 
dintr-un amestec de lichide şi 
solide, dizolvate sau numai ames- 
tecate, a unuia sau mai multor 
componenți volatili interesanţi. 

TRICID, silitră. 

TRIMENTÎN, — an6mi. 

TRIMENTÎN ALBU, esenţă de 
terebentină pură și incoloră 
C alb, anâmi). 

TRIVET, — alergător. 

TROACĂ, 1. — trocanul de 
blană. 2. Recipient de lemn în 
care se punea nutreţul unor 
animale sau păsări, în gospodăria 
românească tradițională. 

TROCANUL DE BLANĂ, reci- 
pient mare de lemn, în formă de 
ladă mare sau covată, deschisă la 
capete, în care olarii de tradiţie 
români îşi condiționau argila 
(= bruși, dospire), în aşteptarea 
prelucrării. Regionalism nord- 
oltean. 

TRON. 1. Ladă de lemn folosită 
la hidratarea (— a stinge) oxidu- 
lui de claciu (— var nestins). 
2. Cufere mari, lunguieţe, în care 
sătenii de altădată păstrau rufele 
şi unele veșminte. În Ib. germană: 
Truh (e)n. 

TRUP, — grindei (3). 

TULCINA, — lemn câinesc. 

TULICHINĂ, — lemn câinesc. 

TULPINĂ, — lemn câinesc iar 
peniru un alt sens (— durghe- 
lană). 
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ŢINT, — ciob. 

ȚIPĂ, — coajă. 

ȚIPERIG, — amuniac. În lb. 
sârbo-croată, caparika. 

ȚIPIRIG, — amuniac, țiperig. 


ȚIPLĂ. 1. — coajă. 2. În olăria 
tradițională românească: pana de 
gâscă a „cornului” (— corn) folosit 
la decorare. 


UCSIU, — ocsiu. 

UD DE OM, urină umană, 
component de rețetă în unele 
formule rare ale unor materiale cu 
care se imita aurirea pe piatră, 
precum şi, în cea a unor reţete de 
cerneluri (— cerneală vânătă). 

UIAGĂ, sticlă de geam. Regio- 
nalism bănăţean. 

ULEI, — bezir. În Ib. slavonă: 
olej. 

ULEI BUN DE SĂMÂNȚĂ DE 
IN, — bezir. Termen vechi 
românesc. 

ULEI DE IN, — bezir. 

ULEI DE IN CRUD, ulei de in 
nesicativat, în starea și forma în 


care a fost obţinut prin presare, la. 


rece, din seminţele de in. A fost 
folosit in compoziția unor grun- 
duri cu ipsos, folosite la pictarea 
icoanelor pe lemn, în tempera, la 
diluarea şi corectarea viscozității, 
a gradului de polimerizare şi a 
culorii unor uleiuri de in la care 
procesul de sicativare fusese 
împins prea departe (uleiuri întu- 
necate la culoare) precum şi la 
„frecarea” pigmenţilor cu care se 
realizau culori de ulei (— bezir). 
Termen vechi românesc. Sin.: ulei 
de in nefiert. 


ULEI DE IN FIERT, ulei de in 
sicativat (— bezir, a fierbe). 

ULEI DE IN FIERT LA 
SOARE, ulei de in sicativat prin 
expunere la acțiunea radiaţiei 
solare (— bezir, a fierbe, tipsie). 
Termen vechi românesc. 

ULEI DE IN NEFIERT, — ulei 
de in crud. ” 

ULEI DE NUCĂ, ulei extras, 
prin presare, la rece, din miezul 
de nucă. U.d.n. are calități 
mediocre pentru pictură (sicati- 
vitate redusă). Spre deosebire de 
ceea ce s-a înregistrat în evul 
mediu european, pictorii evului 
mediu românesc l-au utilizat 
numai la „frecarea” ceruzei (— alb 
de icoane), pigment cu pronun- 
țate caracteristici de agent de 
sicativare. A fost folosit, însă, în 
alimentaţie. 


ULEI NEFIERT, — ulei de in 


crud. 

ULIGHENT, — massicât. 

UMBRĂ, — ocru închis. Pig- 
ment în compoziţia căruia intră şi 
compuși ai manganului şi fieru- 
lui. Proporția mare de hidroxid de 
mangan deosebeşte u. de ocruri. 
Este un pigment solid, indiferent 
care ar fi tehnica picturii în care 
este folosit. Calcinată, u. conduce 
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VĂPSELELE ZIDULUI PROASPĂT 


se forma o pojghiță constituită din 
ulei de in polimerizat, datorită 
acţiunii oxidant-polimerizante a 
oxigenului din aer. În momentul 
în care era necesar să fie folosită 
culoarea, se ridica, dintr-o parte, 
pojghiţa amintită, se preleva 
cantitatea de culoare necesară și, 
apoi, se reaşeza pojghiţa la loc, 
pentru a-şi îndeplini, în conti- 
nuare, rolul său de pătură protec- 
toare. V.c.u. erau conservate şi în 
băşici de miel tăbăcite, legate cu 
sfoară la cele două orificii. În acest 
caz, în momentul în care era 
necesar să se scoată o cantitate 
oarecare de culoare, băşica era 
înţepată cu acul. Apoi, după o 
presare a băşicii, cu degetele, se 
obținea, prin orificiul creat, 
cantitatea de culoare necesară 
lucrului. Cu acest tip de culori, în 
ultimele secole ale evului mediu 
+omânesc, s-a pictat pe diferite 
siportâri (lemn, pânză, mortar 
uscat, sticlă etc.). 
VĂPSELELE ZIDULUI 
PROASPĂT, erau pigmeniţii, 
„_ coloranţii şi culorile cu care s-a 
“Lucrat în tehnica frescei. Pigmenţii 
curent folosili au fost: „albul de 
var” (obţinut din pastă de hidroxid 
de sodiu sau dintr-un mortar de 
“frescă veche), ocrurile de diferite 
nuanţe și compoziţii, „umbra” 
„bolut”  cinabrul (— chinăvâri), 
miniul de plumb (— lambâz), un 
roșu de fier (— culpahâr), un verde 
anorganic  (— leaspede verde), 
lapis lazuli, azuritul şi diferiţi 
pigmenţi negri de origine vegetală 
(o cerneală de stejar, de 
piersică și de viță, cerneală de 
fum etc.). Dintre culorile în care 
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intrau aceşti pigmenţi, trebuie 
menţionate: un gri închis (— linău 
de câmpuri) realizat cu negru de 
cărbune de stejar (—- cerneală de 
stejar) şi alb obţinut din pastă de 
hidroxid de calciu (— alb de var), 
un gri deschis (obţinut din 
„cerneală de viţă” şi alb din pastă 
de hidroxid de calciu), un roșu 
deschis (amestec de miniu de 
plumb şi alb de pastă de hidroxid 
de calciu), un roșu puternic 
(— minău de chinovâr), un ali 
roșu mai deschis (— colâr deschis) 
şi unul mai închis (— colâr închis), 
un verde puternic (— prasină 
firească), un verde deschis 
(— prasină deschisă), un verde 
mai întunecat (— mavrâ ameste- 
cată), un verde foarte închis 
(— mavrâ închisă), un liliachiu 
deschis (obţinut dintr-un amestec 
de „colur deschis” şi puțină „cer- 
neală de persecă”) şi un liliachiu 
închis (obținut din „colur închis” 
şi ceva mai multă „cerneală de 
persecă”). În unele texte tehnice 
de erminie românească, este 
consemnată interdiclia de a nu 


folosi, la frescă, următorii pig- 


menţi: „var de tencuială vechie” 
(deşi avem indicaţii că s-a lucrat 
şi cu acest -pigment la fresca 
românească veche), „chilermin€u 
mărunt turcesc” şi „cerneală de 
târg”. Despre unele interdiclii 
referitoar la cinabru, a se vedea la 
„Chinovâri”. Fondurile şi conturu- 
rile erau executate fie cu o culoare 
obținută amestecând pigmenţii 
sau culorile numai cu apă 
(„adevărata frescă”) sau cu „apă de 
var” („fresca de var”). La desăvâr- 
şirea pictării unor parcele ale 
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lucrării, însă, adesea, se intro- 
ducea în vehiculant și puţină 
pastă de hidroxid de calciu. Drept 
urmare, timpul permis pentru a 
se putea lucra era mării — într-o 
oarecare măsură —, riscul ca 
pigmentul să se „prăfuiască”, 
după punerea în opetă şi „uscare” 
era diminuat (hidroxidul de calciu 
funcţiona și ca un liant), iar 
tonurile căpătau o transparenţă 
şi o onctuozilate caracteristică şi 
interesantă, după „uscare”. Intro- 
ducerea acesiei paste de hidroxid 
insă, obliga la accentuarea 
desenului prin zgâriere (-a 
desena). S-a inceput să se lucreze 
astfel, în aria balcanică, aproxi- 
mativ din secolul XIV. Fresca de 
var a fost practicată şi în vestul 
Europei până prin secolele 
XIII-XIV. Tratatul lui Cennini 
arată că, în vremea când a fost 
elaborat, se lucra numai cu 
suspensii de pigmenţi în apă 
curată, urmărindu-se a se obține 
o transparentă similară cu cea 
obținută când se lucra în 
lempera, pe panouri de lemn. 
Astfel erau marcate, în Occident, 
primele reactii împotriva tradiției 
tehnice bizantine, tradiție care în 
aria românească, s-a menţinut 
până la sfârşitul evului mediu. 
VAPSELI PENTRU HAINE, 

culori care erau folosile la 
realizarea vesmintelor persona- 
jelor din portretele şi compoziţiile 
pictorilor români ai evului mediu. 
La frescă, v.p.h. erau realizate şi 
aplicate standard. În cazul 
veșmintelor albastre, s-a lucrat în 
două variante. În prima, se aplica 
mai întâi, pe întreaga suprafaţă a 


veșmântului, un fond cenuşiu cu 
o nuanţă albăstruie (— linău de 
câmpuri). Se repeta operaţia, 
după o pauză urmată de o 
fracturare, cu vârful mistriei, a 


crustei subțiri, apărute la. 


suprafața mortarului, ca urmare 
a carbonatării (reacţie înire 
dioxidul de carbon din atmosferă 
şi hidroxidul de calciu solubilizai 
de apa din mortar). Fracturarea 
respectivă crea posibilitatea ca 
suspensia (soluția) de culoare să 
se amestece cu soluţia de 
hidroxid de calciu din mortar. În 
această situaţie, în momentul în 
care hidroxidul irecea în carbo- 
nai, cristalele acestuia includeau 
pigmentul sau colorantul făcând 
stratul mai rezistent la frecări. 
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Negrul vegetal folosii la această 
culoare de fond, mai ales dacă în 
compoziţia culorii albastre apli- 
cate ulterior inira şi „azurilul” 
(— lazăâr), avea şi un rol de pro- 
tejare a acestui pigment sensibil 
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„clăditul” cuptorului (— arderea 
varului, cuptor de var) parti- 
cipau. uneori. femei şi copii. După 
scoaterea pielrei de var din 
zăcământ (zăcăminte de suprafaţă 
sau la care se ajungea prin gropi 
adânci). pialra de var era 
transportată. cu căruţe de un 
anumit lip (roţi mai mici, forma de 
ladă) la cuptoarele de var unde era 
sortată „clădilă”, si „arsă. 
Calitatea varului obținut depindea 
de calitatea pietrei de var, de 
„lădirea” (aranjaiul) bolovanilor 
in cuptor şi de calcinarea lor. 
Uneltele vărarilor erau folosiie la 
spartul și găuritul pietrei (dălţi, 
burghie, pene de oţel etc.), la 
despicatul pietrelor (icuri, răngi 
de diferite forme şi utilizări, 
topoare, „liuri” elc.), la lovire 
(baroase, ciocane de spart, târnă- 
coape etc.) şi la manipulat (sape, 
Ippeti etc.). Numele lor diferea de 
lă sdaregiune la alta. în aria 
Muntilor Apuseni această variaţie 
fiind mai mare. În v. se lucra în 
intovărăşiri deoarece apăreau 
operaţii care necesitau mai mulţi 
lucrători. Până in primele decenii 
ale secolului XX. au fost inregis- 
trate şi arendări ale cuptoarelor 
de var. Vărarii işi desfăceau 
productia pe bani sau pe „bucate”, 
transportând-o în care proprii, în 
zone mai mult sau mai puţin 
apropiate de satul lor. 

VAR CALD. pastă de hidroxid 
de calciu (- var stins) folosii la 
scurl timp după hidratarea (a 
stinge) oxidului de claciu (— var 
nestins). fără a astepla ca 
intreaga canltiiale de oxid să fie 
hidratată și trecută parţial în 


formă coloidală. Mortarul de 
frescă realizal cu un asemenea 
material se deteriora, în timp, 
după punerea în operă, datorită 
hidratării ulterioare a resturilor 
de oxid rămase nehidratate și 
aparitiei - în cursul desfăşurării 
reacției chimice respective - a 
unui compus chimic (hidroxidul 


de calciu) cu un volum mai mare . 


decâi cel al oxidului (-a 
împușca). 

VÂRCE. 1. Dungi subțiri, 
colorate alifel decât fondul, la 
unele materiale textile, la piesele 
ceramicei tradilionale româneşti, 
sau la zugrăveala interioară şi 
exterioară a clădirilor. 2. Fără a 
avea o explicaţie clară, începând 
din secolul XIX, cu acest termen 
se mai indica si acidul sulfuric 
tehnic. În 1b. sârbo-croată: vrsia. 
Sin.: vârste. 

VAR CU CÂLȚI. mortar cu 
var, armat cu câlți condilionati si 
tocati, folosit la frescă. Acest iip 
de armare a mortarului era 
cunoscut şi practicat încă din 
antichitate, după cum o atestă 


scrierile lui Vitruvius. Folosirea - 


curentă a tipului respectiv de 
mortar a apărut la bizantini, 
probabil. atunci când, datorită 
mărimii portrelelor şi compozi- 
țiilor, s-a ivil necesitatea să se 
simplifice modul de lucru folosit 
în antichitatea romană la 
realizarea lucrărilor murale în 
tehnica fresco. Simplificarea s-a 
făcut reducându-se numărul de 
straturi de mortar de frescă la 
două. maximum lirei. Înlocuirea 
unor agenţi de umplere (ex.: creta) 
cu unele agregale vegelale (câlți 
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de in sau de cânepă, paie etc.) 
aducea, pe de o parie mărirea 
considerabilă a timpului în care 
se „usca” mortarul (implicit şi a 
celui în care se putea lucra pe 
acesta) dar şi o diminuare 
sensibilă a riscului ca, în perioada 
„uscării”, mortarul să cadă sub 
propria greutate. În cele mai 
multe cazuri, cu acest v.c.c. s-a 
realizat un strai interior (adesea 
penuliimul). Se cunosc destule 
cazuri în care a fost armat astfel 
şi ultimul strat (—chip). În 
compoziția acestui tip de mortar 
intrau pasta de hidroxid de calciu 
(—- var stins), câlţii de in sau de 
cânepă şi, uneori, unii agenţi de 
umplere (praf de cărămidă, de 
țiglă, de cărbune sau, mai rar de 
cretă, nisip foarte fin etc.). Spre 
deosebire de pictorii atoniţi, 
românii au utilizat, uneori şi în 
anumite epoci, şi câlţi de in, ca şi 
meşterii frescelor din Novgorod 
(sec. XVI). Anterior introducerii 
lor în „var” câlţii folosiţi erau 
condiționaţi în următoarele etape 
tehnologice: îndepăriarea părților 
cu multă lignină din tulpinele de 
in sau de cânepă (— puzderii, 
lemnișoare), împletirea unor 


-şuviţe groase de câlţi, debitarea 


unor bucăţi scurie (lungime: 
câliva centimeiri) din acestea, 
prin tocare cu o bardă, desfacerea 
şi desprinderea fibrelor (prin 
batere cu ajutorul unor nuielușe 
pe o scândură curală şi elimi- 
narea „puzderiilor”. Deseori, 
prealabil amesiecării câlţilor 
tocaţi în var, se efectua o mine- 
ralizare a acestora, prin inirodu- 
cerea și menținerea (2-3 zile) 


într-o solutie saturată de hidroxid 
de calciu (—-apă de var). Prin 
această mineralizare se neuiraliza 
efectul compuşilor solubili din 
compoziția chimică a fibrelor 
textile. Agentul fiind o soluţie 
apoasă, era absorbit de fibrele 
agregalului vegelal şi, după 
aceea, ca urmare a unor reactii 
chimice, apăreau produşi insolu- 
bili în masa agregaiului. Aceştia 
îndeplineau o serie de funcțiuni 
interesante. Împiedicau putrezi- 
rea părţii lemnoase (sub acţiunea 
microorganismelor şi a umezelii) 
Şi, implicit, diminuau la maximum 
apariția unor compuşi chimici 
dăunători sau numai solubili. De 
asemena, favorizau apariţia unei 
legături mai bune între restul 
materialului mortarului şi supra- 
faţa agregatului vegetal, reducând 
la maximum sensibilitatea 
acestuia la variatiile de umiditate. 
Ori de câte ori mineralizarea nu a 
fost executată corect (concen- 
trația soluţiei de hidroxid prea 
mică sau o durată prea scurtă a 
mineralizării), mortarele armate 
cu agregatele respective au 
inceput să se degradeze (din 
interiorul stratului către 
suprafaţă), au devenii din ce în ce 
mai friabile, rezistenţa lor 
mecanică scăzând apreciabil. 
Într-o variantă a acestei operaţii 
de mineralizare, câlții erau menli- 
nuti (toi cca. 3 zile) amestecați cu 
stratul de pastă de „var stins” în 
care erau incorporaţi peniru a se 
obtine un mortar de frescă. Numai 
după acest interval mortarul 
respectiv era pus în operă. În 
ambele variante, procesele 
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armat cu câlți. După introducerea 
paielor, v.c.p. era lăsat (cca. 3 zile) 
în copaie şi nu era folosit imediat. 
Mineralizarea acţiona, îndeosebi, 
asupra părţii interioare a tijelor 
paielor, obținându-se în mortarul 
pus în operă, o aderență mai bună 
a varului la suprafaţa acestora 
(mai înainte ca fenomenul de 
carbonatare a hidroxidului de 
calciu să apară într-o proporţie 
însemnată) dar şi o îmbunătăţire 
a posibilităților de manipulare şi 
punere în operă a mortarului. De 
asemenea, prin această minera- 
lizare, se diminua apreciabil 
riscul putrezirii acestei părți a lijei 
paielor, care era mai puţin bogată 
în siliciu, sub acţiunea unor 
microorganisme şi a umezelii 
(fermentație enzimatică, atacul 
unor ciuperci microscopice etc.). 
În general, mineralizarea asigura 
realizarea unor medii improprii 
dezvoltării microorganismelor. 
Uşor solubil iniţial, mediul mine- 
ralizator forma unele produse 
insolubile şi inerte care aveau 
funcţiile amintite. În cazurile în 
care operaţia respectivă nu era 
efectuată sau se desfăşura 
într-un timp prea scurt, mortarul 
respectiv se degrada, începând 
din interiorul stratului, devenind 
frabil iar rezistența lui mecanică 
apărând din ce în ce mai slabă. 
Spre deosebire de pictorii atoniţi, 
cei din Țările Române nu puneau 
restricții la mărimea diametrului 
paielor. Timpul de mineralizare 
era ceva mai mare decât în 
practica de la Athos, efectul 
operatiei trescând corespunzător. 


VARDALÂMUL, -— cinghiar. 
În Ib. italiană: verdarame. | 

VARDARAMUL, — cinghiar. 

VARDARAMON, — cinghiar. 

VAR DE TENCUIALĂ 
VECHIE, — alb de var. 

VĂRGARUL, sculă confecţio- 
nată din lemn, având forma unui 
fus şi care era utilizată de olarii de 
tradiţie români la ornamentarea 
pieselor ceramice modelate şi 
necalcinate în „cuptorul de oale”. 
În Ib. latină: varga = vargă. 

VAR MORT, hidroxid de 
calciu (— var stins) care după 
hidratare (— a stinge) a fost uscai 
şi apoi iar umezit şi „frecat” cu 
apă. Conţinea o cantitate oare- 
care de carbonat de calciu 
provenit din acțiunea dioxidului 
de carbon (existent pretutindeni 
în atmosferă, într-o cantitaie mai 
mare sau mai mică), asupra 
hidroxidului. A fost folosit ca 
pigment (în pictura murală) dar și 
ca un componenti în reţeta unor 
materiale preparate şi folosite de 
pictorii români de altădată. 
Tehnica preparării v.m. şi utili- 


zarea lui o regăsim pretutindeni şi 


de timpuriu în întreaga arie 
europeană. În scrierile lui 
Vitruvius apare sub denumirea de 
Calx extincta. 

VAR NEARS, — piatră de var. 

VAR NESTINS, oxid de calciu 
(CaO) obţinut prin calcinarea 
(— arderea varului) carbonaiului 
de calciu hidratat natural (piatră 
de var). Calcinarea respectivă se 
executa în cuptoare rudimentare 
(—- cuptor de var). 

VÂRNIȚĂ. » cădățuie. În ID. 
bulgară şi sârbo-croală: varnica, 
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VAR STINS 


VARNIȚĂ VECHIE, varniţă 
(— cădățuie) în care se găsea 
hidroxid de calciu (— var stins) a 
cărui hidratare începuse cu mult 
timp în urmă și care, în acest 
interval de timp mai îndelungat îşi 
desăvârşise satisfăcător hidra- 
larea, plasticitatea și trecerea în 
siarea coloidală, devenind cores- 
punzător exigenţelor picturii 
murale în tehnica fresco (— zu- 
grăvire pe tencuială proaspătă). 
Onctuos, atunci când era prelevat 
cu sapa sau misiria, avea consis- 
tenţa untului și se desprindea de 
pe unealta respectivă. 

VAR PIATRĂ STINS, -— var 
stins. Termenul era folosii, 
indeosebi pentru a indica varul de 
curând hidratat și nu cel 
conservat în „varniţă” în timp mai 
indelungat (— varniță vechie). 
Acest v.p.s. era de obicei, folosit 
ca materie primă la obţinerea 
unui pigment alb (— alb de var) și 


a moriarului utilizat în con- 


siructții. Termen vechi românesc. 

VAR SLAB pastă de hidroxid 
de calciu (— var stins) cu un 
proceni de calciu mai mic decât al 
varului gras, restul fiind sterilul 
și, uneori, carbonatul de calciu 
incomplei sau prea mult calcinat. 
În măsura în care conţinutul în 
calciu era mai mic, calităţile sale 
liante (ca și cele ale mortarului 
realizat cu el) satisfăceau mai 
putin pe pictorii muraliști. În 
general, în Ţările Române, de-a 
lungul evului mediu, zăcăminiele 
de „piatră de var” ofereau un 
material de calitate bună sau 
foarte bună. Atunci când, într-un 
anumit loc sau într-o anumită 


conjunctură economică nu a fosi 
disponibil decât un v.s., armarea 
lui, atunci când a fost folosit la 
mortarele de frescă, a înregistrai 
unele remarcabile inovaţii 
autohtone (+a murui). Termen 
vechi românesc. 

VAR STINS, pastă apoasă de 
hidroxid de calciu, obținută (— a 
stinge) prin hidratare din oxid de 
calciu (— var nestins). „Slingerea 
varului” se efectua în „cădăţuie” şi 
„varniţă” (— a stinge). Era urmată 
(mai ales când varul urma a intra 
în compoziţia unui mortar de 
frescă) de o depozitare mai 
îndelungată (2-36 luni sau chiar 
mai mult). În cursul acestei 
depozilări se desăvârşea hidra- 
larea, irecerea în siare coloidală 
şi plasticitatea v.s. Cu cât 
depozitarea si desăvârşirea 
hidratării erau mai lungi, cu atât 
materialul devenea mai bun 
pentru realizarea mortarului. În 
cazul frescei, o hidratare incom- 
pleiă aducea riscul apariţiei unei 
hidratări a unor particule de var 
(rămase  nehidraiate), după 
punerea în operă a mortarului 
(—- a împușca). Erminiile româ- 
neşști reduc termenul de conser- 
vare a v.s. în varniță la 6-12 luni. 
Unele mărturii târzii, însă, par să 
arate că s-a lucrat şi cu var „stins” 
de multi mai mult timp. Asifel, 
Arthur Verona, în însemnările 
sale elaborate la bătrânele, cu 
mai bine de o jumătate de secol în 
urmă, se lăuda că a lucrati cândva 
cu „var stins” cu un deceniu 
înaintea folosirii lui la mortare. De 
altfel una dintre . explicaţiile 
remarcabilei rezistenţe a frescelor 
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VERNIC DE RACHIU 
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Materialele tip v.d.n. se realizau 
încălzind împreună componenții 
solizi (rășinile) (după ce aceştia 
fuseseră mărunţiţi), introdu- 
cându-se, apoi, solvenţii, sub 
agitare viguroasă şi supraveghere 
continuă, pentru a se evita 
spumarea, volatilizarea bruscă şi 
„ aprinderea întregului material (se 
lucra cu flacără deschisă). Pe 
parcursul preparării verniului, 
„Meftul” se introducea în fir 
subțire, sub continuă ameste- 
care. În unele texte tehnice din 
erminiile românești, apare 
recomandarea ca, pentru a se 
evita aprinderile accidentale, să 
se efectueze încălzirea cu cărbuni 
de lemn („mangal”) incandescenţi, 
feriţi de curenţii de aer. În final și 
după o oarecare răcire, prealabil 
unei filtrări a verniului şi dacă 
viscozitatea materialului obţinut 
era prea mare, se efectua o 
corectare a acesteia prin adău- 
garea unei cantităţi corespun- 
zătoare de „neft”. Reţeta unui 
v.d.n. tipic a fost: 63 p.g. „spirt” 
concentrat, 100 p.g., „unt de neft”, 
16 p.g. „mastic” şi 20 p.g. tere- 
bentină. Termen vechi românesc. 

VERNIC DE RACHIU, vemniu 


în compoziția căruia intra ca. 


solvent unic sau în amestec cu 
alţii (ex.: terebentină și „neft”) o 
soluţie apoasă etilică concentrată 
(— spirt) şi una sau mai multe 
răşini ca şelacul (— gumilac), 
„Sandaracul” (—- gumi sanda- 
racțe), colofoniul (— geam sacâz) 
procurat din import sau obţinut 
din răşina unor conifere autoh- 
tone (— pegulă), „elemi” (— elemi), 
„aloe” (—aloe) şi „anima” 
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(— anima). Dintre aceste răşini, la 
acest tip de verniu, numai 
„selacul” şi „sandaracul” erau, 
uneori, utilizate singure, fără a fi 
asociate cu o altă răşină. În 
asemenea cazuri se folosea ca 
solvent fie o soluţie alcoolică 
concentrată (— spirt) fie un 
amestec de „spiri” si terebentină 
(— an6mi). Uneori, în acest tip de 
verniu, dacă în compoziţia lui 
intra numai „sandaracu!” (solventi 
un amestec de „spirt” şi 
terebentină), se introducea şi un 
plastifiant (camforul). Foarte rar, 
în compoziţia unui v.d.r. se 
introducea şi puţin şofran 
(— croc, vernic galben). În acest 
caz, singurul solvent utilizai era 
„spirtul”, răşina componentă fiind 
un amestec de „șelac” şi 
„sandarac”. Pelicula realizată cu 
verniul respectiv era dură, 
aderentă și uşor colorată în 
galben. Acest tip de verniu a fost 
adesea întrebuințat şi pentru 
scoaterea din contactul cu agenţii 
agresivi, protejare şi îmbunătățire 
a prezentării unor suprafeţe 
metalice (ex.: aureole aurite, 
fonduri acoperite cu folie de argint 
sau de aur sau cele ale unor 
„ferecături” de .carte sau icoană 
realizate din tablă subţire de 
argint). Culoarea respectivă a 
verniului se degrada şi dispărea 
în timp (sub acţiunea radiaţiei 
solare) acţiunea protectoare a 
verniului menținându-se. Cele 
mai utilizate răşini la realizarea 
v.d.r. au fost „sandaracul” si 
colofoniul. După cum s-a mai 
remarcat, prima a fost utilizată şi 
ca singura componentă răşinoasă 
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în multe reţete, în timp ce 
colofoniul intra în asemenea 
reţete numai în amestec cu una 
sau mai multe răşini. Formulele 
de verniu în care s-a utilizat un 
amestec de „spirt” şi terebentină 
(tip de verniu cunoscut şi mult 
utilizat în Vestul european, 
înainte de secolul XVIII) au fost 
numeroase, în practica pictorilor 
români din evul mediu. În număr 
mai redus au fost cele în care 
solventul era un amestec de 
„spirt”, terebentină şi „neft”. În 
acesi din urmă caz, cantitatea 
mică de produs petrolier intro- 
dusă pare să sugereze că el îşi are 
justificarea acolo numai pentru a 
mări viteza de evaporare și, 
implicit „uscarea”. În unele 
verniuri de acest tip s-au folosit şi 
amestecuri binare de răşini. Cel 
mai adesea, una dintre ele era 
„sandaracul” cea de a doua fiind 
colofoniul, „anima” sau şelacul. În 
toaie aceste cazuri, solventul era 
ori „spirtul” ori un amestec de 
„spirt” şi terebentină. În reţeta 
unui singur verniu din această 
categorie (componentă răşinoasă: 
„sandaracul” şi colofoniul) s-a 
introdus un plastifiant, camforul, 
ambele răşini fiind dure şi rigide. 
Amestecurile răşinoase ternare 
din alte v.d.r. au cuprins, pe 
lângă  „sandarac”, colofoniu 
„anima” „aAloe” şi „elemi”, selac sau 
colofoniu. La toaie acestea 
solventul utilizat era constituit 
numai dintr-un amestec de „spirt” 
şi terebentină. S-a recurs mult 
mai rar şi erau mult mai putin 
numeroase rețetele de v.d.r. în 
compoziţia cărora intrau patru 


răşini („sandaracul”, colofoniul, 
„elemi” în combinaţie cu „aloe” ori 
cu „anima”). În acest tip de verniu 
se introducea totdeauna şi camfor 
iar solventul era un amestec de 
„Spirt” şi terebentină. Ca şi la alte 
tipuri de verniuri, înainte de a fi 
introduse în reţetă, materiile 
prime erau condiţionate (mărun- 
ţite, sitate etc.) pentru a se 
asigura un contact cât mai intim 


“între componenți, omogenitate 


cât mai desăvârșită a verniului şi 
o diminuare la maximum a 
timpului pretins de preparare. 
Aceasta se realiza în recipienţi de 
sticlă cu pereţii groşi (— clondir 
de cleștar). În recipientul 
respectiv se introduceau compo- 
nenţii de reţetă într-o cantitate 
aproximativ egală cu jumătate din 
volumul recipientului, pentru a se 
evita spargerea acestuia, ca 
ummare a apariţiei unor variaţii de 
volum şi de presiune, în timpul 
preparării, ca şi pentru a se evita 
deversările produse atunci când 
materialul spuma. Încălzirea 
amestecului se făcea lent şi nu la 
temperatură mare, prin ampla- 
sarea sticlei în spatele unei sobe 
calde, sau prin expunerea la 
acţiunea radiaţiei a unor cărbuni 
incandescenți, într-un „clondir” 
suspendat (cu o sârmă) de o 
bucată de lemn care avea rol de 
mâner. În ultimul caz, se începea 
prin a se expune „clondirul” ceva 
mai departe de sursa de încălzire 
şi numai după o oarecare ridicare 
a temperaturii (în întreaga masă 
a componenților) se apropia sticla 
şi mai mult de cărbunii incan- 
descenţi. Acolo era menținut 
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VERNIC DE UMBRĂ 


introducea şi puţin ulei de in 
sicativat. Trebuie remarcat că, 
deși actualmente verniurile în 
compoziţia cărora intra „sanda- 
racu!” sunt considerate de calitate 
inferioară, în evul mediu occidental 

(spre deosebire de ceea ce se 

înregistra în practica de la Athos 

şi din Ţările Române) ele au fost 
mult folosite. În aria românească, 
ca şi la Athos şi în Vestul 

european anterior secolului XVI, 

nu s-a folosit nici o rețetă de 

v.d.u. în care să intre uleiul de 

lavandă, ulei cu o sicativare 

sensibil inferioară celui de in. 
VERN(C DE UMBRĂ, 

— gintariu, vernic de rachiu. 
VERNICHI, — vernichiu. 
VERNICHISI, a -, operaţia de 

vernisare a unei lucrări de pictură 

executată pe panouri de lemn sau 
pe pânză, în tempera sau în ulei. 
» VERNICHÎU, verniu, material 
pelitulogen, realizat dintr-un 
solvent sau un amestec de 
solvenţi si o răşină sau un 
amestec de răşini care a fosi 
folosit pentru a proteja unele 
suprafeţe pictate (— a vernichisi) 
împotriva agenţilor agresivi 
externi ca şi pentru a le îmbu- 
nătăţi prezentarea. În aria 
românească au fost folosite şi 
unele asemenea materiale pelicu- 
logene în care unul dintre 
componenți era propolisul, un 
produs obținut în apicultură, 
conform unei tradiții tehnice ce se 
regăseşte și în Rusia, Caucaz, 

Siberia şi Mongolia. Culorile 

lucrării, datorită unor fenomene 

oplice produse de pelicula 


realizată cu v. apăreau mai vii și 
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acordurile de culoare deveneau 
mai interesante, după ce se 
efectua vernisarea în condiţii 
corespunzătoare. Uneori, în v. s-a 
introdus un plastifiani (— vernic 
de rachiu) sau un ageni de 
sicativare (— vernic de ulei). 
Numărul recomandărilor referi- 
toare la verniuri și varietatea lor, 
în textele erminiilor manuscrise 
românești, arată clar inieresul 
acordat de pictorii români de altă 
dată acestor materiale protec- 
toare. Dacă se face o comparatie 
cu practica vest-europeană şi cea 
atonită, se remarcă fapiul că 
numărul solvenţilor şi răşinilor 
cunoscute şi utilizate de pictori, 
în aria românească, a fost 
remarcabil de mare (colofoniu 
indigen sau imporiat, „sandarac”, 
„aloe”, copal „elemi” etc.). În ceea 
ce priveşie unele avantaje sau 
desavaniaje pe care le-au oferii 
diversele răşini folosite, trebuie 
făcute unele precizări. Verniurile 
cu copal ofereau lucrării un aspeci 
de email si o rezistenţă sensibil 
sporilă la agenţii distruclivi 


externi, fie că erau fizici (abraziune, 


variaţii mari de temperatură, pe 
timpul expunerii etc.) fie că erau 
chimici (gaze sulfuroase etc.). Pe 
de altă parle, anumite acorduri 
cromatice se resimțeau datorită 
faptului că pelicula realizată cu 
un verniu în compozitia căruia 
intra această răşină nu punea în 
valoare lonurile reci ca şi 
nuantele deschise. Conservarea 
lucrării era, însă, impecabilă. O 
întunecare mai mult sau mai 
putin pronunţată se înregistra și 
la piesele (realizate în ultimele 
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secole) care au fosi vernisate cu 
materiale în compoziţia cărora 
intra şelacul (— gintariu, vernic 
de neft, de rachiu, de ulei, de 
umbră, vernicul santalozului). 
Verniurile cu solvenţi bicompo- 
nenţi erau mai mult utilizate decât 
cele cu unul singur sau cu trei 
componenți. Formarea peliculei 
protectoare („uscarea” verniului) 
era bazată, la cele mai multe 
dintre  rețetele folosite pe 
transformarea chimică a unor 
componenți de reţetă printr-un 
proces fizico-chimic ireversibil şi, 
în mai puţine cazuri, prin evapo- 
rarea solvenţilor. Pictorii români 
medievali manifestau o preferinţă 
marcaiă însă pentru acele 
verniuri la care se folosea o soluţie 
apoasă concentrată de alcool 
etilic (singură sau în amestec cu 
alţi solvenţi) (— vernic de rachiu). 
Cel mai frecvent amestec folosit 
de acest lip a fost obţinut dintr-o 
soluţie concentrată de alcool etilic 
(— rachiu) şi terebentină. Cel mai 
putin utilizat a fost amestecul 
oblinut din aceeaşi soluţie 
alcoolică şi „neft”. La verniuri, 
doar uleiul de in a fost utilizat ca 
singur componeni al unui verniu 
(— vernichiu de ulei). 

VERNIC GALBEN, — gintariu, 
vernic de rachiu, vernichiu. În 
reteta acestui lip de verniu, se 
folosea o rășină care conferea 
peliculei protectoare o nuanlă 
gălbuie discretă (ex.: „sandaracul”) 
sau se iniroducea, în acelaşi scop, 
o cantitate mică dintr-un pigment 
sau colorant galben (ex.: decoct 
de şofran). În cazul în care se 


introducea un colorani organic, în 


VERNICUL SANTALOZULUI 


timp şi sub acţiunea radiaţiei 
solare, nuanţa galbenă dispărea 
încetul cu încetul. Cel mai adesea 
v.g. avea ca solvent o soluţie 
concentrată de alcool etilic 
(— spirt), răşinile utilizate fiind 
alese dintre cele care ofereau nu 
numai o nuanţă gălbuie ci şi 
aveau o rezistenţă mecanică mare 
şi o aderenţă mai bună (ex.: 
sandaracul şi șelacul). O rețetă 
reprezentativă de v.g. a fost: 
20 p.g. „sandarac”, 10 p.g. răşină 
de aloe, câteva picături de ulei de 


“in şi 40 pg. „unt de nefi”. În 


general, răşinile erau mai întâi 
topite şi amestecate. Apoi li se 
adăuga uleiul de in şi, în final, in 
fir subţire şi sub continuă 
amestecare, „untul de neft”. 
Ulterior, v.g. era filtrat printr-un 
material textil subţire. Acesi tip 
de verniu a fost utilizat mult la 
superfinisarea „ferecăturilor” din 
tablă de argint ale cărţilor de cult 
şi icoanelor pictate pe lemn dar şi 
la aureolele sau fondurile pictu- 
rilor de diferite tipuri care aveau 
parcele acoperite şi înobilate cu o 
folie subţire de argint. În scopul 
aplicării lui era pe de-o parie, 
imitarea auririi și, pe de altă 
parte, prezervarea metalului faţă. 
de acțiunea gazelor sulfuroase 
din atmosferă (evitarea apariţiei 
sulfurii negre de argint). Termen 
vechi românesc. 

VERNICUL NEFTIULUI, — ver- 
nic de neft. 

VERNICUL SANTALOZULUI, 
verniu în compoziţia căruia intra 
răşina de santal și uleiul de in 
(proporție: 1:1,7 p.g.) (— verniu 
de ulei). 
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ZAMĂ DE CLEI DE LEMN 
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P mia a a a O a a arlutm 


una dinire dimensiunile ochiului 
silei. Uneori, z. era returnat 
operației de mărunţire, alteori 
erau azvârlite. 

ZAMĂ DE CLEI DE LEMN, 
soluția apoasă de clei pe care o 
foloseau tâmplarii la unele 
îmbinări de piese. Era folosită şi 
ca liant la unele culori utilizate la 
pictura pe sticlă (— cerneală de 
clei) dar şi la unele grunduri 
(— grund). Regionalism transilvă- 
nean. 

ZBICI, a -, operaţia de uscare 
partială şi lentă a unor textile sau 
a pieselor ceramice modelate, mai 
înainie de a fi decoraie și 
calcinate. În acest din urmă caz, 
piesele ceramice respective erau 
aşezate într-un loc ferit de 
radiația solară şi de curenţi 
puternici de aer (pe polite sus- 
pendate în camere sau hambare, 
scânduri agăţate sub slreşini 
etc.). În unele locuri (Vâlcea) 
piesele ceramice erau stropite cu 
apă pe parcursul primei ore de 
expunere, pentru a se evita o 
uscare prea rapidă şi inegală. 
Apoi, câteodată, erau aşezate cu 
orificiile unul peste altul, pentru 
a se.eviia deformarea lor.. Se 
continua uscarea încă cel puţin 
8-10 ore (pe timp uscal) şi 
maximum 48-72 ore (pe timp 
umed). În unele ateliere maramu- 
reşene, toaria nu se aplica decât 
după 24 ore de la începerea 
uscării. 

ZDRUNCINA, a -, operatia de 
frămâniare a lutului în olăria 
tradilională românească. Regio- 
nalism nord-vest transilvănean. 


ZEAMĂ DE USTUROI, -ili- 
nocopii. E 

ZERDE, de culoare galbenă. În 
lb. turcă: zerde. 

ZGÂRIA, a -. — a săpa. 

ZIBERGLEIT, sicativant utili- 
zat la sicativarea uleiului de in. 

ZID DE VERDE, zidul acoperit 
cu un mortar proaspăt şi pe care 
se executa fresca. 

ZIMBÎL, coş de paie, de papură 
sau de rogoz, cu care se tran- 
sporiau materiale și scule. În Ib. 
turcă: zempili. Sin.: zimpil. 

ZIMPIÎL, — zimbil. 

ZINOBER, — chinovâr. În !b. 
germană: Zinnober. 

ZOGRAF, pictor. In lb. greacă: 
zographos. Sin.: zugraf. zugrav. 

ZOLI, a -. 1. A spăla sumar si 
incomplet rufele. 2. Operația de 
frecare cu mâinile a unui material 
solid, pentru a-i îmbunătăţi 
contactul cu un lichid din care 
trebuiau exirase unele compo- 
nente. Asifel, in boiangeria 
tradițională românească, flori si 
frunze de „sovârf” erau amplasate 
într-un săculei şi, în timpul 
imersării lui în apă caldă (în care 
trebuiau extrase anumite 
materiale coloranie) se „zolea” 
săculeţul. Toi astfel şi tot în 
boiangerie, în timpul „împietririi”, 
în solulie de alaun sau în borş 
proaspăl, a unui material ce 
trebuia  vopsil, acestia era 
continuu „zolit”. În lb. ucrainiană: 
Zolyiy. 

ZOLNIŢĂ, recipient paraleli- 
pipedic confecționat din lemn 
elanş, în care se efectua operația 
de leşiere la înălbilul pânzei (— a 
ghili). 
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ZUGRĂVIRE PE PÂNZĂ 


ZUGRÂF, — zogrâf. 

ZUGRAV, — zogrâf. 

ZUGRĂVIE, pictură. 
zugrăvire. 

ZUGRAVIIA, arta pictorului. 

ZUGRAVÎRE, -— zograf, zu- 
grăvie. 

ZUGRĂVIRE PE PÂNZĂ, pic- 
tură executată pe un supori textil, 
preparat sau nepreparal. Spre 
deosebire de practica vest-euro- 
peană în care, încă din secolul 
XVII, a apărut o preferinţă 
marcată pentru suportul textil, în 
practica Răsăritului, vechea 
preferință pentru suportul de 
lemn a dăinuit până în secolul 
actual. Atunci când s-a lucrat în 
lempera, după ce se întindea 
pânza pe saşiul de lemn, se 
aplicâu, cu o pensulă moale şi 
lată, două-trei straturi cu o 
preparaţie realizată dintr-un 
amestec de ulei, săpun, miere şi 
ipsos. Între aplicarea a două 
straturi succesive, cu această 
preparaţie, se intercala o uscare 
liberă îngrijită. În final, după 
uliima uscare, se finisa grundul 
aplicati fie printr-o răzuire (cu un 
cutit ascuţit sau cu un fragment 
de sticlă) fie cu ajutorul unei scule 
speciale (—+ grund, osul). Apoi șe 
executa „frecarea” pigmenţilor cu 
apă curată în care se introducea 
putină miere. După terminarea 
acestei operaţii, culorile erau 
debarasate de miere prin câteva 
spălări (amestecare cu apă, 
sedimentare, decantare şi uscare). 
Ele erau păsirate în culii sau 
borcane în care se continua 
uscarea. Atunci când se picta, 
pismenţii erau amestecați cu un 


Sin.: 


liant formati dintr-o emulsie de - 
gălbenuș de ou cu apă (1 pg.: 
1 p.g.). În anotimpul călduros, 
apa era înlocuilă cu oţet. Acesta 
având un pH scăzut, împiedica 
fermentarea liantului. În pictarea 
propriu-zisă se incepea cu 
aplicarea culorii de bază a 
diferitelor parcele din lucrare. 
După o uscare îngrijită, se repeta 
aplicarea acestui fond. Se refăcea, 
apoi, desenul și se continua 
pictarea. Spălarea pensulelor se 
făcea cu apă curată. Atunci când 
se lucra cu culori de ulei, pig- 
menţii, după ce erau „frecaţi” cu 
apă, erau uscați şi, apoi „frecaţi” 
din nou cu ulei de in nesivativat 
(excepţie: ceruza; „frecare” cu ulei 
de nucă). În final, culorile 
realizate erau conservaie în 
borcane etanşaie sau într-o 
băşică (realizată de obicei, din 
intestine de bovine) legată la 
orificii şi perforată într-un singur 
loc cu acul. La folosire, cantitatea 
de culoare necesară se scotea din 
băşică, prin presarea acesteia cu 
degetele. Din borcane, se 
indepărta mai întâi pojghiţa 
apărută la suprafaţa culorii, se 
preleva caniitatea de culoare 
necesară şi, în final, se acoperea 
suprafaţa culorii cu pojghiţa 
îndepăriată, peniru a o scoate din 
contactul cu aerul. Pe mătase se 
incepea cu desenarea, fără a se 
mai aplica un grund. Pe alle 
materiale textile, alunci când se 
lucra cu culori de ulei, se aplica, 
mai întâi - cu o spatulă sau un 
cuţii lat - un strat de vopsea. 
După aplicarea şi „uscarea” 
acestui grund, slratul respecliv 
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sub streşini, la care nu s-a 
efectuat această protecţie, şi unde 
a intervenit igrasia, culoarea 
albasiră a azuritului (2CuCO3 . 
Cu(OH)9) a trecut lent în culoarea 
verde a malahitului (CuCO3 

Cu(OH)9). La realizarea parcelelor 
+ albastre ale unei fresce, uneori, 
„după ce se aștepta un timp pentru 
ca să apară pojghiţa de carbonat 
de calciu, se repeta fracturarea 
acestei cruste fine apărute (pe 
suprafețe care puteau și trebuiau 
pictate în aproximativ o oră) 
precum şi aplicarea petelor de 
culoare. În acest mod se inten- 
sifica şi omogeniza tonul. Deseori, 
culoarea albastră respectivă a fost 
realizată din 2 p.g. ocru-verde şi 
1 p.g. lapis-lazuli, amestecul fiind 
încorporat într-o cantitate mică 
de pastă de hidroxid de calciu 
(— var stins). Amestecul acesta 
avaa o inerție chimică remar- 
cabilă datorită aluminosilicaţilor 
intraţi în compoziţia sa. În unele 
cazuri (un exemplu a fost 
semnalat la Suceviţa), albastrul 
respectiv a fost realizat cu „smalţ” 
(silicat de cobalt). Într-o altă 
variantă, aceleași fonduri albastre 
erau realizate prin aplicarea (în 


2-3 straturi) a unei alte culori . 


albastre (ultramarin cu azurit sau 
lapis-lazuli), peste un strat de 
„inău” care era lăsat să carbo- 
naleze superficial şi căruia 
ulterior i se fractura (tot cu vârful 
misiriei) pojghița de carbonat de 
calciu apărute. Pentru a se realiza 
şi o omogenizare în timp a culorii, 
se introducea puţin pigment 
verde în culoarea albastră. Ca şi 
la Athos, la tonurile foarte 


închise, într-o altă variantă, peste 
tonul gris-închis de bază, după 
„uscarea” acestuia, 'se aplica o 
culoare albastră realizată cu 
ultramarin vehiculat într-o 
infuzie de tărâle. Remarcabila 
rezistență a fondurilor albasiru, 
la lucrările murale executate în 
aria românească, se datorează 
atât efectului (de izolani chimic pe 
care-l avea negrul vegeial folosit 
la fondurile de culoare şi de care 
s-a amintit, cât si faptului că 
parcelele respective erau pictate 
la scurt timp după aplicarea 
ultimului strat de mortar de 
frescă. În această fază, mortarul 
nu era carbonatat mai în 
adâncime şi era deci apt să fixeze 
pigmenţii, în bune condiţii, în 
interiorul structurii cristaline a 
carbonatului de calciu care se 
forma după aplicarea culorii. În 
unele lăcaşuri a fost semnalată şi 
folosirea unui caseinai de calciu 
(— clei de brânză) în compoziția 
perlelor şi aureolelor în relief 
realizale pe aceste fonduri. 
Aderenţa și rezistenţa culorii în 
aceste cazuri, erau mărite 
considerabil. Pe diferite parcele 
ale unor asemenea lucrări 
realizate astfel, se înregisirează o 
interesantă combinare a unor 
tehnici vest-europene cu cele 
bizantine. Uneori, ca şi în Vestul 
european, unele vibrații ale 
culorii albastre au fost realizate 
prin haşurări discrete sau prin 
pete punctiforme puse cu o 
culoare realizată numai cu 
lapis-lazuli. La pictarea cerului, 
spre deosebire de modul în care 
se lucra la Athos, pictorii români 
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au aplicat, în partea dinspre linia 
orizontului, o nuanţă ceva mai 
închisă, adesea. În continuarea 
lucrului, la frescă, ajutoarele 
meşterului echipei de zugravi 
aplicau culorile de bază la 
motivele arhitectonice, de peisaj, 
draperii, veșminte și mobilier, 
intr-un mod similar (alternare: 
aplicarea unui strat de culoare, 
carbonatare, sclivisire, aplicarea 
culorii). De obicei, veșmintele 
(— hainele) se lucrau și se termi- 
nau după executarea celorlalie 
parcele ale lucrării. Modul de 
realizare al aureolelor a fost 
descris anterior  (— cunună, 
cunună sculată, desenare). 
Culoarea fiecărei benzi a 
curcubeului şi ordinea în care erau 
figurate acestea erau standar- 
dizate. În etapa care urma după 
aplicarea culorii de fond, desenul 
era refăcui cu o culoare roşie- 
brună, cu o pensulă subţire, sau 
prin irasare cu o aşchie de lemn 
ascuţită sau cu coada pensulei 
căci, în cursul pictării anterioare, 
el era mai mult sau mai puţin 
acoperit. Apoi, la veșminte, se 
aplica o culoare deschisă în care 
se introducea mult alb. După o 
revenire, cu o aceeași culoare, 
uneori, prin hașurări de omogeni- 
zare şi sugerare a formelor şi 
mișcării principalilor muşchi ai 
corpului, se execulau unele 
valorări discrete ale suprafeţelor, 


- prin trăsături aplicate totdeauna 


cu o abilitate remarcabilă. La 
execularea  draperiilor, după 
aplicarea fondului de culoare, 


locală, pe moriarul sclivisit, cu 


stratul fin de carbonat de calciu 


fracturat, se aplica un ton mai 
închis. „Intrările” erau, după aceea, 
efeciuate cu o culoare în com- 
poziția căreia intra şi pigmeniul 
negru. Urmau „blicurile” cu o 
culoare foarte deschisă (— blicuri). : 
La acest capitol, comparând cu 
practica secolelor anierioare 
secolului XV vest-european, se 
înregistrerază diferenţe aprecia- 
bile în modul de lucru din 
atelierele româneşti. Pictarea 
feţelor personajelor se executa şi 
ea într-o anumită ordine (— chip). 
Gâtul şi membrele personajelor, 
epilrafirelor, evangheliile, armurile 
sfinţilor militari şi mobilierul se 
realizau aplicând mai întâi un 
sirat de „oxiu”. În continuare, se 
sugera relieful cu un ocru închis 
diluat. Uneori, s-a lucrat şi 
într-un mod puţin schimbat. 
După executarea desenului, apli- 
carea „proplasmului”, carbonatare, 
sclivisire, repetarea „proplas- 
mului”, aplicarea unui glasiu fin 
cu „oxiu” şi apoi cu „pieliță”, se 
continua cu aplicarea unei culori 
luminoase (cu uscare şi repetare, 
fără sclisisire). Urma realizarea 
părților proeminente cu o culoare 
plină (2-3 straturi, aplicate 
succesiv), o modelare cu „glicasm”, 
executarea „lamelelor” cu haşurări 
delicate cu „alb de var” (simplu 
sau amestecal cu puţină „pieliţă”) 
şi, în sfârşit, se marca sclerolica 
cu un gri-închis (obţinut din 
ceruză şi un pigment negru). La 
buze, urechi şi pleoape (— buzele, 
„bucile ochilor”) se incheia 
lucrul adesea cu un glasiu fin de 
cinabru, cu suprapuneri de 
gri-brunuri. Ocruri calcinate, 
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ZUGRĂVIRE PE TENCUIALĂ VERDE 


semnalată la unele picturi murale 
(secolele V-VIII) din Turchestanul 
chinez. În varianta în care se lucra 
“în tempera, se aplica mai întâi, un 
strat subțire de grund realizat cu 
un amestec de praf fin de cretă, 
introdus într-o dispersie diluată 
de. ulei (—-a lucra cu ou pe 
tencuială uscată). Se realiza 
asifel nu numai o colmatare a 
porilor mortarului ci şi un fond de 
culoare avantajos. În continuare, 
se lucra cu culori a căror 


vehiculani — liant al pigmenltilor şi 


coloranților era realizat cu o 


emulsie de gălbenuș de ou 
(5-6 gălbenuşe, la un litru de 
--apă). Acest tip de tempera a fost 
folosit din cele mai vechi timpuri 
şi era interesant pentru pictura de 
şevalet decâi peniru cea murală. 
A fosi cunoscută și utilizată, în 
aria rusească, încă dinainte de 
domnia ţarului Petru 1 şi a 
continuat să fie folosilă până în 
zilele noastre. In timp, s-a dovedii 
că ea a condus la realizarea unor 
opere cu o rezistenţă deosebită în 
întreaga arie europeană (Rusia, 
Alhos, Italia etc.) unde a fost 
practicată. În ceea ce priveşte aria 
românească, trebuie remarcat 
faptul că nu se cunoaște, încă, în 
ce măsură au fost introduse unele 
sucuri vegetale sau materiale 
linctoriale, exirase din vegeiale, 
în compoziţia culorilor cu care s-a 
lucrat la precedentele două 
variante ale secco-ului practicat 
în aria românească. Trebuie 
remarcat faptul că grundul 


300 


colmatant era complet diferii de 
cel la care se recurgea (secolele 
XIII-XIV) în Vestul european 
medieval (emulsie albuş și 
gălbenuş de ou). Se remarcă, de 
asemenea, că liantul era unul 
dintre cele două folosite în aceeaşi 
epocă şi în aceeaşi arie. Într-o a 
treia variantă (care a condus la 
lucrări mai puţin rezistenie în 
timp) se recomanda „frecarea” 
pigmenţilor într-o soluţie de 
hidroxid de calciu (+ apă de var), 
aceasta fiind folosită împreună cu 
pasta de hidroxid de calciu (— var 
stins) ca vehiculani si liant. 
Tehnica respectivă a început să fie 
practicată de  limpuriu în 
Răsăritul european. După unii 
cercetăiori, în aria rusească 
(secolele IX-XII) au fost decorate 
astfel numeroase lăcașuri de cult. 
În sfârşit, tot la capitolul z.p.t.u. 
trebuie remarcal fapiul că 
cercetătorii au inclus în această 
tehnică şi lucrările în care, peste 
un sirat gros de mortar (realizat 
cu var şi nisip) s-a aplicat o 
preparaţie subţire obţinută fie din 


gips amestecat cu nisip: (în . 


vechime), fie una realizată din 
gips amestecat cu câlţi, paie, 
pleavă sau rumeguș (în secolele 


“ precedente). 


ZUGRĂVIRE PE TENCUIALĂ 
VERDE. — zugrăvire pe tencu- 
ială proaspătă. 

ZVÂNTA, a -. 1. Operalia de 
primă uscare sumară. 2. A se 
usca pulin. a se zbici. În Ib. latină: 
exvenlare. 


XINTI, — drobşor. 
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dus, prin favoarea anumitor întâmplătoare achiziţii ale cunoașterii, la 
constituirea unei ştiinţe veritabile anume chimia. În ordinea istorică şi 
faptică, aceasta e desigur adecvat, dar nu obţinerea unor rezultate 
materiale era în realitate scopul alchimiei, iar tema „pietrei filosofale” era 
în fond reprezentarea unui stadiu decisiv al exerciţiului spiritual. Scopul 
alchimiei, prin disciplină internă şi scopul experimentator, era 
excaladarea unor praguri de perfecționare spirituală. Aceasta este în fond 


ceea ce numim obișnuit creație. În planul virtualităţilor umane nu există | 


creaţie ex nihilo, dar există creaţie ca acces dincolo de un prag spiritual. 

Fără a forţa sensul cuvintelor, dar atribuindu-le un interes mai pur, 
putem afirma că domnul Mihalcu, „un parfaii chimiste et une âme sainte”, 
după formula atât de frumoasă a lui Bandelaire, ne dă un perfect manual 
de alchimie a artelor şi meşteşugurilor. Lucrarea e totodată şi un manual 
de probitate intelectuală, adică un cod de inteligenţă și deontologie 
culturală. 


: AL. PALEOLOGU 
10.01.1994 
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a. Mânăstirea Sucevita (1581 - 1601), 
ctitoria fraților Movileşti, pictată de 
zugravul Ion și fratele său Sofronie. 
Cromatica şi decorativul picturii 
sunt caracteristice. 


atit i 


b. Mânăstirea Voronet (1488), ctitorie a voevodului Ștefan cel Mare. Armoniile cromatice, 
vigoarea compozițiilor și impresionantul „Albastru de Voroneţ” îi sunt caracteristice, 
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a. Icoană (sec. XV), pictată pe 
lemn, cu „ferecătură” de argint şi 
pietre semipretioase (Mânăstirea 


Neamt). 


b. Biserică de lemn din Sat — 
Sugatag, jud. Maramureș 
(c. 1642). Tipologie tipic 
maramureşană. 


a. Iconostas (1830) al bisericii Sf. Gheorghe din mânăstirea Cernica (1608), S. A. Ilfov. 


i: B a p b. ji : : i : = : i = 
:, d. icoane pe sticlă ale vestitului iconar Savu Moga (1822 — 1899) din Arpaş. al sa agil poala i ale ia se ia it pe ei af sti 
„ Ă zătorul” — săpată în stâncă (sec. — din 


așezarea isihastă Aluniș (sec. XIV), com. Colţi, jud. Buzău, așezare cu chilii rupestre 
(Foto H. Dumitriu). | 
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n câteva case 
tradiționale din unele provincii istorice 
românești în care apar diferite piese 
(textile, lemn, mobilier, ceramică, 
feronerie etc.) produse în cadrul unor 
îndeletniciri tehnico-artistice populare: 
a. Dumitrana, jud. Alba (sec. XIX). 
b. Mastacan, jud. Neamţ (sec. XIX). 
e. Voitinel. jud, Suceava (sec. XVIII). 
d. Ruşeţu, jud. Buzău (sec. XX). 
e. Piatra Șoimului, jud. Neamţ (sec. XIX) 
(Muzeul Satului, București). 


Interiorul unor camere di 


Biserica de lemn din situl Surdești, c i E fu | 
ş ști, comuna Sisești, jud. Maramureș, construită î 
secolul XVIII, ctitorită de obștea întregului sat (înălțimea = 54 m, lungimea = 16 si 
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a. Cerceveaua de lemn, cu teronerie, de 
dimensiuni mici, de la biserica de lemn 
din cimitirul localităţii Surdeşti, jud. 
Maramureș (sec.. XVIII). 
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erneală neagră. Pagină finală, cu însemnarea 
istului dintr-un „Sbornic”, scris de loan 
măticul din Schei (1580). Cerneala neagră 
sită la ştampila bisericii are drept colorant 
ru de fum. Scrierea este executată cu o cerneală 
bază de tanaţi (Muzeul bisericii Sf. Nicolae din 
ei - Braşov). 

Zerneală neagră. „Scara” (tabla de materii) a 
"i erminii manuscrise românești (Mss. rom. 
5, Arhivele Statului - din București) scrisă cu 
aeală neagră colorată cu tanați. 


b. Cerceveaua cu ancacdranuntul 
sculptat în piatră, (motive florale) 
a bisericei vechi a mânăstirii 
Sinaia (sec. XVII). 
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a. Cerneală roşie. Frontispiciu dintr-un manuscris (1641 — 1642) al lui Sidor din 


Băsești, comandat de domnitorul Vasile Lupu. 


b. Ciocârlani antropomorfizaţi de pe coama acoperişului 
unei case din jud. Gorj (sec. XIX) (Complexul Muzeal 
Golești). 


c. Cobelc. Motivul decorativ „nelc” sculpta 
pe capetele unor grinzi ale unei biserici di 
lemn din satu Pârtestii de Sus, com. Cacica 
jud. Suceava (1861). 
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+ ICONOGRAFIA 7 


ARTA DE A ZUGRAVI TEMPLELE ŞI ICOANELE 
BISERICEȘTI! 


MANUSCRIS 


CU 0 PRECUVERTARE, BEXORIS ȘI ADNUTAP . 
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b. 


| aa esti Ce orare (sec. XIX) din comuna  c€. Ferecături parţiale (aureolă și mâini) din 

| nitel j i aramureș. Casa din bâme argint la o icoană mare, pictată pe lemn 

i e brad, prispă cu stâlpi şi ancadra- (tempera; sec. XVIII) din biserica Bucur 
mente de uşi şi ferestre decorate - prin Ciobanul din București 

i sculptare — cu străvechiul motiv „dinte de lup”. 

ă Gard de nuiele împletit în „ochiuri” (Muzeul 

A Tehnicii Populare din Dumbrava Sibiului). 


a. Coperta primei erminii românești 
tipărite (1891) de episcopul Ghenadie 
al Râmnicului și Noului Severin. i 


b. Prima pagină a unei erminii i > 
manuscrise românești. (Mss. rom. i i 
2151; Biblioteca Academiei i : 


Române), 
d. A feşti fluerile. Trusa de lucru 


pentru confecţionarea şi deco- 
rarea  fluerilor,  ocarinelor, 
cavalurilor și  taiurilor, a 
artistului popular bihorean 
Arsen lon. 


c. Desen, executat cu cerneală 
fero-galică, pe o pagină a unei 
erminii manuscrise româneşti 
(Mss. rom. 2151; Biblioteca 
Academiei Române). 
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Icoane de vatră oltene. a. Piesă din jud. Mehedinţi, stejar, prăzniciur, dreptungluuliră, decor 
pe o singură faţă, inceputul sec. XIX. b. Piesă din jud. Gorj, fag, portret sfânt, dreptunghiular. 
decor pe o singură față, sec. XIX. c. Piesă din nordul jud. Gorj, stejar. portrete sfinţi, decor 
pe o singură faţă, începutul secolului XIX. decorație incizare şi trafor (colectia Radu Maier 


şi Complexul Muzeal Golești). 


e. Malaxor (zdrobitor) pentru argilă 
folosit (sec. XX) de un olar din com. 
Oboga, jud. Olt (Muzeul Tehnicii 
Populare din Dumbrava Sibiului). 

d. Ladă de zestre din jud. Bihor 
(sec. XIX) (Foto R. Maier). , 


î. Ocaua lui Cuza (sec. XIX,  g. Oloiniţă cu vălău, mânată cu cai din satul Grind, 
Muzeul de istorie din Suceava). com. Streisângiorgiu, jud. Hunedoara (Muzeul Tehnicii 
Populare din Dumbrava Sibiului). 


a. Oloiniţă cu bătaie orizon- 
tală (cu ciocan) (sec. XIX) din 
jud. Vâlcea (Muzeul Tehnicii 
Populare, Dumbrava Sibiului). 
b. Ploscă de lemn ornată din 
Transilvania (sec. XX). 

c. Ouă incondeiate (sec. XX) 
transilvănene (Muzeul 
Bruckenthal Sibiu). 

d. Furci de lemn omate (scul- 
ptură, incizie și traforare) din 
jud. Hunedoara (începutul 


sec. XX). 
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»are decorate şi cu semn de meșter (sec. XIX) 


lețul Dâmboviţa. . 
b. Soarele” și „Luna” într-o icoană pe 


sticlă (sec.. XVIII - XIX) (Colecția 
schitului Râmeți. jud. Alba). 


